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abateire, eira

aprep. eaprép.

alinterj. eah!

a!u!interj. ehou!hou! (pourhuer) (cf. aticar)
a (alfabet) n. f. ea

a bels cops loc. adv. e parfois

a bodre loc. adv. 1. a foison 2. ala volée 3. en
désordre

a brocacuol loc. adv. 1. a la diable 2. 1’épée
dans les reins

a contrario loc. adv. (s. XX., del latin) e a contrario
a de bon loc. adv. 1. tout de bon 2. sérieuse-
ment

a Dieu siatz interj. e Dieu vous garde (cf. adis-
siatz)

a grand bruch loc. adv. e bruyamment
al’entorn prep. e autour

al’avenir loc. adv. 1. al’avenir 2. désormais

a parte n. m. (s. XVIL.., del latin) e aparté

a per aici loc. adv. 1. vers ici 2. environ

a per amont loc. adv. e vers la-haut

a per aqui loc. adv. 1. vers la 2. a peu-pres

a plec loc. adv. 1. bien 2. parfaitement 3. sans
un pli

a plec de bracg loc. adv. e a force de bras

a plec de gargalhol loc. adv. e a plein gosier

a plen ponh loc. adv. e a pleines mains

a posteriori loc. adv. (s. XVIL..., del latin) e a pos-
teriori

a prepaus prep. e a-propos

a priori n. m. (s. XVIL.., del latin) e a priori

a proporcion a mesura loc. adv. aflerea
mestra 1. au fur et a mesure 2. a mesure

a punhats loc. adv. e a poignées

a quicom prep loc. adv. e a peu pres

abacn. m. e abaque (n. £.)

abadalhar v. e ouvrir entierement (la porte)
abadia n. f. (s. XIL.) e abbaye

abadial, ala adj. (s. XII...) abacial e abbatial, ale
abaissable, abla adj. e abaissable

abaissadan. f. 1. déclivité 2. révérence (humil-
ité)

abaissament n. m. (s. XII.) 1. abaissement 2.
humiliation

abaissar v. (s. XIL.) 1. abaisser 2. humilier
abajanir v. e s’affaiblir (vin)

abalandrar v. e mettre en branle

abalausida n. f. 1. éblouissement (résultat) 2.
ébahissement (résultat)

abalausiment n. m. 1. éblouissement (action)
2. ébahissement (action)

abalausir v. 1. éblouir 2. ébahir (sens actif.) (cf.
embalausir (sens passif))

abalhar v. e abattre (gauler des fruits)
abaliment n. m. e action d’élever, de nourrir
abalir v. abarir 1. élever 2. nourrir

abandierar v. abandeirar e pavoiser (orner de
drapeaux)

abandon n. m. (s. XII.) e abandon

abandonaire, aira n. e celui qui abandonne
abandonar v. (s. XII.) e abandonner
abandonat, ada adj. e n. e abandonné, ée
abans adv. e auparavant

abans prep. (s. XII.) e avant (temps : contraire
d’apres)

abans de prep. e avant de

abans jorn loc. adv. e avant le jour

abans ora loc. adv. e avant I’heure

abans que loc. conj. e avant que

abans-ier ier dela dela ier adv. avant-ier e
avant-hier

abansdire n. m. e avant-dire

abansgost n. m. avantgest e avant-goiit
abansguerra n. f avantguérra e avant la
derniére guerre

abansprepaus n. m. avantprepats e avant-
propos

abansprimiera n. f avantprimiéra e avant-
premieére

abansprojecte n. m. avantprojeete e avant-
projet

abarbar v. e prendre racine

abarbassir (s”) v. pron. e devenir barbu

abarca n. f. 1. sorte de chaussure 2. (pl.)
grandes chaussures (ironique)

abardal n. m. e rhododendron (cf. rododen-
dron)

abarreja prep. e parmi d’autres choses
abarrejadis n. m. e mélange confus

abarrejar v. e méler

abartassiment n. m. e embuissonnement
abartassir (s’) v. pron. e se couvrir de buissons
abasanir v. 1. se basaner 2. se rider 3. se flétrir
4. se rider

abasar v. 1. démolir 2. terrasser (travaux) (cf.
demolir)

abastament n. m. (s. XIII.) 1. fait d’étre pourvu
2. fait d’atteindre un but

abastar v. (s. XIII) 1. pourvoir 2. atteindre un
but (c¢f. bastar)

abastardimentadv. e fait de devenir batard (an-
imaux, plantes, style...) (sens actif) (cf. embas-
tardiment (sens passiu))

abastardir (s”) v. pron. (s. XIII.) e devenir batard
(animaux, plantes, style...) (sens actif) (cf. em-
bastardir (sens passiu))

abatalhar — assalir 1. poursuivre a coups de
pierre 2. assaillir

abatatge n. m. e abattage

abateire, eira n. e celui qui abat




abatement

abituar

abatement n. m. (s. XIII.) e abattement (moral,
fiscal...)

abatent n. m. e abattant (volets)

abatre v. (s. XIL.) e abattre

abatut, uda adj. e abattu, ue

abaucament n. m. e apaisement

abaucar v. e calmer, apaiser

abaucar v. e mettre des fagots en tas (b{icher)
abaudir v. 1. lancer 2. donner l’essor
abauquiment n. m. e fait de se couvrir d’herbe
(terrain)

abauquir (s’) v. pron. e se couvrir d’herbe (ter-
rain)

abausament n. m. e renversement

abausar v. (s. XIL) 1. renverser 2. abattre 3. jeter
a terre 4. s’effondrer (cf. abausir)

abausidor, oran. 1. qui exageére 2. vantard
abausiment adv. 1. action de foisonner 2. ex-
agération

abausir v. 1. foisonner 2. se targuer, exagérer
(cf. abausar)

abausissent, enta adj. 1. foisonnant, ante 2.
présomptueux, euse

abausonar v. e faire ébouler

abausons (d") loc. adv. e a plat ventre
abautiment n. m. e défaillance

abautir v. e défaillir

abbadessa n. f. (s. XIIL.) e abbesse

abbadot n. m. (s. XIIL...) e petit abbé

abbat n. m. (s. XIIL ; (s. XII : « abat »).) e abbé
abblucion 7. f. (s. XIV : « abblucion ») e ablution
abdicacion #. f. (s. XV...) e abdication

abdicar v. (s. XII.) e abdiquer

abdomen n. m. (s. XVI...) e abdomen
abdominal, ala adj. (s. XVIL..) e abdominal, ale
abduccion n. f. (s. XVI...) e abduction
abductor, tritz adj. (s. XVL..) e abducteur
abecar v. e donner la becquée

abecé / ABC n. m. (s. XIIL.) e abécé/ ABC
abecedari n. m. (s. XIV.) e abécédaire (cf.
becarolas)

abelan, ana adj. e généreux, euse

abelar v. 1. rendre beau 2. se mettre au beau
temps (cf. abelir)

abelha n. f. (s. XIIL.) e abeille

abelhaire, aira n. 1. qui s’occupe des abeilles
2. apiculteur, trice (cf. apicultor)

abelhar v. e pourvoir en abeilles

abelhard n. m. 1. abeille male 2. bourdon
abelhier n. m. e rucher

abelholan. f. e guépier

abeliment n. m. 1. fait de devenir beau 2. agré-
ment, charme (cf. embeliment (sens passiu))
abelir v. (s. XII) 1. devenir beau 2. agréer 3.
plaire (sens actif) (cf. abelar; embelir (sens pas-
siu))

abelit, ida adj. e alerte (en bonne santé)
abelitrir v. e rendre poltron

abeluc n. m. 1. entrain 2. vivacité

abelugada n. f. e répartie (mot d’esprit)
abelugar v. abelegar 1. éveiller 2. émoustiller
abenaire, aira n. 1. qui met a profit 2. qui use
abenar v. (s. XIL) 1. mettre a profit 2. user
abenatge n. m. 1. usure des choses 2. fig.
épuisement

aberonir v. e apprivoiser (agneau, mouton)
aberracion 7. f. (s. XVIL...) e aberration
aberrant, anta adj. (s. XIX...) e aberrant, ante
abesalar v. e creuser des rigoles d’irrigation
dans un pré

abessirv. e émousser un instument tranchant
abestialar v. e pourvoir en bestiaux
abestiassar v. e abrutir

abestiment n. m. e abétissement

abestir v. e abétir

abetar v. (s. XII.) e tromper

abets n. m. plur. e balles de céréale

abeurada n. f. 1. part, ration de boisson 2.
tromperie

abeurador n. m. (s. XIIL.) e abreuvoir
abeurament n. e action d’abreuver

abeurarv. e abreuver

abeuratge n. m. (s. XIIL.) 1. action d’abreuver 2.
breuvage

abeure n. m. e boisson

abiaissar v. e prendre le « coup de main » (tra-
vail), le bon ton, les bonnes maniéres (sens ac-
tif) (¢f. embiaissar (sens passiu))

abil, ila adj. (s. XIV.) e habile

abilament n. m. (s. XIV....) e habilement
abiletat n. f. (s. XIV...) e habileté

abilhament n. m. (s. XV1.) e habillement
abilhar v. (s. XV.) e habiller

abilhat, ada adj. (s. XVL) e habillé, ée
abilitacion n. f. (s. XV.) e habilitation

abilitant, anta adj. (s. XIX...) e habilitant, ante
abilitar v. (s. XIV.) e habiliter

abismar v. (s. XVL.) e abimer

abisme n. m. (s. XIIL.) e abime

abissal, ala adj. (s. XVI...) e abyssal, ale

abissar v. (s. XIV.) e tomber dans I’abime
abisses (los) n. m. plur. (s. XIV.) e abysses

abit n. m. (s. XIV,,.) e habit

abitable, abla adj. (s. XIIL.) e habitable
abitacion n. f. (s. XIIL) e habitation

abitacle n. m. (s. XIIL.) e habitacle

abitant n. m. (s. XIIL.) e habitant (en général) (cf.
estatjant)

abitar v. (s. XIII.) e habiter

abitarela n. f. (s. XIIL...) e refuge

abitat n. m. (s. XIX...) e habitat

abitual, ala adj. (s. XIV.) e habituel, elle (cf. cos-
tumier)

abitualament adv. (s. XIV...) e habituellement
abituar v. (s. XIV.) e habituer (cf. acostumar)




abituat, ada

aboriu, iva

abituat, ada adj. (s. XVL..) e habitué, ée (cf. acos-
tumat)

abitud n. f. (s. XIV.) e habitude

abjeccion 7. f. (s. XIV.) e abjection

abjecte, ecta adj. (s. XV...) e abject, ecte
abjuracion n. f. (s. XVI...) e abjuration (cf. abju-
rament)

abjurament n. m. (s. XIIL.) e abjuration (cf. abju-
racion)

abjurar v. (s. XV...) e abjurer

ablacadan. f. e jonchée

ablacadis n. m. e placage (rugby)

ablacar v. 1. coucher (renverser 2. récolte...) 3.
plaquer (rugby)

ablacion 7. f. (s. XIV.) e ablation

abladada n. f. e rouée de coups (cf. bladada)
abladar v. (s. XIII) 1. donner du blé (aux
volailles), rendre en blé 2. rosser (sens actif)
(cf. embladar (sens passiu))

abladatge n. m. 1. approvisonnement en blé 2.
emblavure (cf. bladatge)

abladivol adj. m. e qui peut étre emblavé
ablanquir v. e blanchir, badigeonner (sens ac-
tif) (cf. emblanquir (sens passiu))

ablasidura n. f. ablasadura 1. flétrissure 2.
avachissement (cf. blasidura)

ablasigaire, aira n. ablaseire e celui qui harasse
ses compagnons

ablasigar v. 1. meurtrir 2. accabler

ablasiment n. m. 1. action de rendre flétri 2.
action de rendre avachi (cf. blasiment)

ablasir v. 1. rendre flétri 2. rendre avachi (cf.
blasir)

ablatiu, iva adj. e n. (s. XIV.) e ablatif, ive
abnegacion n. f. (s. XIV...) e abnégation
abnegar v. (s. XIL) e faire preuve d’abnégation
abocadents (d”) loc. adv. e le visage contre terre
(cf. de bocadents)

abocaduran. f. e trace de contact de deux pains
dans le four

abocament (/abochament) n. m. e action de
retourner, de renverser

abocar v. e bosser (marine)

abocar (/abochar) v. 1. étre la bouche contre
terre 2. retourner (un récipient...) 3. verser, se
renverser (véhicule) (c¢f. embocar)

abocatge n. m. e bossage (marine)

abochardir v. 1. barbouiller 2. s’assombrir
pour le temps (sens passif) (cf. embochardir
(sens passiu))

abocinar v. becinar
morceaux (nourriture)
aboconar (s”) e tourner/tomber la face contre
terre

abocons (d’) (/d’abochons) loc. adv. e la face
contre terre

abodrimentn. m. e ameublissement de la terre
abodrir v. e ameublir la terre

e couper en petits

abogriment n. m. e rabougrissement

abogrir v. 1. se rabougrir 2. rendre maussade
aboissonir v. e devenir buissonneux

abolar v. 1. mesurer entre la boule et le but 2.
abouler (argot)

abolicion 7. f. (s. XV.) e abolition
abolicionisme n. m. (s. XIX...) e abolitionnisme
abolicionista adj. e n. (s. XIX...) e abolitionniste
aboliment n. m. (s. XIIL...) e abolissement
abolir v. (s. XIIL.) e abolir

abolisseire, eira n. (s. XIX...) e abolisseur
abominablament adv. (s. XIV...) e abominable-
ment

abominable, abla adj. (s. XV.) e abominable
abominacion #. f. (s. XIV.) e abomination
abominar v. (s. XV.) e abominer

abonacar v. 1. adoucir 2. calmer

abonament n. m. (s. XVIIL, del francés) e abon-
nement

abonar v. (s. XVIIL, del francés) e abonner
(presse)

abonat, ada adj. e n. (s. XVIIL, del francés) e
abonné, ée (presse)

abondancia n. f. (s. XIV.) abendanca e abon-
dance (cf. abonde)

abondant, anta adj. (s. XIV.) e abondant, ante
abondar v. (s. XIV.) e abonder

abonde n. m. (s. XV.) e abondance (cf. abondan-
cia)

abondiu, iva adj. (s. XIV...) e en abondance, qui
abonde

abondivol, ivola adj. (s. XIV.) e en abondance,
qui abonde

abondds, osa adj. (s. XIV.) e abondant, ante
abondosament adv. (s. XIV...) e abondamment
aboniment n. m. e action pour bonifier

abonir v. e bonifier (cf. abonar)

aboquir v. e soumettre la chévre au bouc
abora (d’) loc. adv. e de bonne heure (cf. de
bona ora)

abord n. m. e abord, approche

abord (d’) loc. adv. e d’abord (cf. ¢o primier;
d’en primier)

abordable, abla adj. e abordable

abordadan. f. 1. approche 2. abord

abordar v. e aborder (cf. abordir)

abordatge n. m. e abordage

abordiment n. m. 1. fait de se corrompre 2.
dégénérer

abordir v. 1. corrompre 2. dégénérer (cf. abor-
dar)

aborgaliment n. m. e fait de rendre sociable,
urbain

aborgalir v. e rendre sociable, urbain

aboriar v. 1. afermer 2. prendre a mi-fruit
aborigén, eéna n. m. (s. XV...) aborigéne e
aborigéne

aboriu, iva adj. e hatif, ive




aborniar

absolut, uta (/absolut, uda)

aborniar v. e éborgner (sens actif) (cf. embor-
niar (sens passiu))

aborriment n. m. (s. XIV...) e détestation
aborrir v. (s. XIV.) e abhorrer

abortament n. m. (s. XX.; (s. XIV : « abortiment »))
avortament e avortement médical

abortar v. (s. XX.; (s. XIV : « abortir »).) avertar e
avorter volontairement (méd.) (cf. asortar)
abortiu, iva adj. (s. XVIIL...) avertiu e abortif,
ive (méd.)

aboscament n. m. e action de boiser, de planter
des arbres

aboscar v. abescassir e boiser, planter des ar-
bres (sens actif) (cf. emboscar (sens passiu))
abotar v. — atissar e exciter un chien
abotiment n. m. e aboutissement

abotir v. e aboutir

abovar v. abear e saillir une vache

abracadan. f. eaction de prendre dans ses bras
(cf. embragada)

abracadis n. m. ablacadis e abattis (boucherie)
abracament n. m. e action de raccourcir, de
couper

abracar v. (s. XIV.) e raccourcir (cf. afustar)
abracar v. (s. XIL « abrassar ».) 1. prendre dans ses
bras 2. facon de ramer (sens actif) (¢f. embragar
(sens passiu))

abramar v. e désirer ardemment (cf. bramar)
abramat, ada adj. e qui désire ardemment
abrandament n. m. e fait de s’enflammer
abrandar v. (s. XIL.) e prendre feu (sens actif) (cf.
embrandar (sens passiu))

abrasadura n. f. e brasure

abrasaire, aira n. e étameur, euse

abrasament n. m. 1. action de garnir de braise
2. de souder au fer (sens actif) (cf. embrasament
(sens passiu))

abrasar v. (s. XIL) 1. faire de la braise, garnir de
braise 2. souder au fer (sens actif) (cf. embrasar
(sens passiu))

abrascar v. 1. casser des branches 2. rompre
sous le poids des fruits

abrasilhar v. (s. XII.) e devenir de la braise
abrasimetre n. m. (s. XX...) e abrasimetre
abrasion n. f. (s. XVIL...) e abrasion

abrasiu, iva adj. (s. XX...) e abrasif, ive
abrassac n. m. (s. XVIL...) e havresac

abrasugar v. e attiser (cf. atisar)

abreujament n. m. (s. XIII.) e abregement (fait
d’écourter) (cf. abreviacion)

abreujar v. (s. XIIL) e abréger

abreujat, ada adj. e n. m. (s. XIIL) e abrégé, ée (cf.
compendi)

abreviacion n. f. (s. XIV : « abreviacio ») e abrévi-
ation (cf. abreujament)

abreviadament adv. (s. XIV.) e en abrégé
abreviar v. (s. XIV.) e rendre bref (cf. abreujar)
abreviatiu, iva adj. (s. XIV...) e abréviatif, ive

abreviativament adv. (s. XIX...) e abréviative-
ment

abreviator, tritz adj. e n. (s. XIV...) abreviatora;
abreviador; abreviaire e abréviateur, trice

abric n. m. (s. XIL) e abri

abridolar v. 1. faire des éclisses 2. rouer de
coups

abrigandir v. e devenir brigant

abrigar v. e abriter

abril (/abrial) n. m. (s. XIL) e avril

abrilés, osa adj. e qui évoque le mois d’avril
(temps)

abrinar v. — trissar e réduire en miettes
abrivan. f. 1. élan 2. poussée

abrivada n. f. 1. lancée 2. élan 3. lacher de
taureaux dans les rues

abrivament n. m. (s. XIL) 1. impétuosité 2. em-
pressement

abrivar v. (s. XIL.) e s’élancer

abroar v. abrealar 1. s’approcher du bord 2.
faire paitre sur les bords de champs

abrocar v. — adosilhar e mettre en perce (bar-
rique)

abrodir v. e rendre / devenir paresseur (cf. api-
grir)

abrogable, abla adj. (s. XIX...) e abrogeable
abrogacion #. f. (s. XIV...) e abrogation
abrogar v. (s. XIV.) e abroger

abrogat, ada adj. (s. XIV.) e abrogé, ée
abrogatiu, iva adj. (s. XIX...) e abrogatif, iva
abrogatori, oria adj. (s. XIX...) e abrogatoire
abroncar v. e heurter (sens actif) (cf. embroncar
(sens passiu))

abrondament n. m. e débordement

abrondar v. e déborder

abrupte, upta adj. (s. XVI...) abrupt e abrupt,
upte

abrutiment n. m. e abrutissement

abrutir v. e abrutir

abrutissent, enta adj. e abrutissant, ante
absces n. m. e abces (cf. acamp; apostéma)
abscissa n. f. (s. XVIL..) e abscisse

abséncia n. f. (s. XIV.) absenca e absence
absent, enta adj. e n. (s. XIV.) e absent, ente
absentar (s’) v. pron. (s. XIV.) e s’absenter
absentisme n. m. (s. XIX...) absenteisme e ab-
sentéisme

absentista n. (s. XIX...) absenteista e absentéiste
absidan. f. (s. XVL..) e abside

absidal, ala adj. (s. XIX...) e absidal, ale
absidala (capela -) n. f. (s. XIX...) absididla e
absidiole

absinti n. m. (s. XIV.) e absinthe (liqueur) (cf.
aussent; verdala)

absolucion 7. f. (s. XVL) e absolution

absolut, uta (/absolut, uda) adj. (s. XIV.) e ab-
solu, ue




absolutament (/absoludament)

acaparrament

absolutament (/absoludament) adv. (s. XIV.) e
absolument

absolutisme n. m. (s. XVIIL..) e absolutisme
absolutista n. (s. XIX...) e absolutiste
absolutori, oria adj. (s. XIV...) e absolutoire
absolver v. (s. XIL) e absoudre

absorbéncia n. f. (s. XIV...) e absorbance
absorbent, enta adj. e n. (s. XIV...) e absorbant,
ante

absorbible, ibla adj. (s. XIV...) absetrbable e ab-
sorbable

absorbiment n. m. (s. XIX...) e absorbement
absorbir v. (s. XIV.) e absorber

absorbit, ida adj. (s. XIV...) e absorbé
absorcion 7. f. (s. XVL...) e absorption

absout, outa adj. (s. XI...) e absout, oute
absouta n. f. (s. XIL...) e absoute

abstencion #. f. (s. XVIL...) e abstention
abstencionisme n. m. (s. XIX...) e abstention-
nisme

abstencionista adj. e n. (s. XIX...) e abstention-
niste

absténer (s’) v. (s. XIIL.) abstenir e abstenir (s’)
abstergent, enta adj. (s. XVI...) e abstergent
abstergir v. (s. XVL..) e absterger

abstinéncia n. f. (s. XIV.) abstinenca e abstinence
abstinent, enta adj. (s. XIV.) e abstinent, ente
abstraccion n. f. (s. XIV.) e abstraction

abstraire v. (s. XIX...) e abstraire

abstrait, aita (/abstrach, acha) adj. (s. XIV.) e ab-
strait, aite

abstraitament (/abstrachament) adv. (s. XVI...)
abstractament e abstraitement

absurdament adv. (s. XIV...) e absurdement
absurde, urda adj. (s. XIV...) absurd e absurde
absurditat n. f. (s. XIV.) e absurdité

abts (pl. abuses) n. m. (s. XIIL) e abus
abusaire, aira n. (s. XIV...) e abuseur, euse
abusar v. (s. XIIL) e abuser (exagérer, violer)
abusiu, iva adj. (s. XIV...) e abusif, ive
abusivament adv. (s. XIV...) e abusivement
acabada (/achabada) n. f. e achévement
acabaire, aira (/achabaire, aira) n. 1. dissipa-
teur 2. qui gaspille

acabalar v. (s. XIL) acavalar e pourvoir d’'un
cheptel (cf. acavalgar; encabalar)

acabalhas (/achabalhas) n. f. e féte a la fin des
vendanges

acabament (/achabament) n. m. (s. XIL) e
achévement

acabar (/achabar) v. (s. XII.) 1. achever 2. expirer
(délai)

acabat, ada (/achabat, ada) adj. e achevé, ée (cf.
complit)

acabir v. 1. ranger 2. caser 3. marier

acabit n. m. 1. sorte 2. nature 3. acabit (ce qui
est rangé ensemble)

acabit, ida adj. e rangé, ée

acacar (/chacar) v. 1. chasser d’un lieu 2. pour-
suivre (cf. cagar)

acacia n. f. (s. XIV : « acassia ».) acacia e acacia
(m.)

academia n. f. (s. XVL..) academia e académie
academic, ica adj. (s. XVIL...) e académique
academician, ana n. (s. XVL..) e académicien,
enne

academisme n. m. (s. XIX...) e académisme
academista n. (s. XIX...) e académiste

acairar (/achairar) v. (s. XII) 1. équarrir
2. jeter des pierres 3. accabler (de sottises,
d’injures...)

acaissar (/achaissar) v. acaissalar 1. saisir avec
les dents 2. montrer les dents

acajo n. m. (s. XVL..) e acajou

acalar v. 1. abriter 2. apaiser

acalhaudar v. 1. caillasser 2. injurier

acalinar v. — afiscar e s’attacher / se passionner
/ s’appliquer a une occupation

acalmir (s’) v. e s’apaiser

acalorar (/achalorar) v. 1. se mettre a la chaleur
2. fournir de la chaleur

acaminament (/achaminament) n. m. e achem-
inement (cf. encaminament)

acaminar (/achaminar) v. e acheminer (sens ac-
tif) (cf. encaminar (sens passiu))

acamp (/fachamp) n. m. 1. amas 2. attroupe-
ment 3. rassemblement (¢f. refinion; assem-
blada)

acampada (/achampada) n. f. 1. cueillette 2.
poursuite (cf. relinion; assemblada)

acampafam (/achampafam) n. m. e qui aiguise
I'appétit

acampament (/achampament) n. m. 1. amas 2.
attroupement, rassemblement

acampar (/achampar) v. (s. XIIL) acampairar 1.
cueillir, amasser 2. mener un troupeau aux
champs 3. chasser (mettre en fuite) 4. rassem-
bler (cf. retinir; assemblar)

acampestrir v. e devenir inculte (terre)

acanar v. e gauler

acandesir v. e rendre clair

acandir v. e devenir clair

acandolar v. acalenjar e achalander (fournir en
clients)

acanelar v. 1. mettre un tonneau en perce 2.
mettre un robinet

acanhardir (s’) v. pron. 1. s’acagnarder 2. se
mettre au soleil

acant n. m. (s. XV...) acanta e acanthe (¢f. pata
d’ors)

acantaceas n. f. plur. (s. XVIIL..) e acanthacées
acantelar v. e poser de chant

acantir (s') v. pron. acantelir o s’épuiser
acantonar (s’) v. pron. e rester dans son coin
acaparraire, aira n. (s. XVL...) e accapareur
acaparrament n. m. (s. XVIIL...) e accaparement




acaparrar

acermatge

acaparrar v. (s. XVL.., ital. accaparrare) e acca-
parer

acapcadura n. f. 1. soins de toilette 2. ajuste-
ment 3. ordre

acapcarv. 1. se parer 2. s’ajuster 3. arranger (cf.
escapgar)

acapcat, ada adj. 1. bien mis 2. soigné 3. en
ordre

acaponir (s’) (/achaponir) v. pron. 1. devenir
lache 2. se pervertir

acapriciar (s”) v. pron. encapriciar e s’obstiner
acaptador n. m. e couvercle

acaptar v. aclatar; acatar 1. recouvrir 2. cacher
acaptar (/achaptar) v. (s. XI) e donner en em-
phytéose

acaptatge n. m. e action de couvrir

acapte (/achapte) n. m. (s. XI.) e emphytéose
acarament (/acharament) n. m. e confrontation
(face a face)

acarar (/acharar) n. m. e confronter, faire face
(cf. encarar)

acarnament (/acharnament) n. m. e action
d’habituer a la viande (cf. acarnassiment)
acarnar (/acharnar) v. e habituer ala viande (cf.
acarnassir)

acarnassiment (/acharnassiment) n. m. °
acharnement (cf. acarnament)

acarnassir (/acharnassir) v. aeanhar; acareanatr
1. acharner 2. obstiner (cf. acarnar)

acarpar v. e faire mfirir des fruits sur la paille
acarpir v. e metrre en charpie

acarralir v. e creuser des ornieres

acarrierar v. e se loger dans une bonne rue
acasament n. m. (s. XII: « acazar ») e action d’étre
pourvu d'un fief (hist. médiévale)

acasar (/achasat, ada) v. (s. XIL) e pourvoir d’'un
fief (t. d’hist. médiévale) (cf. acasir)

acasat adj. m. (s. XIL) 1. qui a requ une terre en
fief 2. vassal (t. d’hist. médiévale) (cf. acasit)
acasir v. 1. établir, marier, caser 2. aménager
dans un lieu (cf. acasar)

acasit, ida adj. 1. établi, ie 2. marié, ée (casé,
ée) (cf. acasat)

acaule adj. (s. XIX...) e acaule (bot.)

acaumar (/achaumar) v. e mettre les bétes a
I’abri de la chaleur (cf. acaumir)

acaumir v. (s. XVL) e assoupir en raison de la
chaleur (¢f. acaumar)

acaumit, ida adj. (s. XVL) e assoupi (e) par la
chaleur

acavalgar v. acavalar e monter a cheval (cf. aca-
balar)

accedir v. (s. XVI.) e accéder

acceleracion 7. f. (s. XIV...) e accélération
accelerar v. (s. XV...) e accélérer

accelerat n. m. (s. XX...) e accéléré (cinéma)
accelerator, tritz adj. e n. m. (s. XVIL..)
aceelerader; acceleratora e accélérateur

accent n. m. (s. XIV.) e accent

accentuable, abla adj. (s. XIX...) e accentuable
accentuacion 7. f. (s. XVL..) e accentuation
accentuar v. (s. XIV.) e accentuer

accentuat, ada adj. (s. XIX...) e accentué, ée
accepcion 7. f. (s. XIIL) e acception
acceptabilitat n. f. (s. XIV...) e acceptabilité
acceptable, abla adj. (s. XIV...) e acceptable
acceptacion n. f. (s. XIV...) aceéptament e accep-

tation

acceptant, anta adj. (s. XV...) aceeptaire o accep-
tant, ante

acceptar v. (s. XIIL) e accepter

acces n. m. (s. XIII...) e acces

accessibilitat . f. (s.XVI...) e accessibilité
accessible, ibla adj. (s. XIV...) e accessible
accession 7. f. (s. XIV.) e accession

accessit n. m. (s. XVIIL..) e accessit

accessor, ora 1. (s. XIIL) e accesseur (initiation
mystique)

accessori n. m. (s. XIV.) e accessoire

accessori, Oria adj. (s. XIV.) e accessoire
accessoriament adv. (s. XIII.) e accessoirement
accessorista n. (s. XX...) e accessoiriste
accessorizar v. e accessoriser

accident n. m. (s. XIIL.) e accident

accidental, ala adj. (s. XIV.) e accidentel, elle
accidentalament adv. (s. XIV : « accidentalmen ».)
e accidentellement

accidentat, ada adj. (s. XIX...) e accidenté, ée
accidentogen, enaadj. (s. XX...) e accidentogene
accidentologia n. f. (s. XX...) e accidentologie
accion n. f. (s. XIIL.) 1. action (fait d’agir 2. part
de société 3. justice)

accionament adv. (s. XX...) e actionnement
accionar v. (s. XVL...) e actionner (une machine)
accionar v. (s. XIV.) e actionner (justice)
accionari, aria n. (s. XVIL...) e actionnaire (qui
détient des actions)

accionariat n. m. (s. XX...) e actionnariat
accionator n. m. (s. XX...) aceionader; atonaire
actionneur (machine)

acclamacion #. f. (s. XVL...) e acclamation
acefal, ala adj. (s. XIV. : «acephali ».) e acéphale
acefalia n. f. (s. XIX...) e acéphalie

aceirar v. (s. XII.) e acérer

aceirat, ada adj. (s. XII...) 1. acéré, ée 2. (fig.)
incisif

acelar e se mettre a I’abri

acensar v. 1. acenser 2. mettre a cens
acerbament adv. (s. XVI...) e de fagon acerbe
acerbe, erba adj. (s. XVL..) acerb e acerbe
acerbitat n. m. (s. XVI...) e acerbité

acercan. f. e approche

acercar v. e approcher, accoster

acermar v. 1. appréter (cuisine) 2. mettre de
I’eau dans le vin

acermatge n. m. e préparation (cuisine)




acertament

acomolar

acertament n. m. (s. XIV.) 1. assurance 2. preuve
acertanar v. (s. XIV.) e assurer (certifier) (cf. afor-
tir)

acertar v. (s. XIL.) e assurer (certifier)

aces n. m. e abri

acetat n. m. (s. XVIIL..) e acétate

acetic, ica adj. (s. XVIIL..) e acétique

acetificar v. e acétifier

acetilar v. e acétyler

acetilen n. m. (s. XIX...) e acétyléne

acetona n. f. (s XX...) acetona e acétone

acetés, osa adj. (s. XIV : « acetos ») e acéteux, euse
acetositat n. f. (s. XIV : « acetozitat ».)  acétosité
acheulean, eana adj. e n. (s. XX.) e acheuléen,
enne

achicarv. — demesir e diminuer

acide, ida adj. (s. XVL...) aciel o acide (chimie) (cf.
aice)

acidificacion n. f. (s. XVIIL...) e acidification
acidificar v. (s. XVIIL..) e acidifier

aciditat n. f. (s. XVL...) e acidité

acidular v. (s. XVIIL...) e aciduler

acidulat, ada adj. (s. XIX...) e acidulé, ée

acier n. m. (s. XIIL.) e acier

acieracion n. f. (s. XIX...) e aciération

acierar v. (s. XV...) e aciérer (fabriquer de
I’acier)

acierat, ada adj. (s. XIX...) e aciéré (qui contient
de l'acier)

acieratge n. m. (s. XVIIL...) e aciérage (fabrica-
tion de l’acier)

acierid n. f. (s. XVIIL...) e aciérie

acierista n. (s. XX...) e aciériste (spécialiste de
I’acier)

acierds, osa adj. (s. XIX...) e aciéreux, euse (qui
se rapporte ou ressemble a l’acier)

acimar v. e écimer (arbre)

acimelar v. 1. se hisser, jucher 2. se terminer
en pointe

acip n. m. e heurt

acipador n. m. e pierre d’achoppement
acipament n. m. e achoppement

acipar v. 1. se heurter, buter (propre et fig.) 2.
achopper

acirologia n. f. (s. XIV.) e acirologie

acirologiar v. (s. XIV.) e acirologier

aciselar v. e s’user en pointe pour un outil
aciut, udaadj. 1. commode 2. approprié
acivadarv. 1. donner de 1’avoine (aux chevaux)
2. (fig.) donner des coups, réprimander forte-
ment

aclafar (s”) 1. se blottir 2. se cacher

aclamar v. (s. XVI...) e acclamer

aclapaire, aira n. e celui qui accable
aclapament n. m. e accablement

aclapant, anta adj. e accablant, ante

aclapar v. e accabler (litt. couvrir de pierres)
(cf. acairar (fig); acaumir)

aclapassar v. 1. réduire a un tas de pierres 2.
amonceler des pierres

aclarir v. e clarifier

aclimatable, abla adj. (s. XIX...) e acclimatable
aclimatacion . f. (s. XIX...) e acclimatation
aclimatar v. (s. XVIIL...) e acclimater

aclimatat, ada adj. (s. XIX...) e acclimaté, ée
aclin, aclina adj. (s. XIL.) e enclin

aclinament adv. (s. XIL.) e inclination (penchant)
aclinar v. (s. XIL) aelenear 1. incliner 2.
s’incliner (fig.) (cf. inclinar)

acne . f. (s. XIX...) aené o acné

acoassar v. — acocolar e s’accroupir (cf.
s’acorrocar; s’agrovar; acoindar; acoatar)
acoatar (s’) v. pron. — acocolar e s’accroupir (cf.
s’acorrocar; s’agrovar; acoindar; acoassar)
acoblament n. m. e accouplement

acoblar v. e accoupler

acocarrar v. e s’encanailler

acocolar v. e s’accroupir (c¢f. s’acorrocar;
s’agrovar; acoindar; acoassar; acoatar)

acoconar (s’) v. pron. e se blottir

acodar v. — agusar e aiguiser

acodolar v. e se battre a coups de pierre
acofinar v. acenfinar e acculer, serrer dans un
coin

acofinar (s') v. pron. acenfinar e se blottir
acogonchar v. e s’asseoir sur ses talons
acoidador n. m. e accoudoir

acoidar (s’) v. pron. (s. XIL : « acodar ») e
s’accouder

acoindament n. m. (s. XIL) e accointement
acoindanca 7. f. (s. XIL.) e accointance

acoindar v. (s. XII.) e accointer

acoir v. e chercher a couver pour une poule
acoitar (/acochar) v. 1. se dépécher (se hater) 2.
pourchasser

acolada n. f. (s. XIL...) e accolade (embrassade)
(cf. clau)

acolar v. (s. XII.) e donner 1’accolade

acolit n. m. (s. XV.) e acolyte

acolorir v. e colorier

acomjadar v. (s. XIL) e donner congé (cf. comjat)
acomodable, abla adj. (s. XVL..) e accommod-
able (cf. comoditat)

acomodaire, aira n. (s. XIV...) e accommodeur,
euse

acomodament n. m. (s. XVIL...) e accommode-
ment (cf. comodament)

acomodant, anta adj. (s. XVL...) e accommodant,
ante (cf. de biais)

acomodar v. (s. XIV...) e accommoder (mettre
d’accord, s’arranger, confectionner...) (cf. ado-
bar)

acomolar v. (s. XIL) e combler, remplir entiére-
ment (cf. acumular)




acompanhaire, aira

acuélh

acompanhaire, aira adj. e n. (s. XVIL..)
acompanhator; acompanhader e accompagna-
teur, trice (personne)

acompanhament 7. m. (s. XIIL...) e accompagne-
ment

acompanhar v. (s. XII.) 1. accompagner 2. recon-
duire (accompagner)

acompliment n. m. (s. XIIL..) e accomplisse-
ment

acomplir v. (s. XIIL...) e accomplir (cf. complir)
acomplit, ida adj. (s. XII...) e accompli, ie
acompte n. m. (s. XVIIL...) e acompte

aconortar v. (s. XIL.) e exhorter

acontentar v. 1. rendre content 2. contenter
acoratjar v. 1. prendre courage 2. donner du
courage (sens actif) (cf. encoratjar (sens passiu))
acorcha n. f. e raccourci

acorchament n. m. e raccourcissement
acorchar v. (s. XIIL.) e raccourcir

acord n. m. (s. XII : « acort ».) e accord (commer-
cial...) (cf. acordi)

acordable, abla adj. e accordable

acordaire, aira n. (s. XIV...) e accordeur
(musique...)

acordalhas n. f. plur. (s. XV...) e fiancailles
acordar v. (s. XII : « acordar ») e accorder
acordatge n. m. (s. XIX.) e action d’accorder
(musique)

acordelar v. e se mettre en file

acordeon n. m. (s. XIX,, de I'all. akkordion) e ac-
cordéon

acordeonista n. m. (s. XIX...) e accordéoniste
acordi n. m. (s. XIV.) e accord (mettre d’accord)
(cf. acord)

acorrer v. (s. XIIL (s. X : « acorre »).) ® accourir
acorrocar (s) v. pron. e s’accroupir (cf. acoatar;
agrovar)

acorsar v. e poursuivre (a la course)
acosseguir (/acossegre) v. aconseguir e pour-
suivre (cf. perseguir)

acosselhaire, aira n. (s. XIIL.) aconselhaire o qui
donne de bons conseils (cf. conselhier)
acosselhar v. (s. XIL) aconsethar 1. prendre con-
seil 2. donner conseil

acosselhat, ada adj. (s. XIX.) acenselhat 1. bien
conseillé 2. de bon conseil

acossomiment n. m. (s. XIX.) aconsomiment e
assoupissement

acossomir (s’) v. pron. (s. XIX.) aconsomir e
s’assoupir

acostable, abla adj. (s. XVL...) e accostable
acostament n. m. e accostage

acostar v. e accoster

acostatge n. m. e accostage

acostic, ica adj. e n. f. (s. XVIIL...) e acoustique
acostician, ana 7. (s. XX...) e acousticien, enne
acostumada n. f. e accoutumée

acostumanca n. f acostumancia e accoutu-
mance

acostumar v. (s. XII...) e habituer, accoutumer
acostumat, ada adj. e habituel, elle

acotador n. m. e cale (roues...)

acotar v. e caler (un véhicule...)

acotolar v. e choyer

acotrament n. m. (s. XII...) e accoutrement
acotrar v. (s. XII...) e accoutrer

acrancar v. 1. accrocher 2. s’accrocher
acreditacion . f. (s. XIX...) e accréditation
acreditar v. (s. XVL..) e accréditer

acreditor, tritz adj. e n. (s. XIX...) acreditora e
accréditeur, trice

acreire v. e accroire (cf. creire)

acreissement n. m. (s. XIL) e accroissement. (cf.
creis)

acréisser v. (s. XIL) e accroitre (cf. créisser)
acrilic, ica adj. e n. (s. XIX...) e acrylique
acrimonia n. f. (s. XVL..) acrimonié; acrimonia
e acrimonie

acrimonids, osa adj. (s. XVL..) e acrimonieux,
euse

acrin n. m. 1. créte 2. sommet

acrinal n. m. e faite d’un édifice

acrobacia n. f. (s. XIX...) e acrobatie

acrobata n. (s. XVIIL...) e acrobate

acrobatic, ica adj. (s. XIX...) e acrobatique

acroc n. m. (s. XVIIL) e accroc

acrocament (/acrochament) n. m. e accrochage
(accrocher, pendre)

acrocar (/acrochar) v. e accrocher (pendre)
acrochonir v. e ratatiner

acronime n. m. (s. XX...) acronim e acronyme
acropoli n. m. (s. XVI...) e acropole

acrostic n. m. (s. XVL...) e acrostiche

acroteri n. m. (s. XVI...) e acrotere

actar v. (s. XX...) e acter

actari, aria n. (s. XIV.) e greffier, iere

acte n. m. (s. XIIL.) e acte

actitud n. f. (s. XVIL...) e attitude

actiu, iva adj. (s. XIV.) e actif, ive

activacion n. f. (s. XX.) e activation

activament adv. (s. XIV.) e activement

activar v. (s. XVIIL..) e activer

activator n. m. (s. XX...) acHvador; activatora 1.
activateur (tech. 2. chimie...)

activisme n. m. (s. XX...) e activisme

activista n. (s. XX...) e activiste

activitat n. f. (s. XIV.) e activité

actor, tritz n. (s. XV.) actoera e acteur, trice
actual, ala adj. (s. XIV.) e actuel, elle
actualament adv. (s. XIV : «actualmen ») e actuelle-
ment

actualitat n. f. (s. XIV.) e actualité

actualizacion n. f. (s. XIX...) e actualisation
actualizar v. (s. XIX...) e actualiser

acuelh n. m. (s. XIL) e accueil




acuitat

administrat, ada

acuitat n. f. (s. XIV.) e acuité

aculament n. m. acuolament e fait d’étre acculé
acular v. e acculer (cf. acuolar)

aculheire, eira n. (sus « aculher ») e la personne
qui accueille

aculhenca n. f. e accueil aimable

aculhent, enta adj. (s. XIIL...) e accueillant, ante
aculhir (/acdlher) v. (s. XIL.) 1. accueillir 2. re-
cevoir (accueillir)

aculturacion #. f. (s. XX.) e acculturation
aculturar v. (s. XX.) e acculturer

acumulacion n. f. (s. XIV...) acomolacionr e accu-
mulation

acumular v. (s. XIV...) e accumuler

acumulat, ada adj. (s. XVL) e accumulé, ée
acumulator n. m. (s. XIX...) acumulader;
acomolader e accumulateur (machine)
acumulator, tritz adj. (s. XVIL...) acumulader;
acumulatora; acomelador; acomolaire e accu-
mulateur, trice

acuolar (s’) / acholar (s’) v. pron.
le derriére (cf. acular)

acupuntor, tritz n. (s. XIX..., r) acuponeto e
acuponcteur, trice

acupuntura n. f. (s. XVIIL..) acuponctura e
acuponcture

acusable, abla adj. (s. XVL..) e accusable
acusacion 7. f. (s. XIII : « accusatio ».) ® accusation
acusar v. (s. XIL) e accuser (cf. encusar; marcar)
acusat, ada adj. e n. (s. XIIL...) e accusé, ée
acusatiu, iva adj. (s. XIV.) e accusatif, ive
acusator, tritz adj. e n. (s. XV...) acusador e ac-
cusateur, trice (justice) (cf. acusaire)
acusatori, oria adj. (s. XV.) acusader
cusatoire

ad armas ! interj. (s. XIL) e aux armes !
adagi n. m. (s. XVL..) e adage

adagio n. m. (s. XVIIL. ., ital. adagio) e adagio
adaptabilitat n. f. (s. XX...) e adaptabilité
adaptable, abla adj. (s XIX...) e adaptable
adaptacion n. f. (s. XVL..) e adaptation
adaptar o. (s. XIIL) e adapter

adaptator, tritz n. (s. XIX...) e adaptateur, trice
(cf. adaptador)

adara adv. (s. XIl.) e maintenant, a cet instant (cf.
ara; adesara)

adarreirar v. 1. rester en arriére 2. se retarder
(cf. endarrierar)

adarreiratges n. m. plur. e arrérages

addenda n. f. (s. XVIIL.. ., lat. addenda) e addenda
(cf. addenda)

addiccion n. f. (s. XX...) aciecionr ® addiction
addicion n. f. (s. XIV.) adicionr e addition
addicional, ala adj. (s. XVIIL..) adicional o addi-
tionnel, elle

addicionar v. (s. XVI...) adicionar e additionner
addicte, icta adj. (s. XX...) adiecte o addict, icte
addictiu, iva adj. (s. XX...) adietiv o addictif, ive

e tomber sur

® ac-

additiu, iva adj. (s. XIX...) aditit e additive, ive

adduccion n. f. (s. XVL...) aduecion o adduction

adductor, tritz adj. e n. (s. XVIL..) aduetor o ad-

ducteur, trice

adeliment n. m.

d’inanition

adelir v. e tomber de fatigue, d’inanition

adepte, epta n. (s. XVIL..) e adepte

adeqiiacion 7. f. (s. XIV.) e adéquation

adeqiiat, ata adj. (s. XVIIL...) e adéquat, ate

adeqiiatament adv. (s. XX...) e adéquatement

aderéncia n. f. (s. XIV.) aderenca o adhérence

aderent, enta adj. en. (s. XIV...) e adhérent, ente

aderir v. (s. XIV.) e adhérer

ades adv. eily aun instant

adesar v. (s. XIL) e atteindre (chose élevée) (cf.

aténher; averar)

adesara adv. e al’instant (cf. ara; adara)

adesion 7. f. (s. XIX.) e adhésion

adesiu, iva adj. (s. XX...) e adhésif, ive

adesivitat n. f. (s. XX...) e adhésivité

adieu n. m. 1. bonjour 2. au revoir (tutoiement

et singulier) 3. adieu (définitif) (¢f. adissiatz; a

Dieu siatz)

adipds, osa adj. (s. XVL...) e adipeux, euse

adiposi n. f. (s. XIX...) e adipose

adipositat n. f. (s. XIX...) e adiposité

adissiatz n. m. 1. bonjour 2. au revoir (vou-

voiement et pluriel) (cf. adieu; a Dieu siatz)

adjacéncia n. f. (s. XIIL) e fait d’étre adjacent

adjacent, enta adj. (s. XIV.) e adjacent, ente

adjectiu n. m. (s. XIV...) e adjectif

adjectiu, iva adj. (s. XIV...) e adjectif

adjoncion (/adjonccion) n. f. (s. XIV.) e adjonc-

tion

adjudant n. m. (s. XVIL..) e adjudant

adjudant, anta adj. (s. XIX.) e adjudant, ante

adjudicacion #. f. (s. XIV...) e adjudication

adjudicar v. (s. XIV...) adjutjar e adjuger

adjudicatari, aria adj. e n. (s. XV...) e adjudi-

cataire

adjudicatiu, iva adj. (s. XVI...) e adjudicatif, ive

adjudicator, tritz adj. e n. (s. XIX...) adjudicatera;
jtrehi ; adjudicaire o adjudicateur, trice

adjunher (/adjénher) v. (s. XIII...) e adjoindre
(cf. ajanher)

adjunt, unta (/adjonch, oncha) adj. e n. (s. XIV.)
¢ adjoint, ointe

adjuracion n. m. (s. XIIL.) e adjuration

adjurar v. (s. XII.) e adjurer

adjutor, tritz n. (s. X.) e adjuteur, trice (qui aide)
adjutori n. m. (s. XIL) e assistance (secours)
adjuvant n. m. (s. XVL..) e adjuvant

admetre v. (s. XIV.) e admettre

administracion 7. f. (s. XII.) e administration
administrar v. (s. XII.) e administrer
administrat, ada n. (s. XVIIL...) e administré, ée

o fait de tomber de fatigue,
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administratiu, iva

aduseire, eira

administratiu, iva adj. e n. (s. XVIIL...) e adminis-
tratif, ive

administrativament adv. (s. XIX...) e adminis-
trativement

administrator, tritz n. (s.XVIIL) administratora;
administrader; administraire e administrateur,
trice

admirablament adv. (s. XV...) e admirablement
admirable, abla adj. (s. XVIL) e admirable
admiracion #. f. (s. XIV.) e admiration

admirar v. (s. XVIL.) e admirer

admiratiu, iva adj. (s. XIV...) e admiratif, ive
admirativament adv. (s. XIV...) e admirative-
ment

admirator, tritz n. (s. XVIIL.) admiratora;
admiradoer; admiraire e admirateur, trice
admissibilitat n. f. (s. XVIIL) e admissibilité
admissible, ibla adj. (s. XV...) e admissible
admission n. f. (s. XVL..) e admission
admonestacion . f. (s. XIIl.) e admonestation
admonestar v. (s. XIII.) e admonester
admonicion 7. f. (s. XIIl.) e admonition

adob n. m. 1. réparation 2. préparation (culi-
naire)

adoban. f. e daube

adobador, airitz n. e réparateur, trice (cf.

adobaire)

adobadura n. f. e partie réparée

adobaire, aira n. e rebouteux, euse (cf.
adobador)

adobament n. m. 1. action d’arranger 2.
adoubement

adobar v. 1. arranger 2. raccommoder 3. ré-

duire (fracture) 4. remettre (un membre) en
place 5. adouber

adobum n. m. e assaisonnement

adociment n. m. e adoucissement

adocir v. (s. XIIL.) e adoucir

adocissent, enta adj. en. e adoucissant
adoctrinament n. m. e action de fournir une
doctrine (cf. endoctrinament)

adoctrinar v. (s. XIIL.) e fournir une doctrine (en-
seigner) (cf. endoctrinar (propaganda))
adolentiment n. m. 1. fait de devenir
douloureux 2. souffrance

adolentir v. (s. XII.) e devenir douloureux (sens
actif) (cf. endolentir (sens passiu))

adolescéncia n. f. (s. XV.) adelesecenca e adoles-
cence

adolescent, enta adj. e n. (s. XV.) e adolescent,
ente

adolorir v. e devenir douloureux (sens actif)
(cf. c.f. endolorir (sens passiu))

adomaiselir v. o efféminer (sens actif) (cf. en-
domaiselir (sens passiu))

adomergiment n. m. e domestication (sens ac-
tif) (cf. endomergiment (resultat))

adomergir v. e domestiquer (sens actif) (cf. en-
domergir (sens passiu))

adonar (s’) v. pron. (s. XIL.) e s’adonner (dépen-
dance...)

adonat, ada adj. (s. XII.) e adonné, ée (dépen-
dance...)

adonc conj. (s. XII.) 1. donc 2. alors

adopcion n. f. (s. XIV.) e adoption (c¢f. afil-
hament)

adoptable, abla adj. (s. XIX...) e adoptable
adoptant, anta n. (s. XVIIL..) adeptaire e adop-
teur, trice

adoptar v. (s. XIV.) e adopter (cf. afilhar)
adoptiu, iva adj. (s. XIV.) e adoptif, ive
adorable, abla adj. (s. XVIIL) e adorable
adoracion n. f. (s. XV.) e adoration

adorar v. (s. XII.) e adorer (cf. asorar)

adorator, tritz adj. e n. (s. XVIIL) acdoratora;
adorador; adoraire e adorateur, trice (¢f. aso-
raire)

adormir v. (s. XIL) e s’endormir, sommeiller
(sens actif) (cf. endormir (sens passiu))

adorn n. m. (s. XII.) e ornement

adornar v. (s. XIL...) e agrémenter

adosilhar v. e mettre un tonneau en perce
adossament (/adorsament) n. m. e adossement
adossar (/adorsar) v. e adosser (cf. endorsar)
adralhada n. f. e traite (sur le chemin)
adralhar v. e mettre en chemin (sens actif) (cf.
endralhar (sens passiu))

adrecan. f. e adresse

adrecament n. m. e action de dresser, redresser
adrecar v. e adresser

adreit (/adrech) n. e adret (versant orienté au
sud) (cf. solan)

adreit, eita (/adrech, echa) adj. e adroit, adroite
(cf. biaissut)

adreitament (/adrechament) adv.
ment

adrenalina n. f. (s. XX.) e adrénaline
adrenalitic, ica adj. (s. XX...) e adrénalitique
aduire v. (s. XIL) e amener (apporter) (cf. en-
duire)

aduit, uita (/aduch, ucha) adj. (s. XIL) e amené,
ée (apporté, ée)

adulacion n. f. (s. XIV.) e adulation

adular v. (s. XIV.) e aduler

adulator, tritz adj. e n. (s. XIV...) adulader;
adulaire; adulatora e adulateur, trice

adulte, ulta adj. e n. (s. XIV : « adult »...) acult e
adulte

adulter, era adj. (s. XIII « adultre »...) e adultere
(agent)

adulteracion n. f. (s. XVL...) e adultération
adulterar v. (s. XII.) e adultérer

adulteri n. m. (s. XIIL.) e adultere (acte)
adulterin, ina adj. (s. XIV....) e adultérin, ine
aduseire, eira n. e celui qui amene, apporte

e adroite-
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advenir

afeblissent, enta

advenir v. (av. s. XV : « avenir ») e advenir
adverbi n. m. (s. XIV.) e adverbe

adverbial, ala adj. (s. XIV.) e adverbial, ale
adverbialament adv. (s. XVIL...) e adverbiale-
ment

advers, ersa adj. (s. XIV.) e adverse (cf. revers)
adversari, aria adj. e n. (s. XIIL.) e adversaire
adversitat 7. f. (s. XIV.) e adversité

aede n. m. (s. XX.) o aéde

aeracion 7. f. (s. XIX...) e aération

aerator n. m. (s. XIX...) aeradoer e aérateur
aerian, ana adj. (s. XIV...) aerene e aérien, enne
aerobi, obia adj. e n. (s. XIX...) e aérobie
aeroclub n. m. (s. XX.) e aéro-club
aeroconvector n. m. (s. XX.) e aéroconvecteur
aerodinamic, ica adj. (s. XIX...) e aérody-
namique

aerodinamica #. f. (s. XIX...) e aérodynamique
aerodrome n. m. (s. XIX...) acrodroém e aéro-
drome

aerofagia n. f. (s. XIX...) e aérophagie
aerofobia n. f. (s. XX.) aerofobia e aérophobie
aerogara 1. f. (s. XX.) e aérogare

aerogastria n. f. (s. XX.) e aérogastrie
aerolisador n. (s. XX.) aerolisator e aéroglisseur
aerolit n. m. (s. XIX...) aerolite e aérolithe
aerologia n. f. (s. XVIL..) e aérologie

aerologic, ica adj. (s. XVIL...) e aérologique
aeromodelisme n. m. (s. XX.) e aéromodélisme
aeronau . f. (s. XIX...) e aéronef

aeronauta n. (s. XVIIL...) e aéronaute
aeronautic, ica adj. (s. XVIIL...) e aéronautique
aeronautica n. f. (s. XVIIL...) e aéronautique
aeronaval, ala adj. en. f. (s. XIX...) e aéronaval,
ale

aeronomia 7. f. (s. XX.) e aéronomie

aeroplan n. m. (s. XIX...) e aéroplane

aeroport n. m. (s. XX.) e aéroport

aeroportat, ada adj. (s. XX.) e aéroporté, ée
aeropostala n. f. (s. XX.) e aéropostale

aerosol (/aero-sol) n. m. (s. XX.) e aérosol
aerospacial, ala adj. (s. XX.) e aérospatial, ale
aerospaciala n. f. (s. XX.) e aérospatiale
aerostacion n. f. (s. XVIIL..) e aérostation
aerostat nn. m. (s. XVIIL..) e aérostat

aerostatic, ica adj. (s. XVIIL...) e aérostatique
aerostatica n. f. (s. XVIIL...) e aérostatique
aeroturbodinamica n. f. (s. XX.) e aéroturbody-
namique

afabilitat n. f. (s. XIV.) e affabilité

afablament adv. (s. XVI...) e affablement
afable, abla adj. (s. XIV.) e affable (cf. gracids)
afabulacion n. f. (s. XVIIL..) e affabulation
afabulator, tritz adj. e n. (s. XX.) afabulatera;
afabulader; afabulaire e affabulateur, trice
afachament n. m. e abattoir (cf. escorjador)
afachar v. 1. accommoder, préparer 2. abattre
un animal

afadiment n. m.
afadoliment)

afadir v. e affadir (cf. afadolir)

afadissent, enta adj. e affadissant, ante (cf.

o affadissement (cf.

afadolissent)
afadoliment n. m. e affadissement (couleur)
afadolir v. e affadir (couleur)

afadolissent, enta adj. e affadissant, ante
(couleur)

afairament n. m. (s. XIIL...) e affairement
afairar (s’) v. pron. (s. XIX...) e s’affairer

afairat, ada adj. (s. XVL..) e affairé, ée
afairisme n. m. (s. XX.) e affairisme

afairista n. (s. XX.) e affairiste

afaissament n. m. (s. XIL...) e affaissement
afaissar v. (s. XIL) e affaisser

afait (/afach) n. m. e parure, ornement

afalarv. 1. abaisser un cordage 2. pousser vers
la cote (t. maritime) 3. affaler

afalenarv. es’empresser (a perdre son haleine)
(cf. enfalenar)

afalhocar v. e défaillir, souffrir de soif
afamador, oira adj. e n. e qui affame (lieu, ac-
tion...) (¢f. afamaire)

afamaire, aira n. e affameur (personne) (cf.
afamador)

afamar v. (s. XIL) e affamer

afamat, ada adj. e n. (s. XIL.) e affamé, ée

afan n. m. (s. XL, occ. gascon ahan) 1. ahan 2.
travail pénible 3. hate dans le travail

afanaire, aira n. (s. XIIL.) 1. celui qui s’empresse
dans son travail 2. qui fait un travail fatigant
afanament n. m. (s. XIV.) 1. fatigue, peine au
travail 2. empressement dans le travail
afanant, antaadj. e laborieux, fatigant, pénible
(travail)

afanar v. (s. XII.) e s’"empresser dans le travail
afanat, ada adj. (s. XIL.) e empressé, laborieux
afar (/afaire) n. m. (s. XV...) e affaire

afart n. m. e gros repas (bafrée)

afartar v. e s’empiffrer

afasendament n. m. e affairement (se donner
I’air)

afasendar (s”) v. pron.
I’air)

afasendat, adaadj. e affairé, ée (se donner 1'air)
afasia n. f. (s. XIX...) e aphasie

afasic, ica adj. e n. (s. XVIL..) e aphasique
afasiologia n. f. (s. XIX...) e aphasiologie
afasiologue, oga n. (s. XIX...) afasiolog e apha-
siologue

afastigar v. 1. rassasier (a l’exceés) 2. raser (fam.
ennuyer)

afastigds, osa adj. e rebutant, ante

afebliment n. m. e affaiblissement (cf. aflaqui-
ment)

afeblir v. e affaiblir (cf. aflaquir)

afeblissent, enta adj. e affaiblissant, ante

e s’affairer (se donner
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afebriment

afonzar (s’)

afebriment n. m. 1. fievre 2. passion (fievre du
samedi soir)

afebrir v. 1. enfiévrer 2. fig. passionner (sens
actif) (cf. enfebrir (sens passiu))

afebrit, ada adj. e fiévreux, euse (fig. pas-
sionné, ée)

afeccion n. f. (s. XIV.) e affection

afeccionar v. (s. XIV...) e affectionner
afeccionat, ada adj. (s. XIV...) e affectionné
afectacion n. f. (s. XV...) e affectation

afectar v. (s. XIV.) e affecter

afectat, ada adj. (s. XIV...) e affecté, ée

afecte n. m. (s. XIV : « affect ») o affect

afectiu, iva adj. (s. XIV.) e affectif, ive
afectivitat n. f. (s. XIX...) e affectivité

afectuds, osa adj. (s. XIV.) e affectueux, euse
afectuosament adv. (s. XV.) e affectueusement
afenar v. e donner du foin (aux animaux)
aferent, enta adj. (s. XVIL..) e afférent, ente
aferési n. f. (s. XIV.) e aphérese

aferir v. (s. XIL.) o afférer

afermar v. e affermer

afermatge n. m. e affermage

afermiment n. m. e affermissement

afermir v. e affermir

aferonir v. e exciter

afevar v. (s. XIV.) e doter d’un fief

afevator, tritz n. (s. XV.) afevatora; afevador e
feudataire

afiblament n. m. (s. XIIL...) e affublement
afiblar v. (s. XI...) e affubler (agrafer)

aficar v. e attifer

aficha n. f. (s. XVIIL) e affiche

afichaire, aira n. (s. XVIIL) e afficheur, euse
afichar v. (s. XVIIL) e afficher

afichatge n. m. (s. XVIIL...) e affichage

afichista n. (s. XX.) e affichiste

afidat, dada adj. (s. XVIIL.., de l'italian) e affidé,
ée (cf. afisat)

afiech, echa (/afeit) adj. e ardent, affectionné
afiladoira n. f. e affileuse (machine)

afilaire, aira n. e affileur, euse (personne)
afilar v. 1. affiler 2. aiguiser 3. refiler (fam.) (cf.
amolar)

afilatar v. 1. prendre au filet 2. leurrer, voler
(fam. piquer)

afilatge n. m. e action d’affiler

afilhament n. m. (s. XIIL) — adopcion e adoption
afilhar v. (s. XIIL.) — adoptar e adopter un enfant
afilhat, ada adj. e n. (s. XIIL.) — adoptat e adopté,
ée (enfant)

afiliacion n. f. (s. XVL..) afilhacion o affiliation
(cf. adopcion)

afiliar v. (s. XIIL.) e affilier (cf. afilhar)

afiliat, ada adj. (s. XIIL) e affilié, ée (cf. afilhat)
afinador n. m. (s. XVL..) e affinoir

afinaire, aira n. (s. XIIL.) 1. affineur (personne) 2.
trompeur

afinament n. m. (s. XVL...) e affinage

afinar v. (s. XIL) 1. épurer 2. affiner 3. tromper
finement

afinitat n. f. (s. XIV.) e affinité

afirmacion n. f. (s. XIV.) e affirmation (c¢f. aforti-
ment)

afirmar v. (s. XIII : « affermar ».) e affirmer
afirmatiu, iva adj. (s. XIV.) e affirmatif, ive
afirmativa n. f. (s. XVL...) e affirmative
afirmativament adv. (s. XIV...) e affirmative-
ment

afisament n. m. (av.s. XV.) e fait d’étre affidé, de
se fier

afisar v. (av. s. XV.) e fier, confier, avoir confiance
(cf. afidar)

afisar (s”) v. pron. (av. s. XV.) e se fier, avoir confi-
ance (cf. afidar)

afisat, ada n. (av. s. XV.) e qui a confiance (cf.
afidat)

afisc, isca adj. e friand, attrayant

afiscaire, aira adj. afiscadlor e enjdleur
afiscament n. m. afiseacion 1. enjolement 2.
excitation

afiscar v. 1. enjoler 2. exciter

afistolar v. e amincir

afixe n. m. (s. X : « afix ».) e affixe (cf. afisc)
aflaquiment n. m. e flanchement

aflaquir v. e flancher

aflat n. m. e flatterie

aflataire, aira nn. e flatteur, euse

aflatar v. e flatter (insistance) (cf. flatar)
aflatarid n. f. e flatterie

aflatds, osa adj. e flatteur, euse

afliccion n. f. (s. XIV.) e affliction

aflictiu, iva adj. (s. XIV...) e afflictif, ive
afligent, enta adj. (s. XV...) e affligeant, ante
afligir v. (s. XVIL) e affliger

afligit, ida adj. (s. XVIL..) e affligé, ée
aflorament n. m. e affleurement

aflorar v. e affleurer

afluéncia n. f. (s. XIV.) afleenca e affluence
afluent n. m. (s. XVI...) e affluent

afluir v. (s. XIV...) e affluer

afogament n. m. (av. s. XV...) afogament e
ardeur

afogar v. (s. XVIL) e passionner (enthousiasmer)
afogat, ada adj. (s. XVIL) e fougueux, euse
afolament n. m. afelament e affolement
afolant, anta adj. e affolant, ante

afolar v. e affoler (cf. enjaurir)

afon, ona adj. (s. XIX...) afone e aphone
afondrament n. m. e effondrement

afondrar v. e effondrer

afonia n. f. (s. XVIL..) e aphonie

afonzament n. m. e action de prendre fond, de
s’enfoncer, de s’engloutir (cf. enfonzament)
afonzar (s’) v. pron. (s. XIL) 1. prendre fond 2.
donner du fond 3. s’enfoncer (cf. enfonzar)
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aforisme

agenda

aforisme n. m. (s. XVIIL) e aphorisme

afortar v. (s. XIL.) e fortifier (cf. afortir)
afortiment n. m. (s. XII.) e affirmation (avec in-
sistance) (cf. afirmacion)

afortir v. (s. XIL) e affirmer (avec insistance) (cf.
afortar; assolidar)

afortunar v. e rendre heureux et riche

afoscar v. e assombrir, obscurcir (sens actif) (cf.
enfoscar (sens passiu))

afoscat, ada adj. e assombri, ie (obscur)
afrabar v. e ravager

afrairament n. m. e fraternisation

afrairar v. e fraterniser (cf. fraternizar)
afranquidoira n. f. (s. XX.) afranquisseira o af-
franchisseuse (machine)

afranquiment n. m. (s. XIIL) e affranchissement
(libérer, courrier...)

afranquir v. (s. XII.) e affranchir (libérer, cour-
rier...)

afranquisseire, eira n. (s. XX.) e affranchisseur
(agent)

afranquit, ida n. (s. XIL...) e affranchi, ie

afre n. m. (s. XV.) e affres (n. £. pl.)

afredolir (s’) (/afrejolir (s")) v. pron. 1. devenir
froid 2. prendre froid

afrenar v. (s. XII.) e brider

afretaire, aira n. (s. XVIL..) e affréteur
afretament n. m. (s. XIV...) 1. affrétement 2.
équipage

afretar . (s. XIV.) 1. affréter 2. équiper

afreulir v. (s. XIIL.) e devenir fréle

afric, ica adj. (s XIL) e ardent, ente (personne)
africada n. f. (s. XIX...) e affriquée (ling.)
african, ana adj. (s. XVL..) e africain, aine
africanisme n. m. (s. XIX...) e africanisme
africanitat n. f. (s. XX.) e africanité

africanizar v. (s. XX.) e africaniser
afroamerican, ana adj. (s. XX.) e afro-américain
afroasiatic, ica adj. (s. XX.) e afro-asiatique
afrodisiac n. m. (s. XVIIL...) e aphrodisiaque
afrodisiac, aca adj. (s. XVIIL..) e aphrodisiaque
afront n. m. (s. XVL..., de l'italian) e affront
afrontadament n. m. e effrontément
afrontaire, aira n. e insolent (cf.
afrontat)

afrontament n. m. e affrontement
afrontar v. (s. XII.) e affronter
afrontaria n. f. e effronterie
afrontat, ada n. e effronté, ée (c¢f. ausard;
afrontaire)

afrontier, iera n. (s. XIL.) e affronteur, euse (qui
affronte)

afrontds, osa adj. e téméraire (cf. ausard)
afrés, osa adj. e affreux, euse

afrosament adv. e affreusement

afta n. f. (s. XVI..) e aphte

aftds, osa adj. (s. XVIIL...) e aphteux, euse

ausard;

afumar v. (s. XIL.) 1. fumer (aliment) 2. enfumer
(sens actif) (cf. enfumar (sens passiu))

afumat, ada adj. (s. XIL) 1. fumé (aliment) 2. en-
fumé (sens actif) 3. décrépit (vieillard pres de
la cheminée) (cf. enfumat (sens passiu))

afust n. m. e affat (¢f. demora; espera)

afustar v. e braquer une arme

afustar v. 1. aiguiser 2. épauler (fusil) 3. viser
afustatge n. m. e affiitage

agaca (/ajaca) n. f. (s. XIII: « agassa ») e pie
(oiseau)

agacadan. f. 1. cri de la pie 2. provocation
agacament n. m. e agacement

agacant, anta adj. e agacant, ante (cf. atissos)
agacar o. (s. XVIL) 1. agacer 2. importuner (cf.
atissar; enterigar)

agacarid n. f. e agacerie

agacat, adan. ejeune pie

agacejar v. 1. agacer 2. taquiner

agachon n. m. e guichet (cf. guisquet)

agacin (/ajacin) n. m. 1. bourgeon stérile de la
vigne 2. cor au pied

agada n. f. (s. XII.) e alluvion (n. m.) (¢f. allu-
vion)

agafadan. f. e forte réprimande

agafal n. m. 1. accroc 2. accrochage (troupes en
guerre)

agafar v. 1. saisir 2. accrocher 3. attaquer
agait (/agach) n. m. (s. XIL) 1. regard 2. guet
agaita (/agacha) n. f. e lieu d’observation
agaitada (/agachada) n. f. e coup d’ceil

agaitador (/agachador) n. e poste
d’observation
agaitaire, aira (/agachaire, aira) n. e qui re-

garde avec attention

agaitar (/agachar) v. (s. XII.) e regarder avec at-
tention

agalhardir v. e s’agaillardir

aganiment n. m. e épuisement

aganir v. e épuiser

aganit, ida adj. en. e gringalet (cf. avanit)
agantar v. e saisir, empoigner

agapan. f. (s. XVL..) e agape

agaric n. m. (s. XIIL...) e agaric (cf. pradelet)
agarridan. f. 1. attaque, provocation 2. attaque
soudaine de 1’ennemi

agarrir v. 1. attaquer 2. provoquer 3. harceler
(de questions...)

agastn. m. e érable (arbre)

agata n. f. (s. XIV.) e agate

agatenc, enca adj. e agathois, oise

agave 1. m. e agave

agencament n. m. (s. XV.) e agencement (cf.
atrencament)

agencar v. (s. XV.) ageneiar e agencer

agéncia n. f. (s. XVIL..) e agence

agenda n. f. (s. XIV...) agenda e agenda (n. m.)
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agendrar (s’)

agressiu, iva

agendrar (s’) v. pron. 1. devenir gendre 2.
s’installer dans la famille de son épouse
agenés, esa adj. e agenais, aise

agenolhada n. f. e action de s’agenouiller
agenolhador n. m. — pregadieu e prie-Dieu
agenolhament n. m. (s. XIIL.) e agenouillement
agenolhar v. (s. XIIL.) e agenouiller

agent n. m. e agent

agglomeracion n. f. (s. XVIIL...) e agglomération
agglomerar v. (s. XIX.) @ agglomérer
agglomerat n. m. (s. XIX...) aglomeraeis e ag-
glomérat

agglutinacion n. f. (s. XVL..) e agglutination
agglutinant, anta adj. (s. XVL..) e agglutinant,
ante

agglutinar v. (s. XIV : « englutinar »...) e agglu-
tiner

aggravacion n. f. (s. XIV... (s. XIII : « agrevia-
ment »).) e aggravation

aggravant, anta adj. (s. XVL.. (s. XIV : « agrevi-
atiu »).) e aggravant, ante
aggravar 0. (s. XIV... (s.
aggraver (cf. agreujar)
agil, ila adj. (s. XIV...) e agile (cf. destricat)
agilitat n. f. (s. XIV.) agiletat e agilité
agiografe, afa n. (s. XV...) agiegraf
giographe

agiografia n. f. (s. XIX...) agiografia e hagiogra-
phie

agiografic, ica adj. (s. XIX...) e hagiographique
agiologia n. f. (s. XIX...) e hagiologie

agiot n. m. (s. XVIL.., del'ital. aggio) e agio
agiotaire, aira n. (s. XVIIL..) e agioteur

agiotar v. (s. XVIIL...) e agioter

agiotatge n. m. (s. XVIIL...) e agiotage

agitacion . f. (s. XIV.) e agitation

agitar v. (s. XIV.) e agiter

agitat, ada adj. (s. XV.) e agité, ée

agitator n. m. (s. XIX...) agitader e agitateur
(instrument)

agitator, tritz n. (s. XVIIL..) agitader; agitaire;
agitatora e agitateur (politique...)

aglan. f. eaigle

agland n. m. (s. XIL) e gland

aglandar v. e ramasser les glands

aglas n. m. e vautour

aglon n. m. e aiglon

agnominacion 7. f. (s. XIV.) e agnomination
agnosian. f. (s. XX...) e agnosie

agnosic, ica adj. e n. (s. XX...) e agnosique
agnostic, ica adj. e n. (s. XIX...) e agnostique
agnosticisme n. m. (s. XIX...) e agnosticisme
agolardir v. e affriander

agoludir v. 1. allécher 2. rendre goulu

agonia n. f. (s. XIX.) agonia e agonie

agonizant, anta adj. (s. XVL...) e agonisant, ante
agonizar v. (s. XIV...) e agoniser

XII : « agreviar »).) e

e ha-

agorafobe, oba adj. (s. XIX...) agorafob e agora-
phobe

agorafobia n. f. (s. XIX...) agorafobia e agora-
phobie

agordir v. e rendre gourmand (cf. agormandir)
agorrinar v. 1. débaucher 2. acoquiner
agorrufar v. e chiffonner

agost n. m. (s. XIL.) e aotit

agostenc, enca adj. e relatif au mois d’aofit
agotable, abla adj. e tarissable

agotar v. (s. XIIL) e tarir, épuiser

agotat, ada adj. (s. XIIL) e tari, épuisé
agradablament adv. 1. agréablement 2. de bon
gré

agradable, abla adj. (s. XIIL.) e agréable
agradament n. m. e agrément (autorisation ad-
ministrative)

agradanca n. f. (s. XIII: « agradansa ».) e agrément
(agréable)

agradar v. (s. XIL) 1. agréer 2. plaire

agradatge n. m. (s. XIL.) o charme (charmant) (cf.
agradivol)

agradier, iera adj. (s. XI) e complaisant, ante
agradiu, iva adj. (s. XIL) e agréable

agradivol, ivola adj. e n. agradivel e charmant,
ante (cf. agradatge)

agradés, osaadj. 1. accort, orte 2. plaisant, ante
agradosament adv. e plaisamment

agrament adv. (s. XIL.) e aigrement

agranar v. 1. jeter du grain aux volailles 2. ap-
pater les poissons 3. fig. se lancer des cailloux
(sens actif) (cf. engranar (sens passiu))
agrandidor n. m. (s. XX...) agranedlisseire e agran-
disseur (machine)

agrandiment n. m. (s. XIV...) e agrandissement
agrandir v. (s. XIV.) e agrandir

agranhon n. m. e fruit du prunelier

agrari, aria adj. (s. XIV...) e agraire

agras n. m. (s. XIV.) e verjus

agrassol n. m. e groseille

agrassolier n. m. e groseillier

agrat n. m. (s. XIL) e gré

agre, agra adj. (s. XIL.) e aigre

agre-doc, agra-doca adj. e aigre-doux
agregacion n. f. (s. XIV.) e agrégation

agregar v. (s. XIV.) e agréger

agregat, ada adj. (s. XIV.) e agrégé, ée

agregatiu, iva adj. (s. XIV.) e agrégatif, ive
agrejar v. e aigrir
agrelhan. f. e oseille
agrelés, osa adj. e aigrelet
agrepiment n. m. 1
onglée

agrepir v. e engourdir
agressar (/agredir) v. (s. XX.) e agresser
agressat, ada adj. e agressé, ée

agression n1. f. (s. XV.) e agression
agressiu, iva adj. (s. XVIIL..) e agressif, ive

engourdissement 2.
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agressivament

aisit, ida

agressivament adv. (s. XIX...) e agressivement
agressivitat . f. (s. XIX...) e agressivité
agressor n. m. (s. XV.) e agresseur

agrest, esta adj. (s. XIV.) e agreste

agreu (/agrévol) n. m. e houx

agreujar v. e grever (cf. agravar)

agreulir v. e rendre gréle

agricola adj. (s. XIV...) e agricole

agricultor, tritz n. (s. XIV...) e agriculteur, trice
agricultura n. f. (s. XIV.) e agriculture

agriota n. f. e griotte

agriotier n. m. e griottier

agrir v. e aigrir

agroalimentari, aria adj. e n. (s. XX...) e agroali-
mentaire

agrologia n. f. (s. XIX...) e agrologie

agronome, oma adj. e n. (s. XIV...) agronom e
agronome

agronomia 7. f. (s. XIV...) e agronomie
agronomic, ica adj. (s. XIX...) e agronomique
agropament n. m. e groupement

agropar v. e grouper

agror . f. (s. XIV.) e aigreur

agrovar (s’) v. pron. e s’accroupir (cf. acoatar;
acorrocar)
agrum n. m.
fruits aigres
agrum n. m. e aigreur (cf. agror)

aguerrir v. e aguerrir

aguinchar v. e aguicher

agulha n. f. (s. XIL) e aiguille (cf. broca)
agulhada n. f. e aiguillon (cf. agulhon; fisson;
espina)

agulhat n. m. e aiguillat (poisson)

agulhonar v. e aiguillonner

agulhots n. m. plur. e aiguillots (marine)
agusadoira n. f. e pierre a aiguiser

agusador n. m. e aiguiseur (instrument) (cf.
agusaire)

agusafam n. m. e amuse-gueule

agusaire, aira n. e aiguiseur (agent) (¢f. agu-
sador)

agusament n. m. (s. XIL) e aiguisement

agusar v. (s. XIL) e aiguiser (cf. afilar)

agusim n. m. (s. XIV.) 1. la pointe 2. le sommet
agut, uda adj. e aigu, ué

aice, aica adj. 1. aigre, acide 2. (sens figuré) (cf.
acide)

aiceste, esta pron. e adj. dem. (s. XII : « aicest ») o
celui-ci, celle-ci (cf. aici; ai¢0)

aici adv. (s. XIL) e ici (cf. aico; aiceste)

aicibas adv. e ici-bas

aico pron. dem. (s. XIL: « aisso ».) e ceci (cf. aici;
aiceste)

aigan. f. eeau

aiga-ros . f. (s. XIL) e eau de rose

aiga-sal n. . e saumure, eau salée
aiga-senhada n. f. e eau bénite

1. agrumes 2. l’ensemble des

aiga-senhadiér n. m. e bénitier (cf. beneitier)
aigabolida n. f. e potage al’ail

aigaci n. m. e humidité de la rosée

aigada n. f. 1. averse 2. aiguade (provision
d’eau)

aigadés, dosa adj.
mide (cf. aqués)
aigafort n. f. 1. eau-forte (acide nitrique) 2.
gravure selon cette technique (cf. aqiiafortista)
aigamarina n. f. (s. XVL) e aigue-marine
aigamorta n. f. e eau stagnante

aiganeu n. f. e eau de neige

aiganhan. f. e rosée

aiganhos, osa adj. e trempé de rosée
aigardent n. f. e eau de vie

aigas n. f. plur. e eaux de I’accouchée
aigassadan. f. e pluie torrentielle

aigassejar v. (s. XVIL) e faire cuire trop
longtemps dans l’eau

aigat n. m. e crue, inondation

aigatge n. m. (s. XIX.) e aiguage

aigatinta n. f. e eau colorée (riviere)
aigatrebolar v. e troubler I’eau

aigaversar v. e verser de l’eau

aigavivan. f. e eau vive

aigos, osa adj. e trempé, ée d’eau

aigretan. f. e aigrette (oiseau) (cf. goitre blanc)
aiguier n. m. e évier (cf. dornier; cruguier)
aiguiera n. f. (s. XIV.) aiguieira o aiguiére

aila adv. e la-bas (cf. ailo; aquel)

ailalin adv. e la-bas (dans le lointain)
ailamont adv. e la-bas (sur la hauteur)

ailas interj. (s. XIL) e hélas

ailaval adv. e la-bas (plus bas)

ailo pron. dem. e cela, la-bas (cf. aila; aquel)
aimant n. m. e aimant

aimantar v. e aimanter

aimar v. (s. XIL) — estimar e estimer

ainat, ada adj. e n. (s. XVIL) e ainé, ée (cf. mager;
annat)

airan. f. e aire

airal n. m. (s. XIIL.) 1. aire 2. espace autour de la
maison

aire n. m. (s. XIL) e air

airejar v. (s. XIV.) aerar e aérer (cf. s’asairar)
airelan. f. e airelle

ais n. m. (s.XIIL) e essieu (cf. axe)

aisanca n. f. e aisance

aisar v. (s. XII.) e donner de l'aise

aisat, ada adj. (s. XVIL) 1. aisé, ée 2. dans
I’aisance (pour une personne)

aise n. m. 1. aise 2. aisance

aisejar v. (s. XIV.) e vaguer

aisidament adv. e aisément

aisidenca n. f. e adresse (habileté) (cf. biais;
gaubi)

aisina n. f. (s. XIIL.) 1. outil 2. ustensile

aisit, ida adj. 1. aisé, ée 2. facile

1. gorgé d’eau 2. trés hu-
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aissa

albuminés, osa

aissa n. f. e herminette

aissada n. f. (s. XIIL) e houe

aissela n. f. (s. XIL) e aiselle

aisselada n. f. e ce qu’on peut porter sous les
bras

aital adv. (s. XI.) e ainsi

aitanben adv. e et aussi (insistance) (cf. tanben)
aitant adv. (s. XIL) e autant (cf. tant)

ajacar v. 1. giter 2. préparer la litiere 3.
s’étendre

ajaguda n. f. (s. XIIL.) e accouchée

ajaire v. (s. XIIL.) o accoucher (cf. parir)

ajar v. (s. XVIL, de l'occ. aver — aja) e attraper,
saisir un objet peu accessible (cf. aver; atrapar;
agafar)

ajocador n. m. e perchoir

ajocar v. e percher

ajoguit, ida adj. 1. enjoué 2. pris par le jeu
ajornament n. m. (s. XIL.) e ajournement
ajornar . (s. XII) e ajourner

ajudan. f. (s. IX.) e aide

ajudaire, aira n. (s. XIIL) e celui, celle qui aide
ajudar v. (s. XI.) e aider

ajunher (/ajonher) v. e joindre (cf. adjanher)
ajust n. m. e ajout

ajustable, abla adj. e ajustable

ajustador n. m. 1. point de jonction, confluent
2. ajustoir

ajustaire, aira n. (s. XIL.) e ajusteur (personne)
ajustament n. m. (s. XIIL.) e ajustement, action
d’adjoindre

ajustar v. (s. XVL) 1. ajuster 2. ajouter

ajustas n. f. plur. e joutes

ajustatge n. m. 1. ajustage 2. assemblage de
piéces

ajustier n. m. e allonge

al (pl. als) art. def. contr. e au

al loc de loc. prep. e au lieu de

alan. f. (s. XIL) e aile

alabaissat, ada adj. 1. qui a l'aile qui pend
(oiseau blessé) 2. fig. confus

alabarda n. f. (s. XV...) e hallebarde

alabardier n. m. (s. XV...) e hallebardier
alabastre n. m. (s. XIII : « alabaustre ») e albatre
alabatre v. (occ. ala + batre) 1. battre de l'aile
(oiseau blessé) 2. (fig) étre dans une position
difficile (financiere...)

alabatut, udaadj. 1. qui ales ailes qui pendent
(oiseau blessé) 2. (fig) abattu, ue

alacar (s”) v. pron. 1. se vautrer 2. se tremper
alacritat n. f. (s. XIV...) e alacrité

alairon n. m. 1. aileron 2. fruit de 1’érable
alaitament (/alachament) n. m. e allaitement
alaitar (/alachar) v. e allaiter

alambic n. m. (s. XIIL...., de 'arabi) e alambic
alambicar v. (s. XVIIL.) e alambiquer
alandadan. f. e ouverture (porte, politique...),
étendue

alandar v. e ouvrir en grand (porte...)
alangorir v. e rendre langoureux

alanguiment n. m. e alanguissement

alanguir v. e alanguir

alapens n. m. (s. XIIL.) e appentis

alara adv. e alors (cf. alavetz)

alargament n. m. (s. XIIL) 1. élargissement 2.
agrandissement

alargant, anta adj. 1. libéral 2. qui donne large-
ment

alargar v. 1. élargir 2. prendre le large (mar-
itime) 3. faire sortir le bétail

alarma n. f. (s. XIIL.) e alarme

alarmant, anta adj. (s. XVIIL..) e alarmant, ante
alarmar v. (s. XVIL...) e alarmer

alarmista adj. e n. (s. XIX.) o alarmiste

alasan n. m. (s. XVL..., del castelhan) e alezan
alassar v. 1. fatiguer 2. lasser

alat, ada adj. (s. XIV.) e ailé, ée

alatejar v. e agiter les ailes

alausan. f. e alose

alauseta n. f. (s. XIL) e alouette

alavetz adv. e alors (cf. alara)

alba n. f. (s. X)) 1. aube (matin 2. vétement
ecclésiastique)

albada n. f. e aubade

albairada n. f. e gelée blanche

albairar v. e faire de la gelée blanche

albairat, ada adj. e couvert de gelée blanche
albaneél n. m. (s. XII.) e hobereau (oiseau)
albanés, esa adj. e albanais, aise

albar n. m. (s. XIL) e saule blanc

albareda n. f. (s. XIV.) e saulaie, bois de saules
albatros n. m. (s. XVI...) e albatros

albencan. f. e aubier

alberga (/albeérja) n. f. (s. XIL.) e auberge
albergaire, aira (/alberjaire, aira) n. (s. XIL) e
aubergiste

albergar (/alberjar) v. (s. XII) e accueillir dans
une auberge

albergina n. f. (s. XVIIL.., de I'arabi + persan) e
aubergine

albergue n. f. (s. XII) e albergue (droit de gite
féodal)

albespin n. m. (s. XIL.) e aubépine

albetan. f. o début de I’aube

albigés, esa adj. e n. (s. XIIL.) e albigeois, oise
albin, ina adj. (s. XVIL..) e albinos

albinisme n. m. (s. XIX...) e albinisme

albricot n. m. (s. XVI..., de I'arabi +— grec) e abri-
cot

albricotiéer n. m. (s. XVIL...) e abricotier

album n. m. (s. XIV.) e album

albumina n. f. (s. XVIIL..) e albumine
albuminoide, ida adj. (s. XIX....) albumineid e
albuminoide

albuminés, osa adj. (s. XVIL..) e albumineux,
euse

17



albuminuria

alinhament

albuminuria n. f. (s. XIX...) e albuminurie
alcachofa n. m. — carchofa e artichaut

alcali n. m. (s. XIV..., de l'arabi) e alcali

alcalin, ina adj. (s. XVIL...) e alcalin, ine
alcalinitat n. f. (s.XIX...) e alcalinité

alcion n. m. (s. XIV.) e alcyon

alcoba n. f. (s. XVIL.., del cast. « arab) aledva e
alcove

alcool n. m. (s. XVI..., de I’arabi) aledl e alcool
alcoolemia 7. f. (s. XX.) e alcoolémie

alcoolic, ica adj. e n. (s. XVIIL..) e alcoolique
alcoolisme n. m. (s. XIX...) e alcoolisme
alcoolizacion n. f. (s. XVIIL..) e alcoolisation
alcoolizar v. (s. XVIL..) e alcooliser

alcoometre n. m. (s. XIX...) e alcoometre
alcootest n. m. (s. XX...) e alcool-test

alcoran n. m. (s. XVIL.., de I'arabi) e coran
alcoton n. m. (s. XIL : « alcoto ».) e cotte de maille
aldeide n. m. (s. XIX...) aldeid e aldéhyde
(chim.)

aldol n. m. (s. XIX...) e aldol (chim.)
aldolizacion n. m. (s. XIX...) e aldolisation
(chim.)

alean. m. (s. XIX...) alea e aléa

aleatori, oria adj. (s. XVL..) e aléatoire
alegrament adv. (s. XVL) e allegrement
alegranca n. f. (s. XVL) e allégresse

alegre, egra adj. (s. XI) e allegre (cf. gaujos)
alegresa, alegror n. f. (s. XIIL) e allégresse (cf.
gaug)

alemand, anda adj. (s. XIIL...) e allemand, ande
alemanic, ica adj. (s. XIX...) e alémanique

alen n. m. (s. XIL) e haleine (n. f.)

alenada n. f. (s. XIL.) 1. souffle 2. odeur 3. bouf-
fée d’air

alenador n. m. e soupirail de cave

alenar v. (s. XIL) 1. prendre haleine 2. respirer
alentidor n. m. (s. XX.) e ralentisseur
alentiment n. m. e ralentissement

alentir v. (s. XIIL.) e ralentir

alentorn prep. e adv. e autour

alertan. f. (s. XVL..) e alerte (secours) (cf. abelit)
alertar v. (s.XIX...) e alerter

alertat, ada adj. (s. XIX.) 1. en alerte 2. vigilant
aleserar (s) v. pron. 1. muser 2. prendre du
loisir

alestiment n. m. e apprét

alestir v. (ital : allestire) e appréter

aletan. f. e petite aile

aletan. f. e nageoire (cf. nadadoira)
aleugiériment n. m. e fait de devenir léger
aleugierir v. 1. devenir léger 2. rendre léger 3.
perdre du poids (cf. aleujar)

aleujament n. m. e allegement

aleujar v. e alléger (décharger d'un poids) (cf.
aleugierir)

alevar v. 1. éclaircir (temps) 2. se soulever (ré-
volte) 3. lancer une rumeur

alevat prep. 1. excepté 2. sauf (insistance)
alevin n. m. (s. XIX,, del francés) e alevin
alevinar v. (s. XVIIL) e aleviner

alevinatge n. m. (s. XIX...) e alevinage
alexandrin n. m. (s. XV...) e alexandrin

alfa n. m. (s. XIV.) alf& e alfa

alfabet n. m. (s. XIV.) e alphabet

alfabetic, ica adj. (s. XV...) e alphabétique
alfabeticament adv. (s. XVIL..) e alphabétique-
ment

alfabetizacion n. f. (s. XX...) e alphabétisation
alfabetizar v. (s. XX...) e alphabétiser

alferan n. m. (s. XIV.) 1. cheval entier 2. cheval
de bataille

algan. f. ealgue

algarada n. f. (s. XVIL, mot castelhan) e algarade
algebra n. f. (s. XIV..., de I'arabi) e algebre
algebric, ica adj. (s. XVL...) e algébrique
algerian, ana adj. e n. (s. XVIIL : « argerien »., de
l'arabi) e algérien, ienne (d’Algérie)

algerin, ina adj. e n. (s. XIX: « argerin »., de ’arabi)
e algérien, ienne (d’Alger)

algesimetre n. m. (s. XX.) o algésimetre (méd.)
algesiogen, éna adj. (s. XX.) e algesiogéne
(méd.)

algia n. f. (s. XX.) e algie (méd.)

algic, ica adj. (s. XX.) e algique

algide, ida adj. (s. XIX...) e algide (méd.)
algiditat n. f. (s. XIX...) e algidité

algorisme n. m. (s. XIIL.) e algorithme

alh n. m. (s. XIL) 1. ail 2. petite chose

alhada n. f. (s. XIV.)) 1. aillade 2. soupe a1’ail
alhat, ada adj. e aillé, ée

alhetn. m. e ail jeune

alholi n. m. e ailloli

alhors adv. (s. XIL) e ailleurs (cf. endacdm mai)
alhors (d’) loc. adv. e d’ailleurs

alianca n. f. (s. XIV.) e alliance

aliar v. (s. XIII.) e allier

alias adv. (s. XV..., mot latin) e alias

aliat, ada adj. e allié, ée

aliatge n. m. e alliage

alibi n. m. (s. XVIIL, mot latin) alibi e alibi
alieitament (/aliechament) n. m. e alitement
alieitar (/aliechar) v. e aliter

alienabilitat n. f. (s. XIX...) e aliénabilité
alienable, abla adj. (s. XIV...) e aliénable
alienacion n. f. (s. XIV.) e aliénation

alienant, anta adj. (s. XX.) e aliénant, ante
alienar v. (s. XIV.) e aliéner

alienat, ada adj. e n. (s. XIV.) e aliéné

alienista n. (s. XIX...) e aliéniste

aligot n. m. e aligot

aliment n. m. (s. XIV.) e aliment

alimentacion n. f. (s. XVIIL.) e alimentation
alimentar v. (s. XVIIL) e alimenter

alimentari, aria adj. (s. XVIIL) e alimentaire
alinhament n. m. (s. XIIL) e alignement
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alinhar

alucatge (/aluchatge)

alinhar v. (s XIL) e aligner

aliron n. m. e aileron

alisadoira n. f. e repasseuse (instrument) (cf.
alisaire; alisador)

alisador n. m. e toile sur laquelle on repasse le
linge (cf. alisaire; alisadoira)

alisaire, airan. e repasseur, euse (personne) (cf.
alisadoira; alisador)

alisar v. e repasser le linge

allegacion n. f. (s. XIIL) e allégation

allegar v. (s. XIIL.) o alléguer

allegoria n. f. (s. XIV.) e allégorie

allegoric, ica adj. (s. XV.) e allégorique
allegoricament adv. (s. XV... (s. XIV : « allegorial-
men »)) e allégoriquement

allegorizar v. (s. XVL) e construire une allégorie
allegretto adv. e n. m. (s. XVIIL.., mot italian)

allegreto e allegreto

allegro adv. e n. m. (s. XVIIL.., de I'ital. allegro)
allegrd o allegro

alleluia n. m. (s. XIIL) aHeluia e alleluia
allergia n. f. (s. XX., de'alemand « grec) e allergie
allergic, ica adj. (s. XX.) e allergique
allergologia n. f. (s. XX.) e allergologie
allergologue, oga n. (s. XX.) allergolog e allergo-
logue

alliteracion n. f. (s. XVIIL..) e allitération
allobroge adj. e n. e allobroge

allocacion n. f. (s. XV....) e allocation
allocatari, aria adj. e n. (s. XX.) e allocataire
allocucion n. f. (s. XIX....) e allocution

allogen, éna adj. (s. XIX....) e allogeéne
allopatia n. f. (s. XIX....) e allopathie

allopatic, ica adj. (s. XIX....) e allopathique
allotropia n. f. (s. XIX....) e allotropie
allotropic, ica adj. (s. XIX....) e allotropique
allucinacion 7. f. (s. XVIL..) e hallucination
allucinant, anta adj. (s. XIX...) allucinader e hal-
lucinant, ante

allucinar v. (s. XIX...) e halluciner

allucinat, ada adj. (s. XVIL...) e halluciné, ée
allucinatori, oria adj. (s. XIX...) allueinader e
hallucinatoire

allucinogen, éna adj. (s. XX.) e hallucinogene
allucinosi n. f. (s. XX.) e hallucinose

allusion n. f. (s. XVIIL) e allusion

allusiu, iva adj. (s. XVIIL..) e allusif, ive
alluvial, ala adj. (s. XIX....) e alluvial, ale
alluvion n. m. (s. XIV.) e alluvion

almanac n. m. (s. XIV.) e almanach

almatist n. m. (s. XIL) e améthyste

almens adv. e au moins

almoina n. f. (s. XIIL...) e aumone

almoinarid n. f. (s. XIII...) e aumdnerie
almoinier, éra adj. e n. (s. XIIL) e aumonier
almuca n. f. (s. XIL.) almussa e aumusse
alobatir ©. e devenir loup (devenir tres
méchant)

alocn. f. (s. XIL) e aleu

aloe (pl. aloés) n. f. (s. XIV...) e aloes

alogar v. (s. XIL.) e mettre a sa place (cf. concedir;
collocar)

alogatge n. m. e mise en place

aloirar v. (s. XII.) e leurrer

alongaire, aira n. 1. temporisateur 2. mauvais
payeur (cf. temporejaire; temporizator)
alongament n. m. e allongement

alongar v. (s. XIL.) e allonger

alongui n. m. (s. XIL.) 1. atermoiement 2. delai
alopecia n. f. (s. XIV : « allopicia ».) e alopécie
alpatge n. m. (s. XIX.) e alpage

alpenc, enca adj. e n. (s. XIX.) e habitant ou re-
latif aux Alpes (cf. alpin)

alpestre, estra adj. (s. XIX.) e alpéstre

alpin, ina adj. (s. XIX.) e alpin, ine (terme géo-
graphique) (cf. alpenc)

alpinisme n. m. (s. XIX.) e alpinisme

alpinista n. (s. XIX.) e alpiniste (cf. pireneista)
alquimia n. f. (s. XIV : « alkimia »., de I'arabi) e
alchimie

alquimista n. (s. XIV..., de 'arabi) e alchimiste
alquitran n. m. (s. XIIL,, de I'arabi) e goudron
alsacian, ana adj. e n. (s. XIX.) e alsacien, ienne
alter ego n. m. (s. XIX..., mots latins) e alter ego
alterabilitat n. f. (s. XVIIL...) e altérabilité
alterable, abla adj. (s. XIV.) e altérable
alteracion n. f. (s. XIV.) e altération

alterar v. (s. XIV.) e altérer

altercacion n. f. (s. XV.) e altercation

alteritat n. f. (s. XVIIL..) e altérité

alternancia n. f. (s. XIX...) alternanca e alter-
nance

alternar (&) v. (s. XVL...) e alterner

alternatiu, iva adj. (s. XVIIL..) e alternatif, ive
alternativa n. f. (s. XVIL..) e alternative
alternativament adv. (s. XVIIL...) e alternative-
ment

alternator n. m. (s. XIX.....) alternader e alterna-
teur (intrument)

alterne, erna adj. (s. XVL..) altérn e alterne
alterofil, ila n. (s. XX....) e haltérophile
alterofilia n. f. (s. XX....) e haltérophilie

altesa n. f. (s. XIV., de l'ital. altezza) e altesse
altier, era adj. (s. XVIL..) e altier, ere

altimetre n. m. (s. XVL...) e altimetre

altitud n. f. (s. XVL..) e altitude

altiu, va adj. (s. XIIL.) e hautain, aine

alto n. m. (s. XVIIL.., mot italian) alt® e alto
altruisme n. m. (s. XIX....) e altruisme

altruista n. (s. XIX....) e altruiste

alucador (/aluchador) n. m. e allumoir
alucafoc (/aluchafuoc) n. m. e allume-feu
alucaire, aira (/aluchaire, aira) n. e allumeur,
euse (personne)

alucar (/aluchar) v. (s. XIL.) e allumer

alucatge (/aluchatge) n. m. e allumage
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alum

ambicionar

alum n. m. (s. XIV.) e alun

alumina n. f. (s. XIX.) e alumine

alumini n. m. (s. XIX...) e aluminium
aluminoclorur n. m. (s. XX.) e aluminochlorure
aluminografia n. f. (s. XX.) e aluminographie
aluminés, osa adj. (s. XIX.) e alumineux, euse
alunhar v. aluenhar e éloigner

alupadan. f. e regard de convoitise

alupaire, airan. e qui convoite

alupar v. e manger des yeux

aluqueta n. f. e allumette

alis n. m. e levier (cf. agre; palfer)

aluserpit, ida adj. 1. éveillé 2. dégourdi (en-
fant) (cf. luserp)

alut, uda adj. 1. ailé 2. ée

alveol n. m. (s. XVIL...) e alvéole

alveolar v. (s. XVIIL...) e alvéoler

alveolat, ada adj. (s. XIX...) e alvéolé, ée
amabilitat n. f. (s. XVIL...) e amabilité
amablament adv. (s. XIX.) e aimablement (cf.
aimablament)

amable, abla adj. (s. XIIL) e aimable (cf. aimable)
amablet, eta adj. (s. XIIL...) e gentillet, ette
amac n. m. (s. XVL..) e hamac

amadurar v. e mrir

amagadament adv. (s. XIIL) e en cachette (cf. a
I'amagat)

amagar v. (s. XIIL) 1. cacher 2. dissimuler (cf.
escondre)

amagatalh n. m. (s. XIV.) amagatori e cachette
amagriment n. m. e amaigrissement

amagrir v. e amaigrir (cf. aprimar)
amagrissent, enta adj. e amaigrissant, ante
amainadar v. e avoir des enfants

amainadat, ada adj. e qui a des enfants
amainadit, ida adj. e qui se conduit comme un
enfant

amainatjament n. m. e aménagement
amainatjar v. e aménager

amaire, aira n. (s. XI.) e amant, ante (cf. amant)
amaisar v. 1. calmer 2. amadouer (quelqu’un)
3. endormir (de bonnes paroles...)
amalautir v. 1. tomber malade 2.
malade

amalgama 7. f. (s. XVIL...) e amalgame
amalgamar v. (s. XIV...) e amalgamer
amaliciar v. 1. s’irriter 2. devenir méchant (cf.
emmaliciar)

amalir v. e irriter (cf. emmalir)

amaluc n. m. e hanche (cf. anca)

amalugadura n. f. e éreintement

amalugant, anta adj. amalugaire e éreintant,
ante

amalugar v. 1.
s’abimer

amanar v. e saisir a pleine main
amanhagada n. f. e amadouement
amanhagar v. e amadouer

rendre

déhancher 2. éreinter 3.

amanita n. f. e amanite

amansiment n. m. e action d’apprivoiser
amansir v. 1. calmer (la douleur....) 2. ap-
privoiser

amant, anta n. (s.
amante

amar v. (s. XL) e aimer (cf. estimar / aimar)
amarant n. m. (s. XVL...) e amarante

amarar v. (s. XVIL) 1. prendre la haute mer
(bateau) 2. se poser sur la mer (avion)
amaratge n. m. (s. XX.) e amerrissage (action de
se poser sur la mer)

amargant, anta adj. e amer (gofit)
amargantejar v. e avoir un gofiit amer

amargar v. (s. XIIl.) e rendre amer

amargor n. m. (s. XIL.) e amertume (cf. amarum)
amargotejar v. e avoir un gofit un peu amer
amarinar v. e amariner

amarinatge n. m. e amarinage

amardés, osa adj. 1. morose 2. amer (fig.)
amarosament adv. 1. amerement (fig.) 2. de
facon morose (cf. amarament)

amarovieér n. m. e merisier (arbre)

amarra n. f. e amarre

amarrar v. e amarrer

amarratge n. m. e amarrage

amarum 7. m. (s. XIIL.) e amertume (cf. amargor)
amarvidament adv. (s. XIIL...) e diligemment
amarvir v. (s. XIIL) 1. se hater 2. s’"empresser 3.
appréter 4. fournir

amarvit, ida adj. e n. (s. XIIL.) 1. éveillé 2. dili-
gent

amas n. m. e amas

amassa adv. e ensemble

amassada n. f. e ramassis (cf. reiinion; assem-
blada)

amassadoira n. f. (s. XX.) e ramasseuse (ma-
chine)

amassaire, aira n. (s. XIIL) 1. amasseur (qui
thésaurise) 2. ramasseur (personne)

amassar v. 1. amasser 2. attrouper (¢f. atro-
pelar)

amat, ada adj. e aimé, ée

amatar (s’) v. e se tapir

amator, tritz adj. e n. (s. XVI: « amatour ».) amader
e amateur

amatorisme n. m. (s. XIX....) e amateurisme
amautar v. e ameuter (chiens)

amazona 1. f. (s. XIV.) amasona e amazone

amb (/ambe) prep. (s. XIV.) e avec

ambaissada n. f. (s. XIV.) e ambassade (mission)
ambaissador, airitz n. (s. XIIL.) ambaissaire e am-
bassadeur, drice

ambaissarid n. f. (s. XIIl.) e ambassade (baiti-
ment)

ambedds, dods adv. (s. XIL.) e tou(te)s les deux
ambicion n. f. (s. XV.) e ambition

ambicionar v. (s. XVIIL.) e ambitionner

XII : « amans ».) e amant,
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ambiciés, osa

amont

ambici6s, osa adj. (s. XIV : « ambecios »... s. XVIII :
« ambitious ».) e ambitieux, euse
ambiciosament adv. (s. XIV...) e ambitieuse-
ment

ambidextre, extra adj. (s. XIV.) e ambidextre
ambient n. m. (s. XVI...) e ambiance (s. f.)
ambient, enta adj. (s. XIX...) e ambiant, ante
ambig, ua adj. (s. XV...) e ambigu, ué
ambigiiitat n. f. (s. XIV.) e ambiguité
ambivaléncia n. f. (s. XX....) ambivalenca e am-
bivalence

ambivalent, enta adj. (s. XX....) e ambivalent,
ente

amblador, doira adj. (s. XIL.) amblaire e qui va a
I’amble

ambladura, ambla n. f (s. XIL) e allure du
cheval a I’amble

amblant, anta adj. e n. (s. XIL..) amblaire e am-
blant, ante

amblar v. (s. XIL) e ambler

amble n. m. (s. XIL...) e amble

amblejar v. e aller a l’amble

ambrat, ada adj. 1. ambré 2. ée

ambre n. m. (s. XIV.) e ambre

ambrosia n. f. (s. XVII : « ambrousie ») e am-
broisie (boisson des dieux)

ambrosia n. f. (s. XVII: « ambrozio ».) e ambroisie
(plante)

ambulacion n. f. (s. XIV.) ambulaserr e ambula-
tion

ambulancia n. f. (s. XVIIL...) e ambulance
ambulancieér, éra n. (s. XIX...) e ambulancier
ambulant, anta adj. (s. XVIL...) e ambulant
ambulator n. m. (s. XX...) ambulader e ambula-
teur (instrument)

ambulatori, oria adj. (s. XV...) e ambulatoire
amen interj. (s. XIL, de 'ebréu) e amen
amendriment n. m. e amoindrissement
amendrir v. e amoindrir

amenitat 7. f. (s. XIV.) e aménité

amenudament n. m. e amenuisement
amenudar v. (s. XIIl.) e amenuiser

american, ana adj. e n. (s. XVI...) e américain,
aine

americanizacion n. f. (s. XIX.) e américanisation
americanizar v. (s. XX.) e américaniser
amerindian, ana 7. (s. XX.) e amérindien, enne
amermament n. m. (s. XIIL.) e diminution
amermar v. (s. XIIL) 1. diminuer 2. amoindrir
ametla n. f. e amande

ametleda n. f. e amandaie

ametlier n. m. e amandier

ametlon n. f. e amande verte

amiant n. m. (s. XVL..) amianta e amiante
amiantat, ada adj. (s. XX....) e amianté, ée

amic, iga adj. e n. (s. XIL) e ami, ie

amical, ala adj. (s. XVIIL...) e amical, ale
amicalament adv. (s. XVIIL...) e amicalement

amidon n. m. (s. XIV...) e amidon (cf. empés)
amidonar v. (s. XVL..) e amidonner (cf. empe-
sar)

amidonatge n. m. (s.XX.) e« amidonnage
amidonieér, éra n. (s. XVIL...) e amidonnier, ére
amigablament adv. (s. XIIL) e amiablement
amigable, bla adj. (s. XIII: «amicable ».) ® amiable
amigdalas n. f. plur. (s. XV...) e amygdale
aminhardar v. e prendre l'habitude de
mignarder (¢f. minhardar; minhardejar)
aminhotar v. 1. prendre I'habitude de faire le
mignon 2. dorloter 3. caresser (cf. minhotar)
amiral n. m. (s. XL..., de I'arabi) e amiral
amiralat n. m. e amirauté

amistanca n. f. (s. XIIL) 1. bienveillance 2. liai-
son amicale
amistancar v.
d’amitié
amistat n. f. (s. XIL) e amitié

amistés, osa adj. (av. s. XV.) e amical, ala
amistosaire, aira n. e qui calme, amadoue
amistosar v. (av. s. XV.) 1. traiter avec amitié 2.
se prendre d’amitié

ammoniac #n. m. (s. XIV : « armoniac ») amoeniac e
ammoniac (gaz)

ammoniac, aca adj. (s. XIV : « armoniac ») amoniae
e ammoniaque

ammoniaca n. f. (s. XIX....) ameniaca e ammoni-
aque (solution)

ammoniacal, ala adj. (s. XVIIL..) ameniacal e
ammoniacal, ale

amnesia 7. f. (s. XVIIL..) e amnésie

amnesic, ica adj. (s. XIX....) e amnésique
amnistia n. f. (s. XVL...) e amnistie
amnistiable, abla adj. (s. XX.) e qui peut étre
amnistié

amnistiar v. (s. XVIIL...) e amnistier

e recevoir avec amitié, lier

amoblament n. m. amoblament e ameuble-
ment
amodar v. e mettre en marche, en mouvement

amodar (s”) v. pron. e se remuer

amoflir v. 1. devenir plus moelleux 2. fig.
s’assouplir (personne)

amoladoira #. f. e machine a meuler
amolaire, aira n. e rémouleur, euse

amolar v. (s. XIL) 1. aiguiser 2. polir a la meule
(cf. amolir)

amolherar (s’) v. pron. e prendre femme
amoliment n. m. e amollissement

amolir v. e amollir (¢f. amolar)

amolonament n. m. e amoncellement
amolonar v. e amonceler

amondaut adv. e la-haut

amondaut adv. (s. XVIIL) e La-Haut (au Ciel)
amonedar v. (s. XVL) e pourvoir d’argent
amonedat, ada adj. (s. XV1) e qui est pourvu, ue
d’argent

amont adv. 1. amont 2. la-haut
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amontanhar

analista

amontanharv. e mener les troupeaux a la mon-
tagne

amor (pl. las amors) n. m. sing. (s. XIL) e amour
amor propi (pl: las amors propias) n. (s. XVIIL..)
e amour-propre

amora n. f. e mire (fruit)

amoral, ala adj. (s. XIX...) e amoral, ale
amorcador n. m. (s.XVI...) e éteignoir (cf. amor-
sador)

amorcar v. (s. XIL) 1. éteindre 2. faire taire (cf.
amorsar)

amorejar v. (s. XIL) e s’amouracher (cf. amor-
iscar)

amorejat, ada adj. (s. XIL...) e amouraché, ée
amorfe, orfa adj. (s. XVIIL..) amorf e amorphe
amorier n. m. e miirier

amoriscar (s’) v. pron. e s’amouracher (cf.
amorejar)
amoros, osa, adj. (s. XIl.) e amoureux, euse (cf.
fringaire)

amorosament adv. (s. XI.) e amoureusement
amorosir (s”) v. pron. e devenir amoureux
amorralhar v. e museler

amorrar v. 1. tomber la face (museau) contre
terre 2. renverser un récipient.

amorri n. m. 1. qui a le tournis (moutons) 2.
imbécile.

amors n. m. (s. XIV.) e gaie science

amorsa n. f. (s. XVIL) e appat

amorsador n. m. e amorgoir (cf. amorcador)
amorsar v. e amorcer (cf. amorgar)

amorsatge n. m. e amorcage

amortesible, ibla adj. amertissable e qui peut
étre amortie (une dette...)

amortesiment n. m. (s. XIV.) e amortissement
d’une dette (cf. amortiment)

amortesir v. (s. XIIL) e amortir une dette (cf.
amortir)

amortidor, doira adj. e n. m. (s. XX.) amortisseire
e amortisseut, euse (choc...)

amortiment n. m. (s. XV...) e amortissement
(choc...) (¢f. amortesiment)

amortir v. (s. XII.) 1. éteindre 2. amortir un choc.
(cf. amortesir)

amovibilitat n. f. (s. XVIIL..) e amovibilité
amovible, ibla adj. (s. XVIL...) e amovible
amparaire, aira n. (s. XIL) emparaire 1. pro-
tecteur, trice 2. soutien

amparament n. m. (s. XIII.) emparament 1. pro-
tection 2. soutien

amparar v. (s. XIL) emparar e protéger, soutenir
amperatge n. m. (s. XX.) e ampérage

ampere n. m. (s. XIX..., d'un nom propri) e am-
pere

amplament adv. (s. XIL) e amplement

ample, pla adj. (s. XIL.) e ample

amplexicaule, aula adj. (s. XIX...) e amplexi-
caule (bot.)

ampliacion 7. f. (s. XVIL...) e ampliation
ampliar v. (s. XVIL..) e amplier

ampliatiu, iva adj. (s. XVIL..) e ampliatif, ive
amplificacion 7. f. (s. XIX.) e amplification (aug-
menter les proportions)

amplificar v. (s. XIV.) e amplifier

amplificator n. m. (s. XX) amplificador;
amplificaire e amplificateur (augmenter les
sons...)

amplificator, tritz adj. (s. XX.) amplificador;

amplificaire e amplificateur, trice

amplitud n. f. (s. XIV.) e amplitude

amplor n. f. (av.s. XV.) e ampleur

ampola 7. f. (s. XX.) e ampoule (électrique)
ampola n. f. (s. XIL) e ampoule (fiole, lampe,
littérature.) (cf. bochorla)

ampolés, osa adj. (s. XIV: «ampulhos »...) e am-
poulé, ée

amputacion 7. f. (s. XVL..) e amputation
amputar v. (s. XV...) e amputer

amudiment n. m. e amuissement

amudir v. e amuir

amuleta n. f. e amulette

amura n. f. e amure (cordage)

amurar v. e amurer (marine)

amusaire, aira 7. e amuseur

amusament 7. m. e amusement

amusant, anta adj. e amusant, ante

amusar v. e amuser

amusarel, elaadj. e propre a amuser

ann. m. e an (cf. antan; ongan)

anabaptisme n. m. (s. XVL...) e anabaptisme
anabaptista n. (s. XVI...) e anabaptiste
anabolisme n. m. (s. XX.) e anabolisme
anabolizant, anta adj. e n. m. (s. XX.) e an-
abolisant

anacoreta n. (s. XIV : « anachorita ».) e anachoreéte
anacronic, ica adj. (s. XIX...) e anachronique
anacronisme 1. m. (s. XVIL...) e anachronisme
anada n. f. (s. XIV.) 1. allure 2. marche

anafora n. f. (s. XIV.) e anaphore

anaglife n. m. (s. XV...) e anaglyphe
anagramma n. m. (s. XVL..) anagrama e ana-
gramme

anal, ala adj. (s. XIX...) e anal, ale

analfabet, eta adj. e n. (s. XVL...) e analphabéte
analfabetisme n. m. (s. XX.) e analphabétisme
analgesia 7. f. (s. XIX...) o analgésie

analgesic, ica adj. e n. (s. XIX...) e analgésique
analisable, abla adj. (s. XIX...) analizable e
analysable

analisar v. (s. XVIL...) analizar e analyser
analisator n. m. (s. XVIIL...) analisader; analisaire
¢ analyseur (instrument)

analisator, tritz adj. e n. (s. XVIIL..) analisader;
analisaire e analyseur, euse (personne)

analisi 7. f. (s. XVI...) e analyse

analista n. (s. XVIL..) e analyste
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analitic, ica

angioma

analitic, ica adj. (s. XVL...) e analytique
analogia n. f. (s. XIIL...) e analogie

analogic, ica adj. (s. XVI...) e analogique
analogicament adv. (s. XVL..) e analogique-
ment

analogue, 0ga adj. (s. XVL..) analdg e analogue
anament n. m. (s. XIV.) e allure, marche
anamorfosi n. f. (s. XVIIL..) e anamorphose
ananas n. m. (s. XVL...) e ananas

anantir v. e avancer en besogne

anar n. m. (s. XL) e allure (n. f.)

anarv. e aller

anarquia n. f. (s. XIX...) e anarchie (idéologie
politique)

anarquic, ica adj. (s. XVL..) e anarchique
anarquicament adv. (s. XIX...) e anarchique-
ment

anarquisme 7. m. (s. XIX...) e anarchisme
anarquista adj. e n. (s. XVIIL..) e anarchiste
anarquizant, anta adj. (s. XIX...) e anarchisant,
ante

anastrofa n. f. (s. XIV.) e anastrophe

anatéma n. m. (s. XII...) e anathéme
anatematizar v. (s. XIV.) e anathématiser
anatomia 7. f. (s. XIV.) e anatomie

anatomic, ica adj. (s. XVL...) e anatomique
anatomicament adv. (s. XVIL...) e anatomique-
ment

anatomista 7. (s. XVL...) e anatomiste

anca n. f. (s. XL) 1. hanche 2. gigot (agneau...)
3. fesse (euphémisme) (cf. paterla)

ancada n. f. e fessée (euphémisme) (cf. pater-
lada)

ancar v. 1. fesser 2. jouer des hanches (tortiller
des fesses)

ancessor, ora 1. (s. XIL) e ancétre (cf. reire)
ancestral, ala adj. e n. (s. XIL...) e ancestral, ale
(cf. reiral)

anchoia n. . e anchois (n. m.)

anchoiada n. f. e anchoyade

ancian, ana adj. e n. (s. XIIL.) e ancien, enne
ancianament adv. (s. XIV.) e anciennement
ancianetat n. f. (s. XIV.) e ancienneté

ancola n. f. e contrefort (archit.)

ancora 1. f. (s. XIL.) e ancre

ancorar v. 1. ancrer 2. jeter I’ancre

ancoratge 7. m. e ancrage

andalds, osa adj. e andalou, ouse

andanan. f. e allée

andbal (/handball) n. m. (s. XX..., mot alemand)
andbol e handball

andbalaire, aira n. (s. XX...) andbelaire e hand-
balleur, euse

anders n. m. plur. e chenets (cf. capfoguiers)
andicap n. m. (s. XIX..., de l'anglés) e handicap
andicapar v. (s. XIX...) e handicaper

andicapat, ada adj. (s. XIX...) e handicapé, ée (cf.
despoderat)

andorran, ana adj. e andorran, ane

androgen, éna adj. (s. XIX...) e androgene
androgeneitat . f. (s. XIX...) e androgénéité
androgenesi n. f. (s. XIX...) e androgénese
androgin, ina adj. e n. (s. XIV...) e androgyne
androginia n. f. (s. XIX...) e androgynie
androide n. m. (s. XIX...) e androide
andrologia n. f. (s. XIX...) e andrologie
andrologue, 0ga n. (s. XIX...) e andrologue
androna n. f. (s. XIV.) e impasse, cul-de-sac
anduelh n. m. e andouille (charcuterie)
andusac n. m. e béche a deux pointes
anecdota n. f. (s. XVIL..) e anecdote

anecdotic, ica adj. (s. XVIIL...) e anecdotique
anecdoticament adv. (s. XVIIL..) e anecdotique-
ment

anel n. m. (s. XII.) e anneau

anelan. f. e grand anneau

anem ! interj. e allons!

anemia 7. f. (s. XVIIL...) e anémie

anemiar v. (s. XIX...) e anémier

anemic, ica adj. (s. XIX...) e anémique
anemometre n. m. (s. XVIIL...) e anémometre
anemona n. f. (s. XIV...) anemona e anémone
(cf. tulipan; uelh de pavon)

anequeliment n. m. 1. inanition 2. défaillance
(¢f. inanicion)

anequelir v. e tomber d’inanition

anestesia 7. f. (s. XVIIL..) e anesthésie

anestesiant, anta adj. e n. m. (s. XIX...) e
anesthésiant, ante

anestesiar v. (s. XIX...) e anesthésier

anestesic, ica adj. e n. m. (s. XIX...) e

anesthésique

anestesista n. (s. XIX...) e anesthésiste

anet n. m. (s. XIII.) e aneth

aneurisma n. m. (s. XV...) anevrisme e
anévrisme

anfetamina (/amfetamina) n. f. (s. XX.) e amphé-
tamine

anfibi, ibia adj. e n. (s. XVI...) e amphibie
anfibologia n. f. (s. XIV : « amphibologia ».) e
amphibologie

anfibologic n. f. (s. XIV...) e amphibologique
anfiteatre n. f. (s. XIIL...) o amphithéatre
anfitrion n. m. (s. XVIIL..) e amphitryon
anfizona n. f.

anfora n. f. (s. XVL...) e amphore

anfractuositat n. f. (s. XVL..) e anfractuosité
angel n. m. (s. XIL) angel e ange

angelic, ica adj. (s. XVL) e angélique

angelica n. f. (s. XVL..) e angélique (plante)
angelisme n. m. (s. XX.) o angélisme

angelon n. m. e angelot

angelus n. m. (s XVIL..) angelis o angélus
angevin, ina adj. e angevin, ine

angina . f. (s. XVL...) e angine

angioma n. m. (s. XIX...) e angiome
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anglada

anormalament

anglada n. f. (s. XIV.) e surface d’un triangle
(terrain...) (cf. angle)

angle n. m. (s. XIL) e angle (cf. anglada)

anglés, esaadj. e anglais

anglican, ana adj. e n. (s. XVL...) e anglican, ana
anglicanisme n. m. (s. XIX...) o anglicanisme
anglicisme n. m. (s. XVIIL..) e anglicisme
anglicizar v. (s. XVIIL...) e angliciser
angloamerican, ana adj. (s. XX...)
américain, aine

angloarabi, abia adj. (s. XIX...) angloarab e
anglo-arabe

anglofil, ila adj. e n. (s. XIX...) e anglophile
anglofilia n. f. (s. XIX...) e anglophilie
anglofobe, oba adj. e n. (s. XIX...) anglofob e
anglophobe

anglofobia n. f. (s. XIX...) anglefobia e anglo-
phobie

anglofon, ona adj. e n. (s. XX...) anglofone o
anglophone

e anglo-

anglonormand, anda adj. (s. XIX...)
anglo-normand;-anda e anglo-normand, ande

anglosaxon, ona (/anglo-saxon, ona) adj. (s.
XVIIL..) anglo-saxon;ona e anglo-saxon, one
angoissa . f. (s. XIL) 1. angoisse 2. gorge étroite
en montagne

angoissar v. (s. XIL) e angoisser

angoissos, osa adj. (s. XIL) e angoissant, ante
anguila . f. (s. XIIL) e anguille

anguilat, ada adj. e pareil a une anguille
angular, ara adj. (s. XIV.) e angulaire

angulés, osa adj. (s. XIV.) e anguleux, euse
angulositat n. f. (s. XIV : « anglozitat ».) e angu-
losité

anhel, elan. e agneau, agnelle

anhelar v. e agneler

anhelatge n. e agnelage

anhelier, iera n. e berger des agneaux
anhelum n. m. eles agneaux

anidride n. m. (s. XIX...) anidrid e anhydride
anientament 7. m. e anéantissement

anientar v. (s. XIV.) e anéantir

animacion . f. (s. XIV...) e animation

animal n. m. (s. XIV.) e animal

animalaria n. f. (s.XX.) e animalerie (boutique)
animalier, iéra adj. (s. XVIIL..) e animalier
animalitat n. f. (s. XII...) e animalité

animar v. (s. XIV.) e animer

animator, tritz n. (s. XIX...) animader; animaire
e animateur

animisme 7. m. (s. XVIIL...) e animisme
animista adj. e n. (s. XVIIL...) e animiste
animositat n. f. (s. XIV.) e animosité

anis (pl. anises) n. m. (s. XIII...) e anis

anisar v. e aniser

aniseta . f. (s. XVIIL...) e anisette

anma (/arma) n. f. (s. XI.) e ame

annadan. f. e année

annadier, iera adj. e annuel, elle (cf. annal)
annadit, ida adj. e agé, ée (cf. temps)

annal, ala adj. (s. XIL) e annuel, elle (¢f. anal;
annadier)

annalista n. (s. XVI...) e annaliste (rédacteur
d’annales)

annals n. f. plur. (s. XV...) e annales (cf. anal)
annat, ada n. (s. XIIL.) e ainé (cf. ainat)

annexar v. (s. XIII...) anexar e annexer

annexe n. m. (s. XII...) aneéxa e annexe

annexe, éxa adj. e n. f. (s. XIV.) anéxe e annexe
annexion n. f. (s. XIV : « annexio ») anexiont e
annexion

annexionisme n. m. (s. XIX...) anexionisme o
annexionnisme

annexionista adj. e n. (s. XVIIL...) anexionista o
annexionniste

annihilacion n. f. (s. XV...) e annihilation (cf.
anequeliment)

annihilar v. (s. XV...) e annihiler (cf. anequelir)
anniversari n. m. (s. XL.) aniversari e anniver-
saire

annonci n. m. (s. XV...) anbéneia e annonce (n.
f)

annonciacion #. f. (s. XIII : « annunciatio ») e an-
nonciation

annonciar v. (s. XII : « annunciar ») anencar e
annoncer

annonciator, tritz adj. e n. (s. XVL..) anonciador;
anoneiaire e annonciateur, trice

annotacion 7. f. (s. XI : « annotation ».) e annota-
tion

annotar v. (s. XVIL...) e annoter

annotator, tritz n. (s. XVL..) annotadert;
annotaire e annotateur, trice

annualament adv. (s. XIII : « annualmens ») e an-
nuellement

annualitat n. f. (s. XIV...) annuitat e annuité
annuari n. m. (s. XVIIL..) e annuaire
annullable, abla adj. (s. XIX...) anulable ¢ annu-
lable

annullacion n. f. (s. XIV.) anttlacionr ® annulation
annullar v. (s. XIV.) analar; anullar e annuler
anobliment n. m. (s. XV...) e anoblissement
anoblir v. (s. XV.) e anoblir

anode 7. (s. XIX...) e anode

anodin, ina adj. (s. XVL..) e anodin, ine
anodizar v. (s. XX...) e anodiser

anomalia n. f. (s. XVI...) e anomalie
anonimament adv. (s. XVIII...) e anonymement
anonimat n. m. (s. XIX...) e anonymat
anonime, ima adj. e n. (s. XVL..) anonim e
anonyme

anorac 1. m. (s. XX...) e anorak

anorexia 7. f. (s. XVL..) e anorexie

anorexic, ica adj. e n. (s. XIX...) e anorexique
anormal, ala adj. (s. XIV.) e anormal, ale
anormalament adv. (s. XIX...) e anormalement
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anormalitat

antilop

anormalitat 7. f. (s. XX...) e anormalité

anquet n. m. (s. XV1.) e hamecon

anquier n. m. e cuisse (de beeuf...)
anquilosar (0) v. (s. XVIIL...) anquilezar e anky-
loser

anquilosi . f. (s. XVI...) e ankylose

ansan. f. e anse

ansia n. f. (s. XIL..) socit o souci (chagrin) (cf.
chauta; pensament; lagui; anxietat)

ansids, osa adj. (s. XIL..) seeités 1. soucieux,
euse 2. inquiet, éte (cf. anxids, osa)
ansiosament adv. (s. XII...) e soucieusement (cf.
anxiosament)

antagonic, ica adj. (s. XIX...) e antagonique
antagonisme n. m. (s. XVL...) e antagonisme
antagonista adj. e n. (s. XVIL...) e antagoniste
antalgic, ica adj. e n. m. (s. XIX...) e antalgique
antan n. m. (s. XIL) e I’an passé, antan
antarctic, ica adj. (s. XIV.) e antarctique
antecambra n. f. (s. XVL..) e antichambre
antecedent n. m. (s. XIV.) e antécédent
antecessor, ora 1. (s. XIV...) e antécesseur, eure
antedata n. f. (s. XV...) antidata e antidate
antedatar v. (s. XV...) antidatar e antidater
antediluvian, ana adj. (s. XVIIL..) antidelavian
e antédiluvien, enne

antenna n. f. (s. XIII / XX.) e antenne (radio...)
(cf. bana)

antepenultime, ima adj. (s. XVL...) antepenultim
e antépénultieme

antepifora n. f. (s. XIV...) e antépiphore (cf. an-
tipofora)

anterior, ora adj. (s. XV...) e antérieur, eure
anteriorament adv. (s. XVIL..) e antérieurement
anterioritat . f. (s. XVL..) e antériorité
anti-rabic, ica adj. (s. XX.) e antirabique (méd.)
anti-racisme n. m. (s. XX.) e antiracisme
anti-racista adj. e n. (s. XX.) e antiraciste
anti-raquitic, ica adj. e n. (s. XX.) e antirachi-
tique

anti-rauba n. m. (s. XX.) e antivol

anti-religids, osa adj. (s. XX.) e antireligieux
anti-rovilh adj. e n. (s. XIX...) e antirouille
anti-ruga n. m. (s. XX.) e antiride

anti-semita adj. e n. (s. XIX...) e antisémite
anti-semitic, ica adj. (s. XIX...) e antisémitique
anti-semitisme n. m. (s. XIX...) e antisémitisme
anti-septic adj. e n. m. (XVIIL..) e antiseptique
(n. m.)

anti-serum n. m. (s. XX.) e antisérum
anti-sismic, ica adj. (s. XX.) e antisismique
antiaerian, ana adj. (s. XX.) antiaerene e anti-
aérien, enne

antialcoolic, ica adj. (s. XX.) e antialcoolique
antialcoolisme n. m. (s. XX.) e antialcoolisme
antiarnas adj. e n. (s. XX.) e antimites
antiatomic, ica adj. (s. XX.) e antiatomique
antibiotic, ica adj. e n. m. (s. XX.) e antibiotique

antibruch adj. (s. XX.) e antibruit

antic, ica adj. (s. XIL) e antique

anticament adv. (s. XIV.) e antiquement
anticancerds, osa adj. (s. XX.) e anticancéreux,
euse

anticari, aria n. (s. XVIIL..) e antiquaire
anticarri n. m. (s. XX.) e antichar

anticiclon n. m. (s. XX.) anticieléonr o anticyclone
anticiclonic, ica adj. (s. XX.) e anticyclonique
anticipacion n. f. (s. XIV.) e anticipation
anticipar v. (s. XIV.) e anticiper

anticipator, tritz adj. e n. (s. XX.) anticipader;
antieipaire e anticipateur, trice

anticlerical, ala adj. e n. (s. XX.) e anticlérical,
ale

anticlericalisme n. m. (s. XX.) e anticléricalisme
anticoagulant adj. e n. m. (s. XX.) e anticoagu-
lant

anticolonialisme n. m. (s. XX.) e anticolonial-
isme

anticolonialista adj. (s. XX.) e anticolonialiste

anticonformisme n. m. (s. XX.) e anticon-
formisme
anticonformista adj. e n. (s. XX) e anticon-
formiste

anticonstitucional, ala adj. (s. XVIIL...) e anticon-
stitutionnel, elle

anticonstitucionalament adv. (s. XX.) e anticon-
stitutionnellement

anticorrosiu, iva adj. e n. m. (s. XX.) e anticorro-
sive, ive

anticors n. m. (s. XX.) e anticorps

anticrist n. m. (s. XIL...) anteerist o antéchrist

antidemocratic, ica adj. (s. XVII...) e an-
tidémocratique

antidepressiu, iva adj. e n. m. (s. XX.) e antidé-
presseur

antidolor n. m. (s. XX.) e antidouleur

antidot n. m. (s. XVIIL..) antidota e antidote
antieroi n. m. (s. XX.) e anti-héros

antieuropeu, ea adj. (s. XX.) antieuropenc e anti-
européen

antifascisme (/antifaissisme) n. m. (s. XX.) o an-
tifascisme

antifascista (/antifaissista) adj. e n. (s. XX.) e
antifasciste

antifona n. f. (s. XIIL) e antienne

antifonari n. m. (s. XV.) e antiphonaire
antifrasi n. f. (s. XIV.) antifrasa e antiphrase
antifrastic, ica adj. (s. XX.) e antiphrastique
antigang n. m. (s. XX.) e antigang
antiimperialista n. (s. XX.) e anti-impérialiste
antiinflammatori, oria adj. e n. m. (s. XX.) e
anti-inflammatoire

antilhés, esa adj. (s. XX.) e antillais, aise
antilogia n. f. (s. XX.) e antilogie

antilogic, ica adj. (s. XX.) e antilogique

antilop n. m. (s. XX.) antildpe e antilope
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antimagnetic, ica

aparéncia

antimagnetic, ica adj. (s. XX.) o antimagnétique
antimateria n. f. (s. XX.) e antimatiére
antimilitarisme 7. m. (s. XX.) e antimilitarisme
antimilitarista n. (s. XX.) e antimilitariste
antimissil, ila adj. e n. m. (s. XX.) e antimissile
antimonarquic, ica adj. (s. XVIIL..) e antimonar-
chique

antimonarquisme n. m. (s. XVIIL...) e antimonar-
chisme

antimoni n. m. (s. XII...) e antimoine
antineuralgic, ica adj. e n. m. (s.
antinevralgie e antinévralgique
antinomia . f. (s. XVL..) e antinomie
antinuclear, ara adj. (s. XX.) e antinucléaire
antioccitanisme n. m. (s. XX.) e anti-occitanisme
antioccitanista adj. e n. (s. XX.) e anti-occitaniste
antioxidant, anta adj. e n. m. (s. XX.) e antioxy-
dant, ante

antipapa n. m. (s. XIV.) e antipape

antiparasit, ita adj. e n. (s. XX.) e antiparasite
antiparlamentari, aria adj. (s. XIX...) e antipar-
lementaire

antiparlamentarisme n. m. (s. XX.) e antipar-
lementarisme

antipatia n. f. (s. XVIL...) e antipathie

antipatic, ica adj. (s. XVL..) e antipathique
antipode n. m. (s. XIV.) e antipode

antipofora n. f. (s. XIV.) e antipophore (cf. an-
tepifora)

antipollucion adj. (s. XX.) e antipollution
antiquitat n. f. (s. XIIL.) e antiquité

antisocial, ala adj. (s. XVIIL...) e antisocial, ale
antistrofa n. f. (s. XVL...) e antistrophe
antiterrorista adj. (s. XVIIL..) e antiterroriste
antitesi n. f. (s. XIV.) e antithese

antitetic, ica adj. (s. XVIL...) e antithétique
antitoxic, ica adj. (s. XIX...) e antitoxique
antitrust adj. (s XX.) e antitrust
antituberculés, osa adj. (s. XX.)
culeux, euse

antiiinionista n. (s. XX.) e antiunioniste
antiviral, ala adj. e n. (s. XX.) e antiviral, ale
antivirus n. m. (s. XX.) e antivirus

antologia n. f. (s. XVL..) e anthologie
antonime 7. m. (s. XIX...) antonim e antonyme
antonimia . f. (s. XX.) e antonymie
antonomasia 7. f. (s. XIV.) e antonomase
antracita n. f. (s. XVIIL...) e anthracite

antrax n. m. (s. XIV...) e anthrax

antre n. m. (s. XIV.) 1. antre 2. lieu obscur
antropocentric, ica adj. (s. XIX...) e anthropocen-
trique

antropocentrisme n. m. (s. XX.) e anthropocen-
trisme

antropofagia n. (s. XVIL..) e anthropophagie
antropofague, aga n. (s. XIIL..) e anthro-

pophage

XIX...)

e antituber-

antropoide, ida adj. e n. (s. XIX...) antropoid e
anthropoide

antropologia n. f. (s. XVI...) e anthropologie
antropologic, ica adj. (s. XVIIL..) e anthro-
pologique

antropologista n. (s. XIX...) e anthropologiste
antropologue, ogan. (s. XIX...) e anthropologue
antropometria n. f. (s. XIX...) o anthropométrie
antropomorfe, orfa n. (s. XIX...) antropomorf e
anthropomorphe

antropomorfic, ica adj. (s. XIX...) e anthropo-
morphique

antropomorfisme n. m. (s. XVIIL..) e anthropo-
morphisme

antroponime n. m. (s. XIX...) antroponim e an-
throponyme

antroponimia 7. f. (s. XIX...) e anthroponymie
antropopitéc n. m. (s. XIX...) e anthropop-
itheque

anuegn. m. e ennui

anueit (/anuech) adv. (s. XV1L) 1. ce soir 2. cette
nuit

anular n. m. (s. XIV.) e annulaire

anus #n. m. (s. XIV...) antts e anus

anxietat 7. f. (s. XIV.) e anxiété (cf. ansia)
anxiogen, ena adj. (s. XX.) ansiogén e anxiogéne
anxiolitic adj. e n. (s. XX.) ansiolitiec e anxioly-
tique

anxios, osa adj. (s. XX.) e anxieux, euse (cf. an-
sids, osa)

anxiosament adv. (s. XX...) e anxieusement (cf.
ansiosament)

aortan. f. (s. XVL..) e aorte

apache adj. e n. (s. XIX...) e apache

apagelar v. e empiler du bois

apaisanir v. 1. jouer au paysan 2. devenir
paysan

apalharv. 1. garnir de paille 2. faire une litiére
apanar v. 1. pourvoir de pain 2. doter une je-
une fille

apanatge n. m. (s. XII...) 1. fait de fournir du
pain 2. apanage

apapaissonar v. e nourrir un bébé de bouillie
aparaire, aira n. 1. protecteur, trice 2.
défenseur, euse

aparar v. 1. parer 2. protéger

aparat n. m. (s. XIIL...) e apparat (cf. aparrat)
aparéisser v. (s. XIIL.) e apparaitre

aparelh n. m. (s. XIIL) e appareil

aparelh de foto n. m. (s.XIX...) aparelh-defotd o
appareil photo

aparelhada n. f. e appareillade

aparelhaire, aira n. e appareilleur, euse
aparelhament n. m. (s. XII) e action
d’appareiller

aparelhar v. (s. XIL.) e appareiller

aparelhatge n. m. (s. XVIIL...) e appareillage

aparéncia n. f. (s. XIV.) aparenca e apparence
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aparent, enta

aplicator, tritz

aparent, enta adj. (s. XIV...) e apparent, ente
aparentament 7. m. (s. XVL..) e apparentement
aparentar v. (s. XIV...) e apparenter

apariada n. f. e pariade

apariar v. e apparier

aparicion n. f. (s. XIV.) e apparition

aparitor, tritz n. (s. XIV...) aparider e appariteur,
trice

aparrat n. m. e moineau (cf. aparat; passerat)
aparroquiar v. e gagner en clientele (cf.
provesir)

aparroquiat, adaadj. e achalandé, ée (sens clas-
sique : qui a beaucoup de clients) (cf. provesit)
apartament n. m. (s. XVL.., del’italian) e apparte-
ment

apartar v. e mettre a part

apartat n. m. aline& e alinéa

apartesir v. e faire des parts (cf. despartir)
apasimar v. e apaiser

apasiment n. m. e apaisement

apasturar v. e donner la pature, nourrir

apatia n. f. (s. XIV...) e apathie

apatic, ica adj. (s. XVIL...) e apathique
apatrassadan. f. e fait de s’étendre de son long
(chute)

apatrassar (s’) v. pron.
long (tomber)
apatrida adj. e n. (s. XX.) apatric e apatride
apauriment n. m. e appauvrissement

apaurir v. e appauvrir

apausar v. 1. apposer (poser 2. en apposition
a)

apax n. m. (s. XX.) e hapax

apel n. m. (s. XIL) e appel (cf. crida; apelada)
apelada n. f. (s. XIL...) e cri d’appel (¢f. crida;
apel)

apelaire, aira 7. (s. XIIL) e qui appelle
apelament n. f. e action d’appeler (cf. apella-
cion)

apelant, anta adj. e n. (s. XIIL) e qui appelle d’'un
jugement

apelar v. (s. XIL.) e appeler (cf. rampelar; cridar;
sonar)

apellacion n. f. (s. XV.) apelacien e appellation
(cf. apelament)

apellatori, oria adj. (av. s. XV.) apelatori e appel-
latoire

apendici n. m. (s. XIIL...) apendix e appendice
(terre, ouvrage...)
apendici n. m. (s.
(anatomie)
apendiciti n. f. (s. XIX...) e appendicite
apercebre v. e apercevoir

apercebre (s’) v. pron. e s’apercevoir (cf. se
mainar)

apercebut n. m. e apercu

aperitiu n. m. (s. XIX...) e apéritif

aperitiu, iva adj. (s. XIV.) e apéritif

e s’étendre de tout son

XVIL...) e appendice (m.)

apert, erta adj. (s. XIIL.) 1. ouvert 2. intelligent
apertenenca n. f. (s. XII : « apertenensa ».)

apertenéneia e appartenance

aperténer v. (s. XIL) apertenir e appartenir
apesantiment n. m. e alourdissement

apesantir v. e alourdir, appesantir (cf. lordejar)
apesantor 7. f. (s. XX, del francés) e apesanteur
(cf. gravitat)

apessamentir v. apensamentir e rendre pensif
apessamentit, ida adj. apensamentit e qui est
dans ses pensées

apetis n. m. e appétit

apetissadis n. m. plur. e hors-d’ceuvre
apetissar v. o donner de I’appétit

apetissent, enta adj. e appétissant, ante
apetitar v. e rendre petit (cf. apichonir)

apeun. m. e endroit o 'on a pied

apevar v. e avoir pied (dans I’eau)

apexn. m. (s. XVIIL...) e apex (scien.)

apin. m. (s. XIIL) e céleri

apical, ala adj. (s. XIX...) e apical, ale

apichonir v. e rendre petit (cf. apetitar)
apicola adj. (s. XIX...) e apicole

apicultor, tritz n. (s. XX...) e apiculteur, trice (cf.
abelhaire)

apicultura n. f. (s. XX...) e apiculture
apiejan. f. e appui

apiejador n. m. e endroit o1 I’on s’appuie
apiejar v. 1. appuyer 2. étayer

apietosir v. e apitoyer v. tr. (inspirer la pitié)
apigrir v. e rendre paresseux

apilar v. acapialar e mettre en tas (cf. empilar)
apitancar v. e donner a manger

apitarrar v. (s. XVL) e empiffrer

aplanadoira . f. (s. XX.) 1. aplanisseuse (routes)
2. scraper

aplanament n. m. 1. aplanissement 2.
aplatissement
aplanar v. 1. aplanir 2. aplatir 3. arriver en

plaine

aplat n. m. e aplat

aplatir v. (s. XIL.) e aplatir

aplaudiment n. m. e applaudissement
aplaudir v. (s. XIV...) e applaudir

aplecadura n. f. e plissure

aplecar v. e plisser

aplech (/apleit) n. m. (s. XIIL.) e outil agricole (cf.
espleit / esplech)

aplechar v. e faconner, réparer les outils agri-
coles (cf. espleitar / esplechar)

aplenponhar v. aplanpenhar e empoigner (in-

tensif de « emponhar »)

aplicable, abla adj. (s. XIIL...) aplicador e appli-
cable

aplicacion n. f. (s. XIV.) e application

aplicar v. (s. XIIL.) e appliquer

aplicator, tritz adj. e n. aplicader e applicateur,
trice
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aplomb

aprobator, tritz

aplomb n. m. (s. XII...) e aplomb

apnean. f. (s. XVL...) e apnée

apocalipsi 1. f. (s. XIV.) e apocalypse
apocaliptic, ica adj. (s. XVL...) e apocalyptique
apocopan. f. (s. XIV...) e apocope

apocopar v. (s. XIV.) e apocoper

apocrife, ifa adj. (s. XIII...) apeerif e apocryphe
apoderament n. m. e action de maitriser,
d’imposer son pouvoir

apoderar v. (s. XIL) e maitriser, imposer son
pouvoir

apoftegma n. m. (s. XIX : « apduteimo ».) e apoph-
tegme

apogeu n. m. (s. XVL...) e apogée

apoiridir v. 1. faire pourrir 2. gater un enfant
apolidir v. e rendre joli

apolitic, ica adj. (s. XX.) e apolitique
apologetic, ica ad]. (s. XX.) e apologétique
apologia n. f. (s. XV...) e apologie

apologista n. (s. XVIL..) e apologiste

apologue n. m. (s. XV...) apolog e apologue
aponchament n. m. e action de rendre pointu
(cf. apuntament)

aponchar v. e rendre pointu

apondeson n. f. e action d’ajouter (action de
mettre en plus)

apondin. m. e ajout (en plus) (cf. ajuston)
apondre v. e ajouter (mettre en plus) (cf. ajus-
tar)

apoplectic, ica adj. (s. XIV...) e apoplectique
apoplexia n. f. (s. XIV.) e apoplexie

apoponir v. e dorloter

aport n. m. (s. XIL...) e apport

aportar v. (s. XII.) e apporter

aposicion 7. f. (s. XIV.) e apposition

apostasia n. f. (s. XIIL...) e apostasie

apostata adj. e n. (s. XIV.) apestat e apostat
apostatar v. (s. XIV.) e apostasier

apostema n. m. (s. XIV.) e abcés

apostemir v. (s. XIV...) e suppurer

apostilha n. f. (s. XVI...) e apostille

apostilhar v. (s. XVI...) e apostiller

apostis n. m. (av. s. XV : « apostitz ».) e postiche
apostol n. f. (s. XIL) e apOtre

apostolat n. m. (s. XII...) e apostolat

apostolic, ica adj. (s. XIIL...) e apostolique
apostrofa n. f. (s. XIV.) e apostrophe (discours)
apostrofar v. (s. XX...) e apostropher

apostrofe n. m. (s. XVL..) apestrof e apostrophe
(signe graphique)

apoteosi n. m. (s. XVL...) e apothéose

apoticari, aria n. (s. XIIL..) apoticaire e apoth-
icaire

apreciable, abla adj. (s. XV...) e appréciable
apreciacion n. f. (s. XIV...) e appréciation
apreciar v. (s. XIV...) e apprécier

apreciator, tritz adj. e n. (s. XVL..) apreeiader;
apreciaire e appréciateur, trice

apreendre v. (s. XIV : « aprehendre ») e appréhen-
der

apreension n. f. (s. XIV...) aprension e ap-
préhension

apreisonar v. (s. XII.) e mettre en prison (sens
actif) (cf. empresonar (sens passiu))

apreissar v. (s. XIV.) 1. s’"empresser 2. presser
quelqu’un

apreissat, ada adj. (s. XVL.) e empressé, ée
aprendis, issa 7. (s. XV.) e apprenti, ie (cf. gafet;
calandre)

aprendisatge n. m. (s. XV.) e apprentissage
apréner v. (s. XIL) aprene e apprendre

aprep prep. e apres (espace) (cf. apres)

apres prep. e apres (temps) (cf. aprep)
apres-dejunar n. m. aprép-dejunar e apres le

petit déjeuner

apres-disnada n. f aprép-disnada e apres-
déjeuner

apres-disnar n. m. aprép-disnar e apres-
déjeuner

aprés-guerra 1. f. aprép-guerra e aprés-guerre
aprés-miegjorn n. m. aprép-miegjorn e apres-
midi

aprés-sopada n. f. aprép-sopacla e apres-diner
(m)

aprés-sopar n. m. aprép-sopar e aprés-diner
(m)

apres-vespras n. f. aprép-vespras e apres

vépres

aprest n. m. e apprét (étoffe...)

aprestaire, aira n. e appréteur, euse

aprestar v. (s. XIL) e appréter

aprestatge n. m. e action d’appréter
aprigondiment n. m. e approfondissement
aprigondir v. e approfondir

aprimadament n. m. e amincissement (per-
sonne) (cf. ateuniment)

aprimant, anta adj. e amincissant, ante (per-
sonne)

aprimar v. e amincir (personne) (cf. ateunir)
aprivadable, blaad]. e qui peut étre apprivoisé,
ée

aprivadaire, aira n. e qui apprivoise
aprivadament n. m. e apprivoisement
aprivadar v. (s. XIL...) e apprivoiser (c¢f. adomer-
gir)

aprobacion n. f. (s. XIIL...) aprovacion e appro-
bation

aprobatiu, iva adj. (s. XIV :
aprovatitt e approbatif, ive
aprobativament adv. (s. XIX...) aprovativament
e approbativement

aprobativitat n. m. (s. XIX...) aprovativitat e ap-
probativité

aprobator, tritz adj. e n. (s. XVL..) aprovaire;

aptrobaire e approbateur

« aprobatiu ».)
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aprofieitar (/aprofiechar)

arantéla

aprofieitar (/aprofiechar) v. (s. XIII.) e mettre a
profit

apropchable, abla adj. (s. XIV...) aprochable e
abordable

apropchada (/apropiada) n. f (s.

aprochada e mouvement d’approche
apropchador n. m. (s. XII : « apropchador ».)

aprochador e soldat éclaireur

apropchaire, aira (/apropiaire, aira) n. (s. XII :
« apropchaire ») aprochaire o qui approche
apropchament (/apropiament) n. m. (s. XIIL..)

aprochament e action d’approcher

apropchant, anta (/apropiant, anta) adj. (s. XX.)

aprochant e approchant, ante

apropchar (/apropiar) v. (s. XIII : « apropchar »)
aproechar e approcher

apropche n. m. (s. XIIL.) aprochi e approche (f)
apropriacion n. f. (s. XIV : « apropriatio ».) e ap-
propriation

apropriar v. (s. XIV : « apropriar ») e approprier
aprovable, abla adj. (s. XVI...) e approuvable
aprovar v. (s. XIIL : « « aproar ».) e approuver (cf.
esprovar; reprovar; prova)

aprovat, ada adj. (s. XIIL...) e approuvé, ée
aprovesiment n. m. (s. XV...) e approvision-
nement

aprovesir v. (av. s. XV.) e approvisionner
aproximacion . f. (s. XVIIL..) e approximation
aproximatiu, iva adj. (s. XIX...) e approximatif,
ive

aproximativament adv. (s. XIX...) e approxima-
tivement

apte, apta adj. (s. XIV.) e apte

aptitud n. f. (s. XIV...) aptesa e aptitude

apuei adv. e ensuite

apunt n. m. apenech e appoint (paiement)
apuntament n. m. (s. XVL) e appointement
(paie) (¢f. aponchament)

apuntar v. e appointer (payer) (cf. aponchar)
aqiiacultor, tritz n. (s. XIX...) e aquaculteur,
trice

aqiiacultura n. f. (s. XIX...) e aquaculture
aqiiaducte n. m. (s. XVI...) aigadue o aqueduc
aqiiafortista n. (s. XIX...) e aquafortiste (cf.
aigafort)

aqiiarela n. f. (s. XVL...) e aquarelle

aqiiarelar v. (s. XIX...) e aquareller

aqiiarelista n. (s. XIX...) e aquarelliste

aqiiari n. m. (s. XIV.) e verseau (signe)
aqiiarium n. m. (s. XIX...) e aquarium s. m
aqiiatic, ica adj. (s. XIV.) e aquatique

aqueferar v. e s’affairer (I’air de)

aqueferat, ada adj. e qui se donner l'air affairé,
ée

aquel, ela (pl. aqueles) pron. e adj. dem. e celui-
1a (cf. aila; ailod)

aquerir (/ aquerre) v. (s.
(acheter)

XIIL...)

XIV.)) e acquérir

aquerreire, eira (/aqueridor, ora) n. (s. XIV...) e
acquéreur, euse (acheteur)

aquesament n. m. e acquiescement

aquesar v. (s. XIV...) e consentir, acquiescer
aqueste, esta pron. e adj. dem. (s. XII : « aquest ».)
o celui-ci, celle-ci (cf. aquo)

aqui adv. (s. XIL) 1. 1a 2. voila (cf. aquo; aqueste)
aquilin, ina adj. (s. XIV.) e aquilin

aquilon n. m. (s. XIIL : « aquilo ».) e aquilon (litt.
vent du nord)

aquisicion n. f. (s. XIV.) e acquisition (achat...)
(¢f. crompa; aqueriment)

aquisitiu, iva adj. (s. XIV.) e acquisitif, ive
aquisitivitat n. f. (s. XIX...) e acquisitivité
aquissar v. e haler un chien (chasse)

aquist, ista adj. (s. XIV.) e acquis, ise

aquit n. m. (s. XIV.) e acquit

aquitable, abla adj. (s. XIV...) e qui peut étre
acquitté, ée

aquital adv. 1.1a 2. la-méme

aquitament n. m. (s. XIV...) e acquittement
aquitan, ana adj. (s. XVIL..) e aquitain, aine
aquitar v. (s. XIV...) e acquitter

aquo pron. dem. 1. cela 2. ¢a (cf. aqui; aqueste)
aquos, osa adj. (s. XV...) e aqueux, euse (cf.
aigados)

aquositat n. f. (s. XIV.) e caractere de ce qui est
aqueux

ara adv. (s. XIL) e maintenant, a présent (cf.
adara; adesara)

arabesc n. m. (s. XVL...) e arabesque

arabi, abia adj. e n. (s. XIIL.) arab e arabe

arabic, ica adj. (s. XIIL...) e arabique

arabisme n. m. (s. XVIIL...) e arabisme
arabizacion 7. f. (s. XX.) e arabisation
arabizant, anta adj. e n. (s. XIX...) e arabisant,
ante

arabizar v. (s. XX.) e arabiser

arable, abla

adj. e qui peut étre labouré

arabofon, ona adj. (s. XIX...) arabofone e arabo-
phone

araboislamic, ica adj. (s. XX.) e arabo-islamique
aracneéu, éa adj. (s. XIX...) e arachnéen, enne
aracnides n. m. plur. (s. XIX...) e arachnides
aracnologia n. f. (s. XIX...) e arachnologie
aracnologue, 0ga n. (s.XIX...) aracnolog e arach-
nologue

arada n. f. (s. XIL.) e terre labourée (cf. laur)
aragonés, esa adj. e aragonais, aise

araire n. m. (s. XIIL.) e araire

aram n. m. (s. XIIL.) 1. airain 2. fil de fer

aram crancut n. m. e fil de fer barbelé

arameu, éa adj. e araméen, enne

aranés, esa adj. e aranais, aise

aranhan. f. (s. XIL) e araignée

arantela n. f. (s. XVL) 1. arantele 2. toile
d’araignée (litt.) (cf. telaranha)
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aratori, oria

arderosament

aratori, oria adj. (av. s. XV...) e aratoire

arbitral, ala adj. (s. XIV.) e arbitral, ale

arbitrar v. (s. XIIL.) e arbitrer

arbitrari, aria adj. (s. XIL.) e arbitraire
arbitrariament adv. (s. XV.) e arbitrairement
arbitratge n. m. (s. XIIL...) e arbitrage

arbitre, itra n. (s. XIIL) arbitraire e arbitre (cf.
arbitri)

arbitri n. m. e arbitre (libre arbitre) (cf. arbitre)
arbog¢ n. m. e arbousier

arbocan. f. e arbouse (fruit de 1’arbousier)
arboradura n. f. e érection (cf. ereccion)
arborar v. 1. arborer 2. se dresser, se lever 3.
avoir une érection

arborescéncia n. f. (s. XIX....) e arborescence
arborescent, enta adj. (s. XVL..) e arborescent,
ente

arboretum n. m. (s. XIX...) e arborétum
arboricola adj. (s. XIX....) e arboricole
arboricultor, tritz n. (s. XIX...) e arboriculteur,
trice

arboricultura n. f. (s. XIX...) e arboriculture
arboriforme, orma adj. (s. XX.) arboriforme e en
forme d’arbre

arborilhaire, aira n. (s. XIX...) e voleur de fruits
arborilhar v. (s. XIX...) 1. marauder 2. voler des
fruits dans les vergers

arborista n. (s. XIX...) e spécialiste des arbres
arborizacion n. f. (s. XIX...) e arborisation
arborizar v. (s. XVI...) e arboriser

arborizat, ada adj. (s. XVIIL...) e arborisé, ée
arbre (/albre) n. m. e arbre

arbrejar v. e monter aux arbres

arbricel n. m. e arbrisseau (cf. arbust; arbrilhon)
arbrilhon n. m. e arbrisseau (cf. arbust; arbricel)
arbrum n. m. e les arbres en général

arbust n. m. arbuste e arbuste (cf. arbrilhon)
arbustiu, iva adj. (s. XVL...) e arbustif, ive

arc n. m. (s. XIL.) e arc

arc de sant Martin n. m. e arc-en-ciel (cf. ar-
colan; arquet; arc de seda)

arc de seda n. m. e arc-en-ciel (cf. arcolan; ar-
quet; arc de sant Martin)

arca (/archa) n. f. (s. XIIL) 1. arche 2. coffre (n.
m.)

arcabés n. m. (s. XV1.) areabusa e arquebuse
arcabosada n. f. (s. XV.) areabusada e arquebu-
sade

arcabosier, iera n. (s. XVL) arcabusiér e arque-
busier, ére

arcada n. f. (s. XIL) e arcade

arcade adj. e n. aread e arcade (d’Arcadie)
arcadura n. f. e arcature

arcaic, ica adj. (s. XVIIL...) e archaique

arcaisme n. m. (s. XVIL...) e archaisme
arcaizant, anta adj. (s. XX.) e archaisant, ante
arcaizar v. (s. XIX...) e archaiser

arcangel n. m. (s. XIL) areangel e archange

arcar v. 1. arquer 2. enjamber

arcassa 1. f. (s. XIV.) e arcasse

arcbalesta n. f. (s. XIL) e arbalete (cf. balesta)
arcbalestada n. f. (s. XIL) e portée d’arbaléte
arcbalestier, iera n. (XII : « arcbalestrier ») e ar-
balétrier

arcbotant n. m. e arc-boutant

arcel n. m. e arceau

arcelar v. (s. XIIL) e plier en arc (cf. arcar)
archevescat n. m. (s. XIIIL..) arquevescat e
archevéché

archevesque n. m. (s. XII : « evesque ».)
arquevesqte o archevéque (cf. evesque)
archicancelier n. m. (s.XIII : « cancelier ».)
arquicancelier e archichancelier

archiconfraria n. f. (s. XVIIL..) arquiconfrarid o
archiconfrérie

archidiaconat n. m. (s. XIIL..) arquicdiaconat e
archidiaconat

archidiague n. m. (s. XIII: « archidiaque ».)

arqtidiague o archidiacre

archidiocesi n. m. (s. XII : « diocezi ».)

arquidioeesi e archidiocese
archiduc n. m. (s. XV...) arquidue o archiduc

archiducal, ala adj. (s. XV...) arquiducal e

archiducal, ale

archiducat n. m. (s. XV...) arquiduecat e

archiduché

archiduquessa n. f. (s. XV...) arquiduquessa o
archiduchesse

archiepiscopal, ala adj. (s. XIV...) archeveseal o
archiépiscopal, ale

archiepiscopat n. m. (s. XV...) archevesecat e
archiépiscopat

archipelague n. m. (s. XIV.) arehipel; archipela o
archipel

archipreirat n. m. (s. XIL..) arquipreirat e

archiprétré

archipreire n. m. (s. XIL) arquipreire e
archiprétre

archius n. m. plur. (s. XV.) arquius e archives (n.
f. pl.)

archivatge n. m. (s. XIX...) arquivatge e
archivage

archivista n. (s. XVIIL : « archivisto ».) arquivista e
archiviste

arcolan n. m. e arc-en-ciel (cf. arquet; arc de
sant Martin; arc de seda)

arcon n. m. (s. XI : « arson ») e arcon

arctic n. m. (s. XIV.) e arctique

arctic, ica adj. (s. XIV.) e arctique

arcvout n. m. (s. XIII.) e votite

arda n. f. sing. (s. XIIL.) e hardes (n. f. pl.)
ardalhon n. m. (s. XIL.) e ardillon

ardent, enta adj. (s. XIL) e ardent, ente

arderés, osa adj. (s. XVL...) e (fig.) ardent, ente
(cf. afric)

arderosament adv. (s. XVI...) e ardemment
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ardidament

aroma

ardidament adv. (s. XIL) e de fagon hardie,
hardiment

ardidesa n. f. (s. XIII : « ardideza ».) o hardiesse
ardit, ida adj. (s. XL) e hardi, ie

ardor n. f. (s. XIIL) e ardeur (cf. afdgament)
ardre v. (s. XIIL) e briiler

ardi, uaadj. e ardu, ue

arena n. f. (s. XIL.) e aréne

arenc n. m. (s. XIIL) e hareng salé

arenga #. f. (av. s. XV.) e harangue

areopague 7. m. (s. XVI...) areopage e aréopage
arestan. f. e aréte

aret n. m. (s. XIII.) e bélier

arganhol (/armanhol) n. m. e fam. homme qui
ne peut étre pris au sérieux

argelas n. m. e ajonc épineux

argent n. m. (s. XII.) e argent

argentar v. (s. XIV.) e argenter

argentarid n. f. (s. XIV.) erfebrarid e argenterie
argentat, ada adj. (s. XIV...) 1. argenté, e (qui a
de I’argent 2. couvert d’argent)

argentier, iera n. (s. XIV.) erfebre 1. orfevre 2.
argentier

argentifer, éra adj. (s. XVL...) e argentifere
argentin, ina adj. (s. XVIIL) e argentin, ine
(d’Argentine)

argentviu n. m. (s. XIL.) e vif-argent (mercure)
argila n. f. (s. XIV.) argela o argile

argillifer, era adj. (s. XX.) argilifer e argilifere
argillds, osa adj. (s. XIV : argillos ») argilés e
argileux, euse (cf. terrafort)

argolet n. m. e argoulet

argot n. m. (s. XIX., occ. gascon argiieit) 1. argot 2.
langage trompeur

argotat, ada adj. e n. (s. XIX.) 1. qui pratique
I'argot 2. trompeur 3. rusé

argotejar v. (s. XIX.) 1. parler I'argot 2. tromper
argotic, ica adj. (s. XIX.) e argotique

argotisme n. m. (s. XIX...) o argotisme

argiiir v. (s. XIV.) e arguer

argument 7. m. (s. XIV.) e argument
argumentacion . f. (s. XIV...) e argumentation
argumentar v. (s. XIV...) e argumenter
argumentari n. m. (s. XIV...) e argumentaire

argumentator, tritz n. (s. XVIL...) argumentader;
argumentaire e argumentateur, trice

arian, ana adj. (s. XVIIL..) e aryen (peuple an-
tique)

aride, ida adj. (s. XIV...) arict e aride (cf. arit)
ariditat n. f. (s. XIV.) e aridité

arir v. e dessécher par le soleil

aristocracia n. f. (s. XIV...) e aristocratie
aristocrata n. (s. XVI...) e aristocrate
aristocratic, ica adj. (s. XIV...) e aristocratique
aristocraticament adv. (s. XVIL..) e aristocra-
tiquement

aristotelician, ana adj. (s. XVIL..) e aristotéli-
cien, ienne

arit, ida adj. (s. XVIL) 1. desséché, ée par le soleil
2. fig. exténué (cf. aride)

aritmetic, ica adj. (s. XIV : « arismetic ».) o arith-
métique

aritmetica n. f. (s. XIV : « arismetica ».) o arithmé-
tique

aritmeticament adv. (s. XVI...) e arithmétique-
ment

aritmia n. f. (s. XX.) e arythmie

aritmic, ica adj. (s. XX.) e arythmique

arlatenc, enca adj. e n. (s. XVIIL) e arlésien

arlot n. m. (s. XII.) e ribaud

arman. f. (s. XIL) e arme

armada n. f. (s. XIIl.) e armée

armadura n. f. (s. XIL.) e armure

armadurier, iéra n. (s. XIII...) e armurier
armament n. m. (s. XIL..) e armement (cf. arme-
jadura)

armanhac n. m. (s. XI) e armagnac (alcool)
armanhagués, esa adj. armanhaqués e armag-
naquais, aise

armar v. (s. XIL) e armer (cf. armejar)

armari n. m. (s. XV.) e armoire (n. f.)

armarids n. f. (s. XIV...) 1. armoiries 2. pl. bla-
son (n. m. sing.)

armas 1. f. plur. (s. XIL) e armes (armoiries)
armator, tritz n. (s. XVIIL) armader e armateur,
trice (cf. armejaire)

armeg n. m. e agres (n. m. pl.)

armejadura n. f. 1. armement 2. équipement
(marine) (cf. armament)

armejaire, aira n. e armateur (cf. armator)
armejar v. 1. armer un navire 2. gréer (cf. ar-
mar)

armeni, énia adj. (s. XVIIL) e arménien, ienne
armilha n. f. (s. XIIL) 1. bracelet 2. cerceau
armistici n. f. (s. XVIL..) e armistice (m)
armonia 7. f. (s. XIV.) e harmonie

armonic, ica adj. (s. XIV.) e harmonique
armonica n. f. armenica e harmonica
armonids, osa adj. (s. XVIIL...) e harmonieux,
euse

armoniosament adv. (s. XVIIL...) e harmonieuse-
ment

armonista 7. (s. XIX.) e harmoniste

armonium (/armoni) n. m. (s. XIX.) e harmo-
nium

armonizar v. (s. XIX.) e harmoniser

armorial n. m. (s. XVIL...) e armorial

armorican, ana adj. e armoricain, aine

armotas n. f. plur. (s. XVL, occ. gasc. arremoutas) e
bouillie de farine de mais

arna . f. (s. XIV.) e mite

arnesc 1. m. (s. XI.) e harnais

arnescament n. m. e harnachement

arnescar v. (s. XIV.) e harnacher

arnica n. f. (s. XVIL..) arnie& o arnica

aroma n. m. (s. XII...) e ardme




aromatic, ica

art

aromatic, ica adj. (s. XIV.) e aromatique
aromaticitat n. f. (s. XIV.) e aromaticité
aromatizar v. (s. XIV.) e aromatiser

arpan. f. (s. XIL...) e harpe (cf. arpa / arpia)
arpa (/arpia) n. f. e serre (griffe) (cf. arpa)
arpadan. f. e coup de griffe

arpalhand, anda n. e aigrefin

arparo. (s. XIL...) e jouer de laharpe (cf. arpinar)
arpatejar v. e agiter les griffes, les pattes
arpegi n. m. (s. XVIIL..) e arpége

arpent n. m. (av. s. XV.) e arpent

arpentaire, aira n. (s. XV...) e arpenteur (cf.
pagelaire; destraire)

arpentar v. (s. XIV...) e arpenter (cf. pagelar;
destrar)

arpentatge n. m. (s. XIIl...) e arpentage (cf. page-
latge)

arpian n. m. 1. escogriffe 2. escroc

arpinada n. f. e griffure, égratignure

arpinar v. e griffer, égratigner

arpion n. m. e ergot

arpista n. (s. XVIL...) e harpiste

arpon n. m. (s. XV...) e harpon

arponaire, aira 7. (s. XVIL..) e harponneur
arponar v. (s. XVIL...) e harponner

arponatge n. m. (s. XVIL..) e harponnage
arqueologia n. f. (s. XVIL...) e archéologie
arqueologic, ica adj. (s. XVIL..».) .
archéologique

arqueologue, 0ga n. (s. XIX : « arqueoulogue ».)
arqueoldg e archéologue

arquet n. m. 1. archet 2. arc en ciel

arquetipe n. m. (s. XIV : « architipe ») arguetip o
archétype

arquier, éra n. (s. XIL.) e archer

arquiéra n. f. (s. XIL) e archére (embrasure)
arquitecte, ecta n. (s. XVI...) e architecte
arquitectonic, ica adj. (s. XIV...) e architec-
tonique

arquitectonica n. f. (s. XIV...) e architectonique
arquitectura n. f. (s. XVL...) e architecture
arquitectural, ala adj. (s. XIX...) e architectural,
ale

arquitrau n. m. (s. XVL..) e architrave (n. f.)
arquivout n. m. (s. XVIL..) arquivolt e archi-
volte (n. f.)

arracar v. 1. soutirer (faire raquer) 2. sentir
mauvais 3. faire de la peine 4. regretter

arran prep. e pres de

arrancadoira (/arranchadoira) n. f. e arracheuse
(machine)

arrancament (/arranchament) n. m.
ment

arrancar (/arranchar) v. e arracher (cf. desrabar)
arrapador n. m. e rampe

arrapar v. e agripper

arras n. f. plur. (s. XIIL.) e arrhe

arrasament n. m. e arasement

e arrache-

arrasar v. e araser
arrasonaire, aira n. (s. XIL...) e arraisonneur,
euse

arrasonament n. m. (s. XIL...) e arraisonnement
arrasonar v. (s. XIL.) e arraisonner
arredondiment n. m. (s. XIX...) e arrondissement
(subdivision territ.)

arredondir v. e arrondir

arredre v. e harasser

arregdiment n. m. e action de raidir

arregdir v. e raidir

arreirat, ada adj. 1. arriéré, ée 2. en retard
arreiratges n. m. plur. e arrérages

arremausar v. e mettre en lieu siir

arrendable, abla adj. e qui peut étre affermé
arrendaire n. m. (s. XIII : « arrendador ».) e fermier
arrendar v. (s. XIIL.) @ prendre ou donner a ferme
arrengament n. m. e arrangement (ranger, en-
tente...) (cf. acordament)

arrengar (/arrenjar) v. e arranger, disposer (cf.
adobar)

arrest n. m. (s. XIV.) e arrét (cf. arrestador; estanc)
arrestacion n. f. (s. XIV.) e arrestation
arrestador n. m. (s. XII...) e arrét (lieu on 1’'on
s’arréte) (cf. arrest)

arrestar v. (s. XIL...) e arréter

arrestat n. m. (s. XV...) e arrété (autorité, droit)
arretnar v. e retenir le cheval avec les rénes
arri ! interj. (s. XIV.) e hue!

arrian, ana adj. (s. XIII...) e arien (religion)
arrianisme n. m. (s. XVL..) e arianisme (reli-
gion)

arribada n. f. (s. XIIL) e arrivée

arribalh n. m. (s. XIIL) e arrivage (cf. arribatge)
arribar v. (s. XI...) e arriver (cf. avenidor)
arribatge n. m. e arrivage

arrier adj. e arriere (cf. endarrier; darrier)
arrimaire, aira . e arrimeur

arrimar v. e arrimer

arrimatge n. m. e arrimage

arrogancia n. f. (s. XIIL...) e arrogance

arrogant, anta adj. (s. XIL.) e arrogant, ante (cf.
auturos)

arrogar (s’) v. pron. (s. XV...) e s’arroger
arroinar v. e ruiner

arrosadoira n. m. (s. XX.) e arroseur (instrument)
(cf. asagadoira)
arrosador n. m. (s.
asagador)

arrosaire, aira n. m. (s. XIX...) e arroseur (per-
sonne) (cf. asagaire)

arrosar v. (s. XIIL.) e arroser (cf. asagar)
arrosatge n. m. (s. XVIL..) e arrosage (cf.
asagatge)

arsenal n. m. (s. XVIL...) e arsenal

arsenic n. m. (s. XIV.) e arsenic

arser adv. (s. XIL.) e hier soir (cf. iér al ser)

art n. m. sing. e n. f. plur. (s. XIL) e art

XIV...) e arrosoir (cf.
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art abstrait / abstrach (las arts abstraitas / abstrachas)

ascendent, enta

art abstrait / abstrach (las arts abstraitas / ab-
strachas) n. m. sing. en. f. plur. (s. XX.) e art
abstrait

art antic (pl. las arts anticas) n. m. sing. e n. f.
plur. (s. XIX...) e art antique

art aplicat (las arts aplicadas) n. m. sing. e n. f.
plur. (s. XIX...) e arts appliqués

art barroc (pl. las arts barrocas) n. m. sing. e n. f.
plur. (s. XVIIL...) e art baroque

art classic (pl. las arts classicas) n. m. sing. e n. f.
plur. (s. XIX...) e art classique

art contemporanéu (pl. las arts contempo-
raneas) n. m. sing. e n. f. plur. (s. XX) e art
contemporain

art culinari (pl. las arts culinarias) n. m. sing. e
n. f. plur. (s. XIX.) e art culinaire

art de I'espectacle (pl. las arts de 'espectacle)
n. m. sing. e n. f. plur. (s. XX.) e art du spectacle
art decoratiu (pl. las arts decorativas) n. m. sing.
en. f. plur. (s. XIX...) o art décoratif

art dramatic (pl. las arts dramaticas) n. m. sing.
en. f. plur. (s. XVIL...) e art dramatique

art figuratiu (pl. las arts figurativas) n. m. sing.
en. f. plur. (s. XX.) e art figuratif

art gotic (pl. las arts goticas) n. m. sing. e n. f.
plur. (s. XVIL..) e art gothique

art grafic (pl. las arts graficas) n. m. sing. e n. f.
plur. (s. XIX...) e art graphique

art lapidari (pl. las arts lapidarias) n. m. sing. e
n. f. plur. (s. XIX...) e art lapidaire

art liric (pl. las arts liricas) n. m. sing. e n. f. plur.
(s. XIX...) e art lyrique

art medieval (pl. las arts medievalas) n. m. sing.
en. f. plur. (s. XIX) e art médiéval

art modeérne (pl. las arts modernas) n. m. sing. e
n. f. plur. (s. XX.) art-modeérn e art moderne

art plastic (las arts plasticas) n. m. sing. e n. f.
plur. (s. XX.) e art plastique

art poetic (pl. las arts poeticas) n. m. sing. e n. f.
plur. (s. XIX...) e art poétique

art popular (pl. las arts popularas) n. m. sing. e
n. f. plur. (s. XX.) e art populaire

art roman (pl. las arts romanas) n. m. sing. e n. f.
plur. (s. XIX...) e art romain (cf. art romanic)

art romanic (pl. las arts romanicas) n. m. sing. e
n. f. plur. (s. XIX...) e art roman (cf. art roman)
artefacte n. m. (s. XX.) e artefact

artelh n. m. (s. XII) e orteil

artelhar v. e marcher vivement

arteria n. f. (s. XIV.) e arteére (sang) (cf. via)
arterial, ala adj. (s. XVL...) e artériel, elle
arteriografia n. f. (s. XX.) e artériographie
arteriosclerosin. f. (s. XIX...) e artériosclérose
arteriti n. f. (s. XIX...) o artérite

artetic adj. (s. XIV.) e goutteux

artetica n. f. (s. XIV.) e goutte

article n. m. (s. XIV.) e article

articulacion n. f. (s. XV...) e articulation (cf.
desnosador)

articular v. (s. XIV.) e articuler

articular, ara adj. (s. XIV.) e articulaire
articulatori, oria adj. (s. XVL...) e articulatoire
artifalha n. f. 1. vieilles choses 2. antiquailles
artifici n. m. (s. XIV.) e artifice

artificial, ala adj. (s. XIV.) e artificiel, elle
artificialament adv. (s. XIV : « artificialment ».) e
artificiellement

artificialitat n. f. (s. XX.) e artificialité

artificier, iera n. (s. XVIL...) e artificier, ére
artificids, osa adj. (s. XIIL) e artificieux, euse
artificiosament adv. (s. XIV.) e artificieusement
artigan. f. e terre défrichée

artigar v. e défricher

artilharid n. f. (s. XV.) e artillerie

artilhier n. m. (s. XIV...) e artilleur

artisan, ana n. (s. XVIL, ital. artigiano) e artisan
(cf. mestieral)

artisanal, ala adj. (s. XX...) e artisanal, ale
artisanalament adv. (s. XX.) e artisanalement
artisanat n. m. (s. XX.) e artisanat

artista n. (s. XIV...) e artiste

artistament adv. (s. XIX : « artistamen ».) e artiste-
ment

artistic, ica adj. (s. XIX...) e artistique
artisticament adv. (s. XIX...) e artistiquement
artriti n. f. (s. XVL..) e arthrite

artritic, ica adj. (s. XII...) e arthritique
artritisme n. m. (s. XIX...) e arthritisme

artrosi n. f. (s. XVIL..) e arthrose

arunan adv. eilyaunan

aruspici n. m. (s. XIV...) e haruspice (agent)
aruspicia n. f. (s. XIV.) e haruspice (cérémonie)
arverne, érna adj. (del celtic) e arverne
arvernomediterranéu, ea adj. e arverno
méditerranéen, e

as (pl. ases) n. m. e as

asagadan. f. 1. arrosée 2. averse

asagadoira n. f. (s. XX.) e arroseur (instrument)
(cf. arrosadoira)

asagador n. m. (s. XIV...) e arrosoir (cf. ar-
rosador)

asagaire, aira n. (s. XIX...) e arroseur (personne)
(cf. arrosaire)

asagar v. (s. XIL) e arroser (cf. arrosar)

asagatge n. m. (s. XVIL..) e arrosage (cf. ar-
rosatge)

asairar v. 1. se faire de l’air 2. prendre l'air. (cf.
airejar)

asalbrar (s’) v. pron. (s. XVIL) 1. s’agripper 2.
s’accrocher aux branches (et fig.)

asatar v. e pousser une porte sans la fermer
completement

ascendéncia n. f. (s. XVIIL..) e ascendance
ascendent, enta adj. e n. (s. XIIL) e ascendant,
ante




ascendre

assegurable, abla

ascendre v. (s. XIV.) e monter (cf. descendre;
montar; pujar)

ascension 7. f. (s. XIV.) e ascension
ascensional, ala adj. (s. XVIL..) e ascensionnel,
elle

ascensionista 7. (s. XIX...) e ascensionniste
ascensor n. m. (s. XIX...) e ascenseur

ascesin. f. (s. XIX...) aseésia e ascése

asceta n. m. (s. XVIL...) e ascete

ascetic, ica adj. (s. XVIL..) e ascétique
ascetisme n. m. (s. XIX...) e ascétisme

asclan. f. e éclat de bois

ascladoira n. f. e masse pour fendre le bois
asclaire, aira n. e qui fend le bois (personne)
asclar v. (s. XII.) 1. fendre le bois 2. pourfendre
I’ennemi (« asclar caps e bras » (B. de Born)
asclat, ada adj. 1. fendu 2. fig. félé (un peu
fou)

ase n. m. e ane (cf. sauma)

asemprar v. (s. XVL) e convier

asempre n. m. (s. XVIL) 1. invitation 2. convoi
de noces, d’enterrement...

asenadan. f. e anerie

asenarid n. f. (s. XX.) e asinerie (élevage d’anes)
asenet n. m. e dnon (cf. asenon)

asenier, iera n. e anier (¢f. saumalier)

asenon 7. m. e anon (cf. asenet)

asepsian. f. (s. XIX...) e asepsie

aseptizacion n. f. (s. XX.) e aseptisation
aseptizar v. (s. XX.) e aseptiser

asexuat, ada adj. (s. XIX...) e asexué, ée

asfaltar v. (s. XIX.) e asphalter

asfaltatge n. m. (s. XIX...) e asphaltage

asfalte n. m. (s. XIV : « asfalt ») asfalt e asphalte
asfixia 7. f. (s. XVIIL...) e asphyxie

asfixiant, anta adj. (s. XIX...) e asphyxiant, ante
asfixiar v. (s. XIX.) e asphyxier

asfixiat, ada adj. (s. XVIIL...) e asphyxié, ée
ashish n. m. (s. XVL..., de 'arabi) e haschich
asiatic, ica adj. (s. XVL..) e asiatique

asil n. m. (s. XIV...) e asile

asillabic, ica adj. (s. XIX...) e asyllabique
asimar v. 1. agacer les dents 2. attiser le feu 3.
émousser un tranchant

asimetria 7. f. (s. XIX...) o asymeétrie

asimetric, ica adj. (s. XIX....) e asymétrique
asimptotic, ica adj. (s. XVIL...) e asymptotique
(math.)

asir n. m. (s. XIL.) e haine

asirable, abla adj. e haissable

asiranca n. . e haine

asirar v. (s. XIL.) e hair

asirds, osa adj. (s. XIL.) e haineux

asma n. m. (s. XIV.) e asthme

asmatic, ica adj. (s. XIV.) e asthmatique

asocial, ala adj. (s. XIX...) e asocial, ale
asombrar v. (s. XIl.) e ombrager

asoraire, aira .
(cf. adorator)
asorar v. e prier devant les reliques (cf. adorar)
asortaire, aira n. (s. XIX...) avertaire; abortaire e
avorteur, euse

asortament n. m. avertament e avortement in-
volontaire (fausse couche) (cf. abortament)
asortar v. (s. XVL.) avertar e avorter involontaire-
ment (femme ou animal), faire une « fausse
couche » (cf. abortar)

asorton n. m. averten; aberternr e avorton
aspecte n. m. aspeet e aspect

aspergir v. (s. XIV.) e asperger (cf. esposcar)
asperitat n. f. (s. XIV.) e aspérité (cf. rugositat)
aspersion n. f. (s. XIV.) e aspersion (cf. es-
poscada)

aspersor 1. m. (s. XIV...) asperson e aspersoir
aspic n. m. (s. XIV.) e aspic (serpent) (cf. espic)
aspiracion n. f. (s. XIV.) e aspiration

aspirant, anta adj. (s. XVL...) e aspirant, ante
aspirar v. (s. XIIL.) e aspirer

aspirator n. m. (s. XX.) aspiraclor e aspirateur
(instrument)

aspiratori, oria adj. (s. XIX...) e aspiratoire
aspirina n. f. (s. XIX...) e aspirine

asprament adv. (s. XII.) e 4prement

aspre, aspra adj. (s. XIV.) 1. dpre 2. lieux pier-
reux (cf. acerbe)

aspretat (/aspresa) n. f. (s. XIV.) e dpreté
asprum n. m. e ce qui est dpre

assabentar v. (s. XIIL) e informer

assaber n. m. (s. XIIL.) e avis

assaber v. (s. XIII : « assaber ».) e faire savoir
assadolar v. (s. XV1.) e rassasier

assag n. m. (s. XIL.) e essai

assajar v. e essayer

assalida n. f. e action d’assaillir

assalidor n. m. assalisseire e assaillant

assalir v. e assaillir (attaque physique)
assalvatgir v. e devenir sauvage

assanar v. 1. cicatriser 2. guérir (cf. assanir)
assaniment n. m. e assainissements. m.
assanir v. e assainir (cf. assanar)
assasonament 7. m. e assaisonnement
assasonar v. e assaisonner

assassin 7. m. (s. XIL.) e assassin

assassinar v. (s. XVIL...) e assassiner

assassinat n. m. (s. XVL...) e assassinat

assaut n. m. (s. XII.) e assaut

assautar v. (s. XIL.) e donner 1’assaut
assecament n. m. e asséchement

assecar v. e assécher

assecarar 0. (s. XVL.) e assécher beaucoup
assecarat, ada adj. (s. XVL) 1. tres asséché 2. tres
altéré

assedant, anta adj. e assoiffant, ante

assedar v. (s. XIIL.) e assoiffer

assegurable, abla adj. (s. XIX...) e assurable

e qui prie devant les reliques
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asseguradament

astéca

asseguradament adv. (s. XIX.) e assurément
asseguraire, aira n. (s. XIX.) e assureur
assegurament 7. f. (s. XIL.) e assurance (ce qui
est siir)

asseguranca #. f. (s. XIX.) e assurance (contre les
sinistres...)

assegurar 0. (s. XIL) 1. assurer (sfir 2. contrat...)
(cf. assolidar)

assegurat, ada adj. e n. (s. XIL...) 1. assuré, ée
(str 2. contrat...)

assemblada n. f. (s. XIIL.) e assemblée
assemblar v. (s. XII.) e assembler

assemblatge n. m. (s. XVIIL.) e assemblage
assenar v. e assagir (avec 1’age)

assenat, ada adj. (s. XIL) e sensé, ée
assentiment n. m. (s. XIL) 1. assentiment 2.
acquiescement

assentir v. (s. XIIL.) e acquiescer

asseptic, ica adj. (s. XIX...) e aseptique
assercion n. f. (s. XIV...) e assertion

asserir v. (s. XIII.) 1. assurer 2. affirmer (préten-
dre vrai) (cf. acertanar; assolidar)

asserviment n. m. (s. XV...) e asservissement
asservir v. (s. XIL...) e asservir

assessor, ora 7. (s. XIV.) e assesseur

assessorat n. m. (s. XIII...) e assessorat
assetador n. m. e endroit on 1’on s’assied
assetament n. m. (s. XIIL...) 1. assiette (position)
2. affermissement (cf. asseti)

assetar v. (s. XII.) e asseoir (prendre un siege)
(cf. assetiar)

assetat, ada adj. e assis, ise

asseti n. m. (s. XVIL..) e siege (position) (cf.
assetament)
assetiar v.
assetar)
assetjaire, aira n. (s. XV.) e assiégeant
assetjaire, aira n. (s. XX.) e harceleur (moral,
sexuel...)

assetjament n. m. (s. XIV.) e action d’assiéger
assetjament n. m. (s. XX.) o harcélement (moral,
sexuel...)

assetjant, anta adj. en. e assiégeant, ante
assetjar v. (s. XIIL) e assiéger

assetjar v. (s. XX.) e harceler (moralement, sex-
uellement...)

assetjat, ada adj. e n. (s. XIIL) e assiégé, ée
assetjat, ada adj. e n. (s. XX) e harcelé, ée
(moralement, sexuellement...)

assetons (d’) loc. adv. e en position assise
assidd, ua adj. (s. XIII : « assiduos ».) e assidu, ue
assiduament adv. (s. XIII : « assiduosament ») e
assidiiment

assiduitat n. f. (s. XIIL.) e assiduité

assignable, abla adj. (s. XVIL..) e assignable
assignacion n. f. (s. XV.) e assignation (tribunal,
citation...)

1. asseoir (établir 2. placer...) (cf.

assignar o. (s. XIV.) assinhar e assigner (tribunal,
citation, tiche...)

assignator, tritz adj. e n. assignaire; assignador
e assignateur, trice

assimilable, abla adj. (s. XIX...) e assimilable
assimilacion 7. f. (s. XIIl.) e assimilation
assimilacionisme n. m. (s. XX...) e assimilation-
nisme

assimilacionista n. (s. XX...) e assimilationniste
assimilar v. (s. XV...) e assimiler

assimilator, tritz adj. e n. (s. XIX...) assimilaire;
assimilader; assimilatora e assimilateur
assisas n. f. plur. (s. XIL.) e assises (justice)
assisténcia n. f. (s. XV...) assistenca e assistance
(cf. adjutori)

assistent, enta adj. (s. XV...) e assistant, ante
assistir v. (s. XVL.) e assister (cf. sostar)
associacion . f. (s. XVIIL) e association
associar v. (s. XIV.) e associer (cf. ajéonher)
associat, ada adj. e n. (s. XVIL) e associé, ée
associatiu, iva adj. (s.XX...) e associatif, ive
assolament n. m. (s. XVIIL..) asselament 1. ac-
tion d’étendre sur le sol 2. assolement

assolar v. 1. étendre sur le sol 2. assoler
assolelhar v. (s. XVL) 1. prendre le soleil 2. ex-
poser au soleil (sens actif) (cf. ensolelhar (sens
passiu))

assolidar v. 1. rendre solide 2. consolider 3.
affirmer (cf. acertanar; asorrir; afortir)
assonancia #. f. (s. XVIL...) e assonance
assonant, anta adj. (s. XIL...) e assonant, ante
assopiment n. m. e assoupissement (cf. acos-
somiment)

assopir v. (s. XII: « sopir ».) e assoupir (cf. entre-
dormir; entresomir; acossomir (s”))

assopliment n. m. e assouplissement

assoplir v. e assouplir

assortiment n. m. e assortiment

assortir v. e sortir pour aller au-devant de
quelqu’un

assortir v. e assortir (cf. apariar)

assortit, ida adj. e assorti, ie

assostaire, aire n. 1. qui met a 1’abri 2. qui
protege

assostancan. f. assestancia e action de protéger
assostar v. 1. mettre a 1’abri 2. protéger
assubjectiment n. m. (s. XVI...) e assujettisse-
ment

assubjectir v. (s. XVII: « assufjeti ».) o assujettir
assucador n. m. e assommoir (archit. médié-
vale) (cf. atucador)

assucar v. e assommer (concrétement) (cf. atu-
car)

assucat, ada adj. e assommé, ée (cf. atucat)
assumir v. assumar e assumer

astn. m. (s. XIV.) 1. broche (r6tir) 2. hampe
astaragués, aguesa adj. e habitant de I’Astarac
astecaadj. e n. (s. XIX...) e aztéeque
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astéla

atenuator

astela n. f. (s. XIIL.) e attelle

astenia 7. f. (s. XVIIL...) e asthénie

astenic, ica adj. e n. (s. XIX...) e asthénique
asterisc n. m. (s. XVIL...) e astérisque

asterlot n. m. (s. XVIL) 1. devin de village 2.

esprit fantasque (cf. astrologue)

asteroide n. m. (s. XIX...) asteroid e astéroide
asticar v. e astiquer (cf. escurar)

asticatge n. m. e astiquage (cf. escurament)
astigmatic, ica adj. (s. XIX...) e astigmate
astigmatisme n. m. (s. XIX...) e astigmatisme
astiu, iva adj. (s. XIIL) e prompt, e

astivament adv. (s. XIII.) e hitivement

astor n. m. e autour (oiseau)

astracan n. m. (s. XVIIL.., de la vila russa
d’Astrakan) e astrakan

astrada n. f. (s. XII...) 1. chance 2. destinée
astragal n. m. (s. XVI...) astragala e astragale
astral, ala adj. (s. XVL..) e astral, ale

astre n. m. (s. XIL.) e astre

astrenhent, enta adj. (s. XIX...) e astreignant,
ante

astrénher v. (s. XIV.) e astreindre

astrenta (/astrencha) n. f. (s. XIX...) e astreinte
astringéncia n. f. (s. XIX...) e astringence
astringent, enta adj. (s. XVL..) e astringent, ente
astrofisica n. f. (s. XX.) e astrophysique
astrofisician, ana n. (s. XX.) e astrophysicien,
enne

astrolabi n. m. (s. XIV.) e astrolabe

astrologia n. f. (s. XIV.) e astrologie

astrologic, ica adj. (s. XVI...) e astrologique
astrologue, 0ga n. (s. XIV : « astrologian » ; s XVIL.)
astrolog e astrologue

astronau 7. f. (s. XX.) e astronef

astronauta 7. (s. XX.) e astronaute

astronautic, ica adj. (s. XX.) e astronautique
astronautica . f. (s. XX...) e astronautique
astronome, oma n. m. (s. XIII : « austronomian ».)
astronom e astronome

astronomia 7. f. (s. XIX. (s. XII : « estronomia »).) ®
astronomie

astronomic, ica adj. (s. XIV...) e astronomique
astruc, uga adj. (s. XIL) 1. né sous une bonne
étoile 2. chanceux

astrugarv. (s. XIL...) 1. féliciter 2. complimenter
(cf. benastrugar)

astticia n. f. (s. XIV.) e astuce

astucids, osa adj. (s. XV...) e astucieux, euse
astuciosament adv. (s. XVL...) e astucieusement
asuelh n. m. e horizon (cf. orizont)

asulhar v. e disparaitre a I’horizon

atac n. m. e attaque (malaise)

ataca n. f. (s. XIL) e attaque (offensive)
atacable, abla adj. e attaquable

atacaire, aira n1. e agresseur (cf. agressor)
atacant, anta n. (s. XX.) e attaquant

atacar v. (s. XIL.) e attaquer

atacat, ada adj. 1. affecté, ée 2. meurtri, ie
atainar v. e étre mélancolique, pris par le
spleen

atalentament n. m. (s. XIII.) 1. action de donner
envie 2. désir

atalentar v. (s. XI.) e donner envie

atalhonar v. e couper en petits morceaux
atanher v. (s. XII.) e convenir

atardar v. e attarder

atardivar v. e rentrer tard

atardivat, ada adj. e attardé, ée (temps) (cf. re-
tardat)

atatic n. m. (s. XIII : « atahuc ») e cercueil

atavic, ica adj. (s. XIX...) e atavique

atavisme n. m. (s. XIX...) e atavisme
atebesiment n. m. e attiédissement

atebesir v. e attiédir

ateisme n. m. (s. XVL...) e athéisme

ateistan. e athéiste

atelar v. (s. XIL...) e atteler (cf. junher)

atelatge n. m. e attelage s. m.

atemporar v. 1. préparer la terre 2. chauffer un
four

atencion 7. f. (s. XVL..) e attention

atencionat, ada adj. (s. XIX...) e attentionné, ée,
attentif, ive

atenda n. f. (s. XIL.) e attente (cf. atenta; espera)
atendre v. (s. XIL) 1. étre attentif 2. tendre a 3.
attendre (cf. esperar)

atendridor n. m. (s. XX.) e attendrisseur (instru-
ment)

atendriment n. m. (s. XIX : « atendrimen ».) 1. at-
tendrissement (rendre une matiére plus tendre)
2. fig. émotion

atendrir v. (s. XIX : « atendri ».) 1. attendrir (ren-
dre une matiere plus tendre) 2. fig. émouvoir
atendrissent, enta adj. (s. XIX.) 1. attendrissant,
ante (qui rend une matiére plus tendre) 2. fig.
émouvant

atenenca n. f. atenéneia o contiguité

atenent, enta adj. e attenant, ante (cf. tocant)
aténer v. e étre contigu

aténher v. (s. XIL.) e atteindre (cf. adesar; averar)
atenian, ana adj. atenene e athénien, enne
atenta (/atencha) n. f. (s. XIL) e atteinte (cf.
atenda)

atentar v. (s. XIII : « attentar ».) atemptar e attenter
atentat n. m. (s. XIV...) atemptat e attentat
atentatori, oria adj. (s. XVIL...) atemptatori e at-
tentatoire

atenuacion 7. f. (s. XIV.) e atténuation
atenuacion 7. f. (s. XIV.) e atténuation
atenuant, anta adj. (s. XIX.) e atténuant, ante
atenuar v. (s. XIV.) e atténuer

atenuar v. (s. XIV.) e atténuer

atenuat, ada adj. (s. XVL...) e atténué, ée
atenuator n. m. (s. XX.) e atténuateur (instru-
ment)
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atermenaire, aira

auca

atermenaire, aira n. (s. XIII : « atermenador ») e
délimiteur

atermenament n. m. (s. XIIL.) e délimitation
atermenar v. (s. XIIL.) e délimiter

aterrament adv. (s. XIL...) e atterrement
aterrant, anta adj. (s. XIL...) e atterrant, ante
aterrar v. (s. XIL.) 1. atterrer 2. jeter a terre, abat-
tre (arbre...) (cf. aterrir)

aterrassarv. e couvrir, combler de terre (cf. ater-
rassir; terrassar)
aterrassir (s’) v. pron.
s’effriter (cf. aterrassar)
aterrassit, ida adj. e étre terreux, mélé de terre
aterrat, ada adj. (s. XIL) e atterré, ée

aterrir v. (s. XVIIL...) e atterrir (ballon, avion...)
(cf. aterrar)

aterrissatge n. m. (s.
(avion...)

atestacion n. f. (s. XIV.) e attestation

atestar v. (s. XIL..) e attester (cf. atestir)

atestir v. 1. s’entéter 2. affirmer avec obstina-
tion (cf. attestar)

ateu, eaadj. (s. XVL..) e athée

ateuniment n. m. e amincissement (chose) (cf.
aprimadament)

ateunir v. 1. atténuer 2. rendre ténu, amincir
(quelque chose) (cf. aprimar)

atge n. m. (s. XIV.) e age (cf. edat)

atic, ica adj. (s. XVI...) e attique

aticisme n. m. (s. XVIL...) e atticisme

atierar v. 1. aligner 2. mettre en file (cf. tiera)
atipic, ica adj. e atypique

atiralh n. m. e attirail

atiranca n. f. (s. XIX.) atiraneia e attirance

atirar v. (s. XIV.) e attirer (séduction) (cf. atraire)
atisar v. (s. XIL..) e attiser (cf. abrasugar)
atissar v. e exciter (cf. excitar)

atissds, osa adj. e agacant, ante

atlantic, ica adj. (s. XVL...) e atlantique

atlas n. m. (s. XVL..) e atlas

atleta n. (s. XVL..) e athlete

atletic, ica adj. (s. XVL..) e athlétique

atletisme n. m. (s. XIX...) e athlétisme
atmosfera n. f. (s. XVIL..) e atmosphére
atmosferic, ica adj. (s. XVIIL...) e atmosphérique
atol n. m. (s. XVIIL.., del maldivian / divehi) e
atoll

atome n. m. (s. XIV : « atomi ».) atom e atome
atomic, ica adj. (s. XIX...) e atomique

atomicitat n. f. (s. XIX...) e atomicité
atomizacion 7. f. (s. XX...) e atomisation
atomizar v. (s. XIX...) e atomiser

atomizat, ada adj. (s. XX.) e atomisé, ée
atomizator n. m. (s. XX.) atemizader; atemizaire
e atomiseur

aton, ona adj. (s. XIX...) e atone

atonia n. f. (s. XIX.) e atonie

atonic, ica adj. (s. XVIIL...) e atonique

e devenir terreux,

XX.) e atterrissage

atots n. m. (s. XVIL) e atout (jeu)

atrabalhir (s’) v. pron. atrabalir 1. prendre 2.
gofit au travail

atrabalhit, ida adj. atrabalit 1. travailleur, euse
2. laborieux, euse

atrabilari, aria adj. (s. XVL..) e atrabilaire
atraccion 7. f. (s. XIV.) e attraction

atractiu, iva adj. (s. XIV.) e attractif, ive

atraire v. (s. XIL...) o attirer (cf. atirar)

atrait (/atrach) n. m. (s. XIL) 1. attrait 2. appas
(séduction)

atrantolir (s’) v. pron. 1. devenir chancelant 2.
vieillir

atrapan. f. e attrape

atrapadissa n. f. e mystification (cf. mistifica-
cion)

atrapadoira n. f. e piege (cf. trapadela)

atrapar v. (s. XIL) e attraper (cf. agafar; ajar)
atrasent, enta adj. (s. XIL...) e attrayant
atrencadura n. f. 1. toilette (soin de la per-
sonne) 2. arrangement

atrencament n. m. 1. action de se préparer 2.
agencement

atrencar v. 1. se préparer 2. préparer
atribucion n. f. (s. XIV.) e attribution
atribuible, ibla adj. (s. XVI...) atribuable e at-
tribuable

atribuir v. (s. XIV.) e attribuer

atribut n. m. (s. XIV...) e attribut

atributari, aria adj. (s. XIX...) e attributaire
atributiu, iva adj. (s. XVL..) e attributif, ive
atristant, anta adj. (s. XIX.) e attristant, ante
atristar v. (s. XVL) e attrister (cf. entristesir)
atrog, oca adj. (s. XIV...) atrdee o atroce
atrocament adv. (s. XVL..) atrocament e atroce-
ment

atrocitat n. f. (s. XIV...) e atrocité

atrofia n. f. (s. XVL..) e atrophie

atrofiar v. (s. XIX...) e atrophier

atrofiat, ada adj. (s. XVL..) e atrophié, ée
atropament n. m. e attroupement

atropar v. (s. XIL..) e attrouper (cf. gropar)
atropelada n. f. e attroupement (pé;j.)
atropelar v. (s. XIL.) e attrouper (pé;j.)

atrumar v. e commencer a devenir orageux
(sens actif) (cf. entrumar (sens passiu))
atucadorn. m. e assommoir (archit. médiévale)
(cf. assucador)

atucaire, aira n. e assommeur (cf. assucaire)
atucar v. e assommer (cf. assucar)

atudador n. m. e éteignoir

atudar v. e éteindre (cf. escantir; amorgar)
aturrador n. m. e rouleau a émotter

aturrar v. e émotter
auc n. m. e jars (cf. aucat)
aiicn. m. e huée

aucan. f. (s. XIL) e oie
aucan. f. e hausse
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aucada

ausir

aucadan. f. e hauteur

aucaire, aira n. e personne qui hausse
aucament adv. e haussement

aticar v. e huer

aucar v. e hausser

aucat n. m. 1. oison 2. (iron.) jars

aucatge n. m. e action de hausser

aucel, ela (/ausel, ela) n. m. (s. XIL) e oiseau
aucelaire, aira (/auselaire, aira] n. (s. XII.) e oise-
leur

aucelaria (/auselarid) n. f. (s. XX.) o oisellerie
aucelier, era (/auseliér, iera) n. f. (s. XX.) e oise-
lier, iére

aucelum (/auselum) n. m. e les oiseaux

aucir v. (s. XIL) e tuer (cf. tuar)

aucor 7. f. 1. hauteur 2. élévation

audacia n. f. (s. XIV.) e audace

audaciés, osa adj. (s. XVL) e audacieux, euse
audaciosament adv. e audacieusement
audicion n. f. (s. XIX.) e audition (écoute, cast-
ing...)

audicion 7. f. (s. XV.) e audition (surdité)
audicionar v. (s. XVIIL...) e auditionner (écoute,
casting...)

audiéncia n. f. (s. XIV.) audienca e audience
audio n. m. audid e audio

audiovisual, ala adj. (s. XX...) e audiovisuel,
elle

auditiu, iva adj. (s. XIV.) e auditif, ive

auditor, tritz n. (s. XIV.) audider e auditeur
auditori n. m. (s. XVIL) e auditoire

auditorium n. m. (s. XX.) e auditorium
augment n. m. (s. XVIL) e augmentation (cf. aug-
mentacion)

augmentacion #. f. (s. XIV.) e augmentation (cf.
augment)

augmentar v. (s. XIV.) e augmenter
augmentatiu, iva n. (s. XIV.) e augmentatif, ive
augur n. m. (s. XIV...) e augure (agent)

augurar v. (s. XIV.) e augurer

auguri n. m. (s. XIV.) e augure (acte)

august, usta adj. (s. XIV.) e auguste

aujam n. m. 1. gibier a plumes 2. volaille
aujol, ola n. (s. XV1L.) e aieul, aieule

aule, aula adj. e méchant, ante

aulor (/aulesa) n. f. e méchanceté

auna . f. (s. XIl : « alna ») e aune (mesure anci-
enne)

aunir v. (s. XIII.) e honnir

auquier, iera n. e gardien, ienne d’oies

aur n. m. (s. XIL) e or (métal)

aiir n. m. (s. XIL) e heur (augure)

auran. f. 1. vent du nord 2. brise

auradan. f. e coup de vent

auragan n. m. (s. XVIL...) e ouragan

aurassa n. f. e grand vent

auratge n. m. (s. XIL.) e orage

auratjés, osa adj. e orageux, euse

aurelha n. f. (s. XIL) e oreille

aurelhard, arda adj. e qui a de longues oreilles
aurelheta n. f. 1. merveilles (patisserie) 2.
écouteur aux oreilles

aurelhier n. m. (s. XIV.) e oreiller

aurelhiera n. f. 1. oreille de charrue 2. perce-
oreille

aurelhon n. m. 1. lobe de l’oreille 2. coup sur
I'oreille (cf. gautissons)

aurelhds, osa adj. 1. qui est « tout oreilles » 2.
attentif (cf. atentiu)

aurelhut, uda adj. e qui a de grandes oreilles
aureola n. f. (s. XIIL...) e auréole

aureolar v. (s. XIX.) e auréoler

aureta n. f. 1. brise 2. zéphyr

aurevelhier, iéra n. (s. XIV.) e orfévre

aurfrés n. m. (s. XIIL.) e orfroi

auricalc n. m. (s. XIV.) e laiton

auricular n. m. (s. XIV.) e auriculaire (doigt)
auricular, ara adj. (s. XIV.) e relatif a I’oreille
auriera n. f. (s. XIV.) e lisiére

aurifer, era adj. (s. XVL..) e aurifére
aurificacion n. f. (s. XVL...) e aurification
auriflam n. m. (s. XIIL.) e oriflamme

aurinhol n. m. e sorte de brugnon

auriol n. m. (s. XII.) 1. couleur d’or 2. loriot
(oiseau)

auripel n. m. (s. XIL : « aurpel ».) ® oripeau
auripelat, ada adj. (s. XIV.) e couvert, erte
d’oripeaux, chamarré

auriu, iva adj. (s. XIL) 1. fougueux, euse 2.
folatre

aurivelaire, aira n. (av. s. XV.) e batteur d’or
aurivelarid n. f. (av. s. XV.) e ouvrage des bat-
teurs d’or

auroc n. m. (s. XVIIL..) e auroch

aurora . f. (s. XIV.) e aurore

alirés, osa adj. (s. XIL) e heureux, euse
aiirosament adv. (s. XVL) e heureusement
auruga n. f. (s. XIV.) e jaunisse

aus (pl. auses) n. m. e toison (n. f.) (cf. vel
d’aur)

ausadament adv. e avec audace

ausaire, aira adj. en. e audacieux, euse

ausar (/gausar) v. (s. X.) e oser

ausard, arda adj. (s. XIL: « auzart ».) 1. hardi, e 2.
effronté, e

ausardaria n. f. 1. hardiesse 2. témérité
ausberg n. m. (s. XII.) e haubert

auscultacion 7. f. (s. XVL...) e auscultation
auscultar v. (s. XVI...) e ausculter (cf. escotar)
auserda n. f. e luzerne (cf. lusérna)
ausiblament adv. e audible (de fagon)

ausible, ibla adj. (s. XIV.) e audible

ausida n. f. (s. XIL) 1. son lointain 2. renommée
ausidor n. m. e tympan (oreille) (cf. timpan)
ausiment n. m. e qualité de 1'ouie

ausir v. (s. XIL) e entendre (ouir)
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auspici

automitralhadoira

auspici n. m. (s. XIV...) e auspice

aussent n. m. (s. XII : « eyssens », « absens ».) ®
absinthe (plante) (n. £.) (cf. absinti)

auster, éra adj. (s. XVIL) austere e austere
austerament adv. (s. XIII...) e austérement
austeritat 7. f. (s. XIIL...) o austérité

austoret n. m. (s. XIL) e petit autour

austral, ala adj. (s. XIV.) e austral, ale
australian, anaadj. (s. XIX...) e australien, ienne
australopitec, éca n. (s. XX.) e australopitheque
austrian, ana adj. (s. XIX.) e autrichien, ienne
aut (/naut) n. m. e haut

autament ado. (s. XV1.) e hautement

autan (I') n. m. (s. XIV.) vent-d‘autanr e autan
(vent)

autar n. m. e autel

autar mager n. m. e maitre autel

autarcia n. f. (s. XX.) e autarcie

autarcic adj. (s. XX.) e autarcique

autentic, ica adj. (s. XIV.) e authentique
autenticament adv. (s. XIV...) e authentique-
ment

autenticar v. (s. XIV.) e authentiquer
autenticitat n. f. (s. XVIIL...) e authenticité
autentificacion 7. f. (s. XX.) e authentification
autentificar v. (s. XIX...) e authentifier

autisme n. m. (s. XX.) e autisme (maladie)
autista adj. e n. (s. XX.) e autiste

autistic, ica adj. (s. XX.) e autistique

auto 7. f. (s. XX.) autd e auto (voiture)
auto-radio n. m. (s. XX.) autoradi® e autoradio
auto-ralh n. m. (s. XX.) e autorail

auto-reglatge n. m. (s. XX.) e autoréglage
auto-regulacion . f. (s. XIX...) e autorégulation
auto-regulator, tritz adj. e n. (s. XIX...)
autoregulador e autorégulateur, trice
auto-retrait (auto-retrach) n. m. (s. XX.) e auto-
portrait

auto-rota . f. (s. XX.) e autoroute (cf. autostrada)
auto-rotier, iera adj. (s. XX.) e autoroutier, iére
(cf. autostradier)

auto-satisfaccion n. f. (s. XX.) e autosatisfaction
auto-subsisténcia n. f. (s. XX.)  autosubsistance
auto-sufisenca n. f. (s. XX.) autosufiséneia o au-
tosuffisance

auto-sufisent, enta n. f. (s. XX.) e autosuffisant,
ante

auto-suggestion . f. (s. XX.) e autosuggestion
autoadesiu n. (s. XX.) e autocollant

autoadesiu, iva adj. e n. (s. XX.) e auto-adhésif,
ive

autoalucatge n. m. (s. XX.) e auto-allumage
autobiografia n. f. (s. XIX...) e autobiographie
autobiografic, ica adj. (s. XIX...) e autobi-
ographique

autobts de linha n. m. (s. XX.) e autocar
autobts de vila n. m. (s. XIX...) e autobus
autocanilha n. f. (s. XX.) e autochenille

autocatalisi . f. (s. XX.) e autocatalyse
autocensura n. f. (s. XX.) e autocensure
autocensurar (s’) v. pron. (s. XX.) e autocensurer
(s

autoclau adj. e n. (s. XIX...) e autoclave
autoconduccion n. f. (s. XIX...) e autoconduc-
tion

autocosedor n. m. (s. XX.) attocoseire
tocuiseur

autocracia n. f. (s. XIX.) e autocratie
autocrata n. (s. XVIIIL...) e autocrate
autocratic, ica adj. (s. XVIIL...) e autocratique
autocritica n. f. (s. XX.) e autocritique

autocton, ona adj. e n. (s. XVL..) atitoctone e
autochtone

autodafé n. m. (s. XVIL...) e autodafé
autodefensa n. f. (s. XX.) e autodéfense
autoderision 7. f. (s. XX.) e autodérision
autodestruccion n. f. (s. XIX...) e autodestruc-
tion

autodestructor, tritz adj. (s. XX.) attodestructora
e autodestructeur, trice

autodestruir (s’) v. pron. (s. XX.) e autodétruire
(s)

autodeterminacion n. f. (s. XX.) e autodétermi-
nation

autodidacte, acta n. (s. XVL...) e autodidacte
autodisciplina . f. (s. XX.) e autodiscipline
autoempeut n. m. (s. XX.) e autogreffe
autoescola n. f. (s. XX.) e auto-école (cf. escola
de conduita)

autofecondacion 7. fo (s
autofegondacion e autofécondation
autofinancament n. m. (s. XX.) e autofinance-
ment

autofinancar v. (s. XX.) e autofinancer

autogerir v. (s. XX.) e autogérer

autogerit, ida adj. (s. XX.) e autogéré, ée
autogestion 7. f. (s. XX.) e autogestion
autogestionari, aria adj. (s. XX.) e autogestion-
naire

autogir n. m. (s. XX.) e autogire

autografe, afa adj. e n. m. (s. XVL...) autograf e
autographe

autoguidat, ada adj. (s. XX.) e autoguidé, ée
autoguidatge n. m. (s. XX.) e autoguidage
autom n. m. (s. XIV.) autonr e automne

automata n. m. (s. XVIL...) e automate
automatic, ica adj. (s. XVIIL..) e automatique
automaticament adv. (s. XIX...) e automatique-
ment

automaticitat 7. f. (s. XX...) e automaticité
automatisme n. m. (s. XVIIL...) e automatisme
automatizacion n. f. (s. XIX...) e automatisation
automatizar v. (s. XVIIL...) e automatiser
automedicacion 7. f. (s. XX.) & automédication

automitralhadoira n. f (s. XX..., del francés)
automitrathaira e automitrailleuse

® au-

XIX...)
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automnada

avantgarda

automnada n. f. (s. XIV...) autonada e fruits
d’automne

automnal, ala adj. (s. XIV.) autenal e automnal,
ale

automnar v. (s.
l"automne
automne 7. m. e automne (cf. autom; tardor)
automnejar v. (s. XIV...) autonejar e faire un
temps d’automne

automnenc, enca adj. (s. XIV...) autonenc e
d’automne

automnier, iera adj. (s.
d’automne

automobil, ila adj. (s. XIX.) e automobile
automobila 7. f. (s. XIX.) e automobile
automobilista n. (s. XIX.) e automobiliste
automotor, tritz adj. e n. (s. XIX...) e automoteur,
trice

automutilacion 7. f. (s. XX...) e automutilation
autonetejant, anta adj. (s. XX...) e autonettoy-
ant, ante

autoneéu n. m. (s. XX...) e autoneige

autonome, oma adj. (s. XIX) autondom e au-
tonome

autonomia 7. f. (s. XVL..) e autonomie
autonomisme 7. m. (s. XX.) e autonomisme
autonomista adj. e n. (s. XIX...) e autonomiste
autopompa n. f. (s. XX...) e autopompe
autoportant, anta adj. (s. XX.) autoportaire e au-
toportant, ante

autoproclamar v. (s. XX.) e autoproclamer
autoproduccion #. f. (s. XX.) e autoproduction
autopropulsat, ada adj. (s. XX.) e autopropulsé,
ée

autopropulsion 7. f. (s. XX.) e autopropulsion
autopropulsor n. m. (s. XX.) e autopropulseur
autopsia 7. f. (s. XVL..) e autopsie

autopsiar v. (s. XIX...) e autopsier

autor, ora n. (s. XIII.) e auteur, eure

autoritari, aria adj. (s. XIX.) e autoritaire
autoritariament adv. (s. XIX...) e autoritaire-
ment

autoritarisme n. m. (s. XIX...) e autoritarisme
autoritat n. f. (s. XIIL.) e autorité

autorizacion . f. (s. XVL..) e autorisation
autorizar v. (s. XIII.) e autoriser

autorizat, ada adj. (s. XIV...) e autorisé, ée
autostop n. m. (s. XX.) e auto-stop

autostopaire, aira n. (s. XX.) e auto-stoppeur,
euse (cf. autostopista)

autostopista n. (s. XX.) e auto-stoppeur, euse (cf.
autostopaire)

autostrada n. f. (s. XX.) e autoroute (cf. autorota)
autostradier, iera adj. (s. XX.) e autoroutier, ére
(cf. autorotier)

autotractat, ada adj. (s. XX.) e autotracté, ée
autrament adv. (s. XIV.) e autrement

autre, autra adj. (s. XIL.) e autre

XIV...) autenar e passer

XIV...) autenier e

autreg n. m. (s. XIIL) e octroi

autrejaire, aira n. (av. s. XV.) e celui, celle qui
octroie

autrejament n. m. (s. XIL) e concession

autrejar v. (s. XII.) e octroyer

autres cops adv. e autrefois (cf. bel temps a; un
cop era)

autrd (/autrui) pron. indef. (s. XII: « autrui ») e
autrui

auturier, iéra adj. e hauturier, iére

auturds, osa adj. e hautain, aine

auvari n. m. (av. s. XV) 1. accident 2. con-
tretemps

auvernhat, ata adj. (s. XIIL...) e auvergnat, ate
auxiliar, ara adj. e n. (s. XVL..) e auxiliaire
auxiliarament adv. (s. XIX...) e auxiliairement
avajon 7. m. abajon e myrtille

aval adv. (s. X.) e la-bas

avaladoira n. f. e avaloire

avalanca (/avalancha) n. f. e avalanche (cf. lau;
lavanca)

avalar v. e avaler (cf. avalir)

avaliment n. m. 1. anéantissement 2. dispari-
tion

avalir v. (s. XIII) 1. détruire 2. anéantir (cf.
avalar)

avalisca ! interj. (s. XIIL...) e au diable ! (qu'il
disparaisse !)

avalizar v. (s. XIX...) e avaliser

avalizator, tritz adj. e n. (s. XIX...) avalizador;
avalizaire e avaliseur

avaloracion . f. (s. XIX.) e action d’évaluer
avalorar v. (s. XIX.) 1. apprécier 2. évaluer
avanca 7. f. (s. XIV.) 1. avance 2. provision
avancada n. f. (s. XIV...) e avancée

avancaire, aira n. e qui a des idées avancées
avancament n. m. (s. XIV.) e avancement
avancar 0. (s. XIV : « avanzar ».) e avancer
avancar (s’) v. pron. e approcher (s’) (cf. acercar
(s"); sarrar (se))

avania . f. (s. XVI..., ia) e avanie

avaniment #. f. (av. s. XV.) 1. inanition 2. défail-
lance

avanir v. (av. s. XV : « esvanir ».) 1. affaiblir 2.
défaillir

avanit n. m. (av. s. XV.) 1. douleur 2. syncope (cf.
aganit)

avant adv. (s. XII.) e avant (espace : contraire
d’arriére) (cf. abans; arrier)

avantatge n. m. (s. XIIL.) e avantage

avantatjar v. (s. XVIIL) e avantager

avantatjés, osa adj. (s. XVIIL) e avantageux, euse
avantatjosament adv. e avantageusement
avantbrag n. m. (s. XIII...) e avant-bras
avantcentre, entra n. (s. XX.) e avant-centre
avantcors n. m. e avant-corps

avantdarrier, iera n. e avant-dernier
avantgarda n. f. (s. XIL) e avant-garde
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avantgardisme

azurenc, enca

avantgardisme n. m. (s. XX.) o avant-gardisme
avantgardista n. (s. XX.) e avant-gardiste
avantport n. m. e avant-port

avantscéna n. f. (s. XVL..) e avant-scéne

avar, ara adj. e n. (s. XIL.) e avare (cf. avaricids;
cusson)

avaria n. f. (s. XVL..) e avarie

avaricia n. f. (s. XI.) e avarice

avaricids, osa adj. e n. (s. XVIL) e avare (cf. avar)
avatar n. m. (s. XIX...) e avatar

avelana n. f. (s. XIL) e noisette

avelanier n. m. (s. XIL) e noisetier

avena n. f. (s. XIIL.) e avoine (cf. civada)

avenc n. m. (s. XIL.) e aven

avenent n. m. e avenant (contrat)

avenent, enta adj. (s. XI': « avinent ».) e avenant,
ante

avenguda n. f. (s. XVIIL) e avenue

avenidor adj. e n. m. (s. XIIL) e avenir (con-
séquence immédiate) (cf. avenir)

aveniment n. m. (s. XIIL. « avenement ») e avéne-
ment

avenir n. m. (s. XIL) e avenir (lointain) (cf.
avenidor)

avent n. m. (s. XI.) e avent

aventura n. f. (s. XI.) e aventure

aventurar v. (s. XII.) e aventurer

aventurier, iéra n. (s. XIV.) e aventurier, iére
aventurisme n. m. (s. XX...) e aventurisme
aventurista adj. (s. XX...) e aventuriste
aventurdés, osa adj. (s. XIL) e aventureux, euse
aventurosament adv. (s. XII...) e aventureuse-
ment

aver v. (s. X.) e avoir

averar v. (s. XII.) e avérer (certifier vrai)

averar v. e atteindre (parvenir a saisir) (cf. atén-
her; adesar)

avergonhar v. (s. XIL.) 1. faire honte 2. se couvrir
de honte

avers n. m. (s. XIX.) 1. versant exposé au nord 2.
avers (numismatique)

aversenc adj. e n. m. iversene 1. au nord 2.
terrain exposé au nord

aversion n. f. (s. XVIIL) e aversion (cf. espudir)
avertidor n. m. (s. XIX...) avertisseire e avertis-
seur (klaxon)

avertiment n. m. (s. XIIL) e avertissement
avertir v. (s. XIIL.) e avertir

avesar v. (s. XIII.) e habituer

avesinant, anta adj. e avoisinant, ante
avesinar v. e avoisiner

avet n. m. (s. XIV.) abet e sapin

aveusar (s’) v. pron. (s. XIL « aveuvar ») 1. devenir
veuf 2. rendre veuf

aveusatge 7. m. e veuvage

avi, avia n. (s. XIIL) e aieul, aieule

aviacion 7. f. (s. XIX.) e aviation

aviadan. f. 1. élan 2. direction

aviar v. e mettre en marche, en chemin

aviat adv. wiste e vite (cf. vivament)

aviator, tritz n. (s. XIX.) e aviateur, trice

avicola adj. (s. XX.) e avicole

avicultor, tritz n. (s. XX.) aviealtora e aviculteur,
trice

avicultura n. f. (s. XX.) e aviculture

avidament adv. (s. XVI...) e avidement

avidar v. (av. s. XV.) 1. nourrir 2. sustenter
avidatge n. m. e action de nourrir

avide, ida adj. (s. XV...) avid e avide

aviditat n. f. (s. XIV...) e avidité

aviliment n. m. (s. XIL.) e avilissement

avilir v. (s. XIL.) e avilir

avilissent, enta adj. (s. XVIIL...) e avilissant, ante
avinar v. (s. XIIL...) e s’adonner au vin
avinhonenc, enca adj. e avignonnais, aise
avion n. m. (s.XIX.) e avion

avionaire, aira n. (s. XIX...) e avionneur, euse
avis (pl. avises) n. m. (s. XIIL) e avis (cf. vejaire)
avisament n. m. (s. XIV.) e avisement

avisar v. (s. XIIL.) e aviser

avisat, ada adj. (s. XIIL...) e avisé, ée

avitalhar v. 1. avitailler 2. ravitailler

avivarv. e aviver

avoable, abla adj. (del francés) e avouable
avoacion n. f. (s. XIIL « avoatio ») e aveu (cf. con-
fession)

avoar v. (s. XIIL, del francés) e avouer (cf. confes-
sar)

avocat n. m. (s. XIL.) e avocat (fruit)

avocat, ata n. m. (s. XIL...) e avocat (justice)
avocatier n. m. (s. XVIIL...) e avocatier
avodarv. 1. vouer 2. se dévouer

avol, avola adj. (s. XIL.) e lache

avolesa n. f. (s. XIL) e lacheté

avoludar v. e se rouler par terre

axe n. m. (s. XVIL....) e axe (cf. ais)

axial, alaadj. e axial, ale

axioma n. m. (s. XVIL...) e axiome

azalean. f. (s. XVIIL...) e azalée

azard n. m. (s. XII...) e hasard

azardar v. (s. XVIL.) 1. hasarder 2. se hasarder
azardés, osa adj. (s. XVI...) e hasardeux, euse
azardosament adv. (s. XVI...) e hasardeusement
azerola n. f. (s. XVL.., del cast. «+ arabi) e azerole
azime, ima adj. (s. XIV.) azim e azyme

azimut n. m. (s. XVIL..) e azimut

azot n. m. (s. XVIIL..) azote e azote

azotat, ada adj. (s. XIX...) e azoté, ée

azur n. m. (s. XIII.) e azur

azurar . (s. XVIL...) e azurer

azurat, ada adj. (s. XIIL...) e azuré, ée

azurenc, enca adj. (s. XIV.) e d’azur
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b (be nauta) (alfabet)

bagatge

b (be nauta) (alfabet) n. m. eb

baban. f. elarve

baban. m. e baba (patisserie)

babarotn. m. e cloporte

babilh n. m. e babil

babilhar v. e babiller

babilonian, ana adj. (s. XVIL..) e babylonien,
enne

babocha n. f. (de I'arabi + persan) e babouche
baboia n. f. 1. babiole 2. bagatelle

baboin, baboina n. (s. XIII...) e babouin (cf. cf.
monin)

babord n. m. e babord

baby-boom n. m. (s. XX., mots angleses) e baby-
boom

bac n. m. e bac (a glace, a légume etc.)

bacan. f. evanne

bacanal n. m. (s. XVL...) 1. bacchanal 2. tapage
bacanalas n. f. plur. (s. XV...) e bacchanales
bacanta n. f. (s. XVI...) e bacchante (prétresse)
baccifer, era adj. (s. XVL..) e baccifére (plante
qui produit des baies)

bacciforme, orma adj. (s. XIX...) e bacciforme
(qui a la forme d’une baie)

baccivor, ora adj. (s. XIX...) e baccivore (animal
qui se nourrit de baies)

bacegar v. 1. bacler 2. faire vite (cf. cf. baclar)
bacel n. m. e battoir

bacelar v. e battre le linge

bachelieér, iera n. (s. XIIL. « bacchallier ») e bache-
lier, iére

bachelierat n. m. e baccalauréat

bachoca n. f. e bosse (coup) (cf. cf. bonha)
bacil n. m. (s. XIX...) e bacille

bacillar, ara adj. (s. XIX...) e bacillaire
bacilliforme, orma adj. (s. XIX...) e bacilliforme
bacilloscopia 7. f. (s. XX.) e bacilloscopie
bacillosi n. f. (s. XX.) e bacillose

bacilluria n. f. (s. XX.) e bacillurie

bacin n. m. (s. XIII.) e bassin (récipient) (cf. cf.
conca)

bacinan. f. e bassine

bacinet n. m. (s. XIIL.) e bassinet (armure)
baclar v. (s. XVL) 1. fermer 2. achever a la hite
(cf. cf. bacelar)

bacon n. m. (s. XIL.) 1. bacon 2. porc salé
bacteria n. f. (s. XIX...) bactéria e bactérie
bacteriaceas n. f. plur. (s. XX.) e bactériacées
bacterialas n. f. plur. (s. XX.) e bactériales
bacterian, ana adj. (s. XIX...) e bactérien, enne
bactericida adj. (s. XX.) e bactéricide

bacteridia n. f. (s. XIX...) e bactéridie
bacteriemia n. f. (s. XIX...) e bactériémie

bacteriofague, aga n. m. (s. XX.) bacteriofag o
bactériophage

bacteriolisi n. f. (s. XX.) e bactériolyse
bacteriolisina n. f. (s. XX.) e bactériolysine
bacteriologia n. f. (s. XIX...) e bactériologie
bacteriologic, ica adj. (s. XX.) e bactériologique
bacteriologista n. (s. XIX...) e bactériologiste
bacteriometria n. f. (s. XX.) e bactériométrie
bacteriosi n. f. (s. XX.) e bactériose
bacteriostasi n. f. (s. XX.) e bactériostase
bacteriostatic, ica adj. (s. XX.) e bactériostatique
bacterioterapia n. f. (s. XIX...) e bactério-
thérapie

bacteriotoxemia n. f. (s. XX.) e bactériotoxémie
bacteriotoxic, ica adj. (s. XX.) e bactériotoxique
bacteriotoxina n. f. (s. XX.) e bactériotoxine
bacteriotropic, ica adj. (s. XX.) e bactéri-
otropique

bacteriotropina n. f. (s. XX.) e bactériotropine
bacteriuria . f. (s. XX.) bacteritiria e bactériurie
bacteroide n. m. (s. XX.) baetereid e bactéroide
bada (de) loc. adv. e en vain

badaire, aira n. 1. bailleur, euse (qui baille) 2.
badaud

badalh / badalhol n. e baillement

badalhar v. 1. bailler 2. entrouvrir

badalhon n. m. e baillon

badalhonar v. e baillonner

badaluc, uga adj. (s. XIL) 1. musard 2. niais
badant, anta adj. e béant, ante (cf. cf. badier)
badar v. (s. XII.) 1. bailler 2. badauder (étre
bouche bée)

badaul, aula n. (s. XIL.) 1. niais, niaise 2. badaud
badiana n. f. e badiane (bot.)

badier, iera adj. e béant, béante (cf. cf. badant)
badin, ina n. e badin, ine

badinada n. f. 1. plaisanterie 2. badinage (cf.
cf. galejada)

badinaire, aira n. e facétieux, euse

badinar v. e badiner (cf. cf. galejar; cf. fadejar;
cf. trufar)

badinarid n. f. e badinerie

badminton n. m. (s. XX., de l'anglés) e badminton
badoc adj. (s. XIIL) 1. niais 2. sot 3. fou au jeu
d’échec

bafolhar v. (s. XIX. « bafouia », de ’occ. anc. bafar)
1. bafouer 2. médire 3. divulguer

bagan. f. ebague

bagadan. f. e ganse

baganaud, auda n. 1. vain 2. frivole

bagarra n. f. (del basc batsarra) e bagarre
bagassa n. f. (s. XIL) 1. prostituée 2. catin 3.
bagasse

bagassier n. m. (s. XIL.) e débauché

bagatela n. f. (s. XVL.., de l'italian bagatella) e
bagatelle

bagatge n. m. (s. XIIL.) e bagage (cf. cf. maleta)
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bagatgista

balmejar

bagatgista n. (s. XX...) e bagagiste

bagol n. m. 1. bavardage 2. bagou

bagolar v. e bavarder

bagueta n. f. e baguette (moulure)

bai, baia adj. (s. XIIL) e bai, baie (couleur) (cf. cf.
baiard)

baian. f. e baie (fruit)

baian. f. e baie (maritime)

baiard adj. e n. m. (s. XIL.) e cheval bai (cf. cf. bai)
baiard n. m. e civiere

bailar v. (s. XIL) 1. livrer 2. donner (cf. cf. bal-
har.)

bailatge n. m. (s. XIV.) e baillage

baile n. m. (s. XIL) e bailli

bailejar v. (s. XIIL.) e gouverner

baionés, esa adj. e bayonnais, aise

baioneta n. f. (s. XVL...) e baionnette

baisada n. f. (s. XIL.) e french kiss (sic) « lenga
entrebescada / es en la baisada » (Bernat Mar-
tin)

baisaman n. m. e baisemain

baisar v. (s. XIII.) e donner un baiser

baisat n. m. (s. XIL) e baiser

baissa n. f. e baisse

baissament adv. (s. XIV.) e abaissement

baissar v. (s. XIL) 1. baisser 2. abaisser

baissar v. e descendre (cf. cf. davalar; cf. de-
scendre)

bajanar v. e blanchir des l1égumes

bajanat, ada adj. e blanchi, ie (1égumes)

bal n. m. (s. XIIL.) e bal

bala n. f. (s. XVI...) e balle (projectile)

bala n. f. (s. XIIL) 1. ballot 2. paquet

balada n. f. (s. XIL) 1. poésie 2. ballade

balaire, aira n. e baladin, danseur

balaja n. f. e balai (de bouleau) (cf. cf. en-
granieéra; cf. escoba)

balajadoira n. f. (s. XX.) e balayeuse (véhicule)
balajaduras n. f. plur. e balayures

balajaire, aira n. e balayeur, euse

balajar v. e balayer

balajon n. f. e balayette

balajum n. m. e balayures

balalin-balalan onom. 1. branle des cloches 2.
cahotement

balang¢ n. m. (s. XII.) 1. balancement 2. élan 3.
incertitude

balanca n. f. (s. XV.) 1. balance 2. signe du
zodiaque

balancador n. m. e balangoire

balancament n. m. 1. balancement 2. hésita-
tion

balancgar v. (s. XIL) 1. balancer 2. hésiter
balancatge n. m. e action de balancer
balancejar v. e se dandiner

balanciéer n. m. e balancier

balandra n. f. e balade (promenade)
balandran n. m. 1. branle 2. balancement

balandrar v. 1. se balader 2. fliner 3. se
promener
balandrin-balandran loc. adv. 1. en se bal-

ancant 2. en se dandinant

balast n. m. (s. XIV...) e ballast

balastar v. (s. XX.) e ballaster

balastatge n. m. (s. XIX...) e ballastage
balastiér, iéra n. (s. XIX...) e ballastier, ére
balastiera n. f. (s. XIX...) e ballastiere

balausta n. f. (s. XIV.) e fruit du grenadier
sauvage

balaustier n. m. e grenadier sauvage
balbucejament n. m. e balbutiement
balbucejar v. e balbutier

balbucient, enta adj. (s. XIIL.) e balbutiant, ante
balbut, uda adj. e n. (s. XI. « balb ») 1. qui bre-
douille 2. qui balbutie (cf. cf. baboin)

balcan. f. e plante graminée

balcanic, ica adj. e balkanique

balcanizacion n. f. (s. XX.) e balkanisation
balcanizar v. (s. XX.) e balkaniser

balcon n. m. (s. XVI..., de l'ital. < alem.) e balcon
baldaquin n. m. e baldaquin

baldran. f. e boue

baldralhan. f. e boue

baldras n. m. e bourbier

balenan. f. e baleine

balenat n. m. e baleineau

balenide n. m. plur. balenid e baleinidé
balenieér, éra n. m. e baleinier, ére

baleniéran. f. e baleiniére (bateau)

balerina n. f. (s. XIX..., (de l'ital. ballerina)) 1.
ballerine (danseuse 2. chaussure)

balésta n. f. (s. XIIL) e arbaléte

balestada n. f. (s. XIIL) e portée d’une arbaléte
balestier n. m. (s. XIII.) e arbalétrier

balet n. m. (s. XVL..., de I'it. balletto) e ballet

balet n. m. 1. perron 2. galerie couverte (ar-
chit.)
balh n. m. e bail

balha n. f. 1. baquet pour I’eau 2. baille (t. de
marine : eau, Ecole Navale)

balhar v. e donner (cf. cf. bailar)
balhica-balhoca loc. adv. 1. confusément 2.
brusquement

balin-balan loc. adv. e en se balangant

balisa n. f. e balise

balistic, ica adj. e balistique

balistica n. f. (s. XVIL..) e balistique
balisticament adv. (s. XX...) e balistiquement
balistocardiografe, afa n. (s. XX...)
balistocardiograf e balistocardiographe
balistocardiografia n. f. (s. XX...) e balistocar-
diographie

balma n. f. (s. XIIL) e grotte (cf. cf. cauna)
balme n. m. (s. XIL.) e baume

balmejar v. e embaumer (avoir une odeur
agréable) (cf. cf. embalsemar)
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balneari, aria

barba

balneari, aria adj. (s. XIX...) o balnéaire
balneoterapia n. f. (s. XIX...) e balnéothérapie
baloard n. m. (s. XIII.) e boulevard

balochan. f. e féte votive (cf. cf. vota)
balofan. f. eballe de céréale

balon n. m. e ballon

balord, orda adj. e n. (s. XVL.,, (ital. balordo)) e
balourd, ourde

balordas, assa n. e gros balourd

balordia n. f. (s. XVIL..) balordisa e balourdise
balot n. m. e ballot

balotar v. e balloter

balotatge n. m. e ballotage

balsamic, ica adj. (s. XVL..) e balsamique
balsamina n. f. (s. XVI...) e balsamine

balte, balta adj. e balte

baltic, ica adj. e baltique

balustrada n. f. (s. XVL.., de l'ital. balaustrata) e
balustrade

balustre n. m. (s. XVI..., de l'ital. balaustra) e
balustre

balzacian, ana adj. (s. XIX...) e balzacien, ienne
bambé n. m. (s. XVL..., del port. < malai) e bam-
bou

ban n. m. (s. XIL) e ban

bana n. f. (s. XIIL.) 1. corne 2. antenne (insecte)
(cf. cf. antena)

banal, ala adj. (s. XVIIL...) e banal, ale

banalitat n. f. (s. XIX...) e banalité
banalizacion n. f. (s. XX.) e banalisation
banalizar v. (s. XIX...) e banaliser

banana n. f. (s. XVIL.., del port.+— leng. de Guinea)
e banane

bananareda n. m. (s. XX.) bananarié e banan-
eraie

bananieér n. m. (s. XVIL...) e bananier

banarut, uda adj. e pourvu de longues cornes
banas n. m. plur. e bois (cervidés)

banasta n. f. 1. corbeille 2. nigaud

banastada n. f. e contenu d’une corbeille
banc n. m. e banc (siege)

banc de glac n. m. e banquise

banca n. f. (s. XIL, de l'italian) 1. banque 2. siége
3. banquette

bancada n. f. e banc de sable (cf. cf. tes)
bancairon n. m. 1. tréteau 2. petit banc

bancal n. m. e terrasse en montagne

bancari, aria adj. (s. XIX...) e bancaire
bancarota (/banca-rota) n. f. (s. XV..., de l'ital.
banca rotta) e banqueroute

bancarotiér, iéra

n. (s. XVI...) e banqueroutier, iéra

band n. m. e coté

bandan. f. e bande (inclinaison d"un navire)
banda n. f. (s. XIIL) 1. bande 2. troupe

bandar v. e bander

bandar (se) v. pron. e se sofiler

bandarri, arria n. e sotilard, arde

bandat, ada adj. e ivre

bandejar v. e flotter au vent

banderilha n. f. (s. XIX..., del cast. banderilla) e
banderille

bandiera n. f. (s. XIIL.) 1. banniere 2. étendard 3.
drapeau

bandiéra a mieg pal n. . e drapeau en berne
bandierola n. f. bandeirdla e banderole
bandiment n. m. (s. XIV.) e bannissement
bandir v. (s. XIV.) e bannir

bandit n. m. (s. XVIL...) e bandit

banditisme n. m. (s. XIX...) e banditisme
bandolier, iera n. 1. bandoulier 2. brigand
bandoliera n. f. (s. XVL...) e bandouliere

banh n. m. 1. bain 2. baignade

banh maria n. m. (s. XIV...) e bain marie
banhada n. f. (s. XVIIL..) 1. saison des bains 2.
baignade

banhadsis, issa adj. e qui peut se mouiller
banhadoira n. f. (s. XIV...) e baignoire
banhador n. (s. XIX...) e salle de bains (cf. cf.
sala de banh)

banhadura n. f. e mouillure

banhaire, aira n. (s. XIV...) e baigneur, euse
banhar v. 1. mouiller 2. tremper 3. baigner
banhatge n. m. e mouillage

banjo n. m. (s. XIX..., mot anglo-amer. « cast.)
banjo e banjo

banlega n. f. e banlieue

banleguier, éran. e banlieusard, arde
banquet n. m. e banquet (cf. cf. taulejada)
banqueta n. f. e banquette

banquier, iera n. (s. XIIL...) e banquier, iére
banut, uda adj. e cornu, ue

baptismal, ala adj. (s. XIV.) e baptismal
baptisme n. m. (s. XIL) e baptéme (cérémonie)
baptisteri n. m. (s. XI...) e baptistere

baquic, ica adj. (s. XV...) e bachique

barn. m. e bar (débit de boissons)

baralh / baralha n. (s. XIL) 1. trouble 2. dispute
3. chicane

baralhar v. 1. brouiller 2. bouleverser
baranda n. f. 1. rampe 2. garde-fou

baranha n. f. e haie vive

barat / barata n. (s. XIIL.) 1. tromperie 2. fraude
barataire, aira n. (s. XIL) 1. fripon 2. trompeur
baratar v. (s. XIL) 1. trafiquer 2. tromper 3.
baratiner

barataria n. f. (s. XIL.) 1. marché 2. tromperie
baratejaire, aira n. 1. fripon 2. trompeur (cf. cf.
baratier)
baratejar v.
I’article »
baratier, iéra n.
baratejaire)
baratin n. m. 1L
tromperie)

barba n. f. (s. XIL) e barbe

1. tromper 2. frauder 3. « faire
1. fripon 2. trompeur (cf. cf.

baratin (bavardage 2.
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barbablanc

barricada

barbablanc n. m. e barbon

barbacana n. f. (s. XIL.) e barbacane

barbacoa n. f. (s. XX., del cast. + aician) e barbe-
cue (n. m.)

barbada n. f. e bordure en saillie d’un toit
barbagris (pl. barbagrises) n. m. e qui ala
barbe grise

barbajol n. m. (s. XIL) e joubarbe

barbalh n. m. e babillage

barbalhaire, aira nn. e babillard

barbalhar v. 1. babiller 2. bavarder

barbar, ara adj. en. e barbare

barbarament adv. (s. XI.) e de fagcon barbare
barbaresc, esca adj. (s. XVL.., de l'ital. barbaresco)
e barbaresque (pirate berbére)

barbaria n. f. (s. XIIL.) e barbarie

barbarisme n. m. (s. XIIL.) e barbarisme
barbarés (/ barba-rés) n. m. 1. qui a la barbe
rousse 2. rouge-gorge

barbasta n. f. e gelée blanche (cf. cf. albairada)
barbejar v. e pousser des racines

barbel n. m. e barbeau (poisson)

barbelat, ada adj. en. e barbelé

barbet n. m. e chien barbet

barbier, iera n. (s. XIIL.) e barbier, iere
barbilhon n. m. e barbiche

barbituric, ica adj. e n. m. (s. XIX...) e barbi-
turique

barbolhar v. 1. barbouiller 2. gribouiller
barbotar v. 1. barboter 2. bouillonner
barbotejaire, aira n. e bredouilleur
barbotejament adv. e action de bredouiller
barbotejar v. e bredouiller

barbotiment n. m. e action de barboter
barbotinament n. m. e action de marmotter
barbotinar v. e marmotter

barbut, uda adj. e n. (s. XIL.) e barbu, ue

barca n. f. (s. XIL) e barque

barcassa n. f. e barcasse

barcatiér, iéra n. e batelier, iéra

barcelonés, esa ; barcelonin, ina adj. °
barcelonais, aise

barcot n. m. e canot

bard n. m. 1. boue 2. terre glaise

bardan. f. e barde (de lard)

bardar v. e barder (de lard)

barde n. m. e barde (chanteur)

bardolha n. f. e boue o1 I’on patauge
bardolhar v. (s. XVIL) 1. patauger 2. couvrir de
boue 3. bredouiller

bardot n. m. 1. bardot 2. mulet.

baréeme n. m. (s. XVIL.., nom d’ome) barém e
baréeme

barena n. f. e granit

barganh / barganha n. (s. XIL.) 1. marché 2. bar-
guignage

barganhar v. (s. XIL.) e barguigner

bargar v. e broyer du lin, du chanvre

bariton n. m. (s. XVIIL..) e baryton

barjacaire, aira n. 1. bavard 2. qui parle a tort
et a travers

barjacar v. 1. bavarder 2. jacasser
barlica-barloca adv. 1. en désordre 2. de facon
chaotique

barlinga-barlanga onom. e cahin-caha

barman n. m. (s. XIX...) e barman

barnabita n. m. (s. XVIL..) e barnabite (ordre
relig.)

barometre n. m. (s. XVIL...) e barometre
barometric, ica adj. (s. XVIIL...) e barométrique
baron, ona n. (s. XIL.) e baron, onne

baronid n. f. (s. XIL.) e baronnie

barquet n. m. e baquet

barqueta n. f. e barquette

barra n. f. (s. XIIL.) e barre

barran. f. 1. barre (baton) 2. jeu de barres
barran. f. e barre (tribunal)

barran. f. e gouvernail

barran. f. e trait (graphique)

barra de chocolatn. f. (s. XX.) e bille de chocolat
barra de mina n. f. e barre a mine

barra del col n. f. e vertébres cervicales (cf. cf.
vertebra)

barrabin-barraban onom. e avec fracas

barraca n. f (s. XV..., del'ital. baracca < cast. bar-
raca) 1. baraque 2. cabane

barracan n. m. (s. XIIIL, de I’arabi) 1. bouracan 2.
gros drap

barracanat, ada adj. 1. rayé 2. zébré

barracon n. m. 1. petite baraque 2. cabane
barrador n. m. e dispositif pour fermer
barradura n. f. (s. XIIL.) e fermeture

barral n. m. e baril (¢f. cf. barril)

barralarid n. f. e tonnellerie

barralha n. f. e cloture

barralier, iera n. e tonnelier

barrament n. m. 1. action de fermer 2. ferme-
ture

barramenta n. f. e barriére

barrancon n. m. e barreau (chaise...)
barraquet n. m. e variété de haricot

barrar v. (s. XIIL) 1. fermer (une porte...) 2.
boucher (une rue)

barratge n. m. e barrage (usine électrique...)
barrejan. f. 1. mélange 2. a - : péle-méle
barrejadis n. m. e mélange en désordre
barrejar v. e méler

barrel n. m. e barreau de cage, prison...
barrenc n. m. eravin

barreta n. f. (s. XIIL) e barrette (couvre-chef)
barri n. m. (s. XI) 1. rempart 2. quartier
d’habitation au-dela des remparts 3. faubourg
barrian, ana adj. e n. (s. XIIl.) 1. faubourien 2.
habitant du faubourg

barrica n. f. (s. XV.) e barrique

barricada n. f. (s. XV1.) e barricade
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barricadar

batafuolar

barricadar v. (s. XVL.) e barricadar

barricaire, aira n. e tonnelier, ére

barricalha n. f. e futaille

barricat n. m. e contenu d'une barrique
barricon n. m. e petite barrique

barricot n. m. e moyenne barrique

barrier (trauc) adj. e trou de boulin

barriéra n. f. (s. XIIL) e barriére

barril n. m. (s. XIIL.) e baril (cf. cf. barral)
barrilhet n. m. e barillet (arme)

barrillon n. m. (s. XIIL.) e petit baril

barroc, oca adj. e n. m. (s. XVIL.., de l'ital. barocco
+ port. barroco) e baroque

barrot n. m. e gourdin

barrutlada n. f. e roulade

barrutlaire, aira n. 1. vagabond, onde 2.
bourlingueur 3. qui « roule sa bosse »
barrutlarv. 1. vagabonder 2. « rouler sa bosse »
3. bourlinguer 4. errer

barta n. f. (s. XL) 1. hallier 2. broussaille

bartas n. m. e buisson

bartassanha n. f. e broussaille

bartassejar v. e fouiller les buissons
bartassier (preire) adj. e n. m. (s. XVIIL) e prétre
réfractaire (Révolution)

bartassier, iera adj. e qui hante les champs et
les bois

bartavela n. f. 1. bartavelle (oiseau) 2. per-
sonne tres bavarde 3. loquet de porte
bartavelar v. 1. bavarder 2. jacasser

bas n. m. (s. XIL) 1. bas (partie inférieure) 2. vil
bas, bassa adj. e bas, basse

basan. f. (s. XIIL.) e base

basalte n. m. (s. XVL.., del fr. basalte) basalt e
basalte

basaltic, ica adj. (s. XVIIL...) e basaltique
basanan. f. e basane

basanar v. e basaner

basanat, ada adj. e basané, ée

basar v. e baser

basc, basca adj. e basque

bascalar v. e éclater de rire

bascula n. f. e bascule

bascular v. e basculer

baselic n. m. e basilic (plante)

basic, ica adj. (s. XIX...) e basique

basicitat n. f. (s. XIX...) e basicité

basilica . f. (s. XIIL) e basilique

basilisc n. m. (s. XIL.) e basilic (animal fabuleux)
basquet (/basket) n. m. (s. XIX..., de I'anglés) e
basket-ball

basquetaire, aira n. (s. XX.) o basketteur, euse
basreleu / bas-releu n. m. e bas-relief

bassan. f. e basse (musique)

bassac n. m. e grand sac

bassac (a) loc. e mise a sac (pillage)

bassaca n. f. e sac de couchage

bassacada n. f. e fait de mettre a sac, de
saccager (cf. cf. sacatge; cf. saquejal)

bassacaire, aira n. e celui qui saccage, qui met
a sac

bassacament adv. e mise a sac, pillage
bassacar v. 1. piller 2. saccager (cf. cf. saquejar)
bassacatge n. m. e mise a sac (pillage) (c¢f. cf.
sacatge)

bassacontra n. f. (s. XVL...) e basse-contre mus.
bassament adv. (s. XIL.) e bassement

bassatalha n. f. (s. XVL..) e basse-taille mus.
bassesan. f. e bassesse

bast n. m. (s. XIV.) e bét

bastan. f. e basque (pan d’un habit)

bastanca n. f. e suffisance (cf. cf. sufisenga)
bastant, anta adj. e suffisant (cf. cf. sufisent)
bastar v. (s. XIV.) e bater

bastar v. (s. XIL.) abastar e suffire (cf. cf. sufire)
bastard, arda adj. e n. (s. XIL.) e batard
bastardid n. f. bastardisa e batardise
bastarditge n. m. e fait d’étre batard
bastardon, ona n. e petit batard

bastenda n. f. e batisse

bastengatge n. m. e bastingage

bastida n. f. e ferme en Provence

bastida (boria) n. f. (s. XVL) e bastide (ferme
provencale) (cf. cf. bastida (vila))

bastida (vila -) n. f. (s. XIL.) e bastide (ville nou-
velle)

bastida (vila) n. f. (s. XIIL.) e bastide (ville nou-
velle) (cf. cf. bastida (boria))

bastidon n. m. e petite ferme en Provence
bastidon n. m. e petite « bastide » (ferme)
bastidor, ora n. — bastisseire e batisseur, euse
bastier, iera n. (s. XIIL) 1. bourrelier 2. batier 3.
faiseur de bats

bastilha n. f. e forteresse

bastiment n. m. 1. navire 2. batiment (architec-
ture)

bastina n. f. e bétine

bastion n. m. e bastion

bastir v. (s. XIL.) e bétir

bastison n. f. e action de batir

bastissa n. f. e batisse

bastisseire, eira n. (s. XVIL...) e batisseur, euse
baston n. m. e baton

baston de Jacob n. m. e éclair (patisserie)
bastonada n. f. e bastonnade

bastonar v. e bastonner

bastoniér, iera n. e batonnier

basventre n. m. e bas ventre

batan. f. e sabot (animal)

bataclan n. m. e attirail

bataclar v. 1. bacler 2. faire a la hite
batacuolar v. e botter les fesses

batafuolar v. e botter les fesses (euphémisme)
(cf. cf. batacuolar)
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batalh de campana

beél canto

batalh de campana n. m. (s. XIL) e battant de
cloche

batalha n. f. (s. XIL.) e bataille

batalhaire, aira nn. e querelleur, euse

batalhar v. (s. XII.) e batailler

batalhejar v. e batailler un peu

batalhier, iera adj. (s. XIIL.) e relatif a la défense,
ala bataille

batalhon n. m. e bataillon

batan n. m. e moulin a foulon

batarid n. f. (s. XVIL..) e batterie

batec n. m. e palpitation

batedis, issa n. m. e battement

batedoira n. f. (s. XX.)) e batteuse (machine :
moissons)

batedor n. m. (s. XIV.) 1. battoir 2. heurtoir
bategar v. e palpiter

bateire, eira n. (s. XIII.) e batteur, euse (per-
sonne : moisson, musique...)

batejalhas n. f. plur. e féte du baptéme

batejar v. (s. XIIL.) e baptiser, donner un nom
batejar lo lieit (/liech) v. e faire lestement son
lit

batejar lo vin v.
(cf. cf. acermar)
batel n. m. e bateau

batelaria n. f. (s. XIV...) e batellerie

bateliér, iera n. (s. XIIL...) e batelier

batement n. m. (s. XII.) e battement

batent de porta n. m. e battant de porte
batesons n. f. plur. (s. XIIL.) e saison du dépi-
quage

batesta n. f. e rixe (cf. cf. batalha)

baticol n. m. 1. fanon de bovidé 2. cou de porc
baticor n. m. 1. émotion 2. battement de cceur
batifoc n. m. e briquet
batifolar v. (s. XVI.., de lital.
badiner 2. batifoler

batiscafe n. m. (s. XX.) batiseaf e bathyscaphe
batista n. f. e baptiste (toile)

batraci n. m. e batracien

batre v. e battre

batre v. e frapper (monnaie)

batudan. f. e battue

bau-bau onom. e (aboiement)

baug n. m. 1. escarpement de rochers 2. falaise
baucita n. f. (s. XIX...) e bauxite

baucitic, ica adj. (s. XIX...) e bauxitique
baudelarian, ana adj. (s. XIX...) e baudelairien,
enne

baudor n. f. (s. XIL) 1. joie 2. allégresse
baudrat n. m. (s. XIII.) e baudrier

baudroi n. m. e baudroie (poisson)

baudufa n. f. baudufla 1. toupie 2. fille de joie
baug, bauja adj. e n. 1. un peu fou 2. idiot 3.
nigaud 4. extravagant
baujaluc, uga adj. en. 1.
extravagant

e mettre de I’eau dans le vin

battifolle) 1.

idiot 2. nigaud 3.

baujarid n. f. 1. idiotie 2. folie

baujum n. m. 1. idiotie 2. folie

bausaire, aira n. (s. XII.) e trompeur

bausar v. (s. XIL.) e tromper

bausid n. f. (s. XIL) 1. tromperie 2. fausseté
bausiol, 0laadj. 1. trompeur 2. perfide
bavan. f ebave

bavaduran. f. e bavure

bavar v. e baver

bavard, arda adj. en. e bavard, arde

bavarel, elaadj. 1. qui bave 2. qui est évasé
bavarés, esa adj. e bavarois, oise

bavarilha n. f. e bave d’escargot (cf. cf. limpa)
bavec, ecaadj. e n. (s. XIL.) e bavard, arde
bavejar v. e baver

bavetan. f. e bavoir

bavés, osa adj. e baveux, euse

bazar n. m. (s. XVI..., del port. < persan) basar
bazar

be !interj. e pouah! (dégofit)

bearnés, esa adj. biarnés e béarnais, aise

beat, ata adj. (s. XIIL...) e béat, ate

beatificacion n. f. (s. XIV...) e béatification
beatificar v. (s. XIV...) e béatifier

beatitud n. f. (s. XIV...) e béatitude

beban. f. e grosse levre (cf. cf. baboin)

becn. m. (s. XIL) e bec

be¢n. m. e bouleau (arbre)

becadan. f. 1. becquée 2. coup de bec

becaire n. m. (de l'ital. b quadro) e bécarre

becar v. e becqueter

becarolas n. f. plur. e alphabet

becarutn. m. e flamant (oiseau)

becassa n. f. (s. XIL.) e bécasse

becasson n. m. e bécasseau

becedan. f. e bois de bouleaux

bechet n. m. e brochet (poisson)

becon, ona adj. e n. (s. XIII : « besson ».) e jumeau,
elle (cf. gemels)

becut, uda adj. e n. m. (s. XIL.) 1. qui a un bec 2.
pois chiche 3. géant

bedel n. m. (s. XIV.) e bedeau (cf. cf. vedel)
bederrés, esaadj. (s. XIL) biterrés e du pays biter-
rois (cf. cf. besierenc)

bediga n. f. e brebis d'un an

bedigas, assa n. e niais, niaise

bedos, bedossa adj. en. e qui zézaye
bedossejar v. e zézayer

bedre, bedra adj. e rude, apre, revéche
beefsteak / bistec n. m. (s. XIX..., de I'anglés) e
beefsteak

befi, befia adj. e lippu, ue

begonia n. f. (s. XIX..., d'un nom d’dome.) o bégo-
nia (n. m.)

begudan. f. 1. buvette 2. boisson

beguina n. f. (s. XIIL) e béguine

beguinatge n. m. (s. XIIL) o béguinage

bel canto n. m. (s. XX..., de l'italian) e bel canto
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bél temps a

bergamota

bel temps a loc. adv. e jadis (cf. cf. un cop era;
cf. (los) autres cops)

bel, bela adj. (s. XIL) 1. beau, belle 2. grand,
grande

belament adv. (s. XIL.) e bellement

belar v. (s. XII.) e béler

belaroia n. f. 1. parure 2. fanfreluche

belas arts n. f. plur. e beaux-arts

beleg n. m. e éclair

beleguejar v. e multiplier les éclairs

belejar v. e faire des éclairs

belesan. f. e beauté (cf. cf. beutat)

belga adj. e belge

bellicisme n. m. (s. XIX.) e bellicisme

bellicista n. m. (s. XIX.) e belliciste

bellicés, osa adj. (s. XIIL.) e belliqueux, euse
belligerancia . f. (s. XIX...) e belligérance
belligerant, anta n. f. (s. XVIIL..) e belligérant,
ante

belota n. f. (s. XX, d’'un nom d’dme) o belote
beluga (/beluja) n. f. (s. XIL.) e étincelle
belugament n. m. (s. XIIL) e fait d’étinceler
belugan n. m. e grondin

belugar (/belujar) v. e étinceler

beluguejant, anta adj. e étincelant, ante
beluguejar v. e scintiller

beluguet, eta adj. e sémillant, ante

belvéser n. m. e belvédere

bemol n. m. (s. XV..., (de l'ital. B molle)) e bémol
ben adv. (s. XIL) 1. bien 2. beaucoup

ben n. m. (s. XII.) 1. richesse 2. patrimoine 3.
domaine

benaise n. m. 1. bien-étre 2. aisance

benamat, ada adj. e bien-aimé, ée

benananca n. f. (s. XIL) 1. bonne santé 2.
prospérité

benanant, anta adj. (s. XIL) 1. en bonne santé 2.
prospere

benanar v. e aller bien (santé)

benastre n. m. (s. XIL) 1. bonne chance 2. bon-
heur

benastruc, uga adj. (s. XIIL) 1. chanceux, euse 2.
heureux, euse

benastrugar v. e féliciter

benaiiranca n. f. (s. XIV.) 1. bonheur 2. félicité
benaiirat, ada adj. e bienheureux, euse

benda n. f. (s. XIL) e bande (de fer, de papier,
d’étoffe ...)

bendar v. (s. XII.) e bander (entourer)

bendatge n. m. e bandage

bendel n. m. (s. XII.) e bandeau

bendisent, enta adj. e bien disant, ante

bendit (/bendich) n. m. (s. XIL) e bien dit
bendon de cap n. m. e bandeau de téte
benediccion #. f. (s. XIV.) e bénédiction
benedicite n. m. (s. XIL) e bénédicité
benedictin, ina 7. (s. XIII...) e bénédictin, ine
benefic, ica adj. (s. XIV.) e bénéfique

benefici n. m. (s. XIV.) e bénéfice

beneficial, ala adj. (s. XIV...) e bénéficial, ale
beneficiar v. (s. XIV.) e bénéficier

beneficiari, aria adj. e n. (s. XVI...) e bénéficiaire
beneitier (/benechier) n. m. e bénitier (cf. cf.
aigasenhadier)

benesidor, oira adj. e qui doit/ peut étre béni,
ie

benesidor, ora n.
bénisseur

benesir v. e bénir
benesir v. (s. XI.) e bénir

benesit, ida adj. (s. XIL) e bénit, ite

benestanca n. f. (s. XI.) e bien-étre

benestant adj. (s. XIL.) 1. parfait 2. accompli
benestar n. m. (s. XII.) e bien-étre

benevol, ola adj. e n. (s. XIIL...) e bénévole
benevolament adv. (s. XVL...) e bénévolement
benevolat n. m. (s. XX...) e bénévolat
benfactor, tritz n. (s. XIL...) planfaitor; benfaitor;
benfaseire e bienfaiteur, trice

benfait (/benfach) n. m. (s. XII.) e bienfait
benfasenca n. f. (s. XVIIL...) e bienfaisance
benfasent, entaadj. (s. XIL...) e bienfaisant, ante
benignament adv. (s. XII.) e bénignement
benigne, igna adj. (s. XIL) e bénin, igne
benignitat n. f. (s. XIV.) e bénignité

benjamin, ina n. (s. XVIL.., d’'un nom biblic) e
benjamin, ine

benléu adv. e peut-étre (cf. cf. bensai)

benorrit n. m. e roitelet (cf. cf. reibelet)

benparlant, anta n. planparlant e beau parleur
benpensant, anta n. (s. XVIIL..) planpensant e

bien-pensant

bensai adv. 1. sans doute 2. probablement (cf.
cf. benleu)

bentenent, enta n. e propriétaire foncier

benvenguda n. f. planvenguda e bienvenue
benvengut, uda adj. e n. planvengut e bien-

venu, ue
benvolenca n. f. (s. XIIL) e bienveillance
benvolent, enta adj. (s. XIL.) e bienveillant
benvoler v. planveler e bien vouloir

benzen n. m. (s. XIX.) e benzéne

benzina n. f. (s. XIX.) e benzine

beocian, ana adj. e n. (s. XVIIL..) e béotien,
ienne

berber, éra adj. e berbére

berberidaceas n. f. plur. e berbéridacées

berc, berca adj. e ébréché

bércan. f. e bréeche

bercadura n. f. e partie ébréchée

bercar v. (s. XIL.) e ébrécher

bergamasc, asca adj. (s. XVL.., de l'italian) e
bergamasque

bergamota n. f. (s. XVIL..., de I'ital. bergamotta) e
bergamote

beneseire; benesisseire o
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bergantin

bibliografia

bergantin n. m. (s. XIV..., de l'ital. brigantino) e
brigantin (bateau)

bergsonian, ana adj. (s. XIX...) e bergsonien,
ienne

bergsonisme n. m. (s. XIX...) e bergsonisme
beriberi n. m. (s. XVIL...) e béribéri

berigola n. f. e barigoule (mets a base de
champignon et d’artichauts).

berland n. m. (s. XVIL.., de 'alem. bretling) e
brelan

berlina n. f. (s. XIX...) e berline

berlingot n. m. (s. XVIL, de l'ital. berlingozzo) e
berlingot (confiserie)

berlong, onga adj. e barlong, ongue

berlugan. f. e berlue

bernat ermita n. m. e bernard-l’ermite

bernat pescaire n. m. (personnification de 1’animal)
e héron (cf. cf. aigron; cf. martin-pescaire)
bernat pudent n. m. e punaise des bois
bernicar v. (s. XIL.) e vernisser

berret, berreta n. e béret

bertresca n. f. (s. XIL.) o breteche

besan. f. o bief de moulin

besal n. m. e canal (d’irrigation)

besalenar v. e haleter

bescaire n. m. 1. biais 2. irrégularité

bescalme n. m. (s. XIIL.) 1. galetas ouvert 2. bal-
con

bescantar v. 1. chanter faux 2. médire

bescle n. m. (s. XII.) e fressure

bescoire v. e recuire

bescor n. m. e nausée (cf. cf. nausea)
bescornut, uda adj. e biscornu, ue

bescueit (/bescuech) n. m. e biscuit (cf. cf. bis-
cota)

besierenc, enca adj.
Béziers) (cf. bederrés)
besonh n. m. (s. XII.) e besoin

besonha 1. f. (s. XIL.) e besogne

besonhar v. (s. XII.) 1. travailler 2. besogner
besonhds, osa adj. (s. XIL.) e besogneux, euse
best seller n. m. (s. XX., mot anglés) e best seller
beéstia n. f. (s. XIIL) e béte

bestia adj. e béte (sot) (cf. pec)

bestial n. m. e bétail (cf. bestiar)

bestial gros n. m. e le gros bétail

bestial menut n. m. e le petit bétail

bestial, ala adj. e bestial, ale

bestialament adv. (s. XIV. « bestialment ») e bes-
tialement

bestiar n. m. (s. XIIL.) — bestial e bétail

bestiari n. m. (s. XIL.) e bestiaire

bestias, assa adj. 1. tres béte 2. béta, asse (cf.
pegas, assa)

bestiasson, ona adj. e bébéte (cf. pegot)
bestiesa n. f. e bétise

bestiola n. f. (s. XIIL) e bestiole

bestion, ona adj. e nigaud, aude

e biterrois (habitant de

bestiraire, aira n. e trainard

bestirar v. 1. lambiner 2. trainer

bestorn n. m. 1. détour 2. zigzag

bestornar v. e chatrer (cf. cf. sanar; cf. crestar;
cf. castrar)

bestornat adj. e chéatré (cf. cf. sanat; cf. crestat;
cf. castrat)

bestort, orta adj. e tortueux, euse

bestortier n. m. e rouleau (a patisserie)
besucar v. (s. XIL.) 1. baisotter 2. caresser
besucarid n. f. o vétille

besuquejar v. e vétiller

besuquet, etaadj. 1. délicat 2. vétilleux

beta n. m. (s. XIX...) e béta (lettre grecque)
beton n. m. (s. XIX..., del francés) e béton
betonaire, aira 7. (s. XX.) e bétonneur, euse
betonar v. (s. XIX...) e bétonner

betonatge n. m. (s. XIX...) e bétonnage
betonica 7. f. (s. XIL) e bétoine

betoniéra n. f. (s. XX.) e bétonneuse
betulaceas n. f. plur. (s. XIX...) e bétulacées
(bot.)

betum n. m. (s. XIV.) e bitume

betumadoira n. f. (s. XX.) e machine a bitumer
betumar v. (s. XVI...) e bitumer

betumatge n. m. (s. XIX...) e bitumage
betumieér n. m. (s. XIX...) e bitumier (navire)
betumds, osa adj. (s. XIV...) e bitumeux, euse
beuratge n. m. (s. XIIL.) e breuvage

beure n. m. (s. XIIL) 1. le boire 2. la boisson
beure v. (s. XIII.) o boire

beutat n. f. (s. XIL.) o beauté

bevedor n. m. e abreuvoir a oiseaux
bevedor, doira adj. bevable e buvable
beveire, eira n. (s. XIII.) e buveur, euse
bevenda n. f. (s. XIL) e boisson

beveria n. f. (s. XV.) e beuverie

bevet, etaadj. e étre en état d’ivresse
bevetan. f. e gotit de boire

bevotejar v. e buvoter

biacan. f. e besace

biais n. m. (s. XIL) e biais, maniére

biais (de) loc. e de sorte (de fagon)

biaisar v. (s. XIL.) e biaiser

biaissut, uda adj. 1. adroit, oite 2. habile
biaudan. f. e blouse

biberon n. m. e biberon

bibla n. f. (s. XIL... ; s. XIV.) biblia e bible
biblic, ica adj. (s. XVIL..) e biblique
bibliobts (pl. bibliobuses) n. m. (s. XX...) e
bibliobus

bibliofague, aga adj. (s. XX...) bibliefag e bib-
liophage (insecte)

bibliofil, ila n. (s. XVIIL..) e bibliophile
bibliofilia n. f. (s. XVIIL..) e bibliophilie
bibliofilic, ica adj. (s. XIX...) e bibliophilique
bibliografia n. f. (s. XVIL..) e bibliographie
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bibliografic, ica

biografe, afa

bibliografic, ica adj. (s. o bibli-
ographique

biblioteca n. f. (s. XV...) e bibliotheque
bibliotecari, aria n. (s. XVIL...) e bibliothécaire
bica n. f. — penis (n.m.) e pénis (fam.) (cf. cf.
penis; cf. viet / viech)

bicameralisme n. m. (s. XX...) e bicamérisme
bicar v. 1. sarcler 2. fam. coiter

bicarbonat n. m. (s. XIX...) e bicarbonate
bicefal, ala adj. (s. XIX...) e bicéphale
bicentenari, aria adj. e n. (s. XX...) e bicente-
naire

biceps n. m. plur. (s. XVIIL..) e biceps

bicicleta n. f. (s. XIX...) o bicyclette

bicolor, ora adj. (s. XIX...) e bicolore

biconcau, ava adj. (s. XIX...) e biconcave
biconvexe, éxa adj. (s. XVIIL..) biconrvex e bicon-
vexe

bicorne, orna adj. e n. m. (s. XVIIL...) e bicorne
bicromia n. f. (s. XX...) e bichromie

bidet n. m. (s. XVIIL.., del francés) e bidet (toi-
lette)

bidon n. m. e bidon

bidors, orsa adj. e de travers

bidorsada n. f. 1. contorsion 2. roulis (bateau)
bidorsar v. 1. tortiller 2. rouler (bateau, roulis)
bidorsejar v. e se dandiner

biela n. f. (s. XVIL.., del fr. + cast. bielda) e bielle
biennal, ala adj. e biennal

bierra n. f. (s. XIX..., del neerl. bier) e biére (bois-
son)

bierraire, aira n.
bracaire)

bifasic, ica adj. (s. XX.) e biphasé, ée

bifide, ida adj. (s. XX.) bifid e bifide

bifilar, ara adj. (s. XIX...) e bifilaire

bifocal, ala adj. (s. XX...) e bifocal, ale
bifurcacion n. f. (s. XVL...) e bifurcation
bifurcar v. (s. XIV.) e bifurquer (s. XVI)

biga n. f. (s. XIV.) 1. bigue 2. poutre 3. grue
(machine)

bigal n. m. e moucheron

bigame, ama adj. e n. m. (s. XIL..) bigam e
bigame

bigamia n. f. (s. XV...) e bigamie

bigarrada n. f. 1. bigarade 2. orange amere
bigarradura n. f. e bigarrure

bigarrar v. e bigarrer

bigarrot n. m. e bigarreau (cerise).

bigarrotiér n. m. e cerisier bigarreau

bigatar v. e troquer

bigordan, ana adj. e bigourdan, ane

bigorn, orna adj. (s. XIV.) e biscornu, ue
bigorna n. f. (s. XVIL..) e bigorne

bigornel n. m. e bigorneau (murex)

bigos n. m. e houe a deux dents

bilan. f. eDbile

bilabiat, ada adj. (s. XIX...) e bilabié, ée

XVIIL...)

o brasseur (biére) (cf. cf.

bilang n. m. (s. XVL..., (de lital. bilancio)) e bilan
bilateral, ala adj. (s. XIX...) e bilatéral, ale
bilha n. f. e bille de roulement)

bilhard n. m. (s. XIV...) e billard

bilhet n. m. (s. XV...) e billet (monnaie) |
bilheta n. f. (s. XIX.) o billet (spectacle)

biliar, ara adj. (s. XVIL..) e biliaire

bilingiie, giia adj. (s. XVIL...) e bilingue
bilingiiisme n. m. (s. XX.) e bilinguisme

biliés, osa adj. e bilieux, euse

bilobat, ada adj. (s. XVIIL...) e bilobé, ée
bimensual, ala ad]. (s. XIX...) e bimensuel, elle
bimestral, ala adj. (s. XIX.) e bimestriel, elle
bimotor n. m. (s. XX.) e bimoteur

binar v. e biner

binari, aria adj. e binaire

binatge n. m. e binage

bingar v. e gambader

binocle n. m. (s. XVIL...) e binocle

binocular, ara adj. (s. XVIL..) e binoculaire
binomi n. m. (s. XVI...) e bindme

binomial, ala adj. (s. XV...) e binomial, ale
bioacostica n. f. (s. XX.) e bioacoustique
bioastronomia 7. f. (s. XX.) e bio astronomie
biobibliografia n. f. (s. XX.) e biobibliographie
biobibliografic, ica adj. (s. XX.) e biobibli-
ographique

bioc n. m. (s. XIV.) e portion de vers au Moyen
Age

biocar v. (s. XIV.) e technique de versification
au Moyen Age

biocarburant n. m. (s. XX.) e biocarburant
biocatalisator n. m. (s. XX.) bioeatalisader;
biocatalizator e biocatalyseur

biocenosi n. f. (s. XX.) e biocénose

biocida n. m. (s. XX.) e biocide

bioclimatic, ica adj. (s. XX.) e bioclimatique
bioclimatologia n. f. (s. XX.) e bioclimatologie
biocompatible, ibla adj. (s. XX.) e biocompati-
ble

biodegradabilitat n. f. (s. XX.) e biodégradabil-
ité

biodegradable, abla adj. (s. XX.) e biodégrad-
able

biodegradacion n. f. (s. XX.) e biodégradation
biodescais n. m. (s. XX.) e bio déchet
biodiversitat n. f. (s. XX.) e biodiversité
bioelement n. m. (s. XX.) e bioélément
bioenergetic, ica adj. (s. XX.) e bioénergétique
bioenergia n. f. (s. XX.) e bioénergie

bioetanol n. m. (s. XX.) e bioéthanol

bioetica n. f. (s. XX.) e bioéthique

biofisica n. f. (s. XX.) e biophysique

biogas (pl. biogases) n. m. (s. XX.) e biogaz
biogenesi n. f. (s. XX.) e biogénese

biogenetic, ica adj. (s. XX.) e biogénétique
biogeografia n. f. (s. XX.) e biogéographie
biografe, afa n. (s. XVIL...) biograf e biographe
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biografia

blanquiment

biografia n. f. (s. XVIIL..) e biographie
biografic, ica adj. (s. XVIIL...) e biographique
bioindustria 7. f. (s. XX.) e bio-industrie
biologia n. f. (s. XIX...) e biologie

biologic, ica adj. (s. XIX...) e biologique
biologue, 0ga adj. (s. XIX...) biolég e biologue
bioluminescéncia n. f. (s. XX.) e biolumines-
cence

biomassa n. f. (s. XX.) e biomasse

biopsia . f. (s. XIX...) e biopsie

bioquimia 7. f. (s. XX.) e biochimie

bioquimic, ica adj. (s. XX.) e biochimique
bioquimista 7. (s. XX.) e biochimiste

bioritme n. m. (s. XX.) e biorythme
biosciéncias n. f. plur. (s. XX.) e biosciences
biosfera n. f. (s. XIX...) e biospheére

biosintesi n. f. (s. XX.) e biosynthése
biotecnologia 7. f. (s. XX.) e biotechnologie
bioterapia n. f. (s. XX.) e biothérapie

biotic, ica adj. (s. XX.) e biotique

biotipe n. m. (s. XX.) o biotype

biotipologia n. f. (s. XX.) e biotypologie

biotop n. m. (s. XX.) e biotope

biotractament n. m. (s. XX.) e biotraitement
biotractor n. m. (s. XX.) e biotraiteur

bioxide n. m. (s. XIX...) bioxid e bioxyde
biparticion n. f. (s. XVIIL..) e bipartition
bipartisme n. m. (s. XX.) e bipartisme

bipartit, ida adj. (s. XIV...) e biparti, ie

bipede, eda adj. e n. (s. XVI...) bipéd e bipede
biplaca adj. (s. XX.) e biplace

biplan n. m. (s. XX.) e biplan (avion)

bipolar, ara adj. (s. XX.) e bipolaire

bipolaritat n. f. (s. XX.) e bipolarité
bipolarizacion n. f. (s. XX.) e bipolarisation
biquini (/bikini) n. m. (s. XX., nom d’un atol de
’ocean Pacific) e bikini

bireactor (/bi-reactor) n. m. (s. XX.) e biréacteur
birectangle, angla (/bi-rectangle, angla) adj. (s.
XX.) e birectangle

birefringéncia n. f. (s. XX.) e biréfringence
birefringent, enta adj. (s. XX.) e biréfringent,
ente

birman, ana adj. (s. XX.) e birman, ane

bis adv. e bis

bis, bisa (pl. bises) adj. (s. XIL) 1. bis 2. brun
bisa n. f. (s. XIL.) 1. bise 2. vent

bisannual, ala adj. (s. XVIIL...) e bisannuel, elle
bisca n. f. e mauvaise humeur

biscar v. e bisquer

biscar (far) v. e faire bisquer

biscarid n. f. e facherie

biscota n. f. (s. XIX..., de l'ital. biscotto) e biscotte

biscre n. m. e combles (d’un batiment)
bisel n. m. e biseau
biselar v. e biseauter

biset, etan. 1. brun 2. pigeon de roche
bison, ona 7. (s. XIV.) e bison, onne

bissac n. m. (s. XIV.) e besace

bissana n. f. e clématite

bissanta n. f. e grand nombre

bisseccion #. f. (s. XVIIL...) e bissection
bissector, tritz adj. e n. f. (s. XIX...) e bissecteur,
trice

bissest n. m. (s. XIV.) bissexte e bissexte
bissetmanal, ala ; bi-setmanal, alaadj. en. m. e
bihebdomadaire

bissextil, ila adj. (s. XIV.) e bissextile

bissexual, ala adj. e n. (s. XIX...) e bisexuel, elle
bissillabe, aba adj. (s. XIX...) bissillab e bisyl-
labe

bissindsi n. f. (s. XX.) e byssinose (med.)
bistorin n. m. (s. XVI..., de l'ital. bistorina) bisterf
e bistouri

bistre, bistra adj. e bistre

biterna n. f. e ville, pays imaginaire
bituminifer, éra adj. (s. XIX...) e bituminifere
bituminita n. f. (s. XIX...) e bituminite
bituminizacion n. f. (s. XIX...) e bituminisation
bituminizar v. (s. XIX...) e bituminiser
bituminds, osa adj. (s. XIV.) e bitumineux, euse
bivac n. m. e bivouac

bivacar v. e bivouaquer

bivalent, enta adj. e bivalent, ente

bivalve, alva adj. e n. (s. XVIIL...) e bivalve
bizantin, ina adj. (s. XV1...) e byzantin
bizantinisme n. m. (s. XIX...) e byzantinisme
bizantinista n. (s. XX.) e byzantiniste

bladada n. f. (s. XIIL) 1. récolte de blé 2. rede-
vance en blé (cf. cf. abladada)

bladaria n. f. (s. XIIl.) e marché au blé

bladatge n. m. e provision de blé (cf. cf. abla-
datge)

bladier, iera adj. e relatif au blé

blaga n. f. (del neerl.) e blague (a tabac)

blaimar v. (s. XIX.) e blémir (cf. cf. blasmar)
blaime, blaima adj. (s. XIX.) e bléme (cf. cf.
blasme)

blanc, blanca (/blanc, blancha) adj. (s. XIL) e
blanc, blanche

blancarid n. f (s. XIV.) e mégisserie (cf. cf.
lavarid)

blancor (/blanchor) n. f. (s. XIL.) e blancheur
blancés, osa adj. e blanchitre

blandiment n. m. (s. XIIL.) 1. flatterie 2. cajolerie
blandir v. (s. XIL.) 1. flatter 2. cajoler
blanquejar v. (s. XIIL) e devenir blanc
blanqueta n. f. (s. XVIIL) e blanquette (ragofit
de viande).

blanqueta n. f. (s. XVL) e blanquette (vin de
Limoux)

blanquier, iéra n. (s. XIV.) blanquisseire e
mégissier (cf. cf. lavandier)

blanquiment n. m. (s. XIV.) @ blanchiment (cf. cf.
emblanquiment)
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blanquinés, osa

bodista

blanquinds, osa adj. (s. XIV.) e un peu
blanchatre
blanquir (/blanchesir) v. 1. blanchir 2.

mégisser (cf. cf. emblanquir)

blasfemaire, aira n. 1. qui jure 2. qui médit (cf.
cf. blasfemator)

blasfemar v. (s. XIL : « blastemar ») ; s. XIV.) 1.
blasphémer 2. fam. dire du mal

blasfemator, tritz adj. e n. (s. XIV...) blasfemader
o blasphémateur, trice (cf. cf. blasfemaire)
blasfematori, oria adj. (s. XVI...) blasfemador e
blasphématoire

blasfemi n. m. (s. XIX.) blasfema; blasfeme o
blasphéme
blasidura n. f.
ablasidura.)
blasiment n. m. e fait d’étre flétri (cf. cf. ablasi-
ment)

blasir v. 1. flétrir 2. froisser (vétement) 3.
avachir 4. meurtrir (cf. cf. ablasir)

blasmable, abla adj. (s. XIII...) blaimable e
blamable

blasmaire, aira n. (s. XIL.) blaimaire e qui répri-
mande

blasmar v. (s. XIL) e blamer (cf. cf. blaimar)
blasme n. m. (s. XIL.) e blame (cf. cf. blaime)
blason n. m. e blason
blatn. m. eblé

blat d’Espanha n. m.
milhoc)

blat negre n. m. e (blé) sarrasin

blau, ava adj. (s. XIL) 1. bleu, bleue (couleur) 2.
ecchymose

blavairol n. m. — equimosi e bleu (ecchymose)
blavar v. e meurtrir (faire des « bleus »)
blavejament n. m. e fait de devenir livide
blavejar v. (s. XIV.) 1. palir 2. devenir livide
blavesa n. f. (s. XIIL) o lividité

blavet n. m. e bleuet (fleur)

blaviment n. m. e bleuissement

blavir v. e bleuir

blavés, osa adj. e bleuatre

bleda n. f. (s. XIIL.) e blette

bledaraba (/bleda-raba) n. f. e betterave
blenda n. f. (s. XVIIL..) e blende

blennoragia n. f. (s. XVIIL..) blenoragia e
blennoragie

bles, blesa adj. (s. XIIL.) e qui articule mal
blesejadis n. m. e fait de mal articuler

blindar v. (s. XVIL..., de ’alem.) e blinder
blindat n. m. (s. XIX...) e blindé

blindatge n. m. (s. XVIIL...) e blindage

bloc n. m. (s. XIX., del neerl.) e bloc

bloca n. f. (s. XIIL.) e bosse centrale du bouclier
blocar v. (s. XIX.) e bloquer

blocatge n. m. 1. blocage 2. action de bloquer
blodan. f. e blouse (cf. cf. biauda)

blond, onda adj. (s. XIL) e blond, onde

o état d'une chose fanée (cf. cf.

e mais (¢f. cf. milh; cf.

blondinel, ela adj. e un joli blond

blondir v. (s. XIIL.) 1. blondir 2. faire paraitre
blond

bloquieér n. m. (s. XIV.) e bouclier

blos, blosa adj. (s. XIL) 1. dépouillé, ée 2. pur,
pure

blosetat n. f. e état de ce qui est dépouillé, pur
boan. f. (s. XIIL.) e boa (serpent) (n. m.)
boadan. f. eles bovins de la ferme

boarid n. f. (s. XIIL.) e étable a beeufs

boatier, eran. e bouvier (cf. cf. boier)

bobanca n. f. (s. XIIL.) 1. ostentation, générosité
2. bombance

bobina n. f. e bobine

bobinar v. e bobiner

bobinatge n. m. e bobinage

bocn. m. e bouc

bocan. f. e bosse

boca (/bocha) n. f. (s. XIL.) e bouche

bocada n. f. e bouchée

bocafin, inan. 1. gourmet 2. fine gueule

bocal n. m. 1. embouchure 2. bocal 3. bouche
de four

bocaran n. m. (s. XIL, nom d’una vila) 1. bougran
2. étoffe

bocarid (/bocharid) n. f. (s. XI.) e boucherie
bocarut, uda adj. elippu, ue

bocassa n. f. e grande bouche

bogatge n. m. e bossage (arch.)

bocejar v. e faire bosse

bocejat, ada adj. e bosselé, ée

bocelar v. e étre bosselé

bochard, arda n. e malpropre

bochorla n. f. e ampoule (peau)

bocin n. m. (s. XII.) e morceau de nourriture
bocinada n. f. (s. XIL.) e bouchée

bocinar v. e couper en morceaux (nourriture)
bocinejarv. e couper en petits morceaux (nour-
riture)

bocinet n. m. e petit morceau (nourriture)
boclan. f. e boucle (ceinture)

boclar v. e boucler (ceinture, valise...)

bocon n. m. (s. XIL.) e bélier (machine de guerre)
bocut, uda adj. e bossu, ue

boda n. m. (s. XX.) beda e bouddha

bodegan. f. e cornemuse

bodegaire, aira nn. e joueur de cornemuse
bodenfla n. f. e bulle d’air, de savon
bodenflar v. 1. devenir bouffi 2. (fig.) se gon-
fler d’orgueil
bodenfle, enfla adj.
d’orgueil

bodic, ica adj. e n. (s. XIX...) e bouddhique
bodifla n. f. 1. vessie 2. baudruche
bodin n. m. e boudin

bodisme n. m. (s. XIX...) e bouddhisme
bodista adj. e n. (s. XIX...) e bouddhiste

1. bouffi 2. (fig.) gonflé
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bodoisson

bombut, uda

bodoisson n. m. 1. bouchon (tampon) 2. fig.
petit enfant « bout de chou » (cf. cf. tampon; cf.
tap)

bodoissonar v. e boucher (obturer)

bodonha n. f. e bosse

bodosca n. f. e cire d’abeille

bodre (a) loc. adv. e a foison

boeémi, boemia n. e bohémien, ienne (cf. cf.
gitano; cf. caraco)

bofan. f. egifle

bofardan. f. e bouffarde

bofet n. m. e soufflet (feu)

bofiga n. f. e ampoule (sur la peau) (cf. cf. am-
pola)

bofigadura n. f. e boursouflure

bofigar v. e boursoufler

bofigds, osa adj. e couvert de pustules

bofon n. m. (s. XVIL..., de l'ital. buffone) e bouffon
bofonada n. f. (s. XVL...) e facétie

bofonaire, aira n. (s. XVL..) e bouffonneur,
euse

bofonar v. (s. XVIL..) 1. faire des facéties 2.
s’amuser (cf. cf. pefonar)

bofonaria n. f. (s. XVL...) e bouffonnerie
bogan. f. ebogue (enveloppe piquante de cha-
taigne). (cf. cf. pel6s)

bogia n. f. (s. XV, nom d'une vila d’Algeria) e
bougie (cf. cf. candela)

bogia n. f. (s. XIX..., del francés) e bougie (mo-
teur)

bogre n. m. e bougre

boicot (/boycott) n. m. (s. XIX..., de I'anglés) o
boycott

boicotaire, aira n. (s. XIX...) e boycotteur
boicotar (/boycottar) v. (s. XIX...) e boycotter
boieér, boiéra n. (s. XIIL.) e bouvier, iére

boin, ina adj. e n. m. plur. e bovin

boirican. f. e bourriche

bois n. m. (s. XIL) e buis

boissa n. f. e outil de cordonnier

boissar v. 1. essuyer 2. frotter

boissel n. m. e boisseau

boisserola n. f. e busserole (arbuste)

boissiéra n. f. (s. XIIL.) e lieu couvert de buis
boisson n. m. e buisson

boisson blanc n. m. e aubépine (cf. cf. albe-
spina)

boissonada n. f. e hallier (cf. cf. bartas)
boissonds, osa adj. e buissonneux, euse (cf. cf.
embartassat)

bojal n. m. (s. XIIL) 1. lucarne 2. soupirail

bol n. m. (s. XIIL) e bol (vaisselle)

bolan. f. (s. XIIL) 1. boule 2. bille (bille, billard)
bola (/bosola) n. f. (s. XIIL.) e borne

bolaire, aira n. (s. XIII.) e borneur

bolar (/bosolar) v. (s. XIIL.) e borner

bolard n. m. e grosse bille (jeu)

bolatge n. m. e bornage

bolbena n. f. e boulbéne (terre)

bolchevic, ica n. (s. XX.) e bolchevik
bolchevisme n. m. (s. XX.) e bolchevisme
boldogue (/bulldog) n. m. (s. XX., de I'anglés) e
bulldog
bolegadyis, issa adj.
meuble

bolegaire, aira n. 1. qui bouge 2. qui se dé-
place 3. bourlingueur

bolegament n. m. e remuement

1. mobile 2. qui bouge 3.

bolegar v. (s. XII) 1. remuer 2. s’agiter 3.
bourlinguer

boleguet, eta adj. e turbulent (enfant) (cf. cf.
turbulent)

boleguiu, iva adj. e inconstant (¢f. cf. incon-
stant)

bolent, enta adj. e bouillant, ante

bolet n. m. (s. XIIL.) e bolet (champignon) (cf. cf.
bruguet; cf. cep)

bolet n. m. e boulet (canon...)

bolet d’esca n. m. e amadouvier

boletan. f. e bille a jouer

bolh n. m. e ébullition

bolhabaissa #. f. (de l'occ. bolha peis o bolh abaissa)
¢ bouillabaisse

bolhaca n. f. 1. eau sale 2. flaque 3. mauvaise
cuisine

bolheire, eira (/bolidor, ora) n.
euse (personne)

bolhon n. m. 1. bouillon 2. potage
bolida n. f. e bouillie

bolide n. m. (s. XVI...) e bolide
bolidoira #. f. (s. XIIL) e bouilloire
boliment n. m. 1. action de bouillir 2. (fig.)
indignation

bolimia 7. f. (s. XIX...) e boulimie

bolimic, ica adj. (s. XIX...) e boulimique

bolir v. (s. XII.) e bouillir

bolir (/ bélher) v. e bouillir

bolit n. m. e viande bouillie

bolon n. m. (s. XIIL...) e boulon (cf. cf. bola)

e bouilleur,

bolonar v. e boulonner
bom ! onom. e boum!
bomb n. m. e bruit sourd

bomba n. f. (s. XVIL..) e bombe

bombacuol n. m. e passage dangereux, oul'on
peut chuter

bombar v. e frapper d’un coup sourd
bombarda n. f. (s. XIV...) e bombarde
bombardament n. m. (s. XVIL...) e bombarde-
ment

bombardar v. (s. XVL...) e bombarder
bombardiér n. m. (s. XX.) e bombardier
bombet n. m. 1. gilet 2. corsage de femme (cf.
cf. casabec)

bombix n. m. (s. XIV.) 1. bombyx 2. ver a soie
bombona n. f. e bonbonne

bombut, uda adj. e bombé
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bomerang

borrar

bomerang n. m. (s. XIX..., lenga australiana) e
boomerang

bon Dieu ! interj. e bon Dieu! (cf. cf. bondi)
bon vespre n. m. e bonsoir (cf. cf. bonser)
bon, bona adj. (s. XIL.) e bon, bonne

bonaca n. f. (s. XIIl) 1. bonace 2. calme de la
mer

bonament adv. (s. XIII.) e bonnement

bonas, assa adj. 1. bonasse 2. bon enfant
bonaserbas n. f. plur. e fines herbes
bonassarid n. f. e bonasserie

bonaiir n. m. e bonheur (cf. cf. benastre; cf. atir)
bonbon n. m. e bonbon

bonboniéra n. f. e bonbonniére

bond n. m. e bond (cf. cf. bomb)

bondan. f. ebonde

bondina n. f. e bourdon (insecte) (cf. cf. abel-
hard)

bondinar v. e bourdonner, grommeler
bondinejar v. e bourdonner

bondir v. (s. XIII.) 1. bondir 2. retentir 3. bour-
donner

bondissent, enta adj. e bondissant, e

bondon n. m. (s. XIIL.) e bonde (bouchon)
bond ! interj. (eufemisme de « bon Dieu ».) ® bon
Dieu ! (euphémisme) (cf. cf. bon Dieu !)
boneta n. f. (s. XIIL) o bonnet

bonetarid n. f. e bonneterie

bonetiér, iéra n. e bonnetier

bonhan. f. e bosse au front

bonhat n. m. (s. XIX., (ndrd. occ. charbonhat)) e
bougnat (auvergnat)

bonhetan. f. e beignet

bonic, ica adj. 1. joli, ie 2. charmant, ante
bonifaci, acia adj. e débonnaire

bonificacion 7. f. (s. XIV.) e bonification
bonificar v. e bonifier

bonita n. f. e bonite (poisson)

bonjorn n. m. e bonjour

bonome n. m. e bonhomme

bonomia 7. f. (s. XIIL.) e bonhomie

bonser n. m. e bonsoir (cf. cf. bon vespre)
bontat #. f. (s. XIIL.) e bonté

bonze n. m. (s. XVL, del port. bonzo + japonés) e
bonze

boquier, era (/bochier, era) n. e boucher, ére
boquil n. m. e vieux bouc

boquin n. m. (s. XV..., del neerl. boeckijn) 1.
bouquin 2. vieux livre

boquin, ina adj. (s. XIIL.) e relatif au bouc
boquinier, éra n. (s. XVIIL..) e bouquiniste
boratiér, iera n. e fermier, iere (cf. cf. bordier,
iera)

borborigme n. m. (s. XVI...) e borborygme
borbotge n. m. e bruit confus

bord n. m. e bord (de quelque chose)

borda n. f. (s. XIIL.) e bourde

borda, boria n. f. (s. XIIL) 1. métairie 2. ferme

bordadan. f. e bordée de canons

bordadura n. f. e bordure

bordalés, esa adj. e bordelais

bordaquin n. m. (s. XVL) e brodequin (théatre
antique)

bordar v. e dire des bourdes

bordaria n. f. (s. XIL.) 1. petite métairie 2. petite
maison de campagne

bordatge n. m. e bordage de navire

bordejar v. e longer (marine)

bordel n. m. (s. XIL) e bordel

bordeliéer n. (s. XIL.) e débauché

bordesc, escaadj. 1. brusque 2. fantasque
bordescada n. f. 1. emportement 2. caprice
bordeta, borieta n. f. o fermette

bordieér, iera n. e fermier, iére (cf. cf. boratier,
iera)

bordiga n. f. e bordigue (claie pour contenir le
poisson).

bordigas n. m. 1. hallier 2. broussaille
bordilhas n. f. plur. e immondices

bordilhiéer n. m. e poubelle (cf. cf. bedoceta)
bordon n. m. (s. XIL) e bourdon (baton de peé-
lerin)

bordon n. m. e bourdon (musique)

bordon n. m. (s. XIV.) e vers au Moyen Age.
bordonet n. m. (s. XIV.) e petit vers (poésie)
boreal, ala adj. (s. XIIL.) e boréal, ale

borg n. m. (s. XI.) e bourg

borgada n. f. e bourgade

borgal, alaadj. 1. courtois 2. policé (bien élevé)
borgalament adv. 1. courtoisement 2. avec ur-
banité

borgalitge n. m. e urbanité (politesse)

borgés, esa adj. e n. (s. XIIL.) e bourgeois, oise
borgesia n. f. (av. s. XV.) e bourgeoisie
borgmestre, éstra n. (s. XIV..., de I'alem. burgmeis-
ter) e bourgmestre

borlan. f. 1. plaisanterie 2. farce

borlaire, aira n. (s. XIII.) 1. moqueur 2. railleur
borlar v. 1. railler 2. plaisanter, se moquer
borleésc, esca adj. (de l'ital. burlesco) e burlesque
borlier, eraadj. e facétieux, euse

bornan. f. e borne

bornar v. e borner

bornat n. m. e ruche (cf. cf. bornhon; cf. buc)
bornhon n. m. e ruche (cf. cf. bornat; cf. buc)
borni, bornia adj. en. e borgne

borra n. f. (s. XIIL.) e bourre

borrada n. f. e bourrade (geste)

borrada n. f. e morsure du chien de chasse
borrage n. m. (s. XIIL.) e bourrache (plante) (cf.
cf. borratge)

borraginaceas n. f. plur. (s. XVIIL..) e borragi-
nacées

borraliér n. m. e bourrelier

borramesclar v. e mettre péle-méle

borrar v. e bourrer
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borras

braciéra

borras n. m. (s. XIII.) 1. bourras 2. étoffe
grossiere

borrasca n. f. e bourrasque

borrascada n. f. 1. effet d'une bourrasque 2.
(fig.) acces de colere

borrat, ada adj. e ceufs brouillés

borratge n. m. e bourrage (action de bourrer)
(cf. cf. borrage)

borrec, egan. e agneau d’un an

borreéia n. (s. XVIL.., del fr. bourrée) e bourrée
(danse) (cf. cf. borrigalh; cf. auvernhata)

borrél n. m. e bourreau

borrelar v. e tourmenter

borrelet n. m. e bourrelet

borret, etan. e bouvillon

borric, borrican. e bourrique

borricot n. m. e bourricot

borrida n. f. e bourride (cuisine)

borrigalh n. m. e bourrée (danse) (cf. cf. bor-
réia; cf. auvernhata)

borrilh n. m. e flocon (neige)

borrilha n. f. e duvet (cf. cf. peluson)
borrilhut, uda adj. e duveteux, euse

borrola n. f. e brouille

borrolada n. f. e trouble

borroladis adj. e confusion

borrolaire, airan. 1. brouillon 2. qui provoque
le désordre (personne)

borrolament n. m. e confusion, désordre
borrolar v. 1. brouiller 2. bouleverser
borrolhon n. m. e brouillon

borromba 7. f. e grosse sonnaille

borron, borre n. m. e bourgeon

borronar v. e bourgeoned

borrut, uda adj. e velu, ue

borsa n. f. (s. XIIL.) 1. bourse 2. testicule
borsada, borsonada n. f. e contenu d’une
bourse

borset / borson n. m. e gousset

borsicot n. m. e petite bourse

borsicotaire, aira n. (s. XIX...) e boursicoteur
borsicotar v. (s. XVI...) e boursicoter
borsicotatge n. m. (s. XIX...) e boursicotage
borsiér, iera n. (s. XIX...) e boursier (financier,
étudiant...)

bosa n. f. (s. XIIL) e bouse

bosc n. m. (s. XIL) e bois (arbres)

boscalhar v. e ramasser du bois mort
boscarida n. f. e fauvette (oiseau) (¢f. cf.
boscarla)

boscarla (/boscharla) n. f.
(cf. cf. boscarida)
boscassier, iera n. e biicheron
boscatel n. m. e bouquet d’arbres
boscatge n. m. (s. XIL.) e bocage
boscatiér, iera adj. e bficheron, onne
boscés, osa adj. (s. XIIL.) e boisé, ée
bosena n. f. e tumeur

e fauvette (oiseau)

bosiga n. f. e friche

bosinar v. (s. XII.) e béatir avec de la bouse
bosniac, aca adj. (s. XIX...) e bosniaque

bosolan. f. e borne

bosolar v. e borner

bosquet n. m. (s. XIV.) e bosquet

bossa n. f. (s. XII.) e bosse

bossola n. f. (s. XVL.., de l'ital. bussola) e bous-
sole

béstia n. f. (s. XIIL.) e boite

bota n. f. (s. XIV.) e barrique

bota n. f. (s. XIL) e botte

botada n. f. (s. XVL) e boutade (mot d’esprit).
botahora n. m. (occ. gasc. botar + hora (fora))
e bout-dehors (t. de marine : empécher
I’approche)

botanic, ica adj. en. f. (s. XVIL...) e botanique
botanista n. (s. XVIL...) e botaniste

botar v. (s. XIIL) 1. mettre 2. pousser

botarga n. f. e poutargue (ceufs de poissons
salés)

botarid n. f. e tonnellerie

botaseéla n. m. e boute-selle

botelh n. m. e mollet (cf. cf. pompilh)

botelha n. f. (s. XIV.) e bouteille

botelhier, iéra n. (s. XIL.) e échanson

botiér, iéra n. e bottier

botifarra n. f. e (fam.) boustifaille

botiga n. f. (s. XIV.) e boutique

botina n. f. e bottine

botiolan. f. 1. cloque 2. ampoule (peau)
boton n. m. (s. XIIl.) 1. bourgeon 2. bouton
d’habit

botonar v. (s. XIL) 1. bourgeonner 2. boutonner
un habit

botoniéra n. f. e boutonniére

botulinic, ica adj. (s. XX.) e botulinique
botulisme n. m. (s. XIX...) e botulisme (méd.)
bovet n. m. 1. bouvreuil 2. bouvet

bovide n. m. bevid e bovidé

boxa n. f. (s. XIX..., de I'anglés) e boxe

boxaire, aira n. (s. XIX...) e boxeur

boxar v. (s. XIX...) e boxer

bra¢n. m. e bras

brag de cebas n. m. e chapelet d’oignons

brac, aca adj. e court

brac, bracon n. m. (s. XIL.) e braque (chien)
braca n. f. (s. XIL.) 1. brasse (mesure) 2. brasse,
nage

bracada n. f. (s. XIL.) e brassée

bracal n. m. e brassard

bracalet n. m. e bracelet

bracar v. e brasser

bracat n. m. e brassée

bracejaire, aira n. e qui gesticule

bracejar v. e gesticuler

bracier n. m. (s. XIV.) e qui travaille de ses bras
braciéran. f. e brassiére
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braconar

bridjar

braconar v. (s. XIIL .., del germ.) e braconner (cf.
cf. brac (can))

braconatge n. m. e braconnage

braconiér n. m. e braconnier

bradiartria 7. f. (s. XX...) e bradyarthrie
bradicardia n. f. (s. XX...) e bradycardie (méd.)
bradifasia n. f. (s. XX...) e bradyphasie
bradipepsia n. f. (s. XVL...) e bradypepsie
braga (/braja) n. f. (s. XIIL) 1. braie 2. pantalon
bragar (/brajar) v. e mettre sa culotte

bragés, osa adj. (s. XIL.) 1. boueux 2. crotté
bragueta n. f. e braguette

braguier n. m. (s. XIL) e enfourchure de la cu-
lotte

braietas (/brajons) n. f. plur.
vétement)

braire v. (s. XIL) e braire, brailler

bram n. m. (s. XIL.) e braiement

bramadis n. m. e beuglement

bramafam n. m. e meurt-de-faim

bramaire, aira nn. e braillard (personne)
braman, ana n. (s. XIIL.., del port. < sanskrit) e
brahmane

bramanic, ica adj. (s. XIX...) e brahmanique
bramanisme #n. m. (s. XIX...) e brahmanisme
bramar v. (s. XIL.) abramar e bramer, braire
bramasopa (/brama-sopa) n. e créve-la-faim
branca (/brancha) n. f. (s. XIL.) e branche
brancament (/branchament) n. m. e branche-
ment (électrique...)

brancar (/branchar) v. (s. XIL) 1. pousser des
branches 2. brancher (électricité...)

brancatge (/branchatge) n. m. e branchage
brancum (/branchum) n. m. e ensemble des

e culotte (sous-

branches

brancut, uda (/branchut, uda) adj. e branchu,
ue

brand n. m. e branle

brandada n. f. 1. brandade 2. plat de morue
brandal, ala adj. e flambant

brandament n. m. e branlement

brandida n. f. e secousse

brandir v. 1. branler 2. agiter

brandissal n. m. e volée de coups

brandol n. m. e agitation

brandolar v. 1. agiter 2. osciller

brandon n. m. (s. XII.) e brandon (feu)
branqueta (/brancheta) n. f. e petite branche
branquial, ala adj. (s. XIX...) e branchial, ale
branquias n. f. (s. XVIL..) e branchies (¢f. c.f.
gaunhas)

branquilh n. m. (s. XIL) 1. petit rameau 2.
brindille

branquiopodes n. m. (s.
chiopodes (collectif)
braquicefal, ala adj. (s. XIX...) e brachycéphale
brasa n. f. (s. XIIL.) e braise

brasadura n. f. e brasure (soudure)

XIX...) e bran-

brasaire, aira n. e braseur (soudure)

brasar v. 1. braser 2. étamer

brasier n. m. (s. XIL) 1. brasier 2. brasero
brasucada n. f. e grillade

brau n. m. (s. XIL) 1. brave, fougueux 2. jeune
taureau

bravadan. f. e bravade

bravament adv. e bravement

bravarid n. f. e bravoure

bravas n. m. e débonnaire

brave, ava adj. 1. bon 2. obligeant

bravet, eta adj. e gentil, ille

bravo ! n. m. (s. XIX..., mot italian) e bravo
break n. m. (s. XIX..., de I'anglés) e break

brég n. m. (s. XIV.) e berceau

brecan. f. e bréeche

brecairola n. f. e berceuse

brecar v. (s. XIV.) e bercer

brega (/breja) n. f. (s. XIIL.) 1. rixe 2. querelle
bregar v. (s. XIL.) e frotter

bregar (/brejar) v. e quereller

bregds, osa adj. e querelleur

bren n. m. (s. XIV.) e son (céréales)

bres n. m. (s. XIL.) 1. appeau 2. piege

bresaire, aira n. (s. XII. « brezador ») e chasseur
d’oiseaux « al bres »

bresca (/brescha) n. f. (s. XII) e gaufre (apicul-
ture)

bresega n. f. e aphte de la bouche

bresegon n. m. e petit houx

bresilhadis n. m. e ramage (oiseaux)

bresilhar v. e gazouiller (oiseau)

bretela n. f. (s. XVIIL.., del francés + germ.) e
bretelle

breton, ona n. e breton, onne

breu n. m. (s. XIL) 1. bref 2. lettre 3. document
4. sort, maléfice

breu, éva adj. (s. XIL) e bref, breve

brévament adv. (s. XII. « breumen ») e briévement
brevet n. m. (s. XVIL..) e brevet (cf. cf. breu)
brevetar v. (s. XVIIL...) e breveter

brevetat, da adj. (s. XIX...) e qualité de ce qui est
bref

breviari n. m. (s. XIL) e bréviaire (cf. cf. abreujat)
brian n. m. (s. XIIL.) e ascaride

brica n. m. e petit morceau

bricola n. f. (s. XVL..., de l'ital. briccola) 1. bricole
(harnais) 2. bagatelle 3. machine de guerre
bricolaire, aira n. e bricoleur

bricolar v. e bricoler

bricolejar nn. e bricoler un peu

bricon n. m. e brin (un peu)

brida n. f. (s. XV.) e bride

bridar v. e brider

bridge n. m. (s. XIX..., de 'anglés) e bridge (jeu,
dentiste...)

bridjaire, aira n. (s. XIX...) o bridgeur, euse
bridjar v. (s. XX.) 1. bridger 2. jouer au bridge
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brieu

bronzir

brieun. m. elaps de temps

brigan. f. e bribe

brigada n. f (s. XIV..., (de lital. brigata)) e
brigade

brigadiér n. m. (s. XVIL...) e brigadier

brigalh n. m. e débris

brigalhar v. e briser

brigand n. m. (s. XIV..., (de l'ital. brigante)) e
brigand

brigandatge n. m. (s. XV...) e brigandage
brigar v. (s. XII.) e briguer

brilhant, anta adj. (s. XVI...) e brillant (en so-
ciété)

brilhantament adv. (s. XVIIL...) e brillamment
brilhar v. (s. XVL..., de l'ital. brillare) e briller (en
société)

brin n. m. (s. XIV.) e brin

brindar v. e porter un toast

brinde n. m. e toast (porter un -)

brio n. m. (s. XIX..., mot italian) e brio

briologia n. f. (s. XIX...) e bryologie (bot.)
briologic, ica adj. (s. XIX...) e bryologique (bot.)
briologue, 0ga n. (s. XIX...) brioldg e bryologue
(bot.)

brionia n. f. (s. XII...) e bryone (bot.)
briozoaris n. m. plur. (s. XIX...) e bryozoaires
(bot.)

bristol n. m. (s. XX..., del nom d’una vila anglesa)
o bristol (carte de visite)

britanic, ica adj. (s. XVL...) e britannique

briu n. m. (s. XI.) 1. impétuosité 2. valeur 3.
mérite

brivada n. f. e élan, impulsion

brivadés, esa adj. e habitant de Brioude
brivenc, enca ; brivista adj. e habitant de Brive
broan. f. 1. orée 2. bord (de riviere, de lac)
broc n. m. 1. broc 2. vase pour I’eau

broca (/brocha) n. f. 1. broche 2. aiguille a
tricoter 3. baguette

brocadoira n. f. (s. XX.) e machine a tricoter
brocadura n. f. e brochure

brocaire, aira n. e tricoteur, euse (personne)
brocar (/brochar) v. 1. éperonner 2. tricoter
brocat n. m. e brocart

brocatge n. m. e tricot (activité)

brodan. f. 1. indolence 2. ennui

brodadoira n. f. (s. XX.) e machine a broder
brodaire, aira n. e brodeur, euse (personne)
brodar v. e broder

brodarid n. f. e broderie

brogent, enta adj. e mugissant

brogirv. e mugir

brolhar v. (s. XIL) 1. germer 2. pousser
bromacetona n. f. (s. XIX...) e bromacétone
bromat, ada adj. (s. XIX...) e bromé, ée

brome n. m. (s. XIX...) brém e brome chim.
bromeliaceas n. f. plur. (s. XIX...) e broméli-
acées

bromidrat n. m. (s. XIX...) e bromhydrate
bromidric, ica adj. (s. XIX...) e bromhydrique
bromoforme n. m. (s. XIX...) e bromoforme
chim

bromoidrosi n. f. (s. XIX...) e bromohydrose
med.

bromur n. m. (s. XIX...) e bromure

bronc n. m. e nceud (bois) (cf. cf. grop)

bronc, bronca adj. (s. XIIL) 1. cassant 2.
hargneux

broncar v. 1. broncher 2. faire un faux pas
broncut, uda adj. e rugueux, euse

bronda n. f. e frondaison

brondel n. m. (s. XI.) e rameau

bronqui n. m. e bronche

bronquial, ala adj. (s. XVL..) 1. bronchial, ale 2.
bronchique

bronquiofonia n. f. (s. XX...) breneofenia e
bronchophonie

bronquiografia n. f. (s. XX...) broncografia e
bronchographie

bronquiol n. m. (s. XIX...) e bronchiole (n. £.)
bronquioliti n. f. (s. XX...) broneeoliti @ broncho-
lite

bronquioplegia n. f. (s. XX...) broncoplegia o
bronchoplégie

bronquiopneumonia . f (s XIX...)

broncopneumeonia e broncho-pneumonie

bronquiopneumopatia . f (s XX...)
broncopneumopatia e broncho-pneumopathie
bronquiorrea n. f. (s. XX...) broncorréa e bron-
chorrhée

bronquioscopi n. m. (s. XX...) broncosedpi e

bronchoscope

bronquioscopia n. f. (s. XX...) broncoscopia e

bronchoscopie

bronquiospasme n. m. (s. XX...) broncospasme
e bronchospasme

bronquiospirometria n. f G
broncospiremetria e bronchospirométrie
bronquiotomia n. f. (s. XX...) broncotomia e
bronchotomie

bronquiti . f. (s. XIX...) e bronchite
bronquitic, ica adj. (s. XIX...) e bronchitique
bronquités, osa adj. (s. XX...) e bronchiteux,
euse

brontosaure n. m. (s. XIX...) e brontosaure
bronzar v. (s. XVI...) e bronzer (cf. cf. bronzir)
bronzatge n. m. (s. XIX...) e bronzage

bronze n. m. (s. XVL.., de l'ital. bronzo) e bronze
(cf. cf. aram)

bronziment n. m. 1. grondement 2. sifflement
(bruit)

bronzinaire, airan. e qui gronde (personne)
bronzinament n. m. e bourdonnement
bronzinar v. e bourdonner

bronzir v. 1. gronder (bruit) 2. siffler (balles)
(cf. cf. bronzar)

XX...)
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bronzissent, enta

bufador

bronzissent, enta adj. e grondant, ante (bruit)
bronzor, brusor n. f. 1. bourdonnement 2.
grondement 3. vrombissement

broquet n. m. e fausset

broqueta n. f. e biichette

brosent, enta adj. 1. incandescent 2. briilant
brosesc, escaadj. e cassant, ante

brossa . f. (s. XIV.) 1. broussaille 2. étendue de
bruyere 3. brousse

brossa n. f. e brosse

brossal n. m. e broussaille

brossar v. e tourner (lait)

brossetan. f. e brosse (a dents...)

brost n. m. 1. pousse 2. rameau

brosta n. f. e feuillage

brostar v. (s. XIIL) e brouter

brot ; broton n. m. (s. XIV.) 1. pousse 2. rameau
brotada n. f. 1. végétation 2. pousse

brotar v. (s. XIL) 1. pousser 2. croitre

brotilh n. m. 1. bourgeon 2. pousse (n. f.) 3.
broutille (n. f.)

brotilha n. f. e broutille

broton n. m. 1. petite pousse 2. bourgeon
brucellosi n. f. (s. XX...) e brucellose

bruch (/bruit) n. m. (s. XIL.) e bruit

brueis, eéissa n. e sorcier, éra

brueissarid n. f. e sorcellerie

bruelh n. m. (s. XIL.) 1. pousses 2. jeunes taillis
3. bouquet d’arbres

brifol, brufola n. (s. XIV., de l'ital fufalo) e buffle,
bufflesse

brugan. f. e bruyere

brugal n. f. e étendue de bruyeres (cf. «cf.
bruguiera)

brugiment #. f. (s. XIV.)) 1. rumeur 2. bruit
bruguet n. m. e cépe (cf. cf. bolet; cf. cep)
bruguiéra n. f. e étendue de bruyeres (cf. cf.
brugal)

bruina n. f. (s. XIL.) e bruine

bruinar #. f. e bruiner

bruitaire, aira n. (s. XX.) e bruiteur, euse
bruitar v. (s. XX.) e bruiter (produire des bruits
artificiels pour enregistrements)

bruitatge n. m. (s. XX.) e bruitage

bruma n. f. (s. XIV.) e brume

brumar v. e brumer

brumassa n. f. e brumasse

brumassar, brumassejar v. e brumasser
brumatge n. m. e brouillard

brumizator n. m. (s. XX.) brumizader e brumisa-
teur

brumés, osa adj. (s. XIV.) e brumeux, euse
brun, una adj. (s. XIIl.) 1. brun, brune 2. bis
brunas, assa adj. e brun foncé

brunel, elaadj. e brunatre

brunesir v. (s. XII.) e s’obscurcir (temps)
brunidor n. m. — polinaire e brunisseur (mé-
taux...)

brunidor n. m. e brunissoir

bruniment n. m. (s. XVL..) e brunissement
brunir v. (s. XIII.) 1. brunir 2. bronzer 3. polir
brunissatge n. m. (s. XVIL..) e brunissage
brusc n. m. (s. XIV.) e ruche (¢f. cf. buc.; cf.
bornhon)

brusc, brusca adj. (s. XVL.., cf. ital. brusco) e
brusque

bruscament adv. (s. XVL...) e brusquement
bruscar v. (s. XVIL...) e brusquer

bruscarid n. f. (s. XVIL...) e brusquerie
brusent, enta adj. e bruyant, ante
brusentament adv. e bruyamment

brusiment n. m. e bruissement

brusir v. (s. XIIL.) e bruire

brusissent, enta adj. e bruissant, ante

brusor n. f. 1. bruit sourd 2. grondement
brut, uta adj. e brut, brute (non raffiné)

brut, uta adj. (s. XIV.) e brute

brutaadj. en. f. e brute (personne violente)
brutal, ala adj. (s. XIV.) e brutal, ale
brutalament adv. e brutalement

brutalejar v. e brutaliser

brutalitat n. f. e brutalité

brutlador n. m. e brileur (objet)

brutladura n. f. e briilure
brutlaire, aira n. (s. XVIL..)
sonne), distillateur

brutlant, anta adj. e briilant, ante

brutlar v. e briiler

brutlat, ada adj. en. e briilé, ée

brutle (al) loc. adv. e a toute vitesse

bubeta 7. f. (s. XIV.) e petit bubon

bubon, buba (f) n. m. (s. XIV.)) 1. bubon 2.
tumeur

bubonic, ica adj. e bubonique

buc n. m. e ruche (cf. cf. bornhon; cf. bornat; cf.
brusc)

buccal, ala adj. (s. XVIIL...) e buccal, ale

buccin n. m. e buccin

bucol n. m. e bouton (sur la peau)

bucolat, ada adj. e couvert de boutons
bucolic, ica adj. (s. XII...) e bucolique

bucrani n. m. (s. XIX...) e bucrane (arch.)
budel n. m. (s. XIL) e boyau

budelada n. f. (s. XIV.) e tripaille

budelier, iera n. (s. XIL) o tripier

budget n. m. (s. XVIIL.., de l'anglés « francés) e
budget

budgetari, aria adj. (s. XIX...) e budgétaire
budgetariament adv. (s. XIX...) e budgétaire-
ment

budgetivor, ora adj. (s. XIX...) e budgétivore
budgetizacion n. f. (s. XX...) e budgétisation
budgetizar v. (s. XX...) o budgétiser

buf (pl. bufes) n. m. e souffle

bufadan. f. e bouffée

bufador n. m. e soufflet (cheminée)

e brileur (per-
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bufaire, aira

byronian, ana

bufaire, airan. e qui a du mal a respirer

bufal n. m. 1. coup de vent 2. souffle

bufar v. (s. XIL) e souffler

bufarel (angel) adj. e ange bouffarel (créche)
buféc, ecaadj. e creux, euse (id. fig.)

bufet n. m. e buffet (réception, gare...)

bufet, bufament n. m. (s. XIV.) e souffle (per-
sonne)

buga (/buja) n. f. e buée

bugada (/bujada) n. f. (s. XIIL) e lessive (action
de laver)

bugadar v. (s. XIIL.) e lessiver

bugadarid n. f. e blanchisserie

bugadier, iera n. e blanchisseur, euse
bugador n. 1. cuvier 2. lessiveuse

buget n. m. e cloison

buguet n. m. (s. XIIL) e petit bois (chauffage)
building n. m. (s. XX..., de 'anglés) e building
bulbe n. m. bulb e bulbe

bulbés, osa adj. e bulbeux, euse

bulgar, bulgara n. (s. XVIL..) e bulgare (cf. cf.
vulgar)

bulla n. f. (s. XIIL) e bulle (du pape)

bullari n. f. (s. XVIL..) e bullaire (recueil de
bulles)

bulldozer n. m. (s. XX..., mot anglés) e bulldozer
bulletin n. m. (s. XVL..., de l'ital. bolletino) e bul-
letin

bungalow n. m. (s. XIX..., mot anglés) e bunga-
low

buou n. m. (s. XII.) e beeuf

buran. f. ebure

buralista n. (s. XVIL..., del francés) e buraliste
burel, elaadj. e de couleur brune

bureta n. f. e burette

buréu n. m. (s. XV..., del fr. bureau) e bureau
burgal n. m. e burgau (coquillage).

burgar (/burjar) n. f (s. XIL) 1. heurter 2.
fouiller

burin n. m. (s. XV..., del'ital. < alem.) e burin
burinaire, aira n. (s. XVIIL...) e burineur, euse
burinar v. (s. XVL...) e buriner

burinatge n. m. (s. XX.) e burinage

burnés (pl. burnoses) n. m. (s. XIX..., de l’arabi)
e burnous

burocracia n. f. (s. XVIIL.., del francés) e bureau-
cratie

burocrata n. (s. XVIIL...) e bureaucrate

burocratic, ica adj. (s. XVIIL...) e bureaucratique
burocratizacion n. f. (s. XX.) e bureaucratisation
burocratizar v. (s. XX.) e bureaucratiser

buron n. m. e buron (cabane de berger)
burotica n. f. (s. XX.) e bureautique

burrada n. f. 1. beurrée 2. tartine beurrée
burrar v. e beurrer

burrarid . f. e cremerie (commerce)

burre n. m. e beurre

burriéra n. f. e baratte

busan. f. e buse (oiseau)

busac n. m. e milan royal (oiseau)

busca (/buscha) . f. (s. XIIL) e biiche

buscalha (/baschalha) n. f. e menu bois
buscalhaire, aira (/buschalhaire, aira) n. e qui
ramasse du menu bois

buscalhar (/buschalhar) v. e ramasser du menu
bois

busqueta (/buscheta) n. f. (s. XIIL) e petite
biiche

bust n. m. (s. XII.) e buste

but n. m. (s. XX., del francés) e but (sport)

buta n. f. 1. cible 2. étai 3. borne de porte
cochere

butadan. f. e poussée

butador n. m. (s. XVIL...) e butoir

butaire, aira n. 1. qui pousse 2. butteur (sport)
butal n. m. 1. poussée 2. choc

butan n. m. (s. XIX...) e butane

butar v. e pousser

butaroda (/ buta-roda) n. m. e chasse-roue
(borne pour protéger un mur, un portail)
butassada n. f. e bousculade

butassal n. m. e forte poussée

butassar v. e bousculer

butidor n. m. e butoir

butin n. m. (s. XIV..., de l'alem.) e butin

butinar v. 1. butiner 2. piller

butirat n. m. (s. XIX...) e butyrate

butiric, ica adj. (s. XIX...) e butyrique

butirina . f. (s. XIX...) e butyrine

butirometre n. m. (s. XIX...) e butyrometre
butirés, osa adj. (s. XIV. « buturos ») e butyreux
butirositat n. f. (s. XIV. « buturozitat ») e buty-
rosité

butor n. m. e butor (oiseau)

buxaceas n. f. plur. (s. XIX...) e buxacées
byronian, ana adj. (s. XIX...) e byronien, enne
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c : ce (alfabet)

cagaire, aira

c: ce (alfabet) n. m. ec

cabal (/chabal) n. m. e cheptel (cf. chaval)
cabala n. f. (s. XVL..) 1. cabale (doctrine 2. in-
trigue)

cabalista n. m. (s. XVIL...) e cabaliste

cabalistic, ica adj. (s. XVL...) e cabalistique
cabana (/chabana) n. f. (s. XIIL) 1. cabane 2.
niche (du chien...)

cabanon (/chabanon) n. f. e cabanon

cabas n. m. e cabas

cabdet, eta adj. e n. (s. XIX.) e cadet, ette (enfant
puiné) (cf. capdel)

cabeg (/chabeg) n. m. e chevet
cabecon (/chabechon) n. m.
chévre)

cabeladura (/chabeladura) n. f. e chevelure
caber (/chaber) v. e contenir (capacité en vol-
ume)

cabestrant n. m. e cabestan
cabinan. f. (s. XIV...) e cabine
cabirol, ola (/chabrol, ola) n.
chevrette

cable n. m. (s. XIV...) e cable
caboca (/chaboca) n. f. e téte d’ail, cabosse,
fruit du cacaoyer

cabot (/chabot) n. m. e chabot (poisson).
cabotaire, aira n. e caboteur (personne)
cabotar v. e caboter

cabotatge n. m. e cabotage

cabotier n. m. e caboteur (bateau)
cabra (/chabra) n. f. e chévre

cabrar (/chabrar) v. e cabrer

cabreta (/chabreta) n. f. o cornemuse
cabretaire, aira (/chabretaire, aira) .
museux, euse

cabrier, éra (/chabrieér, era) n.
cabriolan. f. e cabriole
cabriolar v. e cabrioler
cabrit, ida (/chabrit, ida) n. m. e chevreau
cabrum (/chabrum n. m. e les chévres

cabts n. m. e plongeon

cabussadan. f. e plongée

cabussaire, aira n. e plongeur, euse

cabussar v. e plonger (plongeur)

cacan. f. elouche (potage)

caca (/chaca) n. f. e chasse

cacaire, aira (/chagaire, aira) n. e chasseur, chas-
seresse

cacairolan. f. e casserole

cacalas n. m. e éclat (de rire)

cacar (/chacar) v. e chasser (gibier)
cacauet n. m. (s. XIX..., del cast.
1. arachide (fruit, graine) 2.
I'apéritif)

o fromage (de

e chevreuil,

® corne-

o chevrier, ére

< asteca)
cacahuete (a

cachalot n. m. (s. XVIL.., del port. cachalotte) e
cachalot

cachaniu n. m. eaganis e dernier né

cachar v. e presser (écraser)

cachaviélha (/chachavielha) n. f. e cauchemar
cacibralha n. f. e populace

cacic,ican. e cacique

cacilha (/chacilha) n. f. e gibier

cacofonia n. f. (s. XVL...) e cacophonie
cacografia n. f. (s. XVI...) e cacographie

cacolet n. m. 1. casserole de terre (contenant)
2. cassoulet, plat de haricots (contenu)

cacoleta n. f. 1. petite casserole 2. cassolette
cacoquime, ima adj. e n. (s. XVL..) cacoqtim e
cacochyme

cada (/chada) adj. indef. e chaque

cadafalc (/chadafauc) n. m. (s. XII.) e échafaud
cadajorn n. m. e jour ouvrable

cadastral, ala adj. (s. XVIIL...) e cadastral, ale
cadastrar v. (s. XVIIL...) e cadastrer

cadastre n. m. (s. XVL) e cadastre

cadaulan. f. eloquet

cadaveric, ica adj. (s. XVIIL..) e cadavérique
cadavre n. m. (s. XVL...) e cadavre

caddie n. m. (s. XIX..., mot anglés + occ. cabdet) o
caddie

cade n. m. e cade, genevrier (cf. genibrier)
cadel (/chadel) n. m. 1. jeune chien 2. jeune
écervelé

cadena (/chadena) n. f. e chaine

cadenat n. m. (s. XIIL.) e cadenas

cadenelan. f. e cadenelle (fruit du genevrier)
cadeneta n. f. e petite chaine (collier)

cadiera (/chadiera) n. f. e chaise

cadiera presicadoira n. f. e chaire a précher
cadieral (/chadieral) n. m. e chaise a bras (cf.
fautuelh; fadestel)

caduc, uca adj. (s. XIV.) e caduc, uque

cadun, una (/chadun, una) pron. indef. e chacun,
une

café n. m. (s. XVIL.., de l'ital. «+ arabi) e café
(boisson)

café n. m. (s. XVIL..) e café (débit de boissons)
(cf. estanquet)

cafeiér n. m. (s. XVIIL..) e caféier (arbre)
cafeieran. f. e cafeiéra (lieu planté de caféiers)
cafeina n. f. (s. XIX...) e caféine

cafeterid n. f. (s. XX.) e cafétéria

cafetier n. m. (s. XVIIL..) e cafetier (personne)
cafetiera n. f. (s. XVIL...) e cafetiére (objet)
cagada n. f. 1. fiente 2. échec 3. éboulis (fam.)
(cf. femsa)

cagador n. m. e chiotte (fam.)

cagaire, aira n. 1. chieur, euse (fam.) 2. poltron
(fig. fam.)
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cagar

cambejar

cagar v. e chier (fam.)

cagot n. m. (s. XIV.) e cagot

cain. m. e quai

cai-junt adj. e ci-joint

cairat, ada adj. en. m. e carré, ée

caire (/chaire) v. e tomber

caireforc n. m. e carrefour

cairel n. m. (s. XII.) e carreau (fléche)

cairel n. m. e carreau (verre, cartes...)

cairela n. f. e carreau de brique (carrelage) (cf.
malon)

cais n. m. 1. les dents (machoire) 2. a bél cais :
a belles dents

caissa 1. f. (s. XIL) o caisse

caissal n. m. e molaire (dent)

caissal del sens n. m. e dent de sagesse
caissalat n. m. e bouchée (coup de dent)
caisseta n. f. e cassette

caitiu, iva (/chaitiu, iva) adj. (s. XIL) e chétif, ive
cajaroca n. f. e pauvre chaumiere

calafatar v. (s. XIL) e calfeutrer

calamitat n. f. (s. XIV.) e calamité

calanca n. f. e calanque (crique)

calandra n. f. (s. XIL) e alouette

calandra n. f. e jeune apprenti

calandreta n. f. e petite alouette

calar v. (s. XIL) 1. baisser les voiles 2. caler 3. se
taire

calcadan. f. e chaussée (route)

calcari, aria adj. e n. m. (s. XVIIL..) e calcaire
calci n. m. (s. XIX...) e calcium

calcicola adj. (s. XX.) e calcicole

calcificacion 7. f. (s. XIX...) e calcification
calcificar v. (s. XVIIL..) e calcifier

calcificat, ada adj. (s. XVIIL..) e calcifié, ée
calcifugue, uga adj. (s. XIX...) ealeifug e cal-
cifuge

calcinacion 7. f. (s. XIIL...) e calcination
calcinar v. (s. XIV...) e calciner

calcinar (se) v. pron. e se tourmenter (fig.)
calcul n. m. (s. XVI...) e calcul (medecine)
calcul n. m. (s. XV...) e calcul (compter)
calcular v. (s. XIV...) e calculer

calculator, tritz adj. e n. (s. XVL.) ealeuladesr;
ealettlaire o calculateur, trice

calculatritz n. f. (s. XX...) e calculatrice (ma-
chine)

calefaccion n. f. (s. XIV.) e caléfaction
calefactiu, iva adj. (s. XIV.) e caléfactif

calenda (/chalenda n. f. (s. XIL) e calende
calendier n. m. (s. XIV.) e calendrier

caler (/chaler) v. e falloir

calfar (/chaufar) v. e chauffer

calfatge n. m. e chauffage

calhau n. m. e caillou

calhet, eta adj. e qui change de couleur (blé,
fruits qui mirissent...) (cf. pigalhat; nuancat)

calhetar v. e changer de couleur (mfirir...) (cf.
pigalhar; nuancar)

calhetat, ada adj. e n. e dégradé, ée (couleur)
(cf. calhet; pigalhat; nuangat)

calhol, ola adj. e équivoque (grivois...) (cf.
equivoc)

calici n. m. (s. XIV) e calice

calidoscopi n. m. (s. XIX...) e kaléidoscope
calimas n. m. e lourd (temps)

calisson n. m. (s. XIX., de I’occ. canisson) e calis-
son (confiserie aixoise) (cf. canisson)

calligrafe, afa n. (s. XVIIL..) ealligraf e cal-
ligraphe

calligrafia n. f. (s. XVI...) e calligraphie
calligrafic, ica adj. (s. XIX...) e calligraphique
calmar v. e calmer (cf. amaisar)

calme, calma adj. e calme

calomnia n. f. (s. XIV...) e calomnie

calomniar v. (s. XIV...) e calomnier

calomniator, tritz n. (s. XIII...) ealomniador e
calomniateur, trice

calomnids, osa adj. (s. XIV...) e calomnieux, euse
calor (/chalor) n. f. e chaleur

calorifer, éra adj. (s. XIX...) e calorifére
calorifugue, uga adj. (s. XIX...) calerifug e
calorifuge

calos n. m. e trognon

calpre n. m. e charme (arbre)

calque n. m. (s. XVIL.., del'ital. calco) e calque
caluc, uga adj. e imbécile

calvari n. m. (s. XI...) e calvaire

calvet adj. e n. m. (s. XIV.) e chauve

calvicia n. f. (s. XIV...) e calvitie

calvinisme n. m. (s. XVL...) e calvinisme
calvinista adj. e n. (s. XVL..) e calviniste
camaiéu n. m. (s. XIIL..., de 'arabi) e camaieu
camarada n. m. (s. XVL.., del cast.) e camarade
camaradarid n. f. (s. XVIL..) e camaraderie
camargués, esa adj. e carmarguais, aise
camarier, iéra n. (s. XIII., de I'italian) e camérier
camarlenc n. m. (s. XII) e chambellan

camba (/chamba) n. f. 1. tige (végétal) 2. tronc
(arbre sur pied)

camba (/chamba) n. f. e jambe

cambada n. f. 1. enjambée, gambade 2. dé-
marches (administratives...) (¢f. ambaissadas)
cambadejar v. e gambader

cambafin n. m. 1. élégant 2. petit marquis
(péj.)

cambafort, orta adj. e n.
jambes

cambajon n. m. e jambon
cambal n. m. e jambe de pantalon

cambaliga n. f. e jarretiére

cambarelas (a -) loc. e a califourchon

cambe (/chambe) n. m. e chanvre

cambejar v. e faire des démarches (cf. gamber-
lejar; gambejar)

e qui a de fortes
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cambi

canelat, ada

cambi n. m. e échange

cambiadjis, issa adj. e changeant, ante
cambiaire, aira n. e changeur (personne)
cambiament (/chambiament) n. m. e change-
ment

cambiar (/chambiar) v. e changer

cambiera n. f. e jambiere

cambista n. m. (s. XX.) e cambiste

cambra (/chambra) n. f. e chambre

cambrada (/chambrada) n. f. e chambrée
cambrejar v. e partager une chambre a
plusieurs

cambreta n. f. e chambrette (cf. cambriol; cram-
peta)

cambriol n. m. e chambrette (cf. cambreta)
cambriolaire, aira n. (s. XIX.) e cambrioleur
cambriolar v. (s. XIX.) e cambrioler
cambriolatge n. m. (s. XIX.) e cambriolage
camel, ela (/chamel, ela) n. (s. XII.) e chameau,
elle

camela (/chamela) n. f. e tas de sel (salines)
cameleon n. m. (s. XIV.) e caméléon
cameliér, éra (/chamelier, éra) n.
eére

camin (/chamin) n. m.
parcours

camin romieu n. m. e route de pelerinage
caminada n. f. 1. traite (morceau de chemin) 2.
presbytere

caminaire, aira (/chaminaire,
marcheur, euse

caminar (/chaminar) v. 1. marcher 2. cheminer
caminas n. m. e grand chemin

caminol n. m. e petit chemin

camion n. m. (s. XIV..., del francés) e camion
camionaire, aira n. (s. XVIL...) e camionneur
camionatge n. m. (s. XIX...) e camionnage
camioneta n. f. (s. XIX...) e camionnette

camisa (/chamisa) n. f. e chemise

camisard, arda n. (s. XVIL..) e camisard
camiseta (/chamiseta) n. f e chemisette
(chemise d’été)

camisola n. f. e camisole

camog (/chamocg) n. m. e chamois

camp n. m. e camp (militaire, scout...)

camp (/champ) n. m. e champ (agriculture)
campament n. m. e campement

campana . f. e cloche

campanal n. m. e clocher (cf. cloquiér)
campanejar v. o carillonner

campaneta n. f. e liseron

campaneta n. f. e clochette

campanha n. f. e campagne (les champs)
campanha n. f. e campagne (militaire)
campanhol, 0lan. e campagnard, arde
campanier, éra n. e carillonneur (sonneur de
cloches)

e chamelier,

1. chemin 2. trajet 3.

aira) n. °

campaniforme, orma adj. (s. XIX...) e campani-
forme

campanilisme n. m. (s. XX, de l'italian) e cam-
panilisme (esprit de clocher)

campar v. e camper (armée)

campar adv. (s. XVIL, de l'occ. tol. ancian ¢a me par/
aquod me pareis) ca’m-par; compar e sans doute,
semble-t-il

camparol (/champanhon) n. m. e champignon
campejaire, aira n. m. e campeut, euse
campejar v. e camper (camping)

campestre, eéstra (/champestre, estra) adj. e
champétre

camping n. m. (s. XX., mot anglés) e camping
campion, ona (/champion, ona) n. (s. XIL.) e
champion, onne

campionat (/championat) n. m. (s. XIX...) e
championnat

campolieit n. m. (s. XIL) e lit de camp

can corrent n. m. e chien courant

can, canha n. e chien, ienne (cf. gos)

canan. f. (s. XIIL.) e canne (pour marcher)
canabieran. f. e chéneviére

canal n. m. e gorge (poulie)

canal (/chanal) n. m. (s. XIL.) e canal (navigation)
canalhan. f. e canaille

canalizar v. (s. XVL...) e canaliser

canavas 1. /. e canevas

canavera . f. (s. XIIL.) 1. roseau 2. canne a péche
cancelar (/chancelar) v. (s. XIIL.) e canceller
cancelaria (/chancelarid) n. f. (s. XIIL...) e chan-
cellerie

cancelier (/chancelier) n. m. (s. XIIL...) e chance-
lier

cancer n. m. (s. XIV.) e cancer (maladie, signe du
zodiaque)

cancerigen, éna adj. (s. XIX...) e cancérigéne
cancerologia 7. f. (s. XX.) e cancérologie
cancerologue, 0ga n. (s. XX.) eancerolog e can-
cérologue

cancerds, osa adj. (s. XIX...) e cancereux, euse
cancon (/chancon) n. f. e chanson

cande, canda adj. e net, nette (clair)

candela (/chandela) n. f. 1. bougie (cire) 2.
glacon qui pend

candelabre n. m. (s. XIV.) e candélabre
candelier (/chandelier) n. m. (s. XI.) e chande-
lier

candide, ida adj. (s. XV...) eandid e candide
candor 7. f. (s. XIV.) e candeur

canel (/chanel) n. m. (s. XIV.) e tuyau (cf. tudel)
canela n. f. (s. XIIL.) e cannelle

canela (/chanela) n. f. (s. XIV...) e robinet
caneladura n. f. (s. XVL..) e cannelure

canelar v. (s. XIV...) e canneler

canelarid n. f. e tuyauterie

canelat n. m. e cannelé (patisserie bordelaise)
canelat, ada adj. (s. XIV...) e cannelé, ée
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caneliu, iva

capinhar (/chapinhar

caneliu, iva adj.
[caniveau]
canfrat, ada adj. (s. XVL..) e camphré, ée

canfre n. m. (s. XIIL..., de 'arabi) e camphre
canha n. f. 1. flemme 2. khagne (par an-
tiphrase) (cf. can)

canhard n. m. e cagnard (grosse chaleur, canic-
ula) (¢f. can; canha; canhardar)

canhardar v. e paresser (cf. can; canha; canhard)
canhot, otan. e chiot, jeune chienne (cf. can)
canhota n. f. 1. petite cuve a vendange 2.
cagnotte (boite, réserve d’argent) (cf. can)
canhotar v. e mettre bas (chienne...) (cf. can)
canibal, ala adj. e n. (s. XVL..., del cast. «+ caribe)
eannibal e cannibale

canibalic, ica adj. (s. XX.) e cannibalique
canibalisme n. m. (s. XVIIL...) e cannibalisme
canicia n. f. (s. XIV.) e canitie (blancheur des
cheveux)

canicula n. f. (s. XIV.) e canicule

canicular, ara adj. (s. XIV.) e caniculaire

canide n. m. (s. XIX...) eanid e canidé

canigon n. m. e chenil

canilha (/chanilha) n. f. e chenille

canin, ina adj. 1. vert (non mir), piquant au
gofit 2. rude (froid)

canin, ina adj. (s. XIIL.) e canin, ine (relatif aux
chiens)

canisson n. m. e clayon de roseaux

cannabis n. m. (s. XIX...) e cannabis

canon #n. m. (s. XIIL) 1. canon (droit ecclésias-
tique) 2. référence

canon n. m. (s. XIV..., del'ital. cannone) e canon
(arme)

canonge (/chanonge) n. m. (s. XIL) e chanoine
canongid n. f. (s. XIL...) e chanoinie

canonic, ica adj. (s. XIIL.) e canonique

canonista n. (s. XIV.) e canoniste

canonizacion n. f. (s. XII.) e canonisation
canonizar v. (s. XII.) e canoniser

canonja #. f. (s. XIIL...) e chanoinesse

canot n. m. (s. XVIL..., del cast. canoa <+ caribe) o
canot

cansar (/chansir) v. e fatiguer (exténué)

cant (/chant) n. m. e chant

cantador (/chantador) n. m. e chanteur lyrique
cantaire, aira (/chantaire, aira) n. e chanteur
cantairitz (/chantairitz) n. f. e cantatrice

cantar (/chantar) v. e chanter

cantarida n. f. (s. XIV...) e cantharide (insecte)
cantejar v. e fredonner

cantel n. m. (s. XIX.) e tranche (de pain)

cantic n. m. (s. XIV.) e cantique

canton n. m. (s. XIV.) e coin (angle)

canton n. m. (s. XIV.) e canton (toutes significa-
tions)

canton merdds n. m. e (fam). endroit malpro-
pre (coin de rue, coin de campagne...)

e qui forme tuyau, tuyauté

cantonadan. f. e cantonade (angle de construc-
tion, de rue, théatre)

cantonal, ala adj. (s. XIIL.) e cantonal, ale
cantonament n. m. e cantonnement

cantonar v. e cantonner

cantonat, ada adj. e cantonné, e (archit.)
cantonet n. m. (s. XIV.) e petit coin

cantonier n. m. e cantonnier

cantor n. m. (s. XIV.) e chantre

cantussar v. e chantonner

canut, uda (/chanut, uda) adj. (s. XI.) e chenu, ue
caochotar v. (s. XIX...) e caoutchouter

caorcin, ina adj. (s. XIIL) e cadurcien (habitant
de Cahors) (cf. carcinol)

caos n. m. (s. XIV...) eads e chaos

caotchoc n. m. (s. XVIIL.., de 'amerindian) e
caoutchouc

cap adj. e pron. indef. e pas du tout

cap n. m. e cap (direction)

cap n. m. e cap (géogr.)

cap (/chap) n. m. 1. téte 2. bout 3. cap

cap a prep. e vers

cap de biais (de) loc. adv. e nullement

cap d’an n. m. e premier de I’an

cap e cap loc. adv. e téte a téte

cap e tot loc. adv. e entiérement

cap-d’obra n. m. e chef-d’ceuvre

capa (/chapa) n. f. 1. cape 2. chape 3. manteau
(cheminée)

capa del cel (/chapa dau ceu) n. f. e firmament
capable, abla adj. (s. XVL..) e capable

capacitat n. f. (s. XIV.) e capacité

capairon n. m. (s. XIL) e chaperon (capuchon)
capdel n. m. (s. XIL) 1. lettrine 2. anc. occ. :
« cadeau ».

capdeth n. m. (s. XV., de 'occ. gascon) 1. fils no-
ble puiné 2. officier occitan aux XVI-XVIIe s 3.
cadet (militaire) (cf. cabdet; capdel)

capduelh (/chapduelh) n. m. (s. XIL) e donjon
capejar v. e opiner du chef

capel (/chapel) n. m. e chapeau

capel del lum n. m. e abat-jour

capela (/chapela) n. f. (s. XIIL.) e chapelle
capelada (/chapelada) n. f. e coup de chapeau
(salut respectueux)

capelan (/chapelan) n. m. (s. XL) 1. chapelain 2.
curé (cf. reitor)

capelanid (/chapelanid) n. f. (s. XIIL.) e chapelle-
nie

capelar (/chapelar) v. e couvrir (d'un chapeau)
capelet (/chapelet) n. m. e chapelet

capeleta n. f. e niche (de statue...)

capelier (/chapelier) n. m. (s. XIV.) e chapelier
capelina n. f. (s. XIV.) e capeline

capfoguier n. m. e chenét

capillar, ara adj. (s. XIV.) e capillaire

capillaritat n. f. (s. XIX...) e capillarité
capinhar (/chapinhar v. e taquiner
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capinhier, era (/chapinhaire, aira)

caritatiu, iva

capinhier, éra (/chapinhaire, aira) adj. e taquin,
ine

capiscol n. m. 1. capiscol (chef d’école, de
ceeur) 2. titre du Félibrige

capitada n. f. retissida e réussite (succes)
capital, ala adj. e n. m. (s. XIIL) e capital, ale
capitani n. m. (s. XIV.) e capitaine

capitanid n. f. (s. XIV.) e capitainerie

capitar v. refissir e réussir (succes), parvenir
capitel (/chapitel) n. m. (s. XIL) e chapiteau (ar-
chit.)
capitela n. f.
seches
capitol (/chapitol) n. m. (s. XIL.) e chapitre (de
livre, assemblée de moines, de magistrats...)
capitolier n. m. (s. XIIL.) e capitoul (ancien mag-
istrat municipal de Toulouse)

capitular, ara adj. (s. XIV...) e capitulaire
capleugier, era adj. 1. 1éger, eére (personne) 2.
étourdi, ie

caplevar (/chaplevar) v. ehamplevar 1. bas-
culer, faire levier 2. champlever

caploc n. m. e chef-lieu

capmalh (/chapmalh) n. m. (s. XIL.) e camail
capnud, uda adj. e téte nue

capon (/chapon) n. m. 1. chapon 2. crofite de
pain frottée d’ail 3. lache (fig.) (cf. coard)
caponaria n. f. e lacheté (cf. coardia)

cappelat, adan. e chauve (fam.)

capricin. m. (s. XVL.., del'ital. capriccio) e caprice
capricids, osa adj. (s. XVL...) e capricieux, euse
capricorn n. m. (s. XIIL.) e capricorne (zodiaque)
caprifuelh n. m. (s. XIV.) e chévrefeuille

caprin, ina adj. (s. XIL) e caprin, ine

capsan. f. (s. XL...) e chasse

capsula n. f. (s. XIV (caissa pichona).) e capsule
captar v. (s. XIL) e capter

captenenca n. f. e conduite (comportement)
captiu, iva adj. (s. XIL) e captif, ive

captivar v. (s. XIV (sens concret).) e captiver
captivitat n. f. (s. XIV.) e captivité

captura n. f. (s. XIV.) e capture

caput, uda (/chaput, uda) adj. e entété

capvirar (/chapvirar) v. e renverser, chavirer
caquela conj. (de l'occ. ancian ¢a que la) caqteta o
toutefois, néanmoins

car, cara (/char, chara) adj. e cher, chere (coit)
car, cara (/char, chara) adj. e cher, chére (affect).
cara (/chara) n. f. e visage, figure, mine (per-
sonne)

carabina n. f. e carabine

caracter n. m. (s. XVL..) e caractére
caracteristic, ica adj. (s. XVL...) e caractéristique
caracteristica n. f. (s. XVL...) e caractéristique
caracterizar v. (s. XVIIL...) e caractériser
caracterizat, ada adj. (s. XVIIL..) e caractérisé, ée
caramel n. m. (s. XVIL.., del cast. caramelo) e
caramel

e cabane des champs en pierres

caramelizar v. (s. XIX...) e caraméliser
caravirar (/charavirar) v. 1. changer de visage
2. métamorphoser (changer) 3. bouleverser
carbon (/charbon) n. m. e charbon

carbonada (/charbonada) n. f. 1. viande grillée
2. viande de porc a griller
carbonatge n. m. e charbonnage
carbonier (/charbonier) n. m.
charbon)

carbonizar v. (s. XIX...) e carboniser

carbur n. m. (s. XVIIL...) e carbure

carburacion 7. f. (s. XIX...) e carburation
carburant n. m. (s. XIX...) e carburant

carburar v. (s. XIX...) e carburer

carburator n. m. (s. XIX...) earburader e carbu-
rateur

carcanhar (se) v. pron. 1. s’accrocher (dispute)
2. tourmenter

carceral, ala adj. (s. XI) e carcéral, ale
carchofan. f. e artichaut

carcinol, ola adj. e quercinois, oise (cf. caorcin)
cardenal n. m. (s. XIL) eardinal e cardinal (ec-
clésiastique)

cardiac, aca adj. (s. XIV.) e cardiaque

cardinal, ala adj. (s. XIIL...) e cardinal, ale (prin-
cipal...)

cardinalat n. m. (s. XVI...) e cardinalat
cardinalici, icia adj. (s. XIX..., de l'ital. cardinalizio)
e cardinalice

cardiografia n. f. (s. XIX...) e cardiographie
cardiologia n. f. (s. XVIIL...) e cardiologie
cardiologue, oga n. (s. XX.) eardiolog e cardio-
logue

cardiovascular, ara adj. (s. XX.) e cardiovascu-
laire

careca . 1. e caresse

carecar v. e caresser

caréncia 7. f. (s. XIV.) e carence, manque
carestid (/charestid) n. f. (s. XIIL.) e cherté

caréx n. m. e carex

carga (/charja) n. f. e charge

cargament (/charjament) n. m. e chargement
cargar (/charjar) v. e charger, endosser (véte-
ment) (¢f. encargar)

cargason n. f. e cargaison

cargo n. m. (del'anglés) e cargo

cariatide n. f. (s. XVIL..., de l'ital. cariatidi) e cari-
atide

caricatura n. f. (s. XVIIL.., mot italian) e carica-
ture

caricatural, ala adj. (s. XIX...) e caricatural, ale
caricaturar v. (s. XIX...) e caricaturer
caricaturista n. (s. XIX...) e caricaturiste

carir (/charir) v. e chérir

carit, ida (/charit, ida) adj. e chéri, ie

caritadés, osa adj. e charitable

caritat (/charitat) n. f. (s. XIL.) e charité

caritatiu, iva adj. (s. XIIL.) e charitable, caritatif

e mineur (de
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carme

castelan, ana (/chastelan, ana)

carme n. m. (s. XIIL...) e carme

carmel n. m. (s. XII...) e carmel

carmelita adj. e n. (s. XVIL...) e carmélite

carmes descauces n. m. (s. XVIL..) e carmes
déchaussés

carn (/charn) n. f. 1. chair 2. viande

carnacion . f. (s. XVIIL.., de l'ital. carnagio ne) e
carnation

carnal, ala (/charnal, ala) adj. (s. XIL) e charnel
carnassier, iéra adj. e n. e carnassier, iére
carnassiera n. f. e carnassiére, gibeciére (cf.
carnier)

carnat, ada adj. (s. XIX...) 1. carné, ée 2. de chair
carnatge n. m. (s. XVI...) e carnage

carnaval n. m. (s. XIIL, de l'ital. carnevale) e car-
naval

carnavalenc, enca adj. e relatif au carnaval
carnier (/charnier) n. m. e gibeciére, sac a gib-
lier

carnificacion n. f. (s. XVIIL...) e carnification
(méd.)

carnificar (se) v. pron. (s. XVIIL...) e se carnifier
(méd.)

carnivor, ora adj. (s. XVL..) e carnivore
carnositat n. f. (s. XIV.) e carnosité

carnut, uda (/charnut, uda) adj. (s. XIV.) e charnu,
ue

carpentaria (/charpentarid) . f. (s. XIV.) e charp-
enterie (cf. fustarid)

carral (/charral) n. f. 1. chemin charretier 2.
orniere

carreg (/charreg) n. m. 1. charroi 2. convoi 3.
transport

carrejar (/charrejar) v. 1. charrier 2. transporter
carreta (/charreta) n. f. e charrette

carreton (/charreton) n. m. e chariot

carri (/charri) n. m. e char

carriera (/charriera) n. f. 1. rue 2. carriére
carrierot (/charrierot) n. m. e ruelle

carrincar v. e grincer (véhicule)

carriola n. f. e brouette

carrolha n. f. e épi de mais

carrolhons n. m. plur. e charbon blanc (épi de
mais sans ses grains)

cartan. f. e carte (jeu, carte postale)

carta (/charta) n. f. (s. XIL) e charte

cartabel n. m. e cartable
cartaginés, esa adj. (s.
carthaginois, oise

cartel n. m. 1. affiche 2. cartel

carter n. m. (s. XIX..., nom anglés de persona) e
carter

cartesian, ana adj. (s. XVIL...) e cartésien, enne
cartilage n. m. (s. XIV.) cartilatge; cartitague o
cartilage

cartilaginés, osa adj. (s. XIV.) e cartilagineux,
euse

XVL) eartatginés e

cartocha n. f. (s. XVL.., de l'ital. cartuccia) e car-
touche

cartografe, afa n. (s. XIX...) eartograf e car-
tographe

cartografia n. f. (s. XIX...) e cartographie
cartografic, ica adj. (s. XIX...) e cartographique
carton n. m. (s. XIX...) e carton

cartés, osa (/chartés, osa) adj. e n. (s. XII...)
chartrés e chartreux, euse (religieux)

cartosa (/chartosa) n. f. (s. XIV...) chartrosa e
chartreuse (abbaye de chartreux)

cartulari n. m. (s. XIII : « cartolari ») e cartulaire
cartusian, ana adj. (s. XIX...) e cartusien (de
I’ordre des chartreux)

carvenda n. f. (s. XIL) e haut prix

carvendre v. (s. XIL) e vendre trop cher

cas n. m. e chas (d'une aiguille)

cas (pl cases) n. m. e cas, situation

casabec n. m. e corsage (cf. bombet)

casar v. (s. XIL.) e caser, pourvoir

cascada n. f. (s. XVIL.., del'ital. cascata) ® cascade
cascadaire, aira n. (s. XX.) e cascadeur, euse
cascadar v. (s. XVIIL...) e cascader

cascalh n. m. e gazouillement (ruisseau)
cascalhar, cascalhejar v. e gazouiller (ruisseau)
cascavel n. m. (s. XIL) e grelot

caseificacion 7. f. (s. XX...) e caséification
caseificar v. (s. XX...) e caséifier

caseina n. f. (s. XIX...) e caséine

caseinarid . f. (s. XX...) e caséinerie

caseinier, era n. (s. XX...) e casénier, eére

caseitat 7. f. (s. XIV.) e caséité

casebs, osa adj. (s XVI...) e caséeux, euse

casérna n. f. (s. XVL, de l'occ. « quaserna ») e
caserne

casernament n. m. (s. XIX...) e casernement
casher adj. (de 'ebreu) e cacher (mode alimen-
taire)

casino n. m. (s. XVIIL.., mot italian) easind e
casino (établissement de jeux)

casqueta . f. (s. XIX...) e casquette

cassacion n. f. (s. XV...) e cassation (justice,
grade...) (cf. cort de cassacion)

cassanha n. f. e bois de chénes

cassar v. (s. XIL) e casser, annuler (grade, jus-
tice...) (cf. cagar)

casse n. m. e chéne (cf. garric)

cassian. f. e casse (fruit)

cassidan. f. e chassie

cassidds, osa adj. (s. XIV.) e chassieux

cast, casta (/chast, chasta) adj. (s. XIV.) e chaste
castament adv. (s. XIII.) e chastement

castanha (/chastanha) n. f. 1. chataigne 2. mar-
ron (coup de poing)

castanhier (/chastanhiér) n. m. e chataignier
castel (/chastel) n. m. e chateau

castelan, ana (/chastelan, ana) n. e chételain
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castelania (/chastelania)

cauterizar

castelania (/chastelanid) n. f. (s. XIV.) e chatelle-
nie

castelar (/chastelar ; /castlar) n. m. (s. XIV.) e
chateau-fort et bourg
castelejaire, aira n. (s.
(pique-assiette)
castelejar v. (s. XVIL) e entretenir (se faire)
castelhan, ana adj. e castillan, ane

castels en l'aire loc. e chateaux en Espagne
castetat (/chastetat) n. f. (s. XI) o chasteté

castig n. m. (s. XIL) e punition (chatiment),
peine (condamnation)

castigar (/chastiar) v. e sévir, punir (chatier)
castracion n. f. (s. XIV.) e castration (homme ou
fig.) (cf. crestament)

castrar v. (s. XVIL...) e castrer (homme ou fig.)
(cf. crestar)

castrat adj. e n. m. (s. XVL) 1. castré 2. castrat (cf.
creston; crestat)

castrator, tritz adj. e n. (s. XX.) eastraire e castra-
teur, trice (homme ou fig.) (cf. crestaire)

casual, ala adj. (s. XIV.) e casuel, elle

casuda (/chasuda) n. f. e chute

casuista n. m. (s. XVIL.., mot castelhan) e casuiste
casuistica n. f. (s. XIX...) e casuistique
cataclisme n. m. (s. XVL..) e cataclysme
catacomba 1. f. (s. XIV.) e catacombe

catacresi n. f. (s. XIV.) e catachrese

catalan, ana adj. (s. XIL) e catalan, ane
catalanisme 7. m. (s. XIX...) e catalanisme
catalanista adj. e n. (s. XIX...) e catalaniste
catalogacion 7. f. (s. XX.) e catalogage
catalogar v. (s. XIX...) e cataloguer

catalogue n. m. (s. XIV.) eatalog e catalogue
cataplasma n. m. (s. XIV...) e cataplasme

catar n. m. (s. XIV.) e catarrhe

catar, ara adj. e n. (s. XIIL.) e cathare

cataracta n. f. (s. XIV...) e cataracte

catarisme n. m. (s. XIX.) e catharisme

catarral, ala adj. (s. XIV...) e catarrhal, ale
catarre n. m. (s. XV...) e catarrhe

catarrds, osa adj. (s. XVL..) e catarrheux, euse
catarsi n. f. (s. XX.) o catharsis

catastrofa n. f. (s. XVIL...) e catastrophe
catastrofic, ica adj. (s. XIX...) e catastrophique
catastrofisme n. m. (s. XIX...) e catastrophisme
catastrofista adj. e n. (s. XIX...) e catastrophiste
catch n. m. (s. XX, de'anglés) e catch

catchaire, aira n. (s. XX.) e catcheur, euse
catchar v. (s. XX.) e catcher (cf. cachar)
catecumen, ena n. (s. XIV...) e catécumene
catecumenal, ala adj. (s.) e catéchuménal, ale
catecumenat n. m. (s. XVIIL..) e catéchuménat
catedral, ala adj. (s. XIL) e cathédral, ale
categoria n. f. (s. XVL...) e catégorie

categorial, ala adj. (s. XX.) e catégoriel, elle
categoric, ica adj. (s. XV...) e catégorique

XVIL) e écornifleur

categoricament adv. (s. XVL..) e catégorique-
ment

categorizable, abla adj. (s. XIX...) e catégoris-
able

categorizacion n. f. (s. XIX...) e catégorisation
categorizar v. (s. XIX...) e catégoriser

catequesi n. f. (s. XVL..) e catéchese
catequisme n. m. (s. XIV...) e catéchisme
catequista adj. e n. (s. XVL..) e catéchiste
catequistic, ica adj. (s. XVIIL..) e catéchistique
catequizacion n. f. (s. XVIIL..) e catéchisation
catequizar v. (s. XIV...) e catéchiser

catla (/ calha) n. f. e caille

catlat, ada n. e jeune caille

catolic, ica adj. (s. XIIL...) e catholique
catolicisme n. m. (s. XVL...) e catholicisme
catolicitat n. f. (s. XVL..) e catholicité

catorze adj. num. card. e quatorze

caug (/chaug) n. f. e chaux

caucadura (/chauca) n. f. e chaussure

caucar (/chaucar) v. e chausser

caucar (/chauchar) v. e fouler

caucas #. f. plur. e pantalon

caucasian, ana adj. e n. e caucasien, enne
cauceta (/chauceta) n. f. e chaussette

caucion n. f. (s. XIV.) e caution

caucionament n. m. (s. XVIL..) e cautionnement
caucionar v. (s. XIV...) e cautionner
caud, cauda (/chaud, chauda) adj.
chaude

caudament (/chaudament) adv. e chaudement
caudiera (/chaudiera) n. f. (s. XIL.) e chaudiére
caudillo n. m. (s. XIX..., mot castelhan : « Il » =
«lh ») eandill® o caudillo

caulet (/chaul) n. m. e chou

caumaire, aira (/chaumaire, aira) n. e chOmeur,
euse

caumar (/chaumar) v. e chémer

caumatge (/chaumatge) n. m. e chdémage
cauna (/chauna) n. f. e grotte (cf. balma)
cauquilha n. f. e coquille (mollusque)

causa (/chausa) n. f. e chose, cause

causal, ala adj. (s. XI.) e causal, ale

causalitat n. f. (s. XV...) e causalité

causar v. 1. causer (étre cause de) 2. occasion-
ner

causida (/chausida) n. f. e choix

causidor, ora (/chausidor, ora) n. (s. XIL) e qui
choisit

causir (/chausir) v. e choisir

causse 1. M. e causse

caussenard, arda adj. e caussenard, arde
cautela n. f. (s. XIV.) e cautele

cautelds, osa adj. (s. XIV.) e cauteleux, euse
cautelosament adv. (s. XIV.) e cauteleusement
cauteri n. m. (s. XIV.) e cautere

cauterizacion #. f. (s. XIV.) e cautérisation
cauterizar v. (s. XIV.) e cautériser

e chaud,

66



cava (/chava)

cernalha

cava (/chava) n. f. e cave

cavala (/chavala) n. e jument (cf. ega; chaval)
cavalar v. 1. poursuivre (a cheval) 2. cavaler
cavalarid (/chavalarid) n. f. (s. XII) e cavalerie
cavaleirés, osa (/chavaleirds, osa) adj. (s. XIL.) e
chevaleresque

cavalgada (/chavaujada) n. f. 1. chevauchée 2.
carrousel 3. cavalcade

cavalgar (/chavaujar) v. (s. XIL.) e chevaucher
cavalhon n. m. e cavaillon (sillon) (cf. descav-
alhonar; descavalhonadoira)

cavalier n. m. e cavalier, chevalier

cavalin, ina (/chavalin, ina) adj. e chevalin, ine
cavalum (/chavalum) n. m. eles chevaux
cavar (/chavar) v. e creuser

caveca (/chavecha) n. f. e chouette

caverna n. f. (s. XIV.) e caverne

cavernos, osa adj. (s. XIV.) e caverneux

caviar n. m. (s. XV..., de l'ital. + turc) e caviar
cavilhar (/chavilhar) v. 1. cheviller 2. chicaner
(fig)

ceban. f. e oignon

ceboletan. f. e ciboulette

cec, cega adj. e n. (s. XIL) e aveugle (cf. orb)
cecitat n. f. (s. XIV.) e cécité

cedir v. (s. XIV...) 1. céder (renoncer, consentir)
2. rompre (se briser)

cédre n. m. e cédre

cedular v. e citer en justice

cefalea n. f. (s. XIV.) e céphalée

cefalic, ica adj. (s. XIV.) e céphalique

celn. m. eciel

celar v. (s. XII.) e celer, cacher

celebracion 7. f. (s. XIV.) e célébration
celebrant, anta n. (s. XIV...) eelebrador e
célébrant, ante

celebrar v. (s. XII.) e célébrer

celebre, ebra adj. (s. XVIL..) e célebre
celebritat n. f. (s. XIV.) e célébrité

celeritat n. f. (s. XIV.) e célérité

celest, esta adj. (s. XIV.) e céleste

celidonia n. f. (s. XIV.) e chélidoine

cella n. f. (s. XIV.) e cellule de moine

cellulan. f. (s. XV...) e cellule

cellular, ara adj. (s. XVIIL..) e cellulaire
celluliti n. f. (s. XIX...) e cellulite

cellulosa n. f. (s. XIX...) e cellulose

cellulosic, ica adj. (s. XIX...) e cellulosique
celtaadj. en. (s. XV...) e celte

celtic, icaadj. (s. XV...) e celtique

cementeri n. m. (s. XIIL) e cimetiére

cenacle n. m. (s. XIV.) e cénacle

cenador n. m. e salle a manger

cendre n. f. e cendre

cénher v. (s. XIL.) e ceindre

cenobita n. (s. XIII...) e cénobite

cenobitic, ica adj. (s. XVL...) e cénobitique
cenobitisme n. m. (s. XIX...) e cénobitisme

cenotafi n. m. (s. XVI...) e cénotaphe

cens n. m. (s. XIL.) e cens

censor, ora 7. (s. XIII...) e censeur, eure
censura 7. f (s. XIV.) e censure

censurable, abla adj. (s. XVIL..) e censurable
censurar v. (s. XVIL...) e censurer

cent adj. num. card. e n. m. e cent

cent (un -) n. m. e une centaine

centaur n. m. (s. XIV.) e centaure

centaurea n. f. (s. XIV.) e centaurée

centen adj. (s. XIL) e centiéme

centena n. f. (s. XIV.) e centaine

centena n. f. e fil (conducteur)

centenat nn. m. e centaine (f.)

centenier n. m. (s. XV.) e centenier

centime n. m. (s. XVIIL...) e centime
centimetre n. m. (s. XVIIL...) e centimeétre
central, ala adj. (s. XIV.) e central, ale
centralizacion n. m. (s. XVIIL..) e centralisation
centralizar v. (s. XVIIL..) e centraliser
centralizator, tritz adj. (s. XIX...) ecentralizaire;
eentralizador e centralisateur, trice

centrar v. (s. XVIL...) e centrer

centre n. m. (s. XIV.) e centre

centrifugacion n. f. (s. XIX...) e centrifugation
centrifugar v. (s. XIX...) e centrifuger

centrifugator n. m. (s. XIX...) centrifugacor e

centrifugeur

centrifugatritz n. f. (s. XX.) centrifugadoira e

centrifugeuse

centrifugue, uga adj. (s. XVIIL..) eentriftg o cen-
trifuge

centripet, éta adj. (s. XVIIL...) e centripeéte
centurion n. m. (s. XIL.) e centurion

cep n. m. e cépe (champignon)

cepn. m. ecep (de vigne

cepieran. f. elieu ol on trouve des cépes
ceran. f. (s. XIL) e cire

cerarv. e cirer

cer¢ n. m. e cers (vent du Languedoc)

cerca (/cercha) n. f. e recherche
cercaire, aira (/cerchaire, aira) n.
euse

cercar (/cerchar) v. e chercher (sans savoir ot
est I’objet) (¢f. quérrer)

cercela n. f. (s. XIIL.) o sarcelle

cerclar v. (s. XIV.) e cercler

cercle n. m. (s. XIV.) e cercle

ceremonia 7. f. (s. XIV.) e cérémonie
ceremonial n. m. (s. XIV...) e cérémonial
ceremonios, osa adj. (s. XV...) e cérémonieux,
euse

cerier n. m. e cerisier

cerieran. f. e cerise

ceriereda n. f. e cerisaie

cernalhan. f. e 1ézard gris

cernalha n. m. (s. XIV.) e lézard gris

e chercheur,
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certan, ana (pl. certanes)

ciclop

certan, ana (pl. certanes) adj. (s. XIL.) e certain,
aine (cf. d’unes; qualques unes)

certanament adv. (s. XIIL.) e certainement

certas adv. (s. XIIL) e certes

certificacion n. f. (s. XIV...) eertificament e certi-
fication

certificar v. (s. XIIL.) e certifier

certificat, ada adj. e n. m. (s. XIV...) e certificat
certificator, tritz n. m. (s. XVI...) certificaire;
eertifieador e certificateur, trice

certitud n. m. (s. XIV : “sertetut”) e certituda
cerumen 1. m. (s. XVIIL...) e cérumen

cerusa 7. f. (s. XIV.) e céruse

cervel n. m. (s. XIL) e cerveau (personne)
cervelan. f. (s. XIL.) e cervelle (animal)

cervesa 1. f. (s. XIV.) e cervoise

cervin. m. e cerf

céervian. f. e biche

cerviatn. m. e jeune cerf

cervical, ala adj. (s. XVI...) e cervical, ale
cervide n. m. (s. XIX...) eervid e cervidé

cervin, ina adj. e relatif aux cervidés

cervion n. m. (s. XIL) e faon du cerf

cesar 1. m. (s. XV...) e césar (histoire)

cesarian, ana adj. (s. XIX...) e césarien, enne
cesariana 7. f. (s. XVI...) e césarienne
cesarisme n. m. (s. XIV...) e césarisme

céser n. m. (s. XIIL) o pois chiche

céser, céser becut n. m. e pois chiche
cessacion . f. (s. XIV...) eéssament o cessation
cessar 0. (s. XIII.) e cesser

cessibilitat n. f. (s. XIX...) e cessibilité

cessible, ibla adj. (s. XVIL...) e cessible

cession 7. f. (s. XIIL) e cession (céder)
cessionari, aria n. (s. XVL...) e cessionnaire
cetaceu, eaadj. en. (s. XVL..) e cétacé

cetdona n. f. (s. XX...) e cétone (chimie)

cevenol, olaadj. e cévenol, ole

chabrot n. m. (mot nord - occ.) e chabrot (vin
dans la soupe)

chacal n. m. (s. XVIL.., mot turc + persan) e chacal
chafre n. m. e sobriquet, surnom

chaminada n. f. (mot nord-occ.) e cheminée (cf.
caminada; chaminiera)

chaminiera n. f. e cheminée (cf. chaminada)
chapaire, airan. 1. glouton 2. onne

chapar v. e bafrer, bouffer

chapbotar v. (mot nord-occ.) chambeotar e agiter
dans un récipient (liquide)

chapfren n. m. (mot nord-occ.) ehanfren e chan-
frein

chapfrenar v. (s. XIV., mot nord-occ.) ehanfrenar o
chanfreiner

chapladis n. m. 1. hachis 2. carnage
chapladura 7. f. (mot nord-occ.) e chapelure
chaplar v. (mot ndrd-occ.) e briser, hacher
chaple n. m. (mot nord-occ.) e massacre

chaplevar v. (mot nord-occ.) champlevar e cham-
plever (travail des émaux) (cf. caplevar)

chaplevat, ada adj. e champlevé, ée
chaplevatge n. m. e champlevage

charlatan n. m. (s. XVL..., de l'ital. ciarlatano) e
charlatan

charlatanisme n. m. (s. XVIIL..) e charlatanisme
charrada n. f. 1. bavardage 2. charade

charrar v. e bavarder
chartreuse n. f. (s.
chartreuse (liqueur)
chasparv. e palper, peloter

chaudel n. m. (mot. nord-occ.) e échaudé (patis-
serie)

chaupinar v. (mot nord occ.) e tripoter (toucher)
chaupir v. (mot nord-occ.) e abimer, piétiner
chauta (i auna-) n. f. (s. XVIL) e souci (il y a un)
(cf. pensament; ansia)

chautar (se) v. pron. (del francés) 1. se soucier 2.
s’en moquer 3. se désintéresser (antiphrase)
chaval (/caval) n. m. (mot nord-occ.) e cheval (cf.
cavala)

chec n. m. (s. XVIIL, de I'anglés) e cheque

chec, checaadj. e tcheque

chifran. f. (s. XIIL.. ., de l'ital. < arabi) e chiffre
chinés, esa adj. (s. XVIL...) e chinois, oise

choc n. m. (s. XVL..., del francés) e choc

chocolat n. m. (s. XVI..., del cast. « asteca) e
chocolat

chocolataria n. f. (s. XIX...) e chocolaterie
chocolatat, ada adj. (s. XVIIL...) e chocolaté, ée
chocolatiér, iéran. (s. XVIIL..) e chocolatier, iére
chocolatiera n. f. (s. XVIL..) e chocolatiéra (ré-
cipient)

chocolatina n. f. (s. XX.) e pain au chocolat
chorman. f. e équipage (bateau)

chucn. m. esuc,jus

chucarv. esucer

chuquet / chucon n. m. e sucette

cibori n. m. (s. XIV.) e ciboire

cicatritz n. f. (s. XIV...) e cicatrice

cicatrizable, abla adj. (s. XIV...) e cicatrisable
cicatrizacion n. f. (s. XIV...) e cicatrisation
cicatrizant n. m. (s. XIV...) e cicatrisant
cicatrizar v. (s. XIV...) e cicatriser

ciclable, abla adj. (s. XX.) e cyclable

ciclamen n. m. (s. XIV...) e cyclamen

cicle n. m. (s. XIV.) e cycle

cicle n. m. (s. XIX...) e cycle (véhicule a deux
roues)

ciclic, ica adj. (s. XVL...) e cyclique

ciclisme n. m. (s. XIX...) e cyclisme

ciclista adj. e n. (s. XIX...) e cycliste

ciclomotor n. m. (s. XX.) e cyclomoteur
ciclomotorista n. m. (s. XX.) e cyclomotoriste
ciclon n. m. (s. XIX..., per I'anglés) eiclonr o cy-
clone

ciclop n. m. (s. XIV.) e cyclope

XIX..., mot francés) e
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cigal

clar, clara

cigal n. m. e cigale qui ne chante pas (femelle)
cigalan. f. 1. cigale 2. ivresse (fam.)

cigalar v. e papillonner

cigarreta n. f. (s. XIX...) o cigarette

cigarriéra n. f. (s. XIX...) e cigariere (ouvriére
roulant les cigares)

cigarrillo n. m. (s. XX., mot cast.) eigarilld o cigar-
illo

cigarro n. m. (s. XVIL.., mot cast. < maia) e cigare
cigne n. m. (s. XIV.) e cygne

ciguda n. f. (s. XIV : « cicuda ») e cigué

cilhn. m. ecil

cilici n. m. (s. XIV.) e cilice

cilindre n. m. (s. XIV...) e cylindre

cilindric, ica adj. (s. XVI...) e cylindrique
ciman. f. e cime

cimbal . f. (s. XIL...) e cymbale

ciment n. m. (s. XIL.) e ciment

cinc adj. e cinq

ciné n. m. (s. XX.) e cinéma (cf. cinema)
cineasta n. (s. XX.) eineast e cinéaste

cinéema n. m. (s. XX.) einema e cinéma

cingle n. m. e corniche (géogr.)

cinic, ica adj. (s. XIV...) e cynique

cinicament adv. (s. XVL..) e cyniquement
cinisme n. m. (s. XVIL...) e cynisme

cinquanta adj. num. card. e cinquante
cinquantena n. f. e cinquantaine

cinquen, ena adj. (s. XIL) e cinquiéme

cinta (/cencha) n. f. (s. XIV.) e ceinture
cipressier n. m. e cypres

circ n. m. (s. XIV...) e cirque

circoncire v. (s. XII...) e circoncire

circoncis, isa adj. en. (s. XIL...) e circoncis, ise
circoncision 7. f. (s. XIL...) e circoncision
circonferéncia n. f. (s. XIV : “circumferensa”) e
circonférence

circonflexe adj. (s. XVL..) e circonfléxe
circonspeccion n. f. (s. XIIL...) e circonspection
circonspecte, ecta adj. (s. XIV...) e circonspect,
ecte

circonstancia n. f. (s. XIIL...) e circonstance
circonstancial, ala adj. (s. XVIIL...) e circonstan-
ciel, elle

circonstanciat, ada adj. (s. XV...) e circonstancié,
ée

circonvenir v. (s. XIV...) e circonvenir

circuit n. m. (s. XIV.) e circuit

circulacion n. f. (s. XIV...) e circulation

circular v. (s. XIV...) e circuler

circular, ara adj. (s. XIV.) e circulaire
circularament adv. (s. XIV : “circularmen”) e circu-
lairement

circularitat n. f. (s. XIV.) e circularité
circulatori, oria adj. (s. XVL..) e circulatoire

ciri n. m. (s. XIIL) e cierge

cirrosi n. f. (s. XIX...) e cirrhose

cirurgia n. f. (s. XIIL.) e chirurgie

cirurgian, ana n. (s. XIL...) e chirurgien, enne
cirurgical, ala adj. (s. XIV...) e chirurgical, ale
cirurgicalament adv. (s. XIX...) e chirurgicale-
ment

cisampa . f. e bise (vent)

cisels n. m. plur. e ciseaux

cist n. m. e ciste (bot.)

cistercian, ana adj. e n. m. (s. XV...) cistercene o
cistercien, enne

cisterna n. f. e citerne

citable, abla adj. (s. XIIL..) eitador e citable
citacion . f. (s. XIV.) eitament o citation

citar v. (s. XIL) e citer

citara n. f. (s. XIV.) e cithare

citarista n. (s. XIV.) e cithariste

citator, tritz n. (s. XVIIL..) eitaire e citateur, trice
citrin, ina adj. (s. XIV.) e citrin

citrinitat n. f. (s. XIV.) e caractere du citron
citron n. m. e citron (cf. limon)

citronada n. f. 1. conserve de citron 2. citron-
ade (cf. limonada)

citroniér n. m. e citronnier (cf. limonier)
ciutadan, ana adj. (s. XIL.) e citoyen, enne
ciutadanetat n. f (s. XVIIL..) eiutadanié
ciutadanatge e citoyenneté

ciutadela n. f. (de l'ital. cittadella) e citadelle
ciutadin, ina adj. (s. XIIL.., de l'ital. cittadino) e
citadin, ine

ciutatn. . e cité (ville)

ciutat-dormitori n. f. (s. XX.) e cité-dortoir
ciutat-jardin n. f. (s. XX.) e cité-jardin

civadan. f. e avoine

civet n. m. e civet

civic, ica adj. (s. XVIIL...) e civique

civil, ila adj. (s. XIV.) e civil, ile

civilament adv. (s. XIV : « civilment ».) e civile-
ment

civilitat n. f. (s. XIV.) e civilité

civilizable, abla adj. (s. XVIIL...) e civilisable
civilizacion n. f. (s. XVIIL..) e civilisation
civilizar v. (s. XVI...) e civiliser

civilizat, ada adj. e n. (s. XVL..) e civilisé, ée
civilizator, tritz adj. e n. (s. XVIIL..) eivilizaire;
eivilizador e civilisateur, trice

civisme n. m. (s. XVIIL...) e civisme

clam n. m. (s. XIV.) 1. plainte 2. réclamation
clamar v. (s. XIL.) e clamer, proclamer

clamor n. f. (s. XIL.) e clameur

clandestin, ina adj. e n. (s. XIV...) e clandestin,
ine

clandestinament adv. (s. XIV...) e clandestine-
ment

clandestinitat n. f. (s. XVIIL...) e clandestinité
clantir v. e claquer (retentir)

clapar v. e claquer (fouet, mains)

clapet n. m. e clapet

clar, clara adj. 1. clair, claire (couleur) 2. rare
(pas nombreux)
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clarament

clorit

clarament adv. (s. XIII.) e clairement

claretan. f. e clairette (raisin)

clarieran. f. e clairiére

clarificacion n. f. (s. XIV.) e clarification
clarificar v. (s. XIV.) e clarifier

clarificatiu, iva adj. (s. XIV.) e qui clarifie
clarineta n. f. e clarinette

claron n. m. e clairon

claror n. f. (s. XIV.) e clarté

clarvesenca n. f. e clairvoyance

clarvesent, enta adj. e clairvoyant, ante

clas n. m. (s. XII.) o glas

classan. f. (s. XIV...) e classe

classadoira n. f. (s. XX.) e classeuse (machine a
classer)

classador n. m. (s. XIX...) e classeur (objet)
classament n. m. (s. XVIIL...) e classement
classar v. (s. XVI...) e classer

classic, ica adj. (s. XVIL..) e classique
classicament adv. (s. XIX...) e classiquement
classicisme 7. m. (s. XIX...) e classicisme
classificacion n. f. (s. XVIIL..) e classification
classificar v. (s. XVI...) e classifier

classificator, tritz adj. e n. (s. XIX...) elassificaire
o classificateur, trice

claun. f. eclé

claudicacion n. f. (s. XIV.) e claudication
claudicant, anta adj. (s. XIV...) e claudicant,
ante

claudicar v. (s. XIV.) e boiter

claufir v. e remplir entiérement

claufit, ida adj. e entiérement rempli

claure v. e clore

claure v. e contenir

claus, clausa (pl : clauses) adj. e clos, close
clausa n. f. (s. XIIL.) e clause

clausada n. f. e enclos

clausar v. e cléturer

claustracion . f. (s. XVIIL..) e claustration
claustral, ala adj. (s. XIV...) e claustral, ale (re-
latif au cloitre)

claustrar v. e cloitrer

claustras n. f. plur. (s. XIL.) e cloitre (m.) (cou-
vent)

claustrofobe, oba adj. (s. XIX...) elaustroféb e
claustrophobe

claustrofobia n. f. (s. XIX...) elaustrofobia e
claustrophobie

clausura n. f. (s. XIIL) e cloture

clavaire, airan. e trésorier, iére (qui détient les
clés)

clavar v. e fermer (a clé)

clavaria n. f. e trésorerie

clavecin n. m. (s. XVIIL.., del francés) e clavecin
clavecinista n. (s. XVIIL...) e claveciniste

clavel n. m. (s. XIII.) 1. clou 2. claveau

clavelar v. e clouer

cledan. f. e barriere mobile (bétail)

cleméncia n. f. (s. XIIL...) elamenca o clémence
clement, enta adj. (s. XIIL...) e clément, ente
cleptoman, ana adj. e n. (s. XIX...) e kleptomane
cleptomania n. f. (s. XIX...) e kleptomanie
clergat (/clerjat) n. m. (s. XIIL.) o clergé

clergue n. m. (s. XIIL...) o clerc

clergyman n. m. (s. XIX..., mot anglés) e clergy-
man

clerical, ala adj. (s. XIX...) e clérical, ale
clericalisme n. m. (s. XIX...) e cléricalisme
clericalizar v. (s. XIX...) e cléricaliser
clericatura n. f. (s. XV...) e cléricature

clerjon n. m. (s. XIII : « clerczon », « clerzo ».) e
enfant de choeur

clesc n. m. e coquille (de noix, fruit, ceuf, co-
quille vide de mollusque, escargot...)
clesquejar v. 1. sonner félé 2. bruit répétitif et
inquiétant (moteur...)

clichat n. m. (s. XIX..., del francés clich¢) e cliché
client, enta n. m. (s. XV...) e client, ente

clima n. m. (s. XIL...) elimat e climat

climatic, ica adj. (s. XIX...) e climatique
climatizacion n. f. (s. XX.) e climatisation
climatizar v. (s. XX.) e climatiser

climatizator n. m. (s. XX.) elimatizador e clima-
tiseur

climatologia n. f. (s. XIX...) e climatologie
climatologic, ica adj. (s. XIX...) e climatologique
climatologista n. (s. XX.) e climatologiste
climatologue, 0ga n. (s. XX.) e climatologue
climatoterapia n. f. (s. XX.) e climatothérapie
clin, clina adj. (s. XIIL.) e incliné, ée

clinar v. (s. XIL.) e incliner

clinica n. f. (s. XX.) o clinique

clisteri n. m. (s. XIV.) e clystere

clisterizacion #. f. (s. XIV.) e clystérisation
clitoridectomia n. f. (s. XX.) e cliotoridectomie
clitoridian, ana adj. (s. XX.) e clitoridien, enne
clitoris n. m. (s. XVIL..) e clitoris

clitorisme n. m. (s. XX.) e clitorisme

clocan. f. e poule couveuse

clocadan. f. e couvée

clocar v. e glousser

cloquiér n. m. (s. XIL) e clocher (cf. campanal)
clor n. m. (s. XVIIL...) e chlore

cloracetic, ica adj. (s. XX.) e chloracétique
cloracetona n. f. (s. XX.) e chloracétone
cloracion n. f. (s. XX.) e chloration

clorar v. (s. XIX...) e chlorer

clorat n. m. (s. XIX...) e chlorate

clorat, ada adj. (s. XIX...) e chloré, ée

cloratat, ada adj. (s. XIX...) e chloraté, ée
cloremia n. f. (s. XX.) e chlorémie

cloretilen n. m. (s. XX.) e chloréthylene

cloric, ica adj. (s. XIX...) e chlorique

cloridrat n. m. (s. XIX...) e chlorhydrate
cloridric adj. m. (s. XIX...) e chlorhydrique
clorit n. m. (s. XIX...) e chlorite
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cloritizacion

cofar

cloritizacion n. f. (s. XIX...) e chloritisation
clorizacion n. f. (s. XIX...) e chlorisation
clorofilla n. f. (s. XIX...) e chlorophylle
clorofillian, ana adj. (s. XIX...) e chlorophyllien,
enne

cloroforme n. m. (s. XIX...) e chloroforme
clorés adj. m. (s. XIX...) e chloreux

clorosi n. f. (s. XVIL..) e chlorose

clorur n. m. (s. XIX...) e chlorure

cloruracion n. f. (s. XX.) e chloruration

clorurar v. (s. XIX...) e chlorurer

clorurat, ada adj. (s. XIX...) e chloruré, ée
closcan. f. e crane (familier)

closcapelat, ada adj. e chauve (fam.) (cf. calvet)
clot n. m. e fosse, creux

clotan. f. e mare (cf. sampa)

clotet n. m. e fossette

clucar v. 1. fermer (les yeux) 2. mourir (fam.)
cluég n. m. e chaume (toit)

clujada n. f. e toit de chaume (c¢f. teulada; lau-
sada)

¢0 pron. indef. e ce

codn. f. equeue

coabitacion 7. f. (s. XIIL...) e cohabitation
coabitar v. (s. XIV...) e cohabiter

coagulacion 7. f. (s. XIV.) e coagulation
coagulant, anta adj. e n. m. (s. XIX...) e coagu-
lant, ante

coagular v. (s. XIV.) e coaguler

coalicion n. f. (s. XVL..) e coalition

coalizar v. pron. (s. XVIIL...) e coaliser

coalizat, ada adj. e n. (s. XVIIL...) e coalisé, ée
coarv. e couver

coard adj. (s. XIL.) e couard

coardia n. f. (s. XIL) ecardisa e couardise
coarnar v. e croasser

coassegurancga #. f (s. XX.) e coassurance
coautor, tora n. (s. XIX...) e coauteur, teure
cobalte n. m. (s. XVIIL..) eobalt e cobalt

cobert n. m. e couvert (sous arcades, place cou-
vert, préau, hangar...)

cobert, erta adj. e couvert, erte

cobertan. f. e couverture (de lit...)
cobértament adv. (s. XIL.) e de fagcon dissimulée,
en cachette

cobertor n. m. e couvercle (cf. acaptador)
cobertura #. f. (s. XIL) e couverture, protection
cobés, esa adj. e envieux, cupide

cobesejar v. e convoiter, envier

cobesenca n. f. e convoitise, cupidité (cf. cobe-
sia)

cobesia n. f.
senca)

coble n. m. e couple, ménage (conjoints)
cobrada n. f. (s. XIIL.) e fait de recouvrer
cobranca, cobra n. f. (s. XIL.) e recouvrance
cobrar v. (s. XIL.) e recouvrer

cobricap n. m. (s. XIV.) e couvre-chef

e convoitise, cupidité (cf. cobe-

cobrir v. e couvrir, recouvrir, cacher, protéger
cocan. f. (s. XIV.) e coque (bateau)

cocan. f. 1. gateau 2. boule de pastel (analogie
avec giteau)

cocaina 7. f. (s. XIX...) e cocaine

cocainoman, ana adj. e n. (s. XIX...) e cocaino-
mane

cocainomania . f. (s. XIX...) e cocainomanie
cocanha n. f. (s. XV.) e ensemble des boules de
pastel

cocanha (pais de -) n. m. e jardin des délices
cocassier, iera n. e patissier, iére (cf. pastissier)
coccix n. m. (s. XVL...) e coccyx (cf. 0s bertram
(fam.))

cocktail n. m. (s. XIX..., mot anglés) e cocktail
coco n. m. (s. XVL..) eoed o coco (noix de)
cocodril n. m. (s. XIV.) e crocodile

cocolucha n. f. (s. XV...) e coqueluche

cocotier n. m. (s. XVIL...) e cocotier (bot.)
cocuda n. f. e jonquille, narcisse, coucou
(fleur)

cocutn. m. e coucou

cocut, uda n. e cocu, cocue

codenan. f. e couenne

coderc n. m. e espace herbeux, paturage com-
munal

codex n. m. (s. XVI...) e codex

codi n. m. (s. XIL) e code

codicille n. m. (s. XIIL.) e codicille

codificacion n. f. (s. XIX...) e codification
codificar v. (s. XIX...) e codifier

codificator, tritz adj. e n. (s. XIX...) eedifieaire;
codificador e codificateur, trice

codirector, tritz n. (s. XIX...) e codirecteur, trice
codoissada n. f. e coup de coude

codoissar v. e jouer des coudes

codonh n. m. e coing

codonhat n. m. e confiture de coings
codonhiér n. m. e cognassier

coedicion 7. f. (s. XX.) e coédition

coeditar v. (s. XX.) e coéditer

coeditor, tritz n. (s. XX.) e coéditeur, trice
coeficient n. m. (s. XVIL..) e coefficient
coéficient d’emplenament n. m. (s. XX.) o coeffi-
cient de remplissage

coercicion 7. f. (s. XVL..) e coercition

coercitiu, iva adj. (s. XVL...) e coercitif, ive
coeréncia n. f. (s. XVL..) e cohérence

coerent, enta adj. (s. XVL..) e cohérent, ente
coesion #. f. (s. XVIIL...) e cohésion
coexisténcia n. f. (s. XVL..) e coexistence
coexistent, enta adj. (s. XVIIL..) e coexistant,
ante

coexistir v, (s. XVIIL...) e coexister

cofan. f. e coiffe

cofadura n. f. e coiffure (coiffer)

cofaire, aira n. e coiffeur, euse (cf. perruquier)
cofarv. e coiffer
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cofidor

colomba

cofidor n. m. e étuvée (cuisson)

cofiment n. m. (s. XIIL.) eenfiment 1. action de
confire 2. confiserie (marchandise)

cofin n. m. (s. XIV.) 1. cabas 2. couffin (panier
pour bébés)

cofinh n. m. eenfinkk e confin

cofinhar v. (s. XIIL.) eonfinhar e confiner

cofir v. (s. XIIL.) eonfir e confire

cofison 7. f. eonfisonr e cuisson lente
cofisseire, eira n. confidor; confiseire e con-
fiseur, euse

cofit n. m. eenfit e confit

coflament n. m. eenflament e gonflement (cf.
coflason)

coflar v. conflar e gonfler

coflas n. f. plur. eenflas e robe bouffante, crino-
line

coflason n. f. eenflasenr o gonflement

coflat, ada adj. conflat e gonflé, ée

coflatge n. m. conflatge e gonflage

cofle, cofla adj. eenfle 1. gonflé, ée 2. rebondi,
ie

cofre n. m. (s. XIIL.) e coffre

cofrefort n. m. e coffre-fort

cogestion n. f. (s. XX.) e cogestion

cogitacion n. f. (s. XIIL) e cogitation, pensée
cogitar v. (s. XIII.) 1. cogiter 2. penser 3. con-
cevoir

cogombre 7. . e concombre

coidada n. f. e coudée

coidar v. e couder

coide n. m. 1. coude (du bras) 2. coude (angle)
coidejar v. e coudoyer

coincidir v. e coincider

coinetan. f. e couette

coire n. m. e cuivre

coire (/coser) v. e cuire

coissin 7. m. e coussin

coit n. m. (s. XIV.) e coit

coita (/cocha) n. f. e hate

coitanca (/cochanca) n. f. e diligence

coitar v. (s. XIX...) e coiter

coitar (/cochar) v. e hiter, poursuivre

coitds, osa (/cochés —osa) adj. e pressé, ée
coitosament (/cochosament) adv. e A la hate,
promptement

cojan. f. ecourge

coln. m. e cou

col de pe n. m. e cou-de-pied

colan. f. ecolline

colan. f. ecolle

coladis, issa adj. e coulant, ante

colaire, aira n. e colleur, euse (d’affiches...)
colar n. m. (s. XIL) e collier

colar v. (s. XII) 1. couler (liquide) 2. décuver
colar v. e coller

colareta n. f. e collerette

colatge n. m. e collage

colc (solelh -) n. m. e couchant

colcan. f. o couche (lit)

colcarv. e coucher

coleopter n. m. (s. XVIIL...) e coléoptere
coléran. f. (s. XV...) e colére

coléra n. m. (s. XVL...) eelera e choléra

coleric, ica adj. (s. XX.) e colérique

coleric, ica adj. (s. XIX...) e cholérique
coleriforme adj. (s. XIX...) e cholériforme
colesterol n. m. (s. XX.) e cholestérol

colha n. m. — testicul e couille

colha (/cola) n. f. e équipe de travailleurs
collaboracion #. f. (s. XIX...) e collaboration
collaboracionisme n. m. (s. XX.) e collabora-
tionnisme

collaboracionista 7. (s. XX.) e collaborationniste
collaborar v. (s. XIX...) eolaurar e collaborer
collaborator, tritz n. (s. XVIIL...) eeHaberader;
colaberaire e collaborateur, trice

collacion . f. (s. XV.) e collation (registre, repas)
collacionament n. m. (s. XIX...) e collation-
nement

collacionar v. (s. XV.) e collationner

collateral, ala adj. (s. XIV.) e collatéral, ale
colleccion n. f. (s. XIV.) e collection
colleccionar v. (s. XIX...) e collectionner
colleccionisme n. m. (s. XIX...) e collection-
nisme

colleccionista adj. e n. (s. XIX...) colleccionaire o
collectionneur, euse

collecta n. f. (s. XIV.) e collecte

collectar v. (s. XVL...) e collecter

collectatge n. m. (s. XVI...) e collectage
collectiu, iva adj. e n. m. (s. XIV.) e collectif, ive
collectivament adv. (s. XVL...) e collectivement
collectivisme n. m. (s. XIX...) e collectivisme
collectivista adj. e n. (s. XIX...) e collectiviste
collectivitat n. f. (s. XIX...) e collectivité
collectivizacion . f. (s. XIX...) e collectivisation
collectivizar v. (s. XIX...) e collectiviser
collector, tritz n. (s. XIV.) e collecteur

collega n. (s. XVI...) e collegue

collegi n. m. (s. XIV...) e college

collegi (dels avocats) n. m. e barreau (justice)
collegial, ala adj. (s. XV1L.) e collégial, ale
collimator n. m. (s. XIX...) eellimader e collima-
teur

colliri n. m. (s. XIV.) e collyre

collision #. f. (s. XIV.) e collision

colloqui n. m. (s. XV.) e colloque

collusion n. f. (s. XIV...) e collusion

colobran. f. e couleuvre

colocacion . f. (s. XX.) e colocation

colocatari, aria n. (s. XIX...) cologatari e colo-
cataire

colofonia n. f. (s. XIV.) e colophane

colomb n. m. e pigeon

colomba n. f. e colombe
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colombat

commercializable, abla

colombat n. m. e pigeonneau

colombiér n. m. e pigeonnier, colombier
colomna 7. f. (s. XIIL) eolona; eolonna e colonne
colomna vertebrala n. f. (s. XVIIL...) e colonne
vertébrale (cf. rastel de I'esquina (fam.))
colomnada n. f. (s. XVIL..) e colonnade
colomnas de Tarn n. f. e gorges du Tarn

colon n. m. (s. XIV...) e colon (colonie)

colonia n. f. (s. XIV...) ecolonia e colonie
colonial, ala adj. (s. XVIIL...) e colonial, ale
colonialisme n. m. (s. XVL...) e colonialisme
colonialista n. (s. XX...) e colonialiste
colonizacion . f. (s. XVIIL..) e colonisation
colonizar v. (s. XVIIL...) e coloniser

colonizat, ada adj. e n. (s. XIX...) e colonisé, ée
colonizator, tritz adj. e n. (s. XIX...) eolonizader;
eolonizaire 1. colonisateur, atrice 2. coloniseur
color 7. f. (s. XIL) e couleur

coloracion 7. f. (s. XIV.) e coloration

colorant, anta adj. e n. m. (s. XVIL..) e colorant,
ante

colorar v. (s. XIL.) e colorer

coloratiu, iva adj. (s. XIV.) e qui colore

coloriar v. (s. XVI...) e colorier

colorit n. m. (s. XVIL..) e coloris

colos n. m. (s. XV...) e colosse

colpablament adv. (s. XIIL.) e coupablement
colpable, abla adj. (s. XII.) e coupable

colverd n. m. e canard sauvage

coma conj. e comme

coma n. m. (s. XVIL..) eoma e coma

coma n. f. (s. XIL) e chevelure (¢f. pel; ca-
beladura)

coma cal loc. adv. 1. comme il faut 2. conven-
able

comaire 7. f. (s. XIL.) e commere (cf. compaire)
comanda #n. f. (s.XII.) 1. commande (acquérir 2.
diriger 3. fonctionner)

comandador, airitz n. (s. XII.) ¢ commandeur
comandament n. m. (s. XII.) ¢ commandement
comandant, anta n. (s. XVIL..) e commandant,
ante

comandar v. (s. XIL.) 1. commander (ordre 2. ac-
quisition)

comandarid n. f. (av. s. XV.) ¢ commanderie
comandita n. f. (s. XVIL.., de l'ital. accomandita) e
commandite

comanditaire, aira adj. e n. (s. XVIIL..)
eomanditari e commanditaire (cf. comandita)
comanditar v. (s. XIX...) e commanditer (cf. co-
mandita)

comban. f. e combe, vallon

combat n. m. e combat

combatent, enta adj. en. e combattant, ante
combatre v. e combattre

combinable, abla adj. (s. XVIIL...) e combinable
combinacion n. f. (s. XVIL..) eombinasen e com-
binaison

combinar v. (s. XIV.) e combiner

combinat, ada adj. (s. XVIIL...) e combiné, ée
combinatiu, iva adj. (s. XIV.) e qui peut étre com-
biné

combinator n. m. (s. XX.) eembinader e combi-
nateur

combinatori, oria adj. (s. XVIIL...) e combina-
toire

comble n. m. e comble (pire)

comedia (/comedia) n. f. (s. XVL...) e comédie
comedian, ana 7. (s. XVL...) e comédien, enne
comeng n. m. (s. XIL) e commencement (cf.
comencament)

comencaire, aira 7. (s. XIL.) e qui commence
comencament n. m. (s. XII.) e commencement
(cf. comeng)

comencant, anta adj. (s. XV...) e commencant,
ante

comencar v. (s. XII.) e commencer

Comerg n. m. eemeretr e commerce

comercant, anta adj. e n. comerciant e com-
merc¢ant, ante

comercar v. eomerciar e commercer
comercejar v. e commercer (petit commerce)
cometa 7. f. (s. XIV.) e comete

cometre v. (s. XII.) e commettre

comitat n. m. (s. XVIL.., del francés + anglés com-
mittee) o comité

comjat n. m. (s. XIL) eonget e congé

commando n. m. (s. XX., de 'anglés «+ afrikaans «+
portugués) eomando e commando
commemoracion 7. f. (s. XIV : « comemoracio ».) ®
commemoration

commemorar v. (s. XIV...) e commemorar
commendan. f. (s. XV...) comenda e commende
(abbayes...)

commendatari, aria adj. e n. (s. XV...)
comendatari e commendataire (abbayes...)
commensal, ala n. (s. XV...) eomensal e com-
mensal, ale

commensalisme n. m. (s. XIX...) eomensalisme
e commensalisme

commensurable, abla adj. (s. XIV...) e commen-
surable (¢f. incommensurable)

commentar v. (s. XIV...) e commenter
commentari n. m. (s. XIV...) comentari e com-
mentaire

commentator, tritz n. (s. XIV...) comentator e
commentateur, trice

commercial, ala adj. (s. XVIIL..) eomereial o com-
mercial, ale

commercialament adv. (s. XIX...) eomereialament
e commercialement

commercialitat n. f. (s. XIX...) comereialitat o
commercialité

commercializable, abla adj. (s.
comereializable e commercialisable

XX.)
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commercializacion

competitiu, iva

commercializacion n. f. (s. XX.) comerecializacion
e commercializacion

commercializar v. (s. XIX...) ecomereializar o
commercialiser

comminatori, oria adj. (s. XVI...) ecominatdri o
comminatoire

commiseracion n. f. (s. XIIL...) eomiseraciont o
commisération

commissari, aria n. (s. XVI...) eomissari e com-
missaire

commissariat n. m. (s. XVIIL..) eomissariat e
commissariat

commission n. f. (s. XVIL...) eomissien o com-
mission

commissionar v. (s. XV...) comissionar e com-
missionner

commissionari, aria n. (s. XVI...) eomissionari e
commissionnaire

commissura 7. f. (s. XVIIL..) e commissure
commocion 7. f. (s. XIIL.) eomoeionr ® commotion
communalista n. (s. XIX...) eomunalista e com-
munaliste

communalizacion n. f (s
comunalizacion e communalisation
communalizar v. (s. XIX...) eomunalizar e com-
munaliser
communicabilitat #. fo (s
comunicabilitat e communicabilité
communicacion n. f. (s. XIV...) comunicacion o
communication

communicar v. (s. XII.) comunicar e communi-
quer

communicat n. m. (s. XIX...) comunieat e com-
muniqué

communicatiu, iva adj. (s. XVL...) eomunicatitt o
communicatif, ive

communicator, tritz n. (s. XIX...) comunieaire;
eomunicador e communicateur

communisme n. m. (s. XIX...) eomunisme e com-
munisme

communista adj. e n. (s. XIX...) eomunista e com-
muniste

communitari, aria adj. (s. XIX...) eomunautari e
communautaire

communitarisme n. m. (s. XX.) comunautarisme
e communautarisme

communitarizacion n. f G
ecomunattarizacion e communautarisacion
communitat n. f. (s. XIIL.) eomunautat e commu-
nauté

commutacion n. f. (s. XIV.) comtitacion e com-
mutation

commutator n. m. (s. XIX...) commutador e com-
mutateur

commutator n. m. (s. XIX...) commutader e com-
mutateur

comoda . f. (s. XVIIL.., del francés) e commode
(meuble)

XIX...)

XVIIL...)

XX.)

comodament adv. (s. XV.) e commodément
comode, oda adj. (s. XV..., de l'ital. comodo) e
commode (facile)

comoditat n. f. (s. XV, de l'ital. comodita) e com-
modité

comol, ola adj. (s. XIL) 1. comble 2. plein, pleine
(rempli) (¢f. acumulacion)

comoladan. f. e comblement

comolar v. e combler, remplir (complétement)
(¢f. cumular)

comolatge n. m. e action de combler
compaccion n. f. (s. XIV.) 1. compacité 2. com-
paction

compacitat n. f. (s. XVIIL..) e compacité
compactage n. m. (s. XX...) e compactage
compactar v. (s. XX.) e compacter

compacte, acta adj. (s. XIV...) e compact, acte
compactor n. m. (s. XX...) e compacteur
compaire n. m. e compere (cf. comaire)
companh n. m. e compagnon (ami, collegue)
companha n. f. e compagne (épouse, concu-
bine)

companhid n. f. e compagnie

companhon n. m. e compagnon (concubin)
comparabilitat n. f. (s. XIX...) e comparabilité
comparablament adv. (s. XIIL...) e de fagon com-
parable

comparable, abla adj. (s. XIIL...) e comparable
comparar v. (s. XIIL...) e comparer

comparason 7. f. (s. XIIl...) e comparaison
comparatisme 7. m. (s. XIX...) o comparatisme
comparatista adj. e n. (s. XIX...) e comparatiste
comparatiu, iva n. (s. XIIL...) e comparatif, ive
comparativament adv. (s. XVL...) e comparative-
ment

comparator, tritz adj. e n. m. (s. XIX...)

comparaclor; comparaire e comparateur, trice

compareissent, enta adj. e n. (s. XIV...)
eomparent e comparant, ante

comparéisser v. (s. XV...) e comparaitre
comparucion #. f. (s. XV.) e comparution
compassion 7. f. (s. XIL...) e compassion
compatir v. (s. XVI...) e compatir

compausar v. (s. XIL...) e composer

compausat n. m. (s. XIL...) e composé
compausat, ada adj. (s. XIL...) e composé, ée
compensacion 7. f. (s. XVL...) e compensation
compensar v. (s. XII...) e compenser
compensator, tritz adj. (s. XVIIL...) eompensador
e compensateur

compensatori, oria adj. (s. XIX...) e compen-
satoire

competéncia 7. f. (s. XVL..) 1. ressort juridique
2. capacité professionnelle

competent, enta adj. (s. XIIL..) e compétent,
ente

competicion 7. f. (s. XVIIL...) e compétition
competitiu, iva adj. (s. XX.) e compétitif, ive
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competitor, tritz

concussion

competitor, tritz n. (s. XV...) competidor e com-
pétiteur, trice

compilacion 7. f. (s. XIIL...) e compilation
compilar v. (s. XI...) e compiler

compilator, tritz n. (s. XV...) compilader;
compilaire e compilateur

complaire v. 1. complaire 2. obliger (rendre
service)

complanta (/complancha) n. f. e complainte
complasenca n. f. (s. XIV...) e complaisance
complasent, enta adj. (s. XVL...) e complaisant,
ante

complet, eta adj. (s. XIV...) e complet, ete
completament adv. (s. XIIL...) e complétement
completar v. (s. XVIIL..) e compléter

compleéxe, éxa adj. (s. XVI...) e complexe
complexitat n. f. (s. XVIIL...) e complexité
complicacion #. f. (s. XIV...) e complication
complicar v. (s. XVL...) e compliquer
complicat, ada adj. (s. XVL..) e compliqué, ée
complice, ica adj. e n. (s. XIV.) e complice
complicitat n. f. (s. XV...) e complicité
compliment n. m. (s. XVIL..) e compliment (cf.
acompliment)

complimentar v. (s. XVIL...) e complimenter
complir v. 1. accomplir 2. exécuter (tache) 3.
remplir (ses obligations)

composicion n. f. (s. XIIL..) compausicion e
composition

composit, ita adj. (s. XIV...) e composite

compositor, tritz n. (s. XV...) compatsaire e
compositeur, trice

compreensible, ibla adj. (s. XV...) comprensible

e compréhensible

compreension n. f. (s. XIV...) compreneson o
compréhension

compreensiu, iva adj. (s. XVL..) e compréhensif,
ive

compréner v. (s. XIL...) e comprendre
comprimir v. (s. XIV...) e comprimer
comprimit n. m. (s. XIX...) e comprimé
compromés n. m. (s. XIIL...) e compromis
comprometre v. (s. XIII...) e compromettre
comptabilitat n. f. (s. XVL..) e comptabilité
comptable, abla adj. e n. (s. XIV...) e comptable
comptador n. m. (s. XVIIL..) e compteur (instru-
ment) (cf. taulier)

comptant adv. (s. XIII...) e comptant

comptar v. (s. XIL.) e compter

compte n. m. (s. XIL) e compte

compte-rendut n. m. (s. XV...) e compte-rendu
comput 7. m. (s. XIIL : “compot”.) e comput (cal-
endrier ecclésiastique)

computacion 7. f. (s. XIV...) e computation (cal-
endrier ecclésiastique)

computista n. (s. XVIL.) e computiste (calen-
drier ecclésiastique)

comtal, ala adj. (s. XIL) e comtal, ale

comtat n. m. (s. XII.) e comté

comte n. m. (s. XI...) e comte

comtessa 7. f. (s. XIL) o comtesse

comun, una adj. (s. XI...) e commun, une
comuna 7. f. (s. XIL) 1. mairie 2. commune
comunal, ala adj. (s. XIL) e communal, ale
comunament adv. (s. XVI...) e communément
comunard, arda n. (s. XIX.) e communard, arde
comuniant, anta n. (s. XVIL...) e communiant,
ante

comuniar v. (s. XIII.) e communier

comunion 7. f. (s. XIIL.) e communion

comuns n. m. plur. e toilettes (lavabos, WC)
con n. m. e con (sexe)

conca (/concha) n. f. e bassin (fontaine)
concau, ava adj. (s. XIV.) e concave

concavitat n. f. (s. XIV.) e concavité

concebible, ibla adj. (s. XVL...) eoncebable e con-
cevable

concebre v. (s. XII...) e concevoir

concedir v. (s. XIIL...) e concéder

concepcion 7. f. (s. XIV.) e conception

concepte n. m. (s. XV...) e concept

conceptor, tritz adj. e n. (s. XX.) e concepteur,
trice

conceptual, ala adj. (s. XIX...) e conceptuel, elle
conceptualisme n. m. (s. XIX...) e conceptual-
isme

conceptualizacion n. f. (s. XX.) e conceptualisa-
tion

conceptualizar v. (s. XX.) e conceptualiser
concernir v. (s. XIV...) e concerner

concert n. m. (s. XVIL..., ital. concerto) e concert
concession 7. f. (s. XV.) e concession

concili n. m. (s. XIL...) e concile

conciliant, anta adj. (s. XVIL...) e conciliant, ante
conciliar v. (s. XVI...) e concilier

conciliator, tritz adj. e n. (s. XIV...) eoneciliaire;
eonciliador e conciliateur, trice
conciutadan, ana n. (s. XIIL..)
enne

conclave n. m. (s. XIV.) eenrrclatr e conclave
conclure v. (s. XIV.) e conclure

conclusion 7. f. (s. XIV.) e conclusion
conclusiu, iva adj. (s. XIV.) e conclusif

concordi n. m. (s. XIL) e accord, traité (cf. con-
cordia)

concordia n. f. (s. XIL) e concorde (cf. concdrdi)
concordiar v. (s. XIL) e concorder, accorder
concorrer v. (s. XV...) e concourir

concors 1. m. (s. XVI...) e concours

concubin, ina n. (s. XIV...) e concubin, ine
concupiscéncia n. f. (s. XIV.) e concupiscence
concupiscent, enta adj. (s. XIV...) e concupis-
cent, ente

concussion 7. f. (s. XIV.) 1. ébranlement 2. con-
cussion.

e concitoyen,
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condemnable, abla

confrontar

condemnable, abla adj. (s. XV...) eondamnable
e condamnable

condemnacion n. f. (s. XIV. condamnacion;
eondemnament e condamnation

condemnar v. (s. XIV.) eondamnar e condamner
condemnat, ada adj. e n. (s. XVL...) condamnat e
condamné, ée

condemnator, tritz adj. e n. (s. XVL..)
condemnadoer;, econdemnaire e condamnateur,
trice

condemnatori, oria adj. (s. XIV.) econdamnatori e
condamnatoire

condensable, abla adj. (s. XIX...) e condensable
condensacion 7. f. (s. XIV...) e condensation
condensar v. (s. XIV.) e condenser

condensat n. m. (s. XIX...) e condensé
condensatiu, iva adj. (s. XIV.) e qui peut se con-
denser

condensator n. m. (s. XVIIL..) eondensader e con-
densateur, condenseur

condicion 7. f. (s. XIV.) e condition
condicional, ala adj. (s. XIV.) e conditionnel, elle
condicionalament adv. (s. XIV.) e conditionnelle-
ment

condicionar v. (s. XIV.) e conditionner
condicionat, ada adj. (s. XIX...) e conditionné
condicionator n. m. (s. XX.) eondicionader e con-
ditionneur (machine)

condicionator, tritz n. (s. XX.) eondicionaire o
conditionneur (personne)

condiscipol, ipola n. (s. XV...) e condisciple
condolencas n. f. (s. XV...) eendeléneias e con-
doléances

condreit, eita (/condrech, echa) adj.
ecte (comme il convient)
conduccion 7. f. (s. XIX...) e conduction (électr.)
conductancia n. f. (s. XIX...) e conductance
(électr.)

conductibilitat n. f. (s. XIX...) e conductibilité
(électr.)

conductible, ibla adj. (s. XIX...) e conductible
(électr.)

conductimetria n. f. (s. XX...) o conductimétrie
(électr.)

conductimetric, ica adj. (s. XX...)
timétrique (électr.)

conductiu, iva adj. (s. XIX...) e conductif, ive
(électr.)

conductivitat n. f. (s. XX...) e conductivité
(électr.)

conductor, tritz adj. e n. (s. XIIL) eonduseire o
conducteur, trice

conduire v. (s. XII.) e conduire (un véhicule)
conduita (/conducha) n. f. e conduite (cf. capte-
nenca)

cone n. m. (s. XVL...) edrr e cOne

coneissenca 1. f. e connaissance

e correct,

e conduc-

conéisser v. 1. connaitre 2. reconnaitre (dis-
tinguer quelqu’un)

confeccion n. f. (s. XIX...) e confection
confeccionar v. (s. XVI...) e confectionner
conferéncia n. f. (s. XIV...) e conférence
conferencier, éra n. (s. XIX...) e conférencier,
ere

conferir v. (s. XIV...) e conférer

confés, essa n. (s. XIL.) o qui s’est confessé, qui
a avoué

confessar v. (s. XIL) 1. confesser 2. avouer 3.
convenir de quelque chose

confession n. f. (s. XIL.) 1. confession 2. aveu
confessional n. m. (s. XVIL...) e confessionnal
confessional, ala adj. (s. XIX...) e confessionnel,
elle

confessionalizacion 7. f. (s. XX...) e confession-
nalisation
confessionalizar v. (s.
naliser

confessor n. m. (s. XIL.) eonfessaire; confessadeor
e confesseur

confidéncia n. f. (s. XIV...) e confidence
confidencial, ala adj. (s. XVIIL..) e confidentiel,
elle

confidencialament adv. (s. XVIIL...) e confiden-
tiellement

confidencialitat n. f. (s. XX.) e confidentialité
configuracion 7. f. (s. XIL...) e configuration
confirmacion #. f. (s. XIIIL...) e confirmation
confirmar v. (s.XII...) e confirmer

confitarid n. f. (s. XIX.) eenfisarid e confiserie
(boutique)

confitura n. f. (s. XIIL...) e confiture

conflicte n. m. (s. XVIL..) e conflit

confondre v. (s. XII...) e confondre
conformacion . f. (s. XVL..) e conformation
conformament adv. (s. XVL...) e conformément
conformar v. (s. XIL...) e conformer
conformator n. m. (s. XVIL..) conformader e
conformateur

conforme, orma adj. (s. XIV...) e conforme
conformisme n. m. (s. XVIL...) e conformisme
conformista adj. e n. (s. XX.) e conformiste
conformitat . f. (s. XIV...) e conformité
confort n. m. (s. XIIL) 1. réconfort 2. confort
confortablament adv. (s. XIX...) e confortable-
ment

confortable, abla adj. (s. XVIIL..) e confortable
confortament n. m. (s. XIIL) e réconfort
confortar v. (s. XIII.) e conforter

confraire n. m. (s. XIIL.) e confréere

confraria n. f. (s. XIIL.) e confrérie

confraternal, ala adj. (s. XIX...) e confraternel,
elle

confraternitat n. f. (s. XIV.) e confraternité
confrontacion #. f. (s. XIV.) e confrontation
confrontar v. (s. XIV.) e confronter

XX...) e confession-
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confus, usa

consistori

confis, usa adj. (s. XIIL.) e confus

confusament adv. (s. XVI...) e confusément
confusion #. f. (s. XIL) e confusion

congelable, abla adj. (s. XX.) e congelable
congelacion n. f. (s. XIV...) e congélation
congelar v. (s. XIIL...) e congeler

congelator n. m. (s. XX.) eongelador e congéla-
teur

congiéra (/conhiera) n. f. e congére

congosta n. f. e régal

congostar (se) v. pron. e se régaler

congostds, osa adj. e savoureux, euse

congre (/congra) n. m. (s. XIV.) e congre (pois-
son)

congregacion 7. f. (s. XVL) e congrégation
congres n. m. (s. XVIL..) e congrés

congressista 1. (s. XIX...) e congressiste
congri, ua adj. (s. XIIL...) e congru, ue (cf. con-
gruent)

congruent, enta adj. (s. XIV.) e congruent, ente
(cf. congri)

conifer n. m. (s. XVL..) e conifére

conilh, ilha n. e lapin, lapine sauvage (cf.

lapin)

conilhar v. 1. s’évader 2. (fig) tergiverser (cf.
conilhar)

conilhar v. e mettre bas (lapine sauvage) (cf.

conilhar; lapinar)

conilhat n. m. e lapereau sauvage

conilhiéra n. f. 1. garenne 2. échappatoire (fig.)
conjoncion #. f. (s. XIIL) e conjonction
conjontiu n. m. (s. XIV.) e conjonctif (gram.)
conjontiva n. f. (s. XIV...) e conjonctive (méd.)
conjontival, ala adj. (s. XV...) e conjonctival, ale
(méd.)

conjontiviti n. f. (s. XIX...) e conjontivite (méd.)
conjugador n. m. (s. XX.) e conjugateur, con-
jugueur

conjugal, ala adj. (s. XIV.) e conjugal, ale
conjugar v. (s. XVL..) e conjuguer

conjugason 7. f. (s. XIV.) e conjugaison
conjuntament adv. (s. XIV.) e conjointement
conjuracion n. f. (s. XIV.) eonjurament 1. conju-
ration 2. complot

conjurar o. (s. XIIL.) e conjurer

conjurat, ada adj. (s. XIIL...) e conjuré, ée (com-
plot)

conjurator, tritz n. (s. XV...) eenjuraire e conju-
rateur (complot)

connexe, eéxa adj. (s. XIIL ..) eenéxe e connexe
connexion 7. f. (s. XIV.) e connexion

connexitat n. f. (s. XIV.) e connexité

conquerent, enta n. (s. XIL..) eonquistader;
eonqtistaire e conquérant, ante

conqueriment n. m. (s. XIL) o conquéte (cf. con-
quista)

conquerir . (s. XIL.) eonquistar e conquérir
conquist, ista adj. (s. XII.) e conquis, ise

conquista n. f. (s. XIL.) e conquéte (cf. conqueri-
ment)

consacracion #. f. (s. XIL..) eensagracion e con-
sécration

consacrar v. (s. XIL...) eonsagrar e consacrer
consacrator, tritz adj. e n. (s. XVIL...) eensaeradeor;
eonsagrador; consagraire; eonsacraire 1. con-
sécrateur 2. consacrant

consciéncia 7. f. (s. XIL...) e conscience
consciencios, osaadj. (s. XVI...) e consciencieux,
euse

conscient, enta adj. (s. XVIIL...) e conscient, ente
consecutiu, iva adj. (s. XV...) e consécutif, ive
conselh n. m. e conseil (personne en matiére
technique, fiscale...) (cf. cosselh)

conselh n. m. (s. XIV.) 1. conseil (général, con-
stitutionnel...) 2. assemblée (cf. cosselh)
conselhier, era n. (s. XIII.) eonsethaire e con-
seiller, eéra (municipal, ministériel, financier...)
(cf. cosselhaire)

consent, enta adj. (s. XVIL...) e consentant, ante
consentiment n. m. (s. XIL...) e consentement
consentir v. (s. XVIL...) e consentir
consequéncia . f. (s. XII...) e conséquence
consequent, enta adj. (s. XIV...) e conséquent,
ente

conserva n. f. (s. XIV...) e conserve (cf. serva)
conserva (de) loc. adv. (s. XVIL...) e de conserve
conservacion n. f. (s. XVIL..) e conservation
(musée...)

conservacion 7. f. (s. XIIL...) e conservation (con-
serve...) (cf. serva)

conservar v. (s. XVL...) e conserver (cf. servar)
conservator, tritz adj. e n. (s XVIIL....)
conservador, conservadeoira e conservateur
(politique...)

conservator, tritz n. (s. XIV...) eonservader
conservaire; eonservairitz e conservateutr, trice
(de musée, bibliotheque...) (cf. servador)
conservatori, oria adj. e n. m. (s. XVIIL..) e con-
servatoire

considerable, abla adj. (s. XVIL..)
érable

consideracion #. f. (s. XIV.) e considération
considerant n. m. (s. XIV.) e attendu (droit)
considerant que loc. conj. (s. XIV.) e attendu que
(droit)

considerar v. (s. XIV.) e considérer

consigna . f. (s. XX.) e consigne

consignacion n. f. (s. XIV...) e consignation
consignar v. (s. XV...) e consigner
consignatari, ariaadj. (s. XVIL..) e consignataire

consignator, tritz n. (s. XVIL..) eensignader;
eonsignaire e consignateur

consisténcia . f. (s. XV...) e consistance
consistent, enta adj. (s. XV1...) e consistant, ante
consistir v. (s. XV...) e consister

consistori n. m. (s. XI...) e consistoire

e consid-
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consistorial, ala

contestatari, aria

consistorial, ala adj. (s. XV...) e consistorial, ale
consola n. f. (s. XVL...) e console

consolacion n. f. (s. XI...) e consolation (cf. asso-
lament; solag)

consolar v. (s. XIIL...) e consoler (cf. assolar)
consolator, tritz adj. e n. (s. XIIL..) consolaire;
eonsolader e consolateur, trice (cf. assolaire)
consolidar v. (s. XIV...) e consolider
consompcion 7. f. (s. XVIL...) e consomption
consonant, anta adj. (s. XIL...) e consonant, ante
consonanta 7. f (s. XVI...) e consonne

consort adj. m. (s. XVL) e consort

conspiracion 7. f. (s. XIL...) e conspiration
conspirar v. (s. XIL...) e conspirer

conspirator, tritz n. (s. XIV...) conspirader;

conspiraire e conspirateur, trice
constancia n. f. (s. XII...) e constance

constant, anta adj. (s. XIV...) e constant
constantament adv. (s. XIV...) e constamment
constat n. m. (s. XIX...) e constat

constatacion #. f. (s. XVL...) e constatation
constatar v. (s. XVIII...) e constater
constellacion n. f. (s. XIIL...) e constellation
constellar v. (s. XVI...) e consteller
consternacion 7. f. (s. XVI..) e consternation
consternant, anta adj. (s. XIX...) e consternant,
ante

consternar v. (s. XIV...) e consterner
constipacion . f. (s. XIV) e constipation
constipant, anta adj. (s. XIX...) e constipant
constipar v. (s. XIV.) e constiper

constitucion 7. f. (s. XIL...) e constitution
constitucional, ala adj. (s. XVIIL..) e constitution-
nel, elle

constitucionalament adj. (s. XVIIL..) e constitu-
tionnellement

constitucionalitat n. f. (s. XVIIL..) e constitution-
nalité

constituir v. (s. XIV...) e constituer
constrenhent, enta adj. (s. XIIL...) eonstrenhedor
e contraignant, ante

constrénher v. (s. XIL...) e contraindre
constrent, enta (/constrench, encha) adj. (s.
XVIL...) e contraint, ainte

constrenta (/constrencha) n. f. (s. XI...) e con-
trainte

construccion . f. (s. XV.) e construction
constructible, ibla adj. (s. XX.) e constructible
constructor, tritz n. (s. XIV...) e constructeur,
trice (cf. bastidor)

construire v. (s. XVI.) e construire (en général)
consul n. m. (s. XVIL..) ednsel e consul (représen-
tant a 1’étranger...) (cf. cossol)

consular, ara adj. (s. XX...) eonsolar e consulaire
consulat n. m. (s. XVIL..) eenselat e consulat
(charge de consul, lieu de son exercice)
consulta n. f. (s. XIV...) e consultation (cf. con-
sultacion)

consultacion n. f. (s. XIV...) e consultation (cf.
consulta)

consultant, anta n. (s. XVL...) eonsultaire e con-
sultant, ante

consultar v. (s. XV...) e consulter

consultatiu, iva adj. (s. XVIL...) e consultatif, ive
consultor n. m. (s. XV...) e consulteur (relig.)
consum #. m. (s. XVIL...) e consommation (nour-
riture, électricité...) (cf. consommacion)
consumerisme #n. m. (s. XX..., de I'anglés) e con-
sumérisme

consumerista adj. (s. XX...) & consumériste
consumir v. (s. XVI...) e consumer
consummable, abla adj. (s. XVI...) eonsumable
e consommable

consummacion #. f. (s. XVIL..) 1. consomma-
tion (manger, utiliser... 2. achever)
consummar v. (s. XIII : « consumar ».) eensumar 1.
consommer (manger, utiliser... 2. achever)
consummator, tritz n. (s. XVIIL..) eensumaire;
eonstmisseire e consommateur, trice
consummatori, oria adj. (s. XX.) eonsumatori e
consommatoire

contacte n. m. (s. XVL...) e contact

contagion 7. f. (s. XIV...) e contagion
contagios, osa adj. (s. XIV...) e contagieux, euse
contaire, aira n. e conteur, euse
contaminacion n. f. (s. XV...) e contamination
contaminar v. (s. XIIL...) e contaminer

contar v. e conter, raconter

conte n. m. e conte

contemplacion 7. f. (s. XIL...) e contemplation
contemplar v. (s. XIIL...) e contempler
contemplatiu, iva adj. (s. XIL...) e contemplatif,
ive

contemplator, tritz n. (s. XIV...) contemplador;
contemplaire o contemplateur, trice

contemporaneu, éa adj. e n. (s. XV...) e contem-
porain, aine

contenéncia n. f. (s. XVL..) eontenenca e conte-
nance (sens moral)

conténer v. (s. XVL...) e contenir (volume, mod-
ération)

contengut n. m. e contenu, contenance (vol-
ume, ce qui est dedans)

contenidor n. m. (s. XX.) e conteneur

content, enta adj. (s. XIIL) e content

contentar v. e contenter

contest n. m. (s. XIV...) e dispute

contesta n. f. (s. XVIL..) e contestation (cf. con-
testacion)

contestable, abla adj. (s. XVIL..) e contestable
contestacion 7. f. (s. XVIL..) e contestation (cf.
contesta)

contestar v. (s. XIV.) e contester

contestatari, aria n. (s. XX.) eontestaire e contes-
tataire
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contestator, tritz

convencional, ala

contestator, tritz adj. e n. (s. XIX...) e contesta-
teur, trice

contexte n. m. (s. XVIL...) e contexte

contextual, ala adj. (s. XX.) e contextuel, elle
contigd, ua adj. (s. XIV...) e contigu, ue
continéncia n. f. (s. XII...) e continence
continent n. m. (s. XVL..) e continent (terres)
continent, enta adj. (s. XIL...) e continent, ente
contingent, enta adj. (s. XV.) e contingent, ente
contind, ua adj. (s. XIV.) e continu, ue
continuable, abla adj. (s. XIV.) e continuable
continuacion 7. f. (s. XIV.) e continuation
continuament ado. (s. XIV.) 1. contintiment 2.
continuellement

continuar v. (s. XIIL) e continuer (cf. contunhar)
continuator, tritz n. (s. XVL..) eontinuaire e con-
tinuateur

continuitat 7. f. (s. XIV.) e continuité

continués, osa adj. (s. XIV.) e continuel, elle (cf.
contunh)

contorn n. m. e tournant

contornar v. e contourner

contra prep. e contre

contra-reforma n. f. (s. XX.) e contre-réforme
contra-revolucionari, aria adj. (s. XVIIL..) e
contre-révolutionnaire

contraccion 7. f. (s. XIV.) e contraction
contracepcion 7. f. (s. XX..., de 'anglés) e contra-
ception

contraceptiu, iva adj. e n. (s. XX...) e contracep-
tif, ive

contraceptor, tritz adj. (s. XX...) e contracepteur,
trice

contractant, anta adj. e n. (s. XV...) e contractant,
ante

contractar v. (s. XIV.) e contracter

contractat, ada adj. (s. XIX...) e contracté, ée
contracte n. m. (s. XIV...) e contrat
contractil, ila adj. (s. XVIIL..)
(méd.)

contractilitat n. f (s. XVIIL..) e contractilité
(méd.)

contractiu, iva adj. (s. XIV.) e contractif, ive
contractual, ala adj. e n. (s. XVI...) e contractuel,
elle

contractualament adv. (s. XIX...) e contractuelle-
ment

contractualizacion n. f. (s. XIX...) e contractual-
isation

contractualizar v. (s. XIX...) e contractualiser
contractura n. f. (s. XIX...) e contracture (méd.)
contracturar v. (s. XIX...) e contracturer (méd.)
contrada n. f. e les parages

contradiccion #. f. (s. XIV.) e contradiction
contradictor, tritz n. (s. XIIL...) e contradicteur,
trice

contradictori, oria adj. (s. XIV.) e contradictoire
contradire v. (s. XIL.) e contredire

e contractile

contradit n. m. (s. XIV.) e contredit, opposition
contrafactor, tritz n. (s. XVIIL...) e contrefacteur
(cf. contrafaseire)

contrafar v. e contrefaire, imiter

contrafaseire, eira adj. e qui contrefait, se
moque (cf. contrafactor)

contralto n. (s. XVIIL, mot italian) eontralt® e con-
tralto

contrari n. m. (s. XIIL.) e contraire

contrari, aria adj. (s. XIIL.) e contraire
contrariament adv. (s. XIV.) e contrairement (cf.
contrarietat)

contrariament n. m. (s. XIIL) e contrarité
contrariant, anta adj. (s. XIV..) e contrariant,
ante

contrariar v. (s. XIIL.) e contrarier

contrarietat n. f. (s. XIV.) e contrariété (cf. con-
trariament)

contrarids, osa adj. (s. XIL) e qui aime contrarier
contrast n. m. (s. XII.) e contraste

contrastar v. (s. XIII.) e contraster

contravent n. m. e volet

contribucion n. f. (s. XIV...) e contribution
contribuent, enta adj. e n. (s. XV...) eentribuable
e contribuable

contribuir v. (s. XV.) e contribuer

contributiu, iva adj. (s. XVL..) e contributif, ive
contributor, tritz n. (s. XVIL...) e contributeur
contricion n. f. (s. XIIL.) e contrition

contrit, ida adj. (s. XIIL) e contrit, ite
controtlabilitat n. f. (s. XX.) e contrdlabilité
controtlable, abla adj. (s. XX.) e contrdlable
controtlador n. m. (s. XIX...) e contrdleur (ap-
pareil)

controtlaire, aira n. (s. XIIL...) e contrdleur, euse
(personne)

controtlar v. (s. XIV...) e contrdler

controtle n. m. (s. XIV..., de 'occ. contra rotle) e
contrdle

contumacg, aca adj. (s. XIV : « contumax ».) e contu-
mace (qui refuse de comparaitre) (¢f. contuma-
cia)

contumacia n. f. (s. XIV.) e contumace (fait de
ne pas comparaitre) (cf. contumacg)

contunh n. m. e la suite, la série

contunh (de) loc. adv. e sans discontinuer
contunh, unha adj. (s. XIV.) e continuel, elle (cf.
continuds)

contunha n. f. 1. habitude 2. continuité 3.
poursuite du travail (cf. continuitat)

contunhar v. 1. continuer 2. poursuivre ce qui
a été commencé (les travaux...) (cf. continuar)
convencent, enta adj. (s. XVIL..) eonveneceire o
convaincant, ante

convéncer v. (s. XIL...) e convaincre

convencion 7. f. (s. XIIl...) e convention
convencional, ala adj. (s. XV...) e convention-
nel, elle
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convencionar

corregir

convencionar v. (s. XX...) e conventionner
convencut, uda adj. (s. XVIL...) e convaincu, ue
convenéncia 1. f. eonvenenca e convenance
convenent, enta adj. e convenable

convengut, uda adj. (s. XVIL...) e convenu, ue
convenir v. e convenir

convent n. m. e couvent

convergir v. (s. XVIIL..) e converger

conversa 7. f. e entretien (conversation)
conversion 7. f. (s. XIL...) e conversion
convertir v. (s. X...) e convertir

convertissor n. m. (s. XVL..) e convertisseur
(relig. personne)

convertissor, ora adj. e n. m. (s. XIX..)
eonvertidor e convertisseur (instrument)
convertissor, ora n. (s. XIX...) eenvertisseire;
converteire; convertider e convertisseur (per-
sonne)

convertit, ida adj. e n. (s. XIV...) e converti, ie
convexe, exa adj. (s. XIV...) e convexe
convexitat n. f. (s. XV...) e convexité
conviccion 7. f. (s. XVL..) e conviction
convocacion 7. f. (s. XIV...) e convocation
convocator, tritz n. (s. XVIL..) eenveeader
convocaire e convocateur

cooperacion 7. f. (s. XIX...) e coopération
cooperant, anta adj. e n. (s. XX..) eooperaire;
eooperador e coopérant (militaire...)

cooperar v. (s. XIV...) e coopérer

cooperatiu, iva adj. (s. XIX...) e coopératif, ive
cooperativa n. f. (s. XIX...) e cooperativa
cooperator, tritz adj. e n. (s. XVI..) eooperador;

cooperaire e coopérateur
cop n. m. 1. coup 2. fois 3. reprise

copan. f. ecoupe

copar v. 1. découper 2. casser, interrompre (la
parole) 3. rompre

copar palhas v. e se facher (avec quelqu’un)
copian. f. e copie

copiaire, aira n. e copieur (personne)

copiar v. e copier

copids, osa adj. (s. XIV.) e copieux, euse
copiosament adv. (s. XIV.) e copieusement
copte, coptaadj. en. (s. XVIL..) e copte

copula . f. (s. XIV.) e copule

copulacion 7. f. (s. XIIL...) e copulation
copular v. (s. XIV.) e copuler

copulatiu, iva adj. (s. XIV.) e copulatif, ive
copulator, tritz adj. e n. (s. XIV...) eopulaire;
eopulador e copulateur, trice

corn. m. (s. XIL.) e cheeur

cOr n. m. e coeur

coradan. f. e fressures

coral, alaadj. e cordial, ale
coralament adv. e cordialement
coralh n. m. (s. XIV.) e corail
coratge n. m. e courage

coratjds, osa adj. e courageux, euse

coratjosament adv. e courageusement

corb n. m. e corbeau

corba n. f. e boucle, coude (forme, décor,
dessin...)

corbar v. e courber

corbe, corba adj. e courbe

corbmarin n. m. (s. XII.) e cormoran

cordan. f. ecorde

cordilh n. m. e ficelle

coregrafe, afa n. (s. XVIIL...) coregraf e choré-
graphe

coregrafia n. f. (s. XIX...) e chorégraphie
coregrafic, ica adj. (s. XIX...) e chorégraphique
corfalhir v. e défaillir

coriambe n. m. (s. XVIL..) e choriambe
corimbe 1. m. (s. XVIIL...) e corymbe (bot.)

corn n. m. (s. XIL.) e cor (sonner)

corneéa n. f. (s. XIV.) e cornée (oeil)

cornica 7. f. (s. XVL.., de l'ital. cornice) eornissa o
corniche (archit.)

corolla n. f. (s. XVIIL...) eexdla o corolle
corollari n. (s. XV...) e corollaire

corollari, aria adj. (s. XIX...) e corollaire
corollariament adv. (s. XX.) e corollairement
coronan. f. e couronne

coronar v. e couronner

coronel, ela n. (s. XVL.., de l'ital. colonello) e
colonel, elle

corporacion 7. f. (s. XVL..) e corporation
corporal n. m. (s. XIIL) e corporal (pl.:
raux

corporal, ala adj. (s. XIIL.) e corporel, elle
corporalament adv. (s. XIII: “corporalmen”) e cor-
porellement

corporatisme n. m. (s. XX...) e corporatisme
corporatiu, iva adj. (s. XIX...) e corporatif, ive
corporeitat n. f. (s. XIV.) e corporéité, corporalité
corporent, enta adj. (s. XIV.) e qui fait corps (cf.
incorporar)

corpuléncia n. f. (s. XIV.) e corpulence
corpulent, enta adj. (s. XIV.) e corpulent, ente
corpus n. m. (s. XX...) e corpus

corpuscul n. m. (s. XVL..) e corpuscule
corpuscular, ara adj. (s. XVIIL..) e corpusculaire
corpusculds, osa adj. (s. XX..) e corpusculeux,
euse

correccion . f. (s. XIV.) e correction
correctament adv. (s. XV...) e correctement
correcte, ecta adj. (s. XVL..) e correct, ecte
correctiu, iva adj. e n. (s. XIV...) e correctif, ive
corrector n. m. (s. XX...) eorregidor e correcteur
(machine)

corrector, tritz adj. e n. (s. XVL..) corregicdor e
correcteur, trice

corredor n. m. e corridor (dans la maison)
corredor n. m. e couloir

corregible, ibla adj. (s. XIV...) e corrigible
corregir v. (s. XIII.) e corriger

corpo-
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correguda

cravata

correguda n. f. e parcours

correire, eira n. m. e coureur, euse (course)
correjan. f. 1. courroie 2. bande de terrain
corrent 1. m. e courant (électrique...)

corrent, enta adj. e courant, ante

cOrrer v. e courir

correspondéncia n. f. (s. XIII...) e correspon-
dance

correspondre v. (s. XIV...) e corrrepondre
corrida n. f. (s. XIX...) eerrida e corrida (course
de taureaux)

corrier n. m. (s. XIV..., del'ital. corriere) ® courrier
corrieu n. m. (s. XIIL.) 1. message 2. e-mail
corro¢ n. m. (s. XIL.) e courroux

corrocar o. (s. XI.) e courroucer

corrocds, osa adj. (s. XIL) e courroucé, ée
corrompre v. (s. XI...) e corrompre (sens concret
et figuré)

corromput, uda adj. (s. XVIL..) e corrompu, ue
(sens concret et figuré)

corrupcion #. f. (s. XIL..) e corruption
corruptible, ibla adj. (s. XIIL..) e corruptible
(sens concret et figuré)

corruptor, tritz adj. e n. (s. XIV...) corrompedeor;
eorrompeire e corrupteur (sens concret et fig-
uré)

cors n. m. e cours (prix)

cors n. m. (s. XVIL.., del'ital. corso) e cours (lieu
de promenade)

cors n. m. (s. XIL...) e cours (d’eau, mouve-
ment...)

cors n. m. (s. XVIL..) e cours (lecon)

cors n. m. (s. X.) e corps

cors, corsa adj. (s. XVIL..) e corse

corsa . f. (s. XIIL...) e course (de courir)

corsari n. m. (s. XIIL, de l'italian) eorsaire e cor-
saire

cort n. f. (s. XIL) e cour

cort de cassacion 7. f. (s. XVI...) e cour de cassa-
tion (cf. cassacion)

cort, corta adj. e court, courte

cortegi n. m. (s. XVIL.., de l'ital. corteggio) e
cortege

cortés, esa adj. (s. XIL) e courtois, oise
cortesament adv. (s. XIL.) e courtoisement
cortesar v. (s. XIL.) e courtiser

cortesia n. f. (s. XIL.) e courtoisie, politesse
cortinan. f. e rideau

coruscacion #. f. (s. XIV.) e coruscation
coruscant, anta adj. (s. XIV...) e coruscant, ante
cosedura n. f. e couture

coseire, eira 1. e couseur, euse

coser v. e coudre

coseson 7. f. 1. cuisson (t. technique : « placa
de coseson ») 2. dépit (cf. cueita)

cosin, ina n. m. e cousin, ine

cosina 7. f. e cuisine

cosinar v. e cuisiner

cosiniér, éra n. e cuisinier, ére

cosiniéran. f. e cuisiniére (objet)

cosivol, cosivola adj. e facile a cuire

cosmos n. m. (s. XIX...) eosmos e cosSmos
cosselh n. m. (s. XLs.) e conseil (avis donné) (cf.
conselh)

cosselhaire, aira n. (s. XIL.) eonselhaire e con-
seilleur, euse

cosselharv. (s. XII.) e conseiller (donner un avis)
(cf. acosselhar)

cossi adv. e comment

cossi que sid loc. adv. 1. n'importe comment 2.
de toute manieére

cossir v. 1. hacher menu 2. pétrir (¢f. pancos-
sier)

cossirar v. (s. XIL.) e penser, étre soucieux
cossirier / cossir n. m. (s. XIL) e souci, pensée
cossiros, osa adj. (s. XIL) e pensif, soucieux
cossol (mager), cossolessa (mager) n. eonsel e
maire

costn. m. e cott

costan. f. e cote

costal n. m. e coteau

costar v. e cofiter

costat n. m. e coté

costejar v. 1. cotoyer 2. longer (la cote)
costosir v. e soigner (choyer)

costuma n. f. 1. habitude 2. coutume

costuma (de) loc. adv. e ordinairement
costume n. m. (s. XIX..., de l'ital. costume) eostam
e costume (vétement)

cotel n. m. e couteau

cotelan. f. e couteau (grand)

cotelaria n. f. e coutellerie

cotelas n. m. e coutelas (trés grand couteau)
cotelon n. m. e petit couteau

cotizacion n. f. (s. XVL) e cotisation (cf. escotis-
son)

coton n. m. (s. XII..., de I'ital. cottone <— arabi) e
coton

coturne n. m. (s. XV...) e cothurne

covidaire, aira n. eonvidaire e qui invite
covidar v. (s. XIL.) eenvidar e convier

covidat, ada adj. e n. eenvidat e convive

covit n. m. (s. XIL) eenvit, convidada;
convidacion e fait de convier, invitation (cf. in-
vitacion)

cracinar v. e grincer (en général)

crampeta (far -) loc. (de I'occ. gascon : her crampeta)
o faire chambrette (avoir una aventure galante)
cranament adv. e fierement (positif)

cranc n. m. (s. XIV...) e cancer (zodiaque)

cranc n. m. 1. crabe 2. chancre

crane adj. e fier, fiere (t. positif)

cranel n. m. (s. XV.) e créneau

crani n. m. eran e crane

cravata n. f. (s. XVIL.., de I'alemand dial. krawat) e
cravate
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creacion

croquetadoira

creacion n. f. (s. XIL) e création

crear v. (s. XII...) e créer

creatiu, iva adj. (s. XVI...) e créatif, ive
creativitat n. f. (s. XX.) e créativité

creator, tritz adj. e n. (s. XIIL.) ereaclor; ereaire o
créateur, trice

creatura n. f. (s. XIL) e créature

crebar v. e percer (un abces)

crebar v. (s. XIIL...) 1. crever 2. fam. mourir
credibilitat n. f. (s. XVIL..) e crédibilité

credit n. m. (s. XV...) e crédit (croire), créance
creditar v. (s. XVIL...) e créditer

creditor, ora adj. e n. (s. XVIIL...) e créditeur,
créancier

credo n. m. (s. XIIL.., mot latin) ered® e crédo
creguda n. f. (s. XV.) e crue (augmentation)
creire (/créser) v. e croire

creire (non es de - / es pas de -) loc. ineresable
{es); eresable{es-pas) e incroyable (c’est)

creis n. m. e accroissement

creissenca n. f. e croissance

creissent n. m. e croissant (viennoiserie)
creissent, enta adj. e croissant, ante

créisser v. 1. croitre, grandir 2. venir (plante)
créman. f. e créme

cremacion . f. (s. XIIL...) e crémation

cremar v. e briiler

cremason 7. f. e briilure

crematori, oria adj. (s. XIX...) e crématoire
crematorium n. m. (s. XIX...) e crématorium
crénher v. e craindre

crenta n. f. e crainte

crentds, osa adj. e timide

cresenca 1. f. (s. XIIL) e croyance

cresent, enta adj. en. (s. XIL...) e croyant
cresible, ibla adj. eresable e croyable

créesma n. f. (s. XIL) o chréme (m.)

cresp (pl. crespes) n. m. 1. crépe (étoffe) 2.
crépu

crespadura n. f. erespacion o action de créper
crespar v. e créper

crestadoira n. f. eastradeira e fliite de Pan (util-
isée par les chatreurs)

crestador adj. e propre a étre chatré

crestaire, aira n. (s. XIL) e chatreur (animal) (cf.
castrator)
crestament n. m.
(cf. castracion)
crestar v. (s. XIIL) e chatrer un animal (¢f. cas-
trar)

crestat adj. e animal chéatré (cf. castrat)
crestian, ana adj. (s. IX.) e chrétien, enne (cf. Cris-
tian)

crestianament adv. (s. XVL...) e chrétiennement
crestiandat n. f. (s. XIL.) erestianid; erestianitat o
chrétienté

creston n. m. e animal chatré (cf. castrat)
cretaceu, ea adj. e n. (s. XIX...) e crétacé

e action de chatrer un animal

cridan. f. 1. cri 2. appel (lancer un)

cridaire, aira n. e crieur, euse

cridar v. 1. crier 2. appeler 3. interpeller (un
ami, un passant...) 4. proclamer 5. gronder (un
enfant)

crime n. m. (s. XIL...) e crime

criminal, ala adj. e n. (s. XL...) e criminel, elle
criminalament adv. (s. XIIL...) e criminalament
criminalista n. (s. XVIL..) e criminaliste
criminalistica n. f. (s. XX...) e criminalistique
criminalitat n. f. (s. XVI...) e criminalité
criminalizacion n. f. (s. XX.) e criminalisation
criminalizar v. (s. XVIL...) e criminaliser
criminogen, éna adj. (s. XX...) e criminogeéne
criminologia n. f. (s. XIX...) e criminologie
criminologue, 6ga 7. (s. XX...) e criminologue
criptogame adj. (s. XVIIL...) e cryptogame
criptogamia n. f. (s. XVIIL...) e cryptogamie
crisantem n. m. (s. XVL...) e chrysanthéme

crisi n. f. (s. XIV...) e crise

crisolit n. f. (s. XIV.) e chrysolite

crisoprasi . f. (s. XIV.) e chrysoprase

cristal n. m. (s. XIV...) e cristal

cristallarid n. f. (s. XVIIL...) e cristallerie
cristallin, ina adj. (s. XIV.) e cristallin, ine
cristallizable, abla adj. (s. XIX...) e cristallisable
cristallizacion #. f. (s. XVIL...) e cristallisation
cristallizar v. (s. XVIL...) e cristalliser
cristallografian. f. (s. XVIIL..) e cristallographie
cristalloide n. m. (s. XIV.) e cristalloide
cristallomancia n. f. (s. XVIIL...) e cristalloman-
cie

cristianisme n. m. (s. XIIL...) erestianisme e
christianisme

cristianizar v. (s. XVI...) erestianizar e chris-
tianiser

critn. m. ecri

crivelet n. m. e gaufre (patisserie)

croac n. m. (s. XIV.) e cri du corbeau

crocarel, ela adj. e coquet, ette

crochon n. m. e quignon

croi, croia adj. e creux, euse (cf. cros)

crome 1. m. e chrome
crompan. f. e achat
crompa (vestit de -) n. m.
tout prét, en confection
crompaire, aira adj. en. e acheteur, euse
crompar v. e acheter

crompas n. f. plur. e courses (achats)

cronica 7. f. (s. XIV.) e chronique

cronografe n. m. (s. XIX...) eronograf e chrono-
graphe (instrument)

cronografe, afa n. (s. XIX...) eronograf e chrono-
graphe (personne)

cronografia . f. (s. XIV.) e chronographie
croquet n. m. (s. XIX.) e agrafe

croquetadoira n.  f (s. XX acraneaira;

eroquetaira o agrafeuse (instrument)

e vétement acheté
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croquetaire, aira

cutanéu, éa

croquetaire, aira n. (s. XIX.) e agrafeur, euse
(personne)

croquetar v. (s. XIX.) o agrafer

cros (pl: croses) n. m. e creux (en général)
crosada n. f. (s. XIL) e croisade

crosador n. m. e croisillon

crosament 7. m. e croisement

crosar v. e croiser

croscar v. e croquer (quelque chose)

crosier n. m. (s. XVIL...) eresaire e croiseur (ma-
rine)

crosiera n. f. 1. croisée 2. croisiere

crosta n. f. e crofite

crostada n. f. 1. tarte 2. croustade

crostet n. m. e casse-crofite

crostilhons n. m. plur. e rogatons

crotz n. f. e croix

crucific n. m. (s. XI...) e crucifix

crucificar v. (s. XIL..) erosificar e crucifier
crucifixion n. f. (s. XVI...) e crucifixion
cruciforme, 0rma adj. (s. XVIL..) e cruciforme
cruciverbista 7. (s. XX.) e cruciverbiste

crudel, ela adj. (s. XIV...) erusel e cruel, elle
crudeélament adv. (s. XIV...) e cruellement
crudelitat n. f. (s. XIV...) eruseltat e cruauté
cruissiment n. m. e craquement

cruissir v. 1. croquer, craquer 2. grincer (des
dents)

crustaceu, ea n. (s. XVIIL...) e crustacée

cube n. m. (s. XIV...) eab e cube

cubic, ica adj. (s. XIV...) e cubique

cubisme n. m. (s. XX.) e cubisme

cubista n. (s. XX.) e cubiste

cubricap n. m. e coiffure (couvre-chef)
cubricel n. m. e ciel de lit

cueita (/cuécha) n. f. e cuisson (t. de cuisine)
(cf. coseson)

cuer n. m. e cuir

cuf, cufa (pl : cufes) adj. e creux (se) en dedans
(fruit, légume)

cufar v. e décaver (faire perdre quelqu’un au
jeu)

cujanca n. f. e croyance, outrecuidance

cujar (/cuidar) v. e penser, croire, faillir (man-
quer de)

culassejar v. e se tortiller sur une chaise (fam.)
culéx n. m. (s. XX.) e culex (moustique cousin)
culheire, eiran. e cueilleur, euse (personne)
culhida n. f. e cueillette

culhidor, oira adj. e bon a cueillir

culhiér n. m. e cuillére

culhiéra n. f. e cuiller (grande)

culhir (/cuelher) v. o cueillir

culpabilitat n. f. (XIX...) e culpabilité
culpabilizacion #. f. (s. XX.) e culpabilisation
culpabilizant, anta adj. (s. XX.) e culpabilisant,
ante

culpabilizar v. (s. XX.) e culpabiliser

culte n. m. (s. XVL...) eult e culte

cultivar v. (s. XIIL.) e cultiver

cultivator, tritz n. ewldvaire-cultivador e culti-
vateur, trice

cultura n. f. (s. XIIL.) e culture

cumulant, anta n. comolaire e cumulard, arde
cumular v. (s. XV.) e cumuler (cf. comolar)
cunh n. m. e coin (pour fendre le bois)

cuol (/cul) n. m. e cul

cupide, ida adj. (s. XIV...) eupict o cupide
cupiditat n. f. (s. XIV.) e cupidité

cura #. f. (s. XIL) e cure (soin, charge)

curare n. m. (s. XVIIL..., del cast. + carib) e curare
curat 7. m. (s. XIIL..) e curé (cf. capelan; reitor)
curat, ada adj. e creux (arbre)

curde, curda adj. (s. XVIL..) eurd o kurde
curial, ala adj. (s. XIIL) e relatif a la cour

curiés, osa adj. (s. XVI...) e curieux, euse
curiosament adv. (s. XVIIL...) e curieusement
curiositat n. f. (s. XVIL..) e curiosité

cursor 1. m. (s. XVIL...) e curseur

curvitat n. f. (s. XIV.) e courbure

cusson adj. en. m. e avare (fam.) (cf. avar)
cusson n. m. e charangon

cussonar v. e charangonner

cutaneu, ea adj. (s. XVL...) e cutané, ée
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d : de (alfabet)

dauraire, aira

d: de (alfabet) ed

d’acordi loc. adv. e d’accord

d’apres loc. prep. daprep e d’apres
d’oraadv. e tot

dacion #. f. (s. XV.) e dation
dactilografe, afa ; dactilo n. (s.
daetilograf e dactylographe, dactylo
dactilografia n. f. (s. XIX...) e dactylographie
dactilografiar v. (s. XX...) e dactylographier
dactilografic, ica adj. (s. XX...) e dactylo-
graphique

dactilologia . f. (s. XVIIL..) e dactylologie
dactiloscopia n. f. (s. XX...) dactiloscopia e
dactyloscopie

dagan. f. e dague

daguejada n. f. 1. coup de poignard 2. action
d’aiguillonner, de tracasser

daguejaire, aira n. 1. tueur 2. qui aiguillonne,
tracasse

daguejar v. 1. poignarder 2. aiguillonner, tra-
casser

daguerrotipe n. m. e daguerréotype
daguerrotipia . f. e daguerréotypie
daissan. f. elegs (cf. laissa; leg)
daissa-m’estar n. e indolent (“laisse-moi tran-
quille”)

daissa-m’estés, osa adj. e indolent, ente
daissar v. 1. laisser 2. abandonner 3. 1éguer
daissar (/laissar) v. 1. laisser 2. abandonner
daissar-passar n. m. e laisser-passer

dalfin n. m. (s. XIV.) 1. dauphin (mammifere
marin) 2. dauphin (dignité)

dalfinés, esa adj. e dauphinois, oise

dalh n. m. e dail (type de faux)

dalha n. f. e faux

dalhada n. f. 1. fauchée 2. lieu fauché
dalhadoiran. f. e faucheuse (machine)
dalhador, doira adj. e qui peut étre fauché, ée
dalhaire, aira n. e faucheur

dalhar v. e faucher

dalhason n. f. e fauchaison

dalhatge n. m. e fauchage

dalhon n. m. e petite faux

dalia n. f. dalid e dahlia

dalmatica n. f. (s. XIV.) e dalmatique

daltonian, ana adj. (s. XIX...) e daltonienne
daltonisme n. m. (s. XIX...) e daltonisme

dam n. m. (s. XI) 1. tort 2. dommage 3. détri-
ment (au grand dam)

dam, dama n. (s. XI.) e daim

damajana n. f. e dame-jeanne (bouteille)
damnable, abla adj. (s. XIV...) e damnable
damnacion 7. f. (s. XIV.) e damnation

damnar v. (s. XIV.) e damner

damnat, ada adj. e n. (s. XIV...) e damné, ée

XIX...)

damnatge n. m. (s. XIIL.) damatge o dommage
damnatjar v. (s. XIV.) damatjar e endommager
damnatjés, osa adj. (s. XIV.) damatjés e préjudi-
ciable

damnatjosament adv. (s. XIV.) damatjosament o
de facon préjudiciable

damnés, osa adj. (s. XIV.) e dommageable
danca (/dansa) n. f. (s. XIL) e danse
dangaire, aira (/dansaire, aira) n.
euse

dancgar (/dansar) v. (s. XII.) e danser
danés, esa adj. e danois, oise
dangiér n. m. (s. XIIL, del francés) e danger (cf.
perilh; dam)

dangier6s, osa adj. (s. XIIL...) e dangereux, euse
(cf. perilhés)

dangierosament adv. (s. XVL..) e dangereuse-
ment (cf. perilhosament)

dangierositat 7. f. (s. XX.) e dangerosité
dantesc, esca adj. (s. XIX...) o dantesque

dapas adv. 1. au pas 2. pas a pas 3. lentement
dapasset adv. e tout doucement (cf. suau)
daquos n. m. 1. machin 2. chose 3. truc

dar v. (s. XII.) 1. donner 2. accorder 3. frapper
(cf. donar; balhar)

dar (non se’n) loc. e ne pas s’en faire (de soucis)
(cf. dau)

dar (se’n) loc. (s. XVL) e se faire du souci (dérivé
de I’expression « a Dieu me dau »). (cf. dau)
dard n. m. (s. XIL) 1. dard 2. fleche 3. pointe
(litt.)

dardalh n. m. e rayonnement

dardalhant, anta adj. e rayonnant

dardalhar, dardalhejar v. e rayonner
dardalhon n. m. e clitoris (cf. clitoris)

darna n. f. 1. tranche 2. rouelle 3. quartier de
fruit

darnar v. e faire des tranches

darrier n. m. e derriére

darriér, iera adj. e dernier, iére

darwinisme n. m. (s. XIX...) e darwinisme

dat n. m. (s. XIL) e dé (a jouer)

data n. f. (s. XIIL.) e date

datable, abla adj. (s. XIX...) e datable

datacion n. f. (s. XIX...) e datation

datador n. m. (s. XIX...) e dateur (instrument)
datar v. (s. XIV...) e dater

datatge n. m. (s. XX...) e datage

datil n. m. (s. XIV.) e datte

datilier n. m. e dattier

datiu, iva adj. (s. XIV.) e datif, ive

dau (a Dieu me -) loc. e Dieu me garde (cf. dar)
daurada n. f. e dorade (poisson)

dauradura n. f. (s. XIV.) e dorure

dauraire, aira n. (s. XIL) e doreur, euse

e danseur,
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daurament

decorticatge

daurament n. m. (s. XIIL) e dorage

daurar v. (s. XII.) e dorer

daurat, ada adj. e doré, ée

dauriola n. f. (s. XIV.) e dariole (patisserie)
davaladan. f. e descente

davalar v. e descendre

davancier, iera n. e devancier, iére
davant prep. e devant

davant ier loc. adv. e avant hier

davantal n. m. e tablier

davantura n. f. e devanture

d’aici en davant loc. adv. daiei'ndavant e doré-
navant

d’amont loc. adv. e vers le haut, en haut
d’apres prep. e d’apres

d’aquela ora en davant loc. adov.
draquel’ora’ndavant e depuis ce temps la

d’aqui a prep. denquia e jusque (cf. fins a;
dusca)

d’aqui en davant loc. adv. daqui‘ndavant e

dorénavant

d’aqui en fora loc. adv. daqui‘nféra e a partir
d’aujourd’hui

d’aqui enla loc. adv. daqui'nld e dorénavant

d’aqui enreire loc. adv. daqui'nréire o depuis
lors

d’aqui entre aqui loc. adv. draquintr’agui o de

temps en temps

d’aqui estant loc. adv. daqui‘stant e depuis ici
d’ora adv. e tot

d’unes pron. indef. 1. quelques-uns 2. certains
(cf. unes; qualques unes; certan)

deprep. 1.de2.a

de bada adv. e en vain

de cops loc. adv. e parfois

de greu loc. adv. e péniblement

de mai en mai loc. adv. e de plus en plus

de per el (ieu, tu, eles...) loc. adv. d‘esperel e
par lui-méme (moi, toi, elles...)

deambulacion 7. f. (s. XIV.) e déambulation
deambular v. (s. XV...) e déambuler
deambulator n. m. (s. XX...) e déambulateur
deambulatori n. m. (s. XVI...) e déambulatoire
(arch.)

debanadoira n. f. e dévidoir

debanament n. m. e déroulement (bobine, ac-
tion...)

debanar v. (s. XIL) 1. dévider 2. dérouler

debas n. m. e bas (de nylon, de soie...)

debat n. m. (s. XV...) e débat

debil, ila adj. (s. XIIL...) e débile

debilitacion n. f. (s. XV.) e affaiblissement
debilitament n. m. (s. XIV.) e action d’affaiblir
debilitant, ante adj. (s. XVL..) e débilitant, ante
debilitar v. (s. XIV.) 1. débiliter 2. affaiblir
debilitat n. f. (s. XIV.) 1. débilité 2. faiblesse
debitor, tritz adj. e n. (s. XV.) e débiteur, trice
dec, deca (/decha) n. (s. XII.) e défaut

decadéncia n. f. (s. XV...) e décadence (cf. de-
casenca)

decadent, enta adj. (s. XVIL...) e décadent, ente
decagramma n. m. (s. XVIIL..) e décagramme
decaire (/decaser) v. (s. XIL.) deseaire e déchoir
decalogue n. m. deecalog e décalogue

decanat n. m. deganat 1. doyenné 2. décanat
(fonction eccl., universit.) (cf. deganid)
decantacion n. f. e décantation

decantar v. e décanter
decantator, tritz adj. e n.
deeantor e décanteur, trice
decapitacion n. f. (s. XIV...) e décapitation
decapitar v. (s. XIV...) deseapitar e ététer, dé-
capiter

decasenca n. f. (s. XIIL.) deseasenca o déchéance
(c¢f. decadéncia)

decasillabe, aba (/deca-sillabe, aba) adj. e n. m.
decasillab e décasyllabe

decasut, uda adj. deseasut o déchu, ue

decebre v. 1. décevoir 2. tromper

decebudan. f. 1. déception 2. tromperie
decelar v. (s. XIIL.) o déceler

decembre n. m. (s. XIV.) e décembre

decepcion 7. f. (s. XL.) e déception

decernir v. (s. XIV.) e décerner

decidibilitat n. f. (s. XX.) e décidabilité
decidible, ibla adj. (s. XX.) e décidable

decidir v. (s. XVI...) e décider

decima n. f. (s. XIIL.) e décime

decision n. f. (s. XIV...) e décision

decisionari n. m. (s. XX.) deeideire o décideur
(agent)

decisionari, aria adj. (s. XX.) e décisionnaire
(pouvoir)

decisiu, iva adj. (s. XV...) e décisif, ive

.....

. decantador;

declaracion n. f. (s. XIIL.) e déclaration

declarar v. (s. XIIL.) e déclarer

declaratiu, iva adj. (s. XIV.) e déclaratif, ive
declin n. m. (s. XIL) e déclin

declinable, abla adj. (s. XIV.) e déclinable
declinament n. m. (s. XIIL.) e inclinaison
declinar v. (s. XIIL.) e décliner

declinatori, oria adj. e n. m. (s. XVIL) e déclina-
toire

decoccion n. f. (s. XIV.) e décoction

decor n. m. (s. XVIL...) e décor

decoracion 7. f. (s. XV...) e décoration

decorar v. (s. XIV.) e décorer

decorar v. (s. XIV.) 1. apprendre 2. réciter par
cceur (cf. descorar)

decoratiu, iva adj. (s. XIV.) e décoratif, ive
decorator, tritz n. (s. XVIL..) deeoraire e décora-
teur, trice

decorticacion #. f. (s. XVIIL..) e décortication
decorticar v. (s. XIV.) e décortiquer

decorticatge n. m. (s. XIX...) e décorticage
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decorum

degastar

decorum n. m. (s. XVL...) e décorum
decostament n. m. (s. XIV.) e défraiement
decrepit, ida adj. (s. XIV.) deserepit o décrépit,
ite

decrepitud n. f. (s. XIV.) e décrépitude

decret n. m. (s. XIII.) e décret

decretala n. f. (s. XIL.) e décrétale

dedal n. m. e dé a coudre

dedal n. m. e dédale

dedalat n. m. e petite mesure (un dé a
coudre...)

dedicacion n. f. (s. XIIL) e dédicace (d’un lieu
de culte...)

dedicar v. (s. XIIL.) e dédier, consacrer
dedicatari, aria n. (s. XX.) e dédicataire
dedicatori, oria adj. (s. XVL..) e dédicatoire
dedins prep. (s. XIL) 1. dans 2. (lo dedins :
l'intérieur)

deduccion n. f. (s. XIV.) e déduction (¢f. de-
dusida)

dedusida n. f. (s. XVL.) e fait de déduire (cf. de-
duccion)

defalcacion n. f. e défalcation

defalcar v. (s. XIV.) e défalquer

defalhenca n. f. (s. XIL) o défaillance
defalhent, enta adj. e défaillant, ante
defalhida n. f. (s. XIIL.) e faute

defalhiment n. m. (s. XIIL.) e défaillance
defalhir v. (s. XII.) 1. défaillir 2. manquer
defaut n. m. (s. XIIL.) e défaut

defecacion n. f. (s. XVIL..) e défécation
(matieres fécales)
defecacion n. f. (s. XVIIL..) e défécation

(chimie)

defecar v. (s. XIX...) o déféquer (matieres fé-
cales)

defecar v. (s. XVL...) e déféquer (purifier)
defecator n. m. (s. XIX...) e défécateur (instru-
ment purification)

defecator, tritz adj. (s. XX...) e défécateur, trice
(fonction digestive)

defeccion n. f. (s. XVIL..) e défection

defeci n. m. (s. XIL) o désagrément, dégoit
defectiu, iva adj. (s. XVIL...) e défectif, ive (lin-
guistique)

defectivitat n. f. (s. XVIL..) e défectivité (lin-
guistique)

defectuds, osa adj. (s. XIV.) e défectueux, euse
defectuosament ado. (s. XIV...) e défectueuse-
ment

defectuositat n. f. (s. XIV.) e défectuosité
defendeire, a . (s. XIII.) e défendeur, euse
defendre v. (s. XIL.) o défendre, prohiber
defensa n. f. (s. XIIL) 1. défense 2. fortification
defensable, abla adj. (s. XIV.) defendable e
défendable (cf. defensa)

defensaire, aira n. (s. XIV.) e défenseur (mu-
railles...) (cf. defensa)

defensar v. (s. XIV.) e mettre en défense (mu-
railles...) (cf. defensa)

defensiu, iva adj. (s. XIV.) e défensif, ive
defensivament adv. (s. XIX...) e défensivement
defensor, ora adj. e n. (s. XIV.) defender e
défenseur (justice...)

deferéncia n. f. (s. XIV...) e déférence

deferent, enta adj. (s. XVIL...) e déférent, e
deferir v. (av. s. XV.) e déférer

defibrillator n. m. (s. XX...) defibrilador e dé-
fibrillateur

deficiéncia n. f. (s. XIV.) e déficience

deficient, enta adj. (s. XIV.) e déficient, ente
deficit n. m. (s. XVL...) defieit o déficit
deficitari, aria adj. (s. XX.) e déficitaire
definicion 7. f. (s. XIV.) e définition

definir v. (s. XIL) e définir

definitiu, iva adj. (s. XIIL) e définitif, ive
deflacion n. f. (s. XX.) e déflation

deflacionista adj. e n. (s. XX.) e déflationniste
deflagracion n. f. (s. XVIL..) e déflagration (cf.
explosion)

deflagrator n. m. (s. XIX...) deflagracdor e défla-
grateur

deflorar v. (s. XV.) desflorar e déflorer

deforan. m. e extérieur

defora prep. e dehors

deformabilitat n. f. (s. XIX...) desformabilitat o
déformabilité

deformable, abla adj. (s. XIX...) desformable e
déformable

deformacion 1. f. (s. XIV.) desformacion e défor-
mation

deformant, a adj. (s. XX...) desformant e défor-
mant, e

deformar v. (s. XIIL) desformar e déformer
deformat, ada adj. (s. XIIL..) desformat e dé-
formé, e

defunt, unta adj. e n. (s. XIIL) o défunt, e

degalh n. m. 1. dégat 2. déchet 3. ravage
degalhadis n. m. e gaspillage

degalhaire, airan. 1. gaspilleur, euse 2. dépen-
sier, ére

degalhar v. 1. gater 2. détériorer

degalhier adj. e n. m. (s. XIIL) e prodigue
degalhiu, iva adj. 1. gaspilleur 2. qui cofite
cher

degalhivol adj. 1. gaspilleur 2. qui cofite cher
degalhés, osa adj. 1. dépensier 2. ruineux
degan, ana #. (s. XIIL.) 1. doyen, enne (ecclés. 2.
universit. 3. age...)

deganid n. f. (s. XIIL.) e doyenné (m.) (demeure
ecclés.) (cf. decanat)

degast n. m. (s. XIL.) o dégat

degastaire, aira n. (s. XIL) 1. dévastateur 2. qui
fait le « dégat » (guerres...) (cf. gastador)
degastar v. (s. XIL) e dévaster, faire le « dégat »
(guerres...)

86



deglend

demiurgue

deglend n. m. e laisser-aller, négligence
deglendar v. 1. pervertir 2. se dissiper
degodilhada n. f. e action de se démener
degodilhar (se) v. e se démener, s’agiter

degot n. m. (s. XIL.) e égout

degran. m. (s. X.) o degré

degradar v. (s. XII, de litalian digradare)
desgradar e dégrader

degudament adv. (s. XIV.) e diiment

deguert, erta adj. e affecté, ée

degun pron. indef. e personne (aucune per-
sonne) (cf. persona)

degut, udan. m. e da, due

deicida adj. e n. (s. XVIIL...) e déicide (agent)
deicidi n. m. (s. XVL...) e déicide (acte)
deificacion n. f. (s. XIV...) e déification

deificar v. (s. XIV.) e déifier

deimar v. (s. XIL) e dimer

deimarid n. f. (s. XIIL) e dimerie

deime n. m. (s. XIL) o dime (f.)

deis n. m. (s. XIL.) o dais

deisha n. f. (de l'occ. gascon deishas) 1. deche 2.
abandon 3. misere (ce qu’on a laissé, jeté) (cf.
daissa)

deishet n1. m. (de 'occ. gascon) 1. ce qu’on laisse
2. déchet (cf. descais)

deishetar v. e produire du déchet (cf. descais-
sar; descaissejar)

deisme n. m. e déisme

deitat 7. f. (s. XIIL) o déité

dejés prep. e dessous

dejun, una adj. e ajeun (cf. jun)

dejunar n. m. e petit déjeuner (cf. disnar)
dejunar v. e prendre le petit déjeuner (cf. dis-
nar)

del, dels art. def. contract. m. e du, des

dela-ier adv. e avant-hier

dela-ont conj. e ol

delaissar v. (s. XIII.) e délaisser

delargar v. deslargar 1. élargir 2. lacher le trou-
peau

delatar v. 1.
paroles)
delavaci n. m. e forte averse

delectablament adv. (s. XIIL.) e délectablement
delectable, abla adj. (s. XIIL.) e délectable
delectacion n. f. (s. XIIL) e délectation (cf. deleit)
delegacion 7. f. (s. XIIL...) e délégation
delegant, anta n. (s. XIX...) e délégant, ante
delegar v. (s. XVL..) e déléguer

delegat, ada adj. (s. XVL..) e délégué, ée
delegatari, aria n. (s. XIX...) o délégataire
delegator, tritz n. (s. XIV...) delegaire; delegader
o délégateur, trice

deléit n. m. (s. XIIL) 1. délectation 2. délice (cf.
delectacion)

deleitar v. (s. XII.) o délecter

s’étendre 2. développer (en

deleitos, osa adj. (s. XIL) e délicieux, euse (cf.
delectable)

deleteri, eria adj. (s. XIV...) e délétere
deliberacion n. f. (s. XIIL...) e délibération
deliberadament adv. (s. XIV...) e délibérément
deliberant, anta adj. (s. XVIL..) e délibérant,
ante

deliberar v. (s. XIIL...) o délibérer

deliberat, ada adj. (s. XV...) e délibéré, ée
deliberatiu, iva adj. (s. XIV...) e délibératif, ive
deliberatori, oria adj. (s. XIX...) e délibératoire
delicadament adv. (s. XIV...) e délicatement
delicadesa n. f. (s. XVL..) e délicatesse

delicat, ada adj. (s. XV...) e délicat, ate

delici (pl. f. delicias) n. m. sing. /f. plur. (s. XIIL)
o délice

deliciés, osa adj. (s. XIV.) e délicieux, euse
deliciosament adv. (s. XIV.) e délicieusement
delicte n. m. (s. XIV...) e délit

delictual, ala adj. (s. XX.) e délictuel, elle
delictuds, osa adj. (s. XIX...) e délictueux, euse
delinquent, enta adj. (s. XIIL) e délinquant, ante
deliuranca n. f. desliuranca e délivrance
deliurar v. desliurar e délivrer

deliure, iura adj. desliure 1. libre 2. exempt
demagogia n. f. (s. XVIIL...) e démagogie
demagogic, ica adj. (s. XIX...) e démagogique
demagogue, oga n. (s. XIV...) demagog e déma-
gogue

deman adv. e demain

deman passat loc. adv. e aprés demain
demanda n. f. (s. XIL.) e demande

demandaire, aira n. (s. XIL.) e demandeur
demandar v. (s. XII.) e demander
demembranca n. f. (s. XI...) e oubli (mémoire,
souvenir)

demembrar v. (s. XIL.) e oublier (mémoire, sou-
venir) (¢f. desmembrar)
demembrat, ada adj.
souvenir)

demenar v. (s. XIL.) e se démener

deméncia n. f. (s. XIV...) e démence
demencial, ala adj. (s. XIX...) e démentiel, elle
dement, enta adj. e n. (s. XV...) e dément, ente
demerit n. m. (s. XIV.) e démérite

demeritar v. e démériter

demesiment n. m. e diminution (c¢f. diminu-
cion)

demesir v. e diminuer (¢f. diminuar)
demespesar (se) v. pron. e diminuer de poids
demest prep. e adv. e parmi

demission 7. f. (s. XIV...) e démission
demissionar v. (s. XVIIIL...) e démissionner
demissionari, aria adj. e n. (s. XVIIL...) e démis-
sionnaire

demiurgia 7. f. (s. XX...) e démiurgie
demiurgic, ica adj. (s. XIX...) e démiurgique
demiurgue n. m. (s. XIX...) demiurg o démiurge

e oublié, ée (mémoire,
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democracia

depilatiu, iva

democracia n. f. (s. XIV...) e démocratie
democrata n. m. (s. XVIL...) e démocrate
democratic, ica adj. (s. XIV...) e démocratique
democraticament adv. (s. XVIL..) e démocra-
tiquement

democratizacion n. f. (s. XVIIL..) e démocratisa-
tion

democratizar v. (s. XIX...) e démocratiser
demografe, afa n. (s. XIX...) demograf e démo-
graphe

demografic, ica adj. (s. XIX...) e démographique
demolicion . f. (s. XIIL) e démolition

demolir v. (s. XII.) e démolir

demoni n. m. (s. XIIL.) demon e démon
demoniac, aca adj. (s. XIIl.) e démoniaque
demoniar (se) v. pron. e se donner au démon
demonstrable, abla adj. (s. XIII...) demostrable
e démontrable (mathématiques...)
demonstracion n. f. (s. XIV...) demestracion e
démonstration (mathématiques...) (¢f. demos-
trament)

demonstrar v. (s. XV...) e démontrer (mathéma-
tiques...) (¢f. demostrar)

demonstratiu, iva adj. (s. XIV...) demostratitc o
démonstratif, ive (mathématiques...)
demonstrativament  ado. (s. XV...)
demeostrativament ¢ démonstrativement (math-
ématiques...)

demonstrator, tritz n. (s. XV...) demenstrader e
démonstrateur, trice (mathématiques...) (cf. de-
mostraire)

demora n. f. (s. XII.) 1. demeure 2. attente 3.
affit

demorada n. f. (s. XIL) e attente

demorant n. m. 1. le reste 2. la suite
demostraire, aira n. (s. XIII.) e démonstrateur
(vendeur) (c¢f. demonstrator)

demostrament n. m. (s. XIIl.) e démonstration
(vente) (cf. demonstracion)

demostrar v. (s. XIIL.) e faire une « démonstra-
tion » (vente) (c¢f. demonstrar)

demotic, ica adj. e n. (s. XIX...) e démotique
denantida n. f. e retard

denantir v. 1. retarder 2. aller doucement
denaut n. m. e la-haut

denegacion n. f. (s. XIV...) e dénégation
denegar v. (s. XIV.) e dénier, nier

denegator, tritz adj. e n. (s. XVIIL..) denegador o
dénégateur, trice

denegatori, oria adj. (s. XIX...) e dénégatoire
denhada n. f. e bon vouloir

denhar v. (s. XIL) 1. daigner 2. juger digne
denier n. m. (s. XIL) e denier

denierada n. f. (s. XIL) denréa o denrée
denierolan. f. e tirelire

denigrament n. m. (s. XVL...) e dénigrement
denigrant, anta adj. (s. XVIIL..) e dénigrant,
anta

denigrar v. (s. XIV...) e dénigrer

denomenar v. (s. XII.) e dénommer

denomenat, ada adj. (s. XIL) e dénommé, ée
denominacion 7. f. (s. XIV.) e dénomination
denominatiu, ivaadj. en. (s. XIV.) e dénominatif,
ive

denominator n. m. (s. XV...) denominader e
dénominateur

dendncian. f. e dénonciation (cf. denonciacion)
denonciacion n. f. (s. XII.) e dénonciation (cf.
dendncia)

denonciar v. (s. XIL) e dénoncer

denonciator, tritz adj. e n. (s. XIV...) denonciaire
e dénonciateur, trice

denotar v. (s. XIV.) e dénoter

dens, densa adj. e dense

dent n. f. (s. XIL.) o dent

dentadan. f. 1. coup de dent 2. morsure
dentadura n. f. (s. XIV...) e denture

dentar v. 1. faire les dents 2. voir quelqu’un
de pres

dentari, aria adj. (s. XVIIL...) e dentaire

dentat n. m. e quelque chose a se mettre sous
la dent

dentat, ada adj. (s. XIV.) e denté, ée

dentejar v. 1. mettre ses dents 2. mordre
dentela n. f. (s. XVL..) e dentelle (cf. dentelh)
dentelejar v. e étre dentelé

dentelh n. m. (s. XIL) 1. créneau 2. dentelure (cf.
dentela)

dentelhar v. e créneler

dentelier, éra n. e dentelier, iére

denticion n. f. (s. XVIIL...) e dentition

dentier n. m. (s. XIX...) e dentier

dentifrici n. m. (s. XX.) e dentifrice

dentilha n. f. e dentelure

dentilhon n. m. 1. denticule 2. chicot

dentista n. (s. XVIIL...) e dentiste

denudar v. (s. XIV.) desnudar 1. dénuder 2.
dépouiller

deontologia n. f. (s. XX.) e déontologie
deontologic, ica adj. (s. XX.) e déontologique
departament n. m. (s. XIX.) despartament o dé-
partement

departida n. f. (s. XIIL.) e départ

depaus n. m. e dépot

depausament n. m. (s. XII.) e action de déposer
depausar v. (s. XIIL.) e déposer

dependéncia n. f. e dépendance

dependent, enta adj. e dépendant, ante
dependre v. o dépendre (cf. despendre)
depénher v. (s. XIL) e dépeindre (décrire)
deperdicion n. f. (s. XIV.) e déperdition

deperir v. (s. XIV.) e dépérir

depés adv. e debout

depilacion n. f. (s. XIV.) e épilation

depilar v. (s. XIV.) despilar e épiler

depilatiu, iva adj. (s. XIV.) e dépilatif, ive
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deplorablament

desbocat, ada

deplorablament adv. (s. XVIL...) e déplorable-
ment

deplorable, abla adj. (s. XV...) e déplorable
deplorar v. (s. XIL..) e déplorer

deportacion n. f. (s. XX.) e déportation
deportar v. (s. XX.) e déporter

deposicion n. f. (s. XIV.) e déposition
depositari, aria adj. e n. (s. XV.) e dépositaire
depravacion n. f. (s. XVL..) e dépravation
depravar v. (s. XIV.) e dépraver

depreciacion n. f. (s. XVIIL..) despreciacionr o
dépréciation

depreciar v. (s. XVIIL..) elespreciar o déprécier
(cf. despresar)

depreciatiu, iva adj. (s. XIIL...) e dépréciatif, ive
depreciator, tritz n. (s. XVIIL..) despreciador;
despreciaire o dépréciateur, trice

depredacion n. f. (s. XVIL...) e déprédation
depredator, tritz n. (s. XIL..) e déprédateur,
trice

depression n. f. (s. XIV.) e dépression
depressiu, iva adj. en. (s. XIX...) o dépressif, ive
depriment, enta adj. (s. XIX...) e déprimant,
ante

deprimir v. (s. XIX...) e déprimer

depuracion n. f. (s. XIV.) e dépuration
depurament n. m. (s. XIV.) e action de dépurer
depurar v. (s. XIV.) e dépurer

depuratiu, iva adj. (s. XIV.) e dépuratif, ive
deputacion n. f. (s. XV...) e députation

deputar v. (s. XIIL.) e députer

deputat, ada n. (s. XVL.) e député, ée

dequé n. m. 1. bien 2. avoir 3. fortune
dereliccion #. f. (s. XVL...) e déréliction
derision n. f. (s. XIIL.) e dérision

derivable, abla adj. (s. XIX...) e dérivable
derivacion n. f. (s. XIV.) e dérivation

derivar v. (s. XIV.) e dériver (cf. desrivar)
derivat, ada adj. (s. XVIIL...) e dérivé, ée
derivatiu, iva adj. e n. m. (s. XIIL) e dérivatif, ive
derma n. m. (s. XVIL...) e derme (peau)
dermatologia n. f. (s. XIX...) e dermatologie
dermatologic, ica adj. (s. XIX...) e derma-
tologique

dermatologista n. (s. XIX...) e dermatologiste
dermatologue, oga n. (s. XX...) dermatolog e
dermatologue

dermatoptic, ica adj. (s. XX...) e dermatoptique
dermatosi . f. (s. XIX...) e dermatose

dermic, ica adj. (s. XIX...) e dermique

dermiti n. f. (s. XIX...) e dermite

dermografia n. f. (s. XX...) e dermographie
derogacion n. f. (s. XV...) e dérogation

derogar v. (s. XIV.) desrogar e déroger
derogatori, oria adj. (s. XIV...) e dérogatoire
derogéncia n. f. (s. XVIL..) e dérogeance (no-
blesse...)

derraic, aiga adj. e tardif, ive

des prep. (s. XIL) 1. dés 2. depuis

desacord n. m. (s. XIL) e désaccord

desacordar v. (s. XIL.) e désaccorder (ne plus étre
d’accord)

desacosselhar v. (s. XII.) desaconselhar e non
conseiller

desafilar v. (s. XII.) e émousser

desagafar v. 1. détacher 2. décoller
desagradable, abla adj. (s. XIV.) e désagréable
desagradanca . f. (s. XIV.) e désagrément
desagradiu, iva adj. (s. XIIL.) e déplaisant, ante
desaguici n. m. e désagrément

desalbergar v. (s. XIV.) e déloger

desamistat 7. f. (s. XIIL...) e brouillerie
desamor n. m. (s. XII.) e désamour

desamparament n. m. (s. XIIL) desemparament

e action de désemparer

desampararv. (s. XIL.) desemparar e désemparer
desanada n. f. e mauvaise mine

desanar v. (s. XIII.) e cesser d’aller bien
desanat, ada adj. 1. qui ne va pas bien 2. qui
perd sa santé

desancar v. 1. déhancher 2. éreinter
desaparegut, uda adj. disparegut e disparu, ue
(cf. desparegut; aparegut)

desaparéisser v. (s. XIIL « desaparer ») disparéisser
1. disparaitre 2. s’évanouir (¢f. desparéisser;
aparéisser)

desapariar v. e dépareiller

desaparicion n. f. (s. XVIL..) e disparition (cf.
despareguda)

desapréner v. (s. XII.) e désapprendre
desarmar v. (s. XIL.) e désarmer

desarrapar v. e détacher une chose fixée
desastrat, ada adj. (s. XIIL) e abandonné des
dieux

desastre n. m. (s. XII.) 1. infortune 2. désastre
desastruc, uga adj. (s. XIL) e infortuné, ée
desbarat n. m. (s. XIL.) e déroute

desbarcador n. m. e débarcadere
desbarcament n. m. e débarquement
desbarcar v. e débarquer

desbarrotar v. 1. ouvrir 2. renverser

desbatre v. (s. XII.) e débattre

desbendar v. e 6ter un bandeau

desbigossar v. 1. disloquer 2. désarticuler 3.
se tortiller

desbinhar v. 1. contrefaire 2. débiner 3. dire
du mal.

desbocar v. 1. déboucher 2. débouquer (t. de
marine : sortir d'un chenal)

desbocassament n. m. e propos osés
desbocassar v. e parler sans retenue, sans
mesurer ses propos

desbocassat, ada n. e déshonnéte en paroles
desbocat, ada adj. 1. bavard 2. libre dans ses
propos
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desbolonar

descolonizar

desbolonar v. e déboulonner

desbondar v. 1. débonder 2. (fig.) dire ce que
I'on a sur le cceur

desborrada n. f. e volée de coups

desbosiga n. f. e défrichement

desbosigaire, aira n. e défricheur, euse
desbosigar v. e défricher

desbotar v. e tirer le vin d’un tonneau
desbotar v. e débotter

desbragar v. 1. déculotter 2. (fig.) défaire les
cordes d’un fardeau

descan. f. e grande corbeille ronde
descabelhar v. (s. XII.) e écheveler

descabelhat, ada adj. e échevelé, ée
descabestrar v. e débrider

descabestrat, adaadj. 1. étre débridé, ée 2. (fig.)
étre sans retenue

descadan. f. e contenu d’une corbeille
descadenar v. (s. XII.) e désenchainer
descagassar v. e (triv.)) élever (démerder) un
enfant

descais n. m. (de « descaissar ») o déchet (cf.
deishet)

descaissalar v. e édenter

descaissar v. 1. décaisser 2. vider une caisse
descaissar v. (de « descais ») ® produire du déchet
(cf. descaissejar; deishetar)

descaissarid n. f. (s. XX.) o déchetterie
descaissejar v. e produire du déchet (cf.
descaissar; deishetar)

descaladaire, aira n. 1. dépaveur 2. émeutier
descaladar v. e dépaver (cf. caladar)
descambiar v. e rompre un échange
descaminar v. e s’égarer

descanilhar v. 1. écheniller 2. décamper (fuir)
3. décaniller

descantonar v. e écorner (briser les coins)
descapdelada n. f. e mauvais rangement ou
disposition (lieu)

descapdelar v. 1. déranger 2. mettre en désor-
dre (défaire une pelote)

descapdelat, ada adj. e en désordre (lieu)
descapelada n. f. 1. salut 2. coup de chapeau
descapelar (se) v. pron. e se découvrir (cha-
peau)

descaradament adv. 1.
freusement

descarat, ada n. e effronté, ée

descarga n. f. e décharge

descargador n. m. (s. XIX...) e déchargeur (ma-
chine)

descargaire, aira n.
sonne)
descargament n. m. e déchargement
descargar v. (s. XIIL) e décharger
descargat, ada adj. e déchargé, ée
descarnar v. (s. XIII.) e décharner
descarnat, ada adj. e décharné, ée

effrontément 2. af-

o déchargeur, euse (per-

descaug, auca adj. (s. XIIL.) e déchaussé, ée
descaucament n. m. e action de déchausser
descaucar v. (s. XIII.) e déchausser

descausir v. 1. pousser vers la sortie (emploi)
2. harceler pour congédier

descendéncia n. f. (s. XIIL...) o descendance
descendent, enta n. (s. XIV.) e descendant, ante
(généalogie...)
descendre v. (s. XIIL)
gie...) (cf. davalar.)
descentralizacion #. f. (s. XIX...) e décentralisa-
tion

descentralizar v. (s. XIX...) e décentraliser
descentralizator, tritz adj. e n. (s. XIX...)
descentralizaire; desecentralizader e décentral-
isateur, trice

deschicar v. ¥ e mettre en morceaux, déchirer,
déchiqueter (cf. chic, chica; deschicotar)
deschicotada (rauba) n. f. (s. XVIIL..) e robe a
crevés (hist. costume)

deschicotadoira n. f. (s. XX.) e déchiqueteuse
(machine)

deschicotar v. 1. taillader 2. mettre en pieces,
en morceaux 3. déchiqueter (amplif.) (cf. chico-
tar)

deschicotat, ada adj. e déchiqueté, ée
deschicotatge n. m. (s. XX.) e déchiquetage
deschifrable, abla adj. (s. XVIL..) e déchiffrable
deschifraire, aire n. (s. XVIL..) e déchiffreur
(personne)

deschiframent n. m. (s. XVIL...) e déchiffrement
deschifrar v. (s. XV...) e déchiffrer (cf. chifra)
deschifratge n. m. (s. XVI...) e déchiffrage
deschucar v. e exprimer le suc

deschucat, ada adj. e tari de son suc

desclavar v. 1. déclencher 2. ouvrir (porte fer-
mée a clé) 3. desserrer (dents)

desclavelar v. e déclouer

descloscar v. 1. extraire le noyau d’un fruit 2.
tirer un animal de sa coquille

desclucar v. e découvrir les yeux

descoatar v. e couper la queue

descoberta n. f. (s. XIL...) e découverte (inven-
tion)

descoblar v. (s. XIL) e découpler

descobrir v. (s. X.) e découvrir (inventer)
descodificacion n. m. (s. XX.) descodatge o dé-
codage

descodificar v. (s. XX.) deseodar e décoder
descodificator n. m. (s. XX.) deseedader
descodificador e décodeur

descofar v. e décoiffer

descofir v. (s. XIL.) deseenfir 1. déconfire 2. vain-
cre 3. ruiner

descofit, ida adj. (s. XIL.) deseonfit 1. déconfit, ite
2. vaincu, ue 3. ruiné, ée

descolonizacion . f. (s. XIX...) e décolonisation
descolonizar v. (s. XIX...) e décoloniser

e descendre (généalo-
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descolonizator, tritz

desgarronar

descolonizator, tritz adj. e n. (s.
deseolonizaire e décolonisateur, trice
descoloracion n. f. (s. XIIL) e décoloration
descolorar v. (s. XII.) e décolorer

descompte n. m. e décompte

desconegut, uda adj. e inconnu, ue
desconfessat, ada adj. (s. XII.) e non confessé,
ée

desconfitura n. f. (s. XIIL.) 1. déconfiture 2. ruine
descordar v. e délacer

descordurar v. 1. déplier 2. découdre
descorquilhar v. e décortiquer (mais)
descortés, esa adj. (s. XIIL.) e discourtois, oise
descortesia n. f. (s. XIIL) e discourtoisie
descéser v. (s. XIL.) e découdre

descosselhar v. desconselthar 1. se récuser 2.
laisser quelqu’un a son idée

descosselhat, ada adj. desconselhat o seul avec
ses idées, sans conseil

descreire (/descréser) v. e ne pas/plus croire
descréisser v. (s. XII.) e décroitre

descresenca n. f. e incrédulité

descresent, enta adj. e incroyant, ante
descrestar v. e couper la créte (mais)
descrestianar (se) v. 1. ne plus se comporter en
chrétien 2. se mettre en colére : « sortir de ses
gonds »

descripcion n. f. (s. XIV.) e description
descriure v. (s. XIL) o décrire

descrochonar v. e dégrafer

desculefar v. 1. écosser 2. (fam.) décoiffer
3. se faire accrocher par une voiture (tailler un
short)

desdaurar v. (s. XIX...) e dédorer

desdauratge n. m. (s. XIX...) o dédorage
desdenh n. m. (s. XIL.) e dédain

desdenhar v. (s. XIIL.) o dédaigner

desdenhds, osa adj. (s. XIIL) e dédaigneux, euse
desdire v. (s. XII.) o dédire

desdramatizar v. (s. XX...) e dédramatiser
desembargar v. (s. XIV.) e débarrasser
desembaucha n. f (s. XX.) desbaucha 1.
débauchage (licenciement 2. t. ouvrier) (cf. em-
baucha)

desembauchar v. (s. XX.) desbauvchar e
débaucher (priver de travail) (cf. embauchar)
desembauchat, ada adj. (s. XX.) desbauchat e
débauché, ée (privé de travail) (c¢f. embauchat)
desembauchatge n. m. (s. XX.) desbauchatge 1.
débauchage (licenciement 2. t. technique) (cf.
embauchatge)

desembolhar v. 1. débrouiller 2. déméler
desembriagar v. e désenivrer

desempachar v. (s. XIV.) 1. dépétrer 2. lever des
obstacles

desempetegar v. 1. dégager 2. dépétrer

desen, ena adj. (s. XIIL.) e dixiéme

desena . f. (s. XIV.) e dizaine

XIX...)

desenament n. m. (s. XIV.) e dixiemement
desenarv. e décupler

desencarnar v. e amaigrir

desencolar v. 1. décoller (colle) 2. déprendre
desencombrar v. (s. XII.) e désencombrer
desencrosar v. e déterrer

desenculpar v. (s. XVL..) e disculper
desencusa n. f. (s. XIV.) 1. excuse 2. justification
desencusar v. (s. XIV.) 1. excuser 2. justifier
desenfornar v. e défourner

desenier n. m. (s. XIV.) e dizenier

desenjocada n. f. elever de son lit (fam.)
desenjocar v. 1. déjucher 2. dénicher
desensar v. e faire perdre le sens
desensenhat, ada adj. e mal appris (cf.
malensenhat)

desentortibilhar v. e détortiller

desentutar v. e faire sortir de son trou
desenvesc n. m. e action de s’6ter le visqueux
desenvescar v. 1. désengluer 2. s’en sortir
desenvolopament . m. (s. XVIL..) e
développement

desenvolopar v. (s. XVI...) e développer
deseretaire, aira n. (s. XIIL.) o qui déshérite
deseretar v. (s. XIIL) o déshériter

desert n. m. (s. XIL) o désert

desertar v. (s. XVIL...) e déserter

desertor n. m. (s. XVIL...) e déserteur

desesper n. m. (s. XIIL.) o désespoir
desesperadament adv. (s. XIL...) e désespéré-
ment

desesperanca #. f. (s. XIL) e désespérance
desesperant, anta adj. (s. XVIL..) e désespérant,
ante

desesperar v. (s. XII.) o désespérer

desesperat, ada adj. (s. XII...) e désespéré, ée
desfantasiar v. e dissuader d’une erreur
desfar v. (s. X.) o défaire

desfilar v. (s. XIL.) 1. effiler 2. découdre
desfilfrar v. 1. effilocher 2. déchirer une répu-
tation

desfisanca n. f. e défiance

desfisar (se) v. pron. e se défier

desflacar v. 1. cesser 2. lacher

desfortuna n. f. e infortune

desfortunar v. e rendre malheureux

desfrenar v. (s. XIL) e agir sans retenue, sans
frein

desfrenat, ada adj. e effréné, ée

desfresar v. (s. XIIL.) o débroder

desfronzir v. e défroncer

desgargalhar v. 1. se débrailler 2. étre mal
ajusté

desgargalhat, adaadj. 1. débraillé 2. mal ajusté
desgargantar (se) v. pron. e s’égosiller
desgarnir . (s. XIL.) e dégarnir

desgarronar v. 1. couper le jarret 2. fig. briser
les membres
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desgaspar

despertar

desgaspar v. e égrapper

desgast n. m. 1. dégat 2. dommage
desgaunhada n. f. 1. minauderie 2. grimace
desgaunhar v. 1. minauder 2. contrefaire 3.
singer

desgrat n. m. (s. XIL) 1. désagrément 2. mauvais
gré

desgrunador n. m. e égrenoir

desgrunar v. e égrener

desguisable, abla adj. (s. XII.) e déguisable
desguisament n. m. (s. XIIL.) o déguisement
desguisar v. (s. XIIL.) e déguiser

design n. m. (s. XX..., mot anglés) e design
designacion n. f. (s. XIV.) e désignation
designar v. (s. XIL.) e désigner

designer n. m. (s. XX..., mot anglés) e designer
desinéncia n. f. (s. XIV...) e désinence
desinencial, ala adj. (s. XIX...) e désinentiel, elle
desinvolte, olta adj. (s. XVIL.., del cast. desen-
vuelto) desinvolt e désinvolte

desinvoltura n. f. (s. XIX..., de l'ital. disinvoltura)
e désinvolture

desir n. m. (s. XIL) e désir

desirable, abla adj. (s. XIII...) e désirable
desirar v. (s. XIL.) 1. désirer 2. souhaiter
desirier, iera adj. (s. XIL.) e convoiteux

desirés, osa adj. (s. XIL.) e désireux, euse
desistir v. (s. XIII.) o désister

desjacar v. e sortir du gite

desjonher v. 1. disjoindre 2. se disjoindre
deslacar v. (s. XIIL.) e délacer

deslagastar v. 1. arracher les tiques 2. (fig) ar-
racher pour soulager

desleial, ala adj. (s. XIIL.) e déloyal, ale
desleialament adv. (s. XIII. « desleialment ») e
déloyalement

desleialtat . f. (s. XIIL.) o déloyauté

desligar v. e délier

deslogada n. f. e entorse

deslogadura n. f. e dislocation

deslogar v. (s. XIL) degolhar; desgoelhar 1.
déboiter 2. disloquer

desmairar v. 1. sevrer (séparer de sa mere) 2.
sortir de son lit (fleuve)

desmaissar v. e casser la machoire

desmalhar v. (s. XIL.) e démailler

desmarcar v. e démarquer

desmargar v. 1. démancher 2. disjoindre
desmarrimar (se) v. 1. s’attrister 2. s’affliger
desmembrar v. (s. XIII.) e démembrer
desmemoriament adv. (s. XIV.) e perte de la mé-
moire

desmemoriar v. (s. XIV.) e perdre la mémoire /
la téte

desmentida n. f. e démenti (m.)

desmentir v. (s. XII.) e démentir

desmesclar v. e déméler

desmesura n. f. (s. XII.) e démesure

desmesurar v. (s. XIIL.) e dépasser la mesure
desmesurat, ada adj. e démesuré, ée
desmingrar v. 1. désoler 2. donner du souci
desmistificacion n. f. (s. XX...) e démystifica-
tion

desmistificar v. (s. XX...) e démystifier
desmistificator, tritz adj. e n. (s.
desmistificaire o démystificateur, trice
desmontar v. (s. XIIL) 1. descendre de cheval 2.
démonter

desmusclar v. e démettre I’épaule

desnaturar v. (s. XII.) e dénaturer

desnosador n. m. 1. joint 2. (fig.) solution 3.
dénouement

desnosaire, aira n. e qui dénoue, trouve la so-
lution

desnosar v. (s. XIV. « denozar ») e dénouer
desobesir v. (s. XIII.) e désobéir

desolar v. (s. XIV.) e désoler

desondrar v. 1. déparer 2. défigurer 3. abimer
4. dire du mal 5. déshonorer

desonest, esta adj. (s. XIV.) e malhonnéte
desoneéstament adv. (s. XIV.) e malhonnétement
desonestetat n. f. (s. XIV.) e malhonnéteté
desonor n. m. (s. XIL) e déshonneur

desonorar v. (s. XIL) e déshonorer

desopilar v. (s. XIV.) e désopiler

desordre n. m. (s. XIV.) e désordre
desorganizacion . f. (s. XVIIL..) e désorganisa-
tion

desorganizar v. (s. XVI...) e désorganiser
desorganizator, tritz adj. e n. (s. XVIIL..)
desorganizaire e désorganisateur, trice
despanar (se) v. 1. se dérober 2. partir 3. dis-
paraitre

despanjarnar (se) v. e se débrailler
despanolhar v. 1. dépouiller le mais 2. (fam.)
dépouillement des bulletins de vote
despareguda n. f. disparicion; desparicion e
disparition (cf. desaparicion; avaliment)
desparelhar v. (s. XIL.) o dépareiller
desparentada n. f. e désaveu des siens
desparentar v. 1. perdre/ quitter ses parents 2.
étre désavoué par les siens

despariar v. (s. XIV.) e séparer d’une paire
despartida n. f. e séparation

despartir v. 1. séparer 2. partager
despasimentar v. e décarreler

despassar v. (s. XIL.) e dépasser

despecar v. (s. XIIL.) o dépecer

despelhar v. e déshabiller

despendre v. e dépenser

despens n. m. plur. (s. XV.) e dépens

despensa n. f. (s. XV.) e dépense

despensar v. (s. XV.) e dépenser (cf. despendre)
desperdre v. 1. égarer 2. perdre

despert, erta adj. 1. réveillé, ée 2. éveillé, ée
despertar v. e réveiller (cf. desrevelhar)

XX...)
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despesolhar

destreit

despesolhar v. e épouiller

despieit (/despiech) n. m. (s. XIL.) e dépit
despieit de (en) loc. prep. e en dépit de
despieitds, osa adj. e qui agit par dépit
despiucelar v. (s. XIL.) o dépuceler
despiucelatge n. m. (s. XIL.) o dépucelage
desplaire (/desplaser) v. (s. XII.) o déplaire
desplaser n. m. (s. XIL.) o déplaisir

desplega n. f. 1. étalage 2. fait de dire ou faire
trop long

desplegadan. f. 1. déploiement 2. mise a jour
desplegar v. (s. XIL) 1. déplier 2. étaler 3. (ar-
mée) déployer

desplumar v. 1. plumer 2. déplumer
despoder n. m. (s. XIIL.) e impuissance
despoderament n. m. 1. impuissance 2. dépos-
session

despoderar v. 1. oter le pouvoir 2. déposséder
3. estropier

despoderat, ada adj. e n. (s. XIIL.) 1. impuissant
2. perclus 3. estropié 4. paralytique

despoders n. m. plur. e infirmités

despolha . f. (s. XIL) e dépouille
despolhament n. m. (s. XIIL.) o dépouillement
despolhar v. (s. XII.) e dépouiller

despopador, oira adj. e qui peut étre sevré, ée
despopaire, aira n. e qui sévre (personne)
despopar v. e sevrer (cf. sebrar)

despopat, ada adj. 1. sevré 2. dégofité
despoterlar v. e casser le bord d'un vase
despresar v. 1. dépriser 2. déprécier (cf. depre-
ciar)

desprofieitar (/desprofiechar) v. e gater
desprofieitat, ada (/desprofiechat, ada) adj. 1.
gaché, ée 2. gité, ée

desprovesit, ida adj. e dépourvu, ue

despuei prep. dempuei o depuis

despuntar (/desponchugar) v. e épointer
desquaresmar v. e rompre le jetine
desquilhar v. e abattre comme des quilles
desramar v. 1. effeuiller 2. gauler les fruits
desrambolhada n. f. e mise en ordre
desrambolhar v. e déméler

desrapar v. 1. déraper 2. glisser 3. détacher
I'ancre

desrasigament n. m. (s. XIV.) e déracinement
desrasigar v. (s. XIV.) e déraciner

desrason n. f. (s. XIL) e déraison

desraubar v. (s. XIIL « deraubar ») e dérober (cf.
raubar)

desrengar v. (s. XIIL) e déranger

desroc n. m. e ruine

desrocar v. 1. renverser 2. démolir

dessagelar v. (s. XIV.) e desceller

dessasiment n. m. (s. XIIL.) e dessaisissement
dessasir v. (s. XIII.) e dessaisir

dessasonar v. (s. XII.) 1. dessaisonner 2. (fig.)
déconcerter, parler hors du propos

dessemblanca . f. (s. XIV.) e dissemblance
dessemblant, anta adj. (s. XIV...) 1. dissem-
blant, ante 2. dissemblable

dessemblar v. (s. XIL) e différer (étre différent)
dessenada n. f. e chose insensée

dessenar v. e perdre le sens

dessenat, ada adj. 1. insensé 2. fou

dessenh n. m. (s. XV...) e dessin
dessenhaire, aira n. (s. XV...)
trice

dessenhar v. (s. XV...) e dessiner
dessenteri n. m. (s. XIII...) e dysenterie (f.)
desservir v. (s. XIIL.) e desservir

dessicacion n. f. (s. XIV.) e dessiccation
dessicar v. (s. XIV.) e dessécher

dessicatiu, iva adj. (s. XIV.) e dessicatif, ive
dessicator n. m. (s. XX...) dessicador e dessicca-
teur

dessts n. m. e ton aigu (musique)

desstis prep. en. m. e dessus

destacar v. (s. XIL) e détacher

destalentada n. f. e manque de désir
destalentar v. 1. faire passer la faim 2. (fig.)
oter I’envie, le désir

destancar v. 1. enlever la souche d’un arbre 2.
enlever ce qui résiste

destapar v. e déboucher

destelaranhada n. f. e action d’enlever les
toiles d’araignées
destelaranhar ©v. °
d’araignées

destendre v. (s. XII.) o détendre

destermenada n. . e agitation exagérée
destermenaire, airan. 1. qui déconcerte 2. sans
limite

destermenar v. 1. dépasser les bornes 2. ex-
céder (cf. determinar)

destermenat, adaadj. 1. hors de soi2. immense
destimborlar v. 1. faire perdre la téte 2. mettre
hors de soi 3. devenir fou

destimborlat, ada adj. en. e qui a perdu la téte
destin n. m. (s. XIL.) e destin

destinacion . f. (s. XIV.) e destination
destinada n. f. (s. XIL) e destinée

destinar v. (s. XIL.) e destiner

destinatari, ariaadj. en. (s. XIX...) o destinataire
destituir . (s. XIV.) e destituer

destorn n. m. e détour

destornar v. 1. détourner 2. renverser
destorrar v. 1. dégeler 2. se décoincer, briser la
glace 3. venir a de meilleurs sentiments
destorrat, ada adj. 1. dégelé 2. dégourdi
destrabalhar v. (s. XIX.) e débrayer (cesser le
travail) (¢f. gréva; cauma)

destral n. . e hache (f.)

destrantalhar v. e détraquer

destre n. m. e dextre (coté droit)

destreit n. m. (s. XII.) o détroit

e dessinateur,

enlever les toiles
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destressa

diabetic, ica

destressa . f. (s. XIIL) e détresse

destriament n. m. (s. XIV.) e triage

destriar v. (s. XIV.) 1. distinguer 2. séparer
destric n. m. (s. XIL) 1. dextérité 2. divertisse-
ment

destriéer n. m. (s. XIIL.) e destrier

destrigament n. m. (s. XIIL.) e action de hater ou
de divertir

destrigar v. (s. XIIL.) 1. hater 2. divertir
destruccion . f. (s. XIIL) e destruction
destructible, ibla adj. (s. XVIIL...) e destructible
destructiu, iva adj. (s. XIV.) e destructif, ive
destructor, tritz adj. e n. (s. XV...) destruseire
destruidor; destrusidor e destructeur, trice
destruire v. (s. XIL.) e détruire

desvariar v. 1. extravaguer 2. troubler
desvariat, ada adj. 1. troublé 2. égaré
desverdiadan. f. 1. cueillette avant maturité 2.
fig. détournement de mineurs

desverdiar v. 1. cueillir avant maturité 2. fig.
détourner des mineurs

desvergonhadament adv. (s. XIIL) e effronté-
ment

desvergonhar v. (s. XIIL.) e se conduire de facon
éhontée

desvergonhat, ada adj. (s. XIIL.) 1. sans honte 2.
sans scrupule

desvestir v. e dévétir

desviament n. m. (s. XIIL) 1. dévoiement 2. dé-
tournement (cf. deviacion)

desviar v. (s. XIIL) 1. dévoyer 2. détourner (cf.
deviar)

desvirar v. e dévirer (t. maritime : tourner en
sens contraire).

desviratge n. m. e dévirage (t. de marine : fait
de tourner en sens contraire)

det n. m. (s. XII.) e doigt

detalh n. m. (s. XIV.) e détail

detalh (a -) loc. adv. e au détail

deteccion n. f. (s. XIV.) e détection

detectable, abla adj. (s. XX...) e détectable
detectar v. (s. XX...) e détecter

detectiu n. m. (s. XIX...) e détective

detector, tritz adj. e n. m. (s. XX...) o détecteur,
trice

detencion 7. f. (s. XIV.) e détention

deténer v. (s. XIII.) o détenir
detentor, tritz adj. e n. (s.
deteneire e détenteur, trice
deterioracion n. f. (s. XV...) e détérioration
deteriorar v. (s. XV.) e détériorer
determinabilitat n. f. (s. XIX...) e déterminabil-
ité

determinable, abla adj. (s. XIL..) determinader
e déterminable

determinacion n. f. (s. XIV.) e détermination
determinant, anta adj. (s. XIX...) e déterminant,
ante

XIV...) detender;

determinar v. (s. XIII.) e déterminer
determinat, ada adj. (s. XIII...) e déterminé, ée
determinatiu, iva adj. (s. XV...) e déterminatif,
ive

determinisme n. m. (s. XIX...) o déterminisme
determinista adj. e n. (s. XIX...) e déterministe
detestablament adv. (s. XIV...) e détestablement
detestable, abla adj. (s. XIV...) e détestable
detestacion n. f. (s. XIV.) e détestation

detestar v. (s. XV...) e détester

deton nn. m. e petit doigt de la main

detraccion n. f. (s. XIV.) e détraction
detractacion #. f. (s. XIV.) e détractation
detractar v. (s. XIV...) destractar; detraire o dé-
tracter

detractor, tritz adj. e n. (s. XIV.) destractaire e
détracteur, trice

detz adj. num. (s. XIIL) e dix

detz-e-nou adj. num. e dix-neuf

detz-e-set adj. num. e dix-sept

detz-e-ueit (/detz e uech) adj. num. e dix-huit
deute n. m. (s. XIII.) o dette

devastacion n. f. (s. XVL..) e dévastation
devastar v. (s. XV...) e dévaster

devastator, tritz adj. e n. (s. XVL..) devastaire o
dévastateur, trice (cf. degastaire)

devenir v. (s. XII.) e devenir

dever v. e n. m. (s. XIIL.) e devoir

deverbal, ala adj. en. m. (s. XX...) e déverbal,
ale

devers n. m. 1. dévers 2. pente

deversar v. (s. XIIL.) o déverser

devesiment n. m. (s. XIL) 1. division (partage 2.
désaccord) (cf. division)

devesir v. (s. XIL) dividir e diviser

deviacion n. f. (s. XV...) e déviation (cf. desvia-
ment)

deviacionisme n. m. (s. XX...) e déviationnisme
deviacionista adj. en. (s. XX...) e déviationniste
deviar v. (s. XIV...) e dévier (cf. desviar)
deviator, tritz adj. (s. XIX...) desviador e dévia-
teur, trice

devin, ina 7. (s. XIII.) e devin, devineresse
devinaire, aira n. e devin, sorcier, eére

devinar v. (s. XII.) e deviner (sens fort ou fami-
lier)

devis (pl. devises) n. m. (s. XIIL.) 1. discours 2.
propos

devisar v. (s. XIIL.) 1. parler 2. raconter
devocion . f. (s. XIIL.) e dévotion

devoraire, aira n. (s. XIII.) 1. dévoreur 2. vorace
devorar v. (s. XIII.) e dévorer

devot, ota v. (s. XIIL) 1. dévot, ote 2. dévoué, ée
devotament adv. (s. XIII.) e dévotement
dexteritat n. f. (s. XVI...) e dextérité

dextralitat n. f. (s. XX...) e dextralité

diabeta n. m. (s. XV...) diabéti e diabéte
diabetic, ica adj. (s. XIV...) e diabétique
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diabetogén, ena

dilapidacion

diabetogen, ena adj. (s. XX...) e diabétogene
diabetologia 7. f. (s. XX...) e diabétologie
diabetologue, oga n. (s. XX...) diabetolog o dia-
bétologue

diable n. m. (s. XIL.) e diable

diabolic, ica adj. (s. XIV.) e diabolique

diadéma n. f. (s. XIIL.) e diademe

diafan, ana adj. (s. XIL.) e diaphane

diafaneftat n. f. (s. XIV...) e diaphanéité
diafanoscopia . f. (s. XX...) e diaphanoscopie
diaforesin. f. (s. XIV.) e diaphorese (rhétorique)
diaforetic, ica adj. (s. XIV...) e diaphorétique
diafragma n. m. (s. XIV.) e diaphragme
diagnostic n. m. (s. XVI...) e diagnostic
diagnostica n. f. (s. XVL...) e diagnostique
diagnosticar v. (s. XIX...) e diagnostiquer
diague n. m. (s. XIIL.) e diacre

dialectal, ala adj. (s. XIX...) e dialectal, ale
dialectalament adv. (s. XIX...) e dialectalement
dialectalisme n. m. (s. XIX...) 1. dialectisme 2.
dialectalisme

dialectalizacion n. f. (s. XIX...) e dialectalisa-
cion

dialectalizar (se) v. pron. (s. XIX...) e se dialec-
taliser

dialecte n. m. (s. XVI...) e dialecte

dialectica n. f. (s. XIIL.) o dialectique
dialecticament adv. (s. XVL..) e dialectique-
ment

dialectician, ana n. (s.
enne

dialectologia . f. (s. XIX...) e dialectologie
dialectologic, ica adj. (s. XIX...) e dialec-
tologique

dialectologue, 0ga . (s. XIX...) dialectolog e di-
alectologue

dialisable, abla adj. (s.
dialysable

dialisar v. (s. XX.) dializar e dialyser

dialisator n. m. (s. XX.) éialisader; dializator e
dialyseur

dialisi n. f. (s. XX.) e dialyse

dialogar v. (s. XVIIL..) e dialoguer

dialogic, ica adj. (s. XVIIL...) e dialogique
dialogue n. m. (s. XIL..) dialog o dialogue
dialoguista n. f. (s. XX...) e dialoguiste
diarquia n. f. (s. XIX...) e dyarchie

diarrea n. f. (s. XIV. « diarria ») e diarrhée
diarreic, ica adj. (s. XIIL « dyasretic ») o diar-
rhéique

diaspora . f. (s. XX...) diaspera e diaspora
diastola n. f. (s. XIV.) e diastole

diccion n. f. (s. XIV.) e diction

diccionari n. m. (s. XVIL...) e dictionnaire
dictada n. f. (s. XVIL...) e dictée

dictafon n. m. (s. XX...) e dictaphone

dictar v. (s. XIIL.) 1. dicter 2. prononcer 3. lire

XIL..) e dialecticien,

XX.) dializable e

dictat n. m. (s. XV...) 1. dire 2. dicton 3. piece
de littérature

dictator n. m. (s. XIX...) dictacor e dictateur
dictatura n. f. (s. XIX...) e dictature

dieresin. f. (s. XIV.) e diérese

diesel nn. m. (s. XX...) o diésel

dieselificacion n. f. (s. XX...) e diésélification
dieta n. f. (s. XIIL.) o diéte

dieu n. m. (s. X.) e dieu

dieumercés interj. o Grace a Dieu
difamacion . f. (s. XIIL) e diffamation
difamant, anta adj. (s. XVIL..) e diffamant, ante
difamar v. (s. XIII.) e diffamer

difamat, ada adj. (s. XVIL..) e diffamé, ée
difamator, tritz adj. e n. (s. XV...) difamaire;
difamador e diffamateur, trice

difamatori, oria adj. (s. XV...) e diffamatoire
diferéncia n. m. (s. XIL...) e différence
diferenciar v. (s. XIV...) e différencier
diferent, enta adj. (s. XIV...) e différent, ente
dificil, ila adj. (s. XIV.) e difficile

dificilament adv. (s. XIV. « dificilment ») e diffi-
cilement

dificultat n. f. (s. XIIL.) e difficulté

diformar v. (s. XVIL..) desformar e difformer
diforme, orma adj. (s. XIV...) e difforme
diformitat n. f. (s. XIV. « deformitat ») desformitat
e difformité

difteria n. f. (s. XIX...) e diphtérie

difteric, ica adj. (s. XIX...) e diphtérique
difteroide, ida adj. (s. XIX...) e diphtéroide
diftong n. m. (s. XIV.) e diphtongue (f.)
diftongar v. (s. XIV.) e diphtonguer

difts, usa adj. (s. XV...) e diffus, use

difusar v. (s. XX.) difusir e diffuser

difusion n. f. (s. XIV.) e diffusion

difusiu, iva adj. (s. XIV.) e diffusif, ive

difusor n. (s. XIX...) difasaire e diffuseur

diga ! digatz ! interj. e alld!

digamendiu n. m. e promesses vaine
digerible, ibla adj. (s. XVL..) e digérable
digerir v. (s. XIV.) e digérer

digest, esta adj. (s. XIV.) 1. digéré, ée 2. digeste
digestibilitat n. f. (s. XIV.) e digestibilité
digestible, ibla adj. (s. XIV.) e digestible
digestion n. f. (s. XIV.) e digestion

digestiu, iva adj. (s. XIV.) e digestif, ive
digitigrade, ada adj. (s. XIX...) e digitigrade
dignament adv. (s. XIIL) e dignement

digne, digna adj. (s. XIL) e digne

dignificar v. (s. XIV.) e dignifier

dignitari, aria n. (s. XVIIL...) e dignitaire
dignitat n. f. (s. XIIL) e dignité

digramma n. m. (s. XIX...) e digramme
digression n. f. (s. XIL...) e digression

dijous n. m. (s. XIL) e jeudi

dilacion #. f. (s. XIIL.) e dilation

dilapidacion n. f. (s. XV...) e dilapidation
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dilapidar

discontind, ua

dilapidar v. (s. XIIL...) e dilapider

dilapidator, tritz adj. e n. (s. XV...) dilapidaire o
dilapideur, euse

dilatabilitat n. f. (s. XVIIL...) e dilatabilité
dilatable, abla adj. (s. XIV.) e dilatable
dilatacion n. f. (s. XIV.) e dilatation

dilatancia n. f. (s. XX...) e dilatance

dilatant, anta adj. (s. XVIIL...) e dilatant, ante
dilatar v. (s. XIV.) e dilater

dilatat, ada adj. (s. XIV...) e dilaté, ée

dilatatiu adj. (s. XIV.) e qui peut se dilater
dilatator, tritz adj. (s. XVIL..) dilataire e dilata-
teur, trice

dilatometre n. m. (s. XIX...) e dilatometre
dilatori, oria adj. (s. XV.) e dilatoire
dilatoriament adv. (s. XIV...) e dilatoirement
dileccion . f. (s. XV.) e dilection

dilemma n. m. (s. XVIL..) dilema; dilemna e
dilemme

dilemmatic, ica adj. (s. XIX...) e dilemmatique
diligéncia n. f. (s. XIIL) 1. diligence 2. soin
diligent, enta adj. (s. XIIL) e diligent, ente
diligentament adv. (s. XIII. « diligentment ») o de
facon diligente

diluns n. m. (s. XIL) e lundi

diluvi n. m. (s. XIIL) deluvi o déluge

diluvian, ana adj. (s. XVIIL...) e diluvien, ienne
dimarts n. m. (s. XIL) dimars; dimare e mardi
dimecres n. m. (s. XIIL.) e mercredi

dimenge n. m. (s. XII.) e dimanche

dimension 7. f. (s. XIV.) e dimension
dimensional, ala adj. (s. XIX...) e dimensionnel,
elle

dimensionar v. (s. XX...) e dimensionner
diminuar v. (s. XV.) e diminuer (cf. demesir)
diminucion n. f (s. XIV.) e diminution (cf.
demesiment)

diminutiu, iva adj. e n. m. (s. XIV.) e diminutif,
ive

dimorfe, orfa adj. (s. XIX...) e dimorphe
dinamic, ica adj. (s. XVIIL...) e dynamique
dinamicament adv. (s. XIX...) e dynamiquement
dinamisme n. m. (s. XIX...) e dynamisme
dinamita n. f. (s. XIX...) e dynamite

dinamitar v. (s. XIX...) e dynamiter
dinamitatge n. m. (s. XX...) e dynamitage
dinamizacion 7. f. (s. XX...) e dynamisation
dinamizar v. (s. XIX...) e dynamiser

dinamo 7. f. (s. XIX...) einamo e dynamo
dinamogen, éna adj. (s. XX...) e dynamogene
dinamografe n. m. (s. XIX...) dinamograf e dy-
namographe

dinasta n. m. (s. XVL...) e dynaste

dinastia n. f. (s. XV...) e dynastie

dinastic, ica adj. (s. XIX...) e dynastique
dinosaure n. m. (s. XIX...) e dinosaure

dins prep. (s. XIL) e dans

dintre prep. (s. XIL) e al’intérieur

diocesan, ana adj. (s. XIIL...) diocesian o diocé-
sain, aine

diocesi n. f. (s. XIV.) e dioceése (m.)

dionisiac, aca adj. (s. XVIIL...) e dionysiaque
diplodocus n. m. (s. XX.) diplodoetis e
diplodocus

diploma n. m. (s. XIX...) dipléme o diplome
diplomar v. (s. XIX...) e diplomer

diplomat, ada adj. e n. (s. XIX...) e dipldmé, ée
diplomata adj. e n. (s. XVIIL...) e diplomate
diplomatic, ica adj. (s. XVIIL...) e diplomatique
diplomatica n. f. (s. XVIL...) e diplomatique
diplomaticament adv. (s. XVII...) e diploma-
tiquement

diptic n. m. (s. XVIL..) e diptyque

dire v. (s. XIL) o dire

direccion n. f. (s. XIV...) e direction (orienta-
tion)

direccion n. f. (s. XIX...) e direction (diriger)
direccional, ala adj. (s. XX...) e directionnel, elle
directament ado. (s. XIV.) e directement

directe, ecta adj. (s. XIIL...) e direct, ecte
directiu, iva adj. (s. XIIL...) e directif, ive
directiva n. f. (s. XIX...) e directive

directivitat n. f. (s. XX...) e directivité

director, tritz adj. (s. XIX...) e directeur, trice
director, tritz n. (s. XV...) e directeur, trice
directorat n. m. (s. XVIL...) e directorat
directori n. m. (s. XV...) e directoire
directorial, ala adj. (s. XVIIL..) e directorial, ale
dirigibilitat n. f. (s. XIX...) e dirigeabilité
dirigible, ibla adj. (s. XVIIL..) dirigidor e dirige-
able

dirigir v. (s. XV.) e diriger (cf. bailejar)
dirigisme n. m. (s. XX...) o dirigisme

dirigista adj. e n. (s. XX...) e dirigiste

dirigit, ida adj. (s. XVIL..) e dirigé, ée

disc n. m. (s. XVIL..) e disque

discal, ala adj. (s. XX.) e discal, ale

discari, aria n. (s. XX.) e disquaire

discernible, ibla adj. (s. XIV...) e discernable
discerniment n. m. (s. XVIL...) e discernement
discernir v. (s. XIIL...) e discerner

disciplina n. f. (s. XIL.) e discipline (enseigne-
ment, pénitence)

disciplinable, abla adj. (s. XIV.) e disciplinable
disciplinar v. (s. XIL) e discipliner

disciplinari, aria adj. (s. XVIL...) e disciplinaire
disciplinat, ada adj. (s. XIV...) e discipliné, ée
discipol, discipola n. (s. XIIL.) e disciple
discobol n. m. (s. XVI...) e discobole

discofil, ila n. (s. XX.) e discophile

discofilia n. f. (s. XX.) e discophilie

discografia n. f. (s. XX.) e discographie
discografic, ica adj. (s. XX.) e discographique
discoide, ida adj. (s. XIX...) e discoide
discontind, ua adj. (s. XIV...) e discontinu, ue

96



discontinuacion

distinguit, ida

discontinuacion n. f. (s. XIV...) e discontinua-
tion

discontinuar v. (s. XIV...) e discontinuer
discontinuitat n. f. (s. XIV.) e discontinuité
disconveniéncia n. f. (s. XIV.) deseonvenéneia;
diseonvenenca e inconvenance

disconvenient, enta adj. (s. XIV.) deseonvenent;
desconvenable e inconvenant, ante (cf. inconve-
nient)

disconvenir v. (s. XVL..) deseonvenir 1. étre
inconvenant 2. disconvenir

discordia n. f. (s. XIIL.) e discorde

discors n. m. (s. XVL..) e discours

discoteca n. f. (s. XX.) e discotheque

discrecion n. f. (s. XIV.) e discrétion
discrecionari, aria adj. (s. XVIIL..) e discrétion-
naire

discret, eta adj. (s. XIIL.) e discret, ete
discretament adv. (s. XIIL.) e discrétement
discriminacion 7. f. (s. XIX...) e discrimination
discriminant, anta adj. (s. XIX...) e discriminant,
ante

discriminar v. (s. XIX...) e discriminer
discriminator . m. diseriminador;
diseriminaire o discriminateur (appareil)
discriminatori, oria adj. (s. XX...) e discrimina-
toire

disculpar v. (s. XVL..) e disculper

discursiu, iva adj. (s. XIV.) e discursif, ive
discussion n. f. (s. XIL.) e discussion

discutejar v. (s. XX.) o discutailler

discutible, ibla adj. (s. XVIIL...) e discutable
discutida n. f. (s. XX.) e discussion

discutir v. (s. XIII...) e discuter

discutit, ida adj. (s. XVIL...) e discuté, ée
diseire, eira n. (s. XVL...) 1. diseur, euse 2. qui
porte la parole

disfoncionament n. m. (s. XX...) e dysfonction-
nement

disgracia n. f. (s. XVIL..., ital. « disgrazia ») e dis-
grace

dislocacion #. f. (s. XIIL.) e dislocation

dislocar v. (s. XIIL) e disloquer (cf. deslogar)
disnada (/dinnada) n. f. (s. XIL.) e déjeuner
disnar (/dinnar) v. e n. m. (s. XIL) 1. déjeuner 2.
manger

disparitat n. f. (s. XIV.) e disparité

dispausar v. (s. XV.) e disposer

dispensacion n. f. (s. XIV.) e dispensation
dispensar v. (s. XIV.) e dispenser

dispensatiu, iva adj. (s. XIV.) e qui peut étre dis-
pensé

dispensator, tritz adj. e n. (s. XIL...) dispensader
e dispensateur, trice

dispers, ersa adj. (s. XIV.) e dispersé, ée
dispersar (/dispergir) v. (s. XIV. « disperger »)
disperser

dispersion n. f. (s. XIV.) e dispersion

disposicion . f. (s. XIIL) e disposition
disproporcion n. f. (s. XVL..) desproporcion e
disproportion

disproporcionar v. (s. XVL..) e disproportion-
ner

disproporcionat, ada adj. (s. XVL...) e dispropor-
tionné, ée

disputa n. f. (s. XIIL) e dispute (sens noble e
sens familier)

disputar v. (s. XIIL.) e débattre

dissabte n. m. (s. XIIL.) e samedi

dissecable, abla adj. (s. XIX...) e dissécable
dissecar v. (s. XVL..) e disséquer

disseccion n. f. (s. XVI...) e dissection
dissector, tritz n. (s. XVIL..) e disséqueur, euse
disseminacion n. f. (s. XVIIL...) e dissémination
disseminar v. (s. XVL...) e disséminer
dissension 7. f. (s. XIIL.) e dissension
dissentiment n. m. (s. XVL..) e dissentiment
dissestre (/distre) n. m. 1. l'autre jour 2.
I’ancien temps

dissidéncia n. f. (s. XV...) e dissidence
dissident, enta adj. (s. XX.) e dissident, ente
dissillabe, aba adj. (s. XVL...) dissillab e dissyl-
labe

dissimulacion 7. f. (s. XIL...) e dissimulation
dissimular v. (s. XIV...) e dissimuler
dissimulat, ada adj. (s. XIV...) e dissimulé, ée
dissimulator, tritz adj. e n. (s. XV...) dissimulaire
o dissimulateur, trice

dissipacion n. f. (s. XIIL.) e dissipation

dissipar v. (s. XIV.) e dissiper

dissipator, tritz adj. e n. (s. XVIIL..) dissipaire o
dissipateur, trice

dissolucion . f. (s. XIV.) e dissolution

dissolut, uda (/dissolut, uta) adj. (s. XIV.) e dis-
solu, ue

dissolutiu, iva adj. (s. XIV.) e dissolutif, ive
dissolvent n. m. (s. XVL..) e dissolvant
dissolvent n. m. (s. XX.) selvant e solvant
dissolver v. (s. XIV...) e dissoudre

distancia n. f. (s. XIV.) e distance

distanciacion 7. f. (s. XX...) e distanciation
distanciar v. (s. XIX...) e distancer

distant, anta adj. (s. XIV...) e distant, ante
distillable, abla adj. (s. XIV...) e distillable
distillacion n. f. (s. XIV.) e distillation

distillar v. (s. XIV.) 1. distiller 2. couler goutte a
goutte, dégoutter

distillarid n. f. (s. XVIIL...) e distillerie

distillat n. m. (s. XIX...) e distillat

distillator, tritz n. (s. XVL..) distillaire e distilla-
teur, trice (cf. brutlaire)

distillatori, oria adj. (s. XVI...) e distillatoire
distincion n. f. (s. XIIL.) e distinction

distinguir v. (s. XIV.) e distinguer

distinguit, ida adj. (s. XVIL..) e distingué, ée
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distinguo

dogmaticament

distinguo n. m. (s. XVIL.., latinisme) distingo e
distinguo

distint, inta adj. (s. XIV...) e distinct, incte
distintament adv. (s. XIV.) e distinctement
distintiu, iva adj. (s. XIV...) e distinctif, ive
distraccion 7. f. (s. XIV...) e distraction
distractiu, iva adj. (s. XV1...) e distrayant, ante
distraire v. (s. XIII.) e distraire

distrait, aita (distrach, acha) adj. (s. XIIL...) e dis-
trait, aite

distraitament adv. (s. XIX...) e distraitement
distribucion n. f. (s. XIV.) e distribution
distribuir v. (s. XVL) e distribuer

distributiu, iva adj. (s. XIV.) e distributif, ive
distributor, tritz adj. e n. (s. XIV...) distribuider
e distributeur, trice

districte n. m. (s. XVIL..) e district

dit (/dich) n. m. (s. XIIL.) 1. parole 2. propos 3.
sentence

dita (/dicha) n. f. 1. discours 2. déclaration 3.
cours 4. encheére 5. débit

ditirambe n. m. (s. XVL..) e dithyrambe
diiiresi n. f. (s. XVIIL...) e diurése

diiiretic, ica adj. e n. m. (s. XIV.) e diurétique
diiirne, diiirna adj. (s. XIIL « diurn ») ditrn e di-
urne

divan. f. (s. XIX..., mot italian) e diva (cantatrice)
divendres n. m. (s. XIV.) e vendredi
divergéncia n. f. (s. XIX...) e divergence
divergent, enta adj. (s. XVIL...) e divergent, ente
divergir v. (s. XVIIL..) e diverger

divers, ersa adj. (s. XIL) e divers, erse
diveérsament adv. (s. XII.) e diversement
diversificament adv. (s. XIV.) e diversification
diversificar v. (s. XIV.) e diversifier

diversion n. f. (s. XIV...) e diversion

diversitat n. f. (s. XIV.) e diversité

divertiment n. m. (s. XV...) divertissament;
divertissenca o divertissement

divertir v. (s. XVIL..) e divertir

divertiu, iva adj. (s. XIV.) divertissent e divertis-
sant, ante

divessa n. f. (s. XIV. « devessa ») o déesse
dividend n. m. (s. XVL..) e dividende

divin, ina adj. (s. XIIL.) e divin, ine

divinacion n. f. (s. XIV.) e divination

divinitat n. f. (s. XIIL) e divinité

divisibilitat n. f. (s. XV...) e divisibilité
divisible, ibla adj. (s. XIV...) e divisible
division n. f. (s. XIL..) e division (math.) (cf.
devesiment)

division n. f. (s. XIX...) e division (militaire...)
divisionari, aria adj. e n. (s. XVIIL...) e division-
naire

divisionisme n. m. (s. XX.) e divisionnisme
divisionista adj. e n. (s. XX.) e divisionniste
divisor n. m. (s. XIII...) divisaire e diviseur
(math.)

divisor, ora n. (s. XV...) e diviseur, euse
divorci n. m. (s. XIV.) e divorce

divorciar v. (s. XIV...) e divorcer
divorciat, ada adj. (s. XVIIL..) e divorcé, ée
divulgacion n. f. (s. XVL...) e divulgation
divulgar v. (s. XIV.) e divulguer

divulgator, tritz adj. e n. (s. XVI...) divulgador;
divulgaire o divulgateur, trice

doana n. f. (s. XIIL.) e douane

doari n. m. (s. XIV.) e douaire

doat n. m. 1. fossé 2. conduit couvert
dobladura n. f. (s. XIV.) e doublure

doblament adv. e n. m. (s. XIIL) o doublement
doblar v. (s. XIL) 1. doubler 2. battre 3. frapper
doblatge n. m. (s. XX...) e doublage

doble, dobla adj. e n. m. (s. XIIL.) e double
doblet n. m. e doublon

doblier n. m. (s. XII.) e damier

dobtar v. (s. XII.) 1. douter 2. craindre

dobte n. m. (s. XIL.) 1. doute 2. crainte

dobtés, osa adj. (s. XIL) e douteux, euse
dobtosament adv. (s. XII.) e douteusement
dog, doca adj. (s. XIL) e doux, douce

dogament adv. (s. XI.) e doucement

doceta n. f. e mache (salade)

docetament adv. (s. XIL.) e doucettement

docha n. f. (s. XVL..., italian « doccia ») e douche
dochaire, aira n. (s. XVIL...) e doucheur, euse
dochar v. (s. XVIL...) e doucher

docil, ila adj. (s. XV...) e docile

dogor n. f. (s. XIL.) e douceur

doctament adv. (s. XVI...) e doctement

docte, docta adj. (s. XVI...) e docte

doctor, ora n. (s. XI.) e docteur

doctoral, ala adj. (s. XIV...) e doctoral, ale
doctoralament adv. (s. XVIL..) e doctoralement
doctorat n. m. (s. XVIL...) e doctorat

doctrina n. f. (s. XIL.) e doctrine

doctrinal, ala adj. (s. XIV.) e doctrinal, ale
doctrinalament adv. (s. XV...) e doctrinalement
doctrinari, aria adj. (s. XIV...) e doctrinaire
doctrinariament adv. (s. XIX...) e doctrinaire-
ment

document n. m. (s. XII.) e document
documentacion n. f. (s. XIX...) e documentation
documentalista n. (s. XX...) e documentaliste
documentar v. (s. XVIIL...) e documenter
documentari n. m. (s. XIX...) e documentaire
documentarista n. (s. XX...) e documentariste
dodecaedre n. m. (s. XVL...) e dodécaedre
dodecagon n. m. (s. XVIL..) dodecagone e
dodécagone

dodecagonal, ala adj. (s. XVIIL...) e dodécagonal,
ale

dogma n. m. (s. XVL...) e dogme

dogmatic, ica adj. (s. XVI...) e dogmatique
dogmaticament adv. (s. XVL..) e dogmatique-
ment
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dogmatisme

drama

dogmatisme n. m. (s. XVI...) e dogmatisme
dogmatista n. (s. XVL..) e dogmatiste
dogmatizar v. (s. XIIL...) e dogmatiser

dol n. m. (s. XIIL.) 1. douleur 2. regret 3. deuil
doladoira n. f. (s. XI...) e doloire

dolca n. f. (s. XIIL.) e gousse

doléncia n. f. (s. XIIL.) 1. affliction 2. doléance 3.
fainéantise

dolent n. m. 1.
méchant

dolentat, ada adj. e pris de douleur
doler v. (s. XI.) 1. souffrir 2.
s’affliger

dolha n. f. (s. XIIL...) e douille
dollar n. m. (s. XIX.) e dollar
dolmen n. m. (s. XIX..., del breton) e dolmen
dolor n. f. (s. XIL.) e douleur

dolorés, osa adj. (s. XIL) e douloureux, euse
dolorosament adv. (s. XIL) e douloureusement
domaisela n. f. (s. XVIL.., del francés) e demoi-
selle

domaiselenc, enca adj.
fait la demoiselle
domanial, ala adj. (s. XVL...) e domanial, ale
domdable, abla adj. e domptable

domdadan. f. e domptage

domdadis, issa adj. e action de dompter
domdadura n. f. (s. XIIL.) e action de dompter
domdaire, aira n. (s. XIIL...) e dompteur, trice
domdar v. (s. XIII.) e dompter

domde, domda adj. (s. XIIL) e dompté, ée

dome n. m. (av. s. XIV. « dom ») doma e dome
domeni n. m. (s. XIL.) e domaine

domenicar v. (s. XVIL) deminicar ¢ commander
avec autorité

domenjar v. e faire le maitre (c¢f. dominar)
domestic, ica adj. (s. XIIL) e domestique (relatif
a la maison) (¢f. dometge)

domesticitat n. f. (s. XVL..) e domesticité
dometge, etjaadj. o domestique (qui n’est pas
sauvage, animal, plante...) (cf. domestic)
dometjar v. domesticar o domestiquer
domicili n. m. (s. XIV.) e domicile
domiciliacion n. f. (s. XX...) e domiciliation
domiciliar v. (s. XVIL...) e domicilier
domiciliari, aria adj. (s. XVI...) e domiciliaire
dominacion 7. f. (s. XIII.) e domination
dominancia n. f. (s. XVL..) e dominance
dominant, anta adj. (s. XIIL...) e dominant, ante
dominar v. (s. X.) e dominer (¢f. domenjar)
dominator, tritz adj. e n. (s. XIIL..) dominaire o
dominateur, trice

dominica n. f. (s. XIV) 1. dominique 2. di-
manche

dominical, ala adj. (s. XIV.) e dominical, ale
dominican, ana adj. e n. (s. XIIL...) e dominicain,
aine

domino n. m. (s. XVI...) demind e domino

souffrant 2. fainéant 3.

regretter 3.

1. efféminé, ée 2. qui

don n. m. 1. don 2. présent

dona (domna) . f. (s. XI) 1. dame 2. madame
donacion n. f. (s. XIIL) e donation
donaire, aira n. (s. XIL) 1
généreux, euse

donar v. (s. X.) 1. donner 2. accorder

donat, ada n. m. (s. XIIL.) e qui s’est donné (e) a
un monastere

donatari, aria n. (s. XIV...) e donataire

donatiu, iva adj. (s. XIV.) 1. dispensateur 2. qui
donne

donator, tritz n. (s. XIV...) denader e donateur
donc conj. (s. XI) e donc

donjon n. m. (s. XIIL.) e donjon

donzel n. m. (s. XI.) 1. damoiseau 2. garcon
d’honneur (mariage)

donzela n. f. (s. XL) 1. demoiselle (pej.) 2.
demoiselle d’honneur (mariage)

dorifor n. m. e doryphore

dormeire, eira n. (s. XII. « dormidor ») e dormeur,
euse

dormicion n. f. (s. XIV.) e dormition (mort de la
Vierge)

dormidan. . e somme

dormidor n. m. (s. XIL) — dormitori e dortoir
(arc.)

dormilhés, osa adj. (s. XIL) e dormeur, euse
dormir (/dormer) v. (s. XII.) e dormir

dormitori n. m. (s. XIIL.) e dortoir (cf. dormidor)
dornan. f. e cruche (cf. cruga)

dorniéer n. m. — aiguier e évier (cf. cruguier)
dos, doas adj. num. (s. XIL) e deux

dosar v. e sourdre

dosilh n. m. e fausset

dotn. f. (s. XIV.) e dot

dotacion n. f. (s. XIV.) e dotation

dotal, ala adj. (s. XIIL.) e relatif a la dot

dotar v. (s. XIV.) e doter

dotz n. f. (s. XIL) e source

dotze adj. num. (s. XIL.) e douze

dotzen, ena adj. num. (s. XI.) e douziéme
dotzena n. f. (s. XIIL.) e douzaine

drac n. m. (s. XIL) 1. étre malfaisant 2. dragon 3.
diable 4. lutin

draga n. f. (s. XIV..., de I'anglés drag) e drague
dragadoira n. f. (s. XX.) e dragueuse (machine)
dragador n. m. (s. XVIL..) e dragueur (bateau)
(cf. fringaire)

dragar v. (s. XVIL..) e draguer (cf. fringar)
dragatge n. m. (s. XVIIL...) e dragage

drageia n. f. (s. XV, del francés) e dragée (cf.
ametla ensucrada)

drageier n. m. (s. XIX.) o drageoir
drageificacion n. f. (s. XX.) e dragéification
drageificar v. (s. XX.) o dragéifier

dragon n. m. (s. XII.) e dragon

dralha n. f. drata e draille (chemin ancien)
drama n. m. (s. XVIIL...) e drame

qui donne 2.
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dramatic, ica

duumvirat

dramatic, ica adj. (s. XVL) e dramatique
dramaticament adv. (s. XVIIL..) e dramatique-
ment

dramatizacion n. f. (s. XIX...) e dramatisation
dramatizar v. (s. XIX...) e dramatiser
dramaturgia n. f. (s. XVIL..) e dramaturgie
dramaturgue, urga n. (s. XVIIL..) dramattrg o
dramaturge

drap n. m. (s. XIL) e drap (matiére)

draparid n. f. (s. XIIL) e draperie

drapel n. m. (s. XIIL.) e drapeau

drapieér n. m. (s. XIIL.) e drapier

drecadoira n. f. (s. XX.) e dresseuse (machine
pour contre-plaqué...)

drecador n. m. (s. XIIL...) e dressoir (buffet...)
drecaire, airan. (s. XVI...) e dresseur, euse (d'un
animal...)

drecarv. (s. XI...) e dresser (un animal...)
drecatge n. m. (s. XIX...) e dressage (d’un ani-
mal...)
dredredré onom.
froid

dreit (/drech) n. m. e droit

dreit, dreita (/drech, drecha) adj. 1. droit, droite
2. debout (¢f. de pe!)

dreita (drecha) n. f. e droite

dreitura (drechura) n. f. (s. XIIL.) e droiture
dreiturier, iera adj. (s. XIV.) e qui est droit dans
son comportement

dren n. m. (de 'anglés) e drain

driade n. f. (s. XIIL...) e dryade

dridram n. m. e carillonnement

droga n. f. (s. XV.) e drogue

drogar v. (s. XVI...) e droguer

drogarid n. f. (s. XIX...) e droguerie

drogat, ada adj. (s. XX.) e drogué, ée

droguista n. (s. XX.) e droguiste

drolle, drolla n. e garcon, fillette (cf. mainat;
gojat)

dromadari, aria n. (s. XIV.) e dromadaire

drop n. m. (s. XIX..., de 'anglés) e drop (sport)
dropar v. (s. XX.) e droper (sport)

drud, druda adj. (s. XIL.) 1. dru, drue 2. robuste
3. galant, ante

drudamentadv. 1. drument 2. vigoureusement
drudarid n. f. (s. XIIL.) 1. galanterie 2. gaillardise
drudor n. f. (s. XIIL...) 1. vigueur 2. gaillardise
druide n. m. (s. XIIl...) e druide

druidic, ica adj. (s. XVIIL...) e druidique
druidisme n. m. (s. XVIIL...) e druidisme

e claquement des dents du

dual, ala adj. (s. XX...) e dual, ale

dualisme n. m. (s. XVIIL...) e dualisme

dualista adj. e n. (s. XVIIL..) e dualiste

dualitat n. f. (s. XIV.) e dualité

dubitacion #. f. (s. XIIL) e doute (rthétorique) (cf.
dobte)

dubitatiu, iva adj. (s. XIV.) e dubitatif, ive
dubitativament adv. (s. XIX...) e dubitativement
duc n. m. (s. XIL) e duc

ducal, ala adj. (s. XIL...) e ducal, ale

ducat n. m. (s. XIL) 1. duché 2. sorte de monnaie
ductil, ila adj. (s. XIV.) e ductile

ductilitat n. f. (s. XIV. « ductibilitat ») e ductilité
ductilometre n. m. (s. XX...) e ductilometre
duel n. m. (s. XVL..) e duel (cf. dual)

duellista n. m. (s. XVI...) duelista o duelliste
dunan. f. (s. XIIL...) e dune

duo n. m. (s. XVL..., mot italian) du® e duo
duodenal, ala adj. (s. XIX...) e duodénal, ale
duodenectomia. f. (s. XIX...) e duodénectomie
duodeniti n. f. (s. XIX...) o duodénite
duodenopancreatectomia n. f. (s. XIX...) e duo-
denopancreatectomie

duodenotomia n. f. (s. XIX...) e duodénotomie
duodenum n. m. (s. XIV. « duodeni ») e
duodénum

duplex (pl. duplexes) n. m. e duplex
duplicacion n. f. (s. XIV.) e duplication
duplicar . (s. XIV.) e dupliquer

duplicat n. m. (s. XVL..) duplicatd o duplicata
duplicatiu, iva adj. (s. XIV.) e duplicatif, ive
duplicator n. m. (s. XIX...) duplicador e dupli-
cateur

duplicitat n. f. (s. XIII...) e duplicité

duquessa n. f. (s. XIL.) o duchesse

dur, dura adj. (s. XIL.) e dur, dure

durabilitat n. f. (s. XVL..) e durabilité
durablament adv. (s. XIII.) e durablement
durable, abla adj. (s. XIIL) e durable

durada n. f. (s. XIL.) e durée

durament adv. (s. XIII.) e durement

durant prep. (s. XIIL.) e durant

durar v. (s. XII.) e durer

durdurdur n. m. e chant du rossignol

duretat n. f. o dureté

dusca prep. (s. XIIl.) — fins a ; d’aqui a  jusque
duumvir n. m. (s. XVL...) e duumvir
duumviral, ala adj. (s. XVIIL..) e duumviral, ale
duumvirat n. m. (s. XVL...) e duumvirat
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egal, ala

econj. eet

elinterj. eeh!

e (alfabet) n. f. eoe

e ben!loc. interj. e ehbien!

ebén n. m. e ébéne

ebenista n. e ébéniste

ebraic, ica adj. (s. XV...) e hébraique

ebreu, ea adj. (s. XIL « ebray » ; s. XIIL. « ebrieu ») o
hébreu

ebri mortal, ébria mortala loc. adj. e ivre mort,
morte

ebri, ébria adj. (s. XIL) e ivre (cf. begut)

ebriac, aga (/fembriac, aga) adj. (s. XIL) e sofil,
sotile (cf. bandat)

ebriagar (/embriagar) v. e sofiler (¢f. bandar)
ebriagas, assa (/fembriagas, assa) n. 1. sotlard
2. ivrogne (cf. bandarri)

ebriaguesa (/fembriaguesa) n. f. 1. ivrognerie 2.
sofilerie (cf. ebriesa)

ebriant, anta adj. e enivrant, ante

ebriarv. e enivrer

ebriesa n. f. (s. XIIL) e ivresse (cf. ebriaguesa)
ebrietat n. f. (s. XIIL) o ébriété (cf. ebriaguesa)
ebullicion #. f. (s. XIV.) e ébullition

eclectic, ica adj. e n. (s. XVIL..) e éclectique
eclectisme n. m. (s. XVIIL...) e éclectisme
eclesial, ala adj. (s. XIL..) e ecclésial, ale
eclesiastic, ica adj. e n. (s. XIIL.)  ecclésiastique
eclipsar v. (s. XIV.) e éclipser

eclipsi n. m. (s. XIL...) e éclipse (f.)

ecliptic, ica adj. e n. (s. XIV.) e écliptique

&co 1. m. (s. XIIL « echo », de la ninfa Eco) ecd o
écho (cf. resson)

ecocardiografia n. f. (s. XX.) e échocardiogra-
phie

ecografia n. f. (s. XX.) e échographie

ecologia n. f. (s. XX.) e écologie

ecologic, ica adj. (s. XX.) e écologique
ecologista n. (s. XX.) e écologiste

econome, oma adj. e n. (s. XIV...) econdom e
économe

economia . f. (s. XIV...) e économie

economic, ica adj. (s. XIV...) e économique
economicament adv. (s. XVIL..) e économique-
ment

economista 7. (s. XVIIL...) e économiste

ecran n. m. (s. XX., del francés < neerl. scherm) e
écran (cinéma)

ectaran. f. (s. XVIIL..) ectar e hectare
ectogramma n. m. (s. XVIIL..) ectograma;
ectogram e hectogramme

ectolitre n. m. (s. XVIIL...) e hectolitre
ectometre n. m. (s. XVIIL...) e hectometre
ectoplasma n. m. (s. XIX...) e ectoplasme
ecumenic, ica adj. (s. XVL...) e cecuménique

ecumenisme #. m. (s. XX.) e cecuménisme
eczema n. m. (s. XIX...) eezema e eczéma
eczematica n. f. (s. XX.) e eczématique
eczematizar v. (s. XX.) e eczématiser
eczematogen, éna adj. (s. XX.) e eczématogene
eczematds, osa adj. (s. XX.) e eczémateux, euse
edatn. f. e age (cf. temps)

edema n. m. (s. XVIL...) e cedéme

edematés, osaadj. (s. XVL..) e cedémateux, euse
eden n. m. (s. XVIIL..) e éden

edicion n. f. (s. XIIL.) e édition

edictar v. (s. XIV...) e édicter

edicte n. m. (s. XIIL « edict ») e édit

edificacion #. f. (s. XIV.) e édification

edificar v. (s. XIV.) e édifier

edificator, tritz adj. e n. (s. XVL..) edificaire e
édificateur, trice

edifici n. m. (s. XIL) e édifice

edil n. m. (s. XVIIL...) e édile

edilitari, aria adj. (s. XIX...) e édilitaire

edilitat n. f. (s. XIV...) e édilité

editor, tritz n. (s. XVIIL..) e éditeur, trice
edran. f. elierre

educable, abla adj. (s. XIX...) e éducable
educacion 7. f. (s. XV...) e éducation

educar v. (s. XIV...) e éduquer, élever (enfants)
educatiu, iva adj. (s. XIX...) e éducatif, ive
educator, tritz adj. e n. (s. XIX...) edueader e
éducateur, trice

efebe n. m. (s. XV...) efeb e éphebe

efectiu, iva adj. (s. XIV.) e effectif, ive

efectuar v. (s. XV...) e effectuer

efemer, éra adj. (s. XIV.) e éphémere

efemerida n. f. (s. XVIIL...) e éphéméride
efervescéncia n. f. (s. XVIL..) e effervescence
efervescent, enta adj. (s. XVIIL...) e effervescent,
ente

eficag, aca adj. (s. XIIL. « efficaci »)  efficace
eficacament adv. (s. XIV...) e efficacement
eficacitat n. f. (s. XV... (s. XIIL « efficacia »)) o
efficacité

eficiéncia n. f. (s. XIV. « eficientia ») e efficience
eficient, enta adj. (s. XIV. « eficient ») e efficient,
ente

efieit (/efiech) n. m. (s. XIV. « effeit ») o effet
efigian. f. (s. XV...) e effigie

eflorescéncia n. f. (s. XVIIL..) e efflorescence
eflorescent, enta adj. (s. XVIIL..) e efflorescent,
ente

efluvi n. m. e effluve

efraccion n. f. (s. XV.) e effraction

efusion n. f. (s. XIV.) e effusion

egan. f. (s. XIl. «egua ») e jument pouliniére (cf.
cavala)

egal, ala adj. (s. XIIL) e égal, ale
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egalable, abla

electrode

egalable, abla adj. (s. XIIL...) e égalable
egalament adv. (s. XIIL) e également

egalar v. (s. XIL) e égaler

egalitari, aria adj. (s. XIX...) e égalitaire
egalitarisme 7. m. (s. XIX...) o égalitarisme
egalitarista n. (s. XX.) e égalitariste

egalitat n. f. (s. XIIL...) e égalité

egalizacion n. f. (s. XVL..) e égalisation
egalizar v. (s. XVL..) egalejar o égaliser
egalizator n. m. (s. XVIIL..) egalizaclor e

égaliseur (électricité)
egalizator, tritz adj. (s. XIX...) egalizader;

egalizaire e égalisateur, trice
egalizatritz n. f (s. XX.) egalizadoira e

égaliseuse (machine)

egidan. f. (s. XVL..) e égide

egipcian, ana adj. (s. XIIL...) e égyptien, enne
egiptologia . f. (s. XIX...) e égyptologie
egiptologue, oga n. (s. XIX...) egiptolog e égyp-
tologue

eglogan. f. (s. XV...) e églogue

égo n. m. (s. XX.) egd e égo

egocentrisme n. m. (s. XX.) o égocentrisme
egocentrista adj. e n. (s. XX.) o égocentriste
egoisme 1. m. (s. XVIIL...) e égoisme

egoista adj. e n. (s. XVIL...) e égoiste
egoistament adv. (s. XIX...) e égoistement
egotisme 7. m. (s. XX.) o égotisme

egotista adj. e n. (s. XVIIL...) e égotiste

egregi, égia adj. (s. XIIL) e éminent, enta
eicilhar v. e frire des ceufs

eicilhat adj. e frit (pour un ceuf)

eime n. m. 1. esprit 2. bon sens 3. jugement
eiran. f. (s. XIIL.) e aire a battre le blé

eiric n. m. 1. hérisson 2. hydne coralloide
(champignon) 3. bogue des chataignes

eiricada n. f. 1. peignée (bagarre) 2. répri-
mande

eiricament n. m. e hérissement

eiricar v. 1. hérisser 2. irriter

eissam n. m. (s. XIL.) e essaim

eissamenar v. (s. XIL.) e essaimer

eissarpan. f. (s. XII...) o écharpe

eissaurar v. (s. XIL) e essorer

eissausir v. e exaucer

eisserment 7. m. (s. XIL) e sarment (cf. gavel)
eissidan. f. eissue

eissinge, inja adj. 1. délivré, ée de 2. privé, ée
3. exempt, empte 4. débarrassé, ée (cf. deliurat;
exempte)

eissinjar v. 1. délivrer de 2. débarrasser 3. dé-
gager 4. priver

eissir v. (s. XIL.) e sortir

eissit, ida adj. e n. f. (s. XIIL) e issu, ue
eissorbar v. (s. XII.) e aveugler

eissordada n. f. e assourdissement (bruit im-
portun, bavardage)

eissordar v. 1. assourdir 2. (fig.) casser les
oreilles, importuner

eissordds, osa adj. asserdissent e assommant,
ante (importun, facheux)

eissuc n. m. (s. XIIL.) e sécheresse (cf. secada)
eissuc, uga adj. (s. XIIL) 1. sec, séche 2. ressuyé,
ée (terrain)

eissugadan. f. e essuiement

eissugamans n. m. e essuie-mains

eissugar v. (s. XIL) e essuyer (nettoyer) |
ejaculacion . f. (s. XVL..) e éjaculation
ejacular v. (s. XIX...) e éjaculer

ejaculator, tritz adj. (s. XVL..) e éjaculateur,
trice

el, ela (pl. eles, elas) pron. pers. e lui, elle
el-meteis pron. pers. e lui-méme

elaboracion n. f. (s. XV...) e élaboration
elaborar v. (s. XVI...) e élaborer

elaborat, ada adj. (s. XX.) e élaboré, ée
elaborator, tritz adj. e n. (s. XIX...) elaborader;
elaboraire e élaborateur, trice

elan, ana n. (s. XVIL.., del germanic ancian) e élan
(animal)

elastic, ica adj. e n. m. (s. XVIL..) e élastique
elasticament adv. (s. XX.) e élastiquement
elasticitat n. f. (s. XVIL..) e élasticité
elastoplasticitat n. f. (s XX.) e élastoplasticité
eleccion 7. f. (s. XIV. « electio »)  élection
electisme n. m. (s. XX.) elitisme e élitisme
electista adj. e n. (s. XX.) elitista o élitiste
electiu, iva adj. (s. XIV.) e électif, ive
electivament adv. (s. XVIIL...) e électivement
electivitat n. f. (s. XIX...) e électivité

elector, tritz n. (s. XIV...) elegeire; elegidor e
électeur, trice

electoral, ala adj. (s. XVL..) e électoral, ale
electoralament adv. (s. XIX...) e électoralement
electoralisme n. m. (s. XX.) e électoralisme
electoralista adj. e n. (s. XX.) e électoraliste
electorat n. m. (s. XVIL...) e électorat

electric, ica adj. (s. XVIL..) e électrique
electrician, ana n. (s. XIX...) e électricien, enne
electricitat . f. (s. XVIIL..) e électricité
electrificacion n. f. (s. XIX...) e électrification
electrificar v. (s. XIX...) e électrifier
electrizable, abla adj. (s. XVIIL...) e électrisable
electrizacion n. f. (s. XVIIL..) e électrisation
electrizar v. (s. XVIIL...) e électriser
electrocardiogramma . m. (s XX.)
eleetrocardiogram; eleetrocardiograme;
eleetrocardiograma e électrocardiogramme
electrochoc n. m. (s. XX.) e électrochoc
electrocucion 7. f. (s. XIX...) e électrocution
electrocutar v. (s. XIX...) e électrocuter
electrocutor, tritz adj. (s. XX.) e électrocuteur,
trice

electrode n. m. (s. XIX...) e électrode
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electrodomestic, ica

embarcar

electrodomestic, ica adj. e n. m. (s. XX.) o élec-
troménager, ere

electrofon n. m. (s. XIX...) eleetrofone e électro-
phone

electrogen, éna adj. (s. XIX...) e électrogéene
electrolisar v. (s. XIX...) eleetrolizar e électrol-
yser

electrolisator n. m. (s. XX.) eleetrolisaire e élec-
trolyseur

electrolisi n. f. (s. XIX...) e électrolyse
electrolitic, ica adj. (s. XIX...) e électrolytique
electron n. m. (s. XX., de 'anglés) e électron
electronic, ica adj. (s. XX.) e électronique
electronica 7. f. (s. XX.) e électronique
electronician, ana n. (s. XX.) e électronicien,
enne

elefant, anta n. (s. XIV. « elephant ») e éléphant,
ante

elefantin, ina adj. (s.
éléphantin, ine
elegancia n. f. (s. XV...) e élégance

elegant, anta adj. (s. XV...) e élégant, ante
elegia n. f. (s. XVL) e élégie

elegiac, aca adj. (s. XV...) e élégiaque

elegir v. (s. XIL.) o élire

elegit, ida adj. e n. (s. XII...) e élu, ue

eleit . m. (s. XIV...) eleete e élite (f.)

element n. m. (s. XIL) e élément

elementar, ara adj. (s. XIV.) e élémentaire

eles, elas pron. pers. e eux, elles

elevacion n. f. (s. XIV.) e élévation

elevaire, aira n. (s. XVIL..) e éleveur, euse
elevar v. (s. XV...) e élever (nourrir) (cf. far
venir)

elevatge n. m. (s. XIX...) o élevage

elevator n. m. (s. XX.) elevader e élévateur (ma-
chine)

elfe n. m. (s. XVI..., del suedés ancian) ¢lf e elfe
eli n. m. (s. XIX...) e hélium

elice n. f. (s. XIX...) elica o hélice

elicopter n. m. (s. XIX...) o hélicoptere

elidir . (s. XVI...) e élider

eligibilitat n. f. (s. XVIIL..) elegebilitat o éligi-
bilité

eligible, ibla adj. (s. XIIL...) elegible o éligible
eliminacion #. f. (s. XVIIL...) e élimination
eliminar v. (s. XV...) e éliminer

eliminator, tritz adj. e n. (s. XIX...) eliminaire o
éliminateur

eliminatori, oria adj. (s. XIX...) e éliminatoire
eliogravadura n. f. (s. XIX...) e héliogravure
eliogravaire, aira n. (s. XX.) e héliograveur, euse
(personne)

eliotropi n. m. (s. XIV.) e héliotrope

elisi, elisia adj. (s. XVL...) eliseann ® élyséen, enne
elision n. f. (s. XVIL...) e élision

elixir n. m. (s. XIV...) e élixir

ellebor n. m. (s. XIII...) e ellébore

XIV. « elephantin ») e

ellenic, ica adj. (s. XIII...) e hellénique
ellenisme n. m. (s. XVL..) e hellénisme
ellenista 7. (s. XVIL..) e helléniste

ellenistic, ica adj. (s. XVIL...) e hellénistique
ellenizacion #. f. (s. XIX...) e hellénisation
ellenizant, anta adj. (s. XIX...) e hellénisant,
ante

ellenizar v. (s. XIX...) e helléniser

ellipse n. f. (s. XVIL..) o ellipse (géométrie)
ellipsi n. f. (s. XVL...) e ellipse (grammaire)
ellipsoide n. m. (s. XVIIL) ellipseid e ellipsoide
(géométrie)

elliptic, ica adj. (s. XVIL..) e elliptique (gram-
maire)

elme n. m. (s. XIL.) el e heaume

elocucion 7. f. (s. XVL..) e élocution

elogi n. m. (s. XVL..) e éloge

elogids, osa adj. (s. XIX...) e élogieux, euse
elogiosament adv. (s. XIX...) o élogieusement
eloquéncia n. f. (s. XIV.) e éloquence

eloquent, enta adj. (s. XIV.) e éloquent, ente
eloquentament adv. (s. XVI...) e éloquemment
elucidar v. (s. XV...) e élucider

elucidari n. m. (s. XIV.) e éclaircissement
elucubracion n. f. (s. XVL...) e élucubration
eludir v. (s. XV...) e éluder

emai conj. e quoique

emanacion #. f. (s. XVL...) e émanation

emanar o. (s. XV...) e émaner

emancipacion 7. f. (s. XIIL « emancipatio ») e
émancipation

emancipar v. (s. XIIL.) e émanciper

emancipat, ada adj. (s. XIX...) e émancipé, ée
emancipator, tritz adj. e n. (s. XIX...)
emaneipador e émancipateur, trice
emasculacion n. f. (s. XVIIL..) e émasculation
emascular v. (s. XVIIL...) e émasculer
ematologia . f. (s. XIX...) e hématologie
ematologue, ga n. (s. XIX...) ematoldg e héma-
tologue

ematoma n. m. (s. XIX...) e hématome
embabinar v. e enjoler

embafar v. e bafrer

embalar v. (s. XIX...) e emballer (moteur)
embalar v. (s. XV...) e emballer (ballot)
embalatge n. m. (s. XVI...) e emballage (ballot)
embalmaire, aira n. (s. XIV...) e embaumeur
(momies...)

embalmament . m. (s. XIV...) e embaumement
(momies...)

embalmar v. (s. XIV. « embalsmar ») e embaumer
(momies...)

embandir v. e expulser

embaratar v. 1. duper dans une affaire 2. faire
un mauvais mariage

embarcador n. m. e embarcadére
embarcament n. m. e embarquement
embarcar v. (s. XIL) e embarquer
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embardada

emenda

embardada n. f.
vre)

embardar v. 1. embourber 2. embarder
embarg n. m. (s. XIV.) e embarras

embargar v. (s. XII) 1. embarrasser 2.
s’embarquer (dans une affaire...)

embargo n. m. (s. XIX..., del castelhan) embargd
e embargo

embarrar v. (s. XII.) 1. enfermer 2. boucler (en
prison)

embarras n. m. e embarras

embarrassant, anta adj. e embarrassant, ante
embarrassar v. e embarrasser

embarrassier, éra adj. en. e qui embarrasse
embartassar v. e envahir de buissons
embastar v. e bater

embastardiment n. m. e action de rendre ba-
tard (sens passif) (cf. abastardiment (sens actiu))
embastardir v. (s. XIL) e rendre batard (sens pas-
sif) (¢f. abastardir (sens actiu))

embaug n. m. e précipice

embaucada n. f. e mauvais pas (affaire...) (cf.
malpas)

embaucar v. 1. jeter dans un précipice 2.
s’engager dans une mauvaise affaire (cf. embar-
gar)

embaucha n. f. (s. XIX.) e embauchage (t. ou-
vrier) (cf. embauchatge)

embauchaire, aira n. (s. XVIIL.) e embaucheur,
euse

embauchar v. (s. XVIIL, del francés) e embaucher
(cf. logar)

embauchat, ada adj. (s. XVIIL) e embauché, e (cf.
logat)

embauchatge n. m. (s. XX.) e embauchage (t.
technique) (¢f. embaucha)

embeliment n. m. e embellissement (sens pas-
siu) (cf. abeliment (sens actiu))

embelinaire, aira n. e enchanteur (magie)
embelinament n. m. e charme (magie)
embelinar v. 1. charmer (magie) 2. enjoler
embelir v. (s. XIL.) e embellir, rendre beau (sens
passiu) (cf. abelir (sens actiu))

embessonar v. e jumeler

embestiar v. e embéter (cf. abetar)

embetumar v. (s. XIV.) e bitumer

embeure v. (s. XIV.) 1. imbiber 2. estomper 3. se
résorber 4. élider (cf. imbibir)

embevement adv. e action d’imbiber,
d’absorber, d’élider (cf. imbibicion)

embiaissar (s’) v. pron. es’ingénier (cf. abiaissar
(sens actiu))

embladar v. e emblaver (forme passive) (cf.
abladar (sens actiu))

emblanquiment n. m. (s. XIV.) e blanchiment
emblanquir v. 1. blanchir 2. badigeonner
(formes passives) (cf. ablanquir (sens actiu))
embocadura n. f. e embouchure (cf. abocadura)

e embardée (fausse manceu-

embocar v. 1. emboucher 2. embouquer (t. de
marine) : s’engager dans un passage étroit. (cf.
abocar)

embochardir v. 1. barbouiller le visage 2. salir
(forme passive) (cf. abochardir (sens actiu))
embolh n. m. e trouble (confusion, désordre)
embolhar v. 1. emméler 2. embrouiller 3. (fig.)
embarrasser

embolia 7. f. (s. XIX...) e embolie

embonilh n. m. e nombril

emborniar v. 1. éborgner 2. aveugler (formes
passives) (cf. aborniar (sens actiu))

emborrar v. e rembourrer

emboscada n. f. e embuscade

emboscar v. (s. XIL.) 1. se cacher dans un bois 2.
embusquer 3. boiser (sens passif) (cf. aboscar
(sens actiu))
embosenar (s’) v.
s’ébouler
embotelhar v. e mettre en bouteille

embotir v. e emboutir (écraser, froisser)
embracada n. f. (s. XVL..) e embrassade (cf.
abracada)

embracar v. e embrasser (une carriere...)
embracar v. (s. XII. « embrassar ») 1. embrasser 2.
serrer dans ses bras (cf. abragar (sens actiu))
embragar v. e embrayer

embragatge n. m. e embrayage

embrandar v. e enflammer (sens passif) (cf.
abrandar (sens actiu))

embrasament n. m. e embrasement (sens pas-
sif) (cf. abrasament (sens actiu))

embrasar v. abrasar{sens—aetiu) e embraser
(sens passif) (cf. abrasar (sens actiu))
embregonar v. 1. embringuer 2. enrbler 3. en-
canailler

embrenicar v. e émietter

embricar v. 1. émietter 2. pulvériser
embriologia n. f. (s. XVIIL...) e embryologie
embrion n. m. (s. XIV. « embrio ») e embryon
embrionari, aria adj. (s. XIX...) e embryonnaire
embroncada n. f. e heurt

embroncar v. e heurter (sens passif) (cf. abron-
car (sens actiu))
embrueissar v.
embrum 7. m. e embrun

embrumar v. 1. s’obscurcir 2. se couvrir de
nuages 3. embrumer

embrusir v. (s. XIL.) e répandre le bruit (cf. es-
brudir)

embucar v. e gaver

embufar (s’) v. pron. 1. se facher 2. sirriter
embullar v. 1. enjoler 2. duper

embullar (s”) v. pron. e se tromper

embut n. m. e entonnoir

embutar v. e verser a ’aide d’un entonnoir
emenda n. f. (s. XIIL.) esmeneda ¢ amende

pron. 1. se lézarder 2.

e ensorceler

104



emendament

emplegat, ada

emendament n. m. (s. XIV.) esmendament e
amendement

emendar v. (s. XIV.) esmendar e amender
emergéncia 7. f. (s. XV...) e émergence
emergent, enta adj. (s. XV...) e émergent, ente
emergir v. (s. XIV. « emerger ») ® émerger

emerit, ita adj. (s. XIX...) e émérite

emersion 7. f. (s. XVIIL...) e émersion

emetor, tritz adj. e n. m. (s. XVIIL.., del francés)
emeteire o émetteur

emetre v. (s. XV...) e émettre (rendre un son...)
emicicle n. m. (s. XVL...) e hémicycle
emigracion n. f. (s. XVIIL...) e émigration
emigrant, anta adj. (s. XVIIL...) e émigrant, ante
emigrar v. (s. XVIIL...) e émigrer

emigrat, ada adj. (s. XVIIL...) e émigré, ée
eminéncia n. f. (s. XIV.) e éminence

eminent, enta adj. (s. XVL...) e éminent, ente
eminentament adv. (s. XVIL...) e éminemment
emiplegia n. f. (s. XVIIL...) e hémiplégie
emisferi n. m. (s. XIV.) e hémisphere

emissari, aria 7. (s. XVL..) e émissaire
emission 7. f. (s. XIV.) e émission

emissiu, iva adj. (s. XIV.) e émissif, ive
emistiqui n. m. (s. XVL..) e hémistiche
emmalautir v. (s. XII.) e rendre malade
emmalhotar v. (s. XI[L.) e emmailloter
emmaliciar (s’) v. pron. e devenir mauvais
(méchant)

emmalir v. e rendre / devenir mauvais
emmandar v. 1. éconduire 2. congédier
emmantelar v. 1. couvrir d"'un manteau 2. en-
velopper
emmascament n. m.
sort

emmascar v. 1. ensorceler 2. fasciner

emmelar v. (s. XIIL.) e emmieller

emmenar v. e emmener (cf. c. amenar)
emmercar v. 1. employer 2. utiliser 3.
dépenser

emmimarelar v. e éblouir

emmoninar (s’) v. pron. — ebriar e s’enivrer
(fam.) (cf. monina; encigalar)

emmoscalhar v. e emmouscailler (¢f. mosca)
emmostar v. 1. couvrir de mofit de raisin 2.
(fig.) se compromettre

emmostilhar v. e émoustiller (cf. most)
emmurar v. (s. XIII.) 1. emmurer 2. fortifier 3.
emprisonner
emmurat, ada n.
Age)

emocion 7. f. (s. XVL..) e émotion (sens fort) (cf.
esmoguda)

emocionable, abla adj. (s.
tionnable

emocional, ala adj. (s. XIX...) e émotionnel, elle
emocionar v. (s. XX.) e émotionner (cf. esmoure)
emofil, ila adj. (s. XIX...) e hémophile

1. sortilége 2. mauvais

e emprisonné, ée (Moyen

XIX...) e émo-

emofilia n. f. (s. XIX...) e hémophilie
emolument 7. m. (s. XIV.) e émolument
emoptoic, ica adj. (s. XIV.) e hémoptoique
emorragia 7. f. (s. XVIL...) e hémorragie
emorroidal, ala adj. (s. XIV.) e hémorroidal
emorroidas . f. plur. (s. XIV.) e hémorroides (cf.
morenas)

emotiu, iva adj. (s. XIX...) e émotif, ive
emotivitat #. f. (s. XIX...) e émotivité

empacar v. e tasser

empach n. m. (s. XIL) 1. empéchement 2. obsta-
cle

empachament n. m. (s. XIV.) e empéchement
empachar v. (s. XIL) e empécher

empalhaire, aira n. e rempailleur, euse
empalhar v. e empailler (cf. naturalizar)
empalissar v. e palisser

empantenar v. 1. prendre dans un filet, une
nasse 2. embarrasser

empaquetar v. e empaqueter

empaquetatge n. m. e empaquetage
emparaulat, ada adj. (s. XVI.) e disert, erte
emparchar v. (s. XIIL.) e empétrer

emparentar v. (s. XIII.) e apparenter

empassar v. 1. avaler 2. ingurgiter

empastar v. (s. XIII.) e empater

empedegar v. (s. XIl.) e empécher

empediment n. m. (s. XIV.) 1. empé&chement 2.
obstacle

empegar . (s. XIV.) 1. poisser 2. coller
empeirar v. e empierrer

empeiresir v. (s. XII.) e pétrifier (sens concret)
(cf. petrificar)

empelar v. e avaler gloutonnement
empenhan. f. e empeigne

empenhar v. e mettre en gage

empenta n. f. 1. gouvernail 2. barre (navire)
emperador, emperairitz n. (s. XI.) o empereur,
impératrice

emperi n. m. (s. XIL) e empire

emperlar v. e orner de perles

empés (pl. empeses) n. m. e empois

empesa . f. e colle de tisserand

empesar v. e empeser

empetegar v. 1. empétrer 2. entraver

empeut n. m. (s. XIL) e greffon

empeutaire, aira n. e greffeur, euse

empeutar v. (s. XIIL) e greffer

empireu n. m. (s. XIIL. « empirey ») ® empyrée
empiric, ica adj. (s. XIV...) e empirique
empirisme n. m. (s. XVIIL...) e empirisme
emplacament n. m. e emplacement
emplastrar v. (s. XIV.) e poser un emplatre
emplastre n. m. (s. XIV.) 1. emplatre 2. gifle 3.
bon arien

emplecn. m. e emploi

emplegar v. (s. XIIL.) e employer

emplegat, ada adj. en. e employé, ée

105



emplenar

encantar

emplenar v. e remplir (choses diverses)
empliment n. m. emplissatge e emplissage
emplir v. (s. XIIL) e emplir

empobolar v. e infester

empochar v. e empocher

empoisonaire, aira n. e empoisonneur, euse
empoisonament n. m. e empoisonnement
empoisonar v. (s. XIII.) e empoisonner
empolverar v. (s. XIIL) e poudrer

emponhan. f. e empoigne

emponhada n. f. e empoignade

emponhar v. e empoigner

empont n. m. e estrade

emportar v. (s. XIIL) 1. emporter 2. emballer
(cheval)

emposcar v. e empoussiérer (cf. esposcar)
empreisonament n. m. e emprisonnement
empreisonar v. (s. XIL.) e emprisonner
empremeire, eira 1. (s. XVL « empremedo / empre-
meire ») imprimeire; imprimidoer e imprimeur,
euse

emprémer (/empremir) v. (s. XIV.) imprimar e
imprimer (sur étoffe, céramiques...) (cf. estam-
par; imprimir)

empremerid n. f. imprimerid; imprimarié o im-
primerie (atelier, métier, technique)
emprenhament n. m. e grossesse

emprenhar v. (s. XIIL.) 1. engrosser 2. féconder
emprenta #. f. (s. XIV.) e empreinte

emprés, essa adj. e n. m. o imprimé (tissus etc.)
(¢f. imprimit)

emprumt n. m. (s. XIL...) e emprunt (¢f. manleu)
emprumtaire, aira n. (s. XIIL...) e emprunteur,
euse

emprumtar v. (s. XIL...) e emprunter
empusaire, aira n. e instigateur, trice (cf. insti-
gator)

empusament n. m.
cion)

empusar v. e attiser
emulacion . f. (s. XIV.) e émulation

en pron. pers. een

en prep. een

en («n’ » davant vocala) n. m. e monsieur (titre
emphatique devant le prénom ou le nom)

en auto loc. adv. e en auto

en autobiis loc. adv. e en autobus

en avion loc. adv. e en avion

en bicicleta loc. adv. e en bicyclette

en co de loc. prep. e chez (dans la maison de)
(cf. agode)

en ¢o de loc. prep.
de)

en dedins loc. adv. 1. dedans 2. a I'intérieur
en defora loc. adv. e au dehors

en dejés loc. adv. e en-dessous

en dessts loc. adv. e au-dessus

en facia loc. adv. e en face

e instigation (¢f. instiga-

e chez (parmi eux) (cf. a ¢d

en general loc. adv. e en général
en pana loc. adv. e en panne

en retard loc. adv. e en retard

en suspens loc. adv. e en suspens
en tren loc. adv. e en train
enagriment n. m. e aigrissement
enaigar v. e inonder

enairar v. 1. lever 2. soulever
enamorar (s’) v. pron. (s.
amoureux

enanar (s’) v. pron. e se retirer (s’en aller)
enantiment n. m. e avancement de la besogne
enantir v. (s. XIL.) e aller vite en besogne

enap n. m. (s. XIL) e hanap (coupe)

enardir v. (av. 1500.) e enhardir

enarquilhar (s’) v. pron. 1. se redresser 2. se
rengorger

enart n. m. e échafaudage

enartar v. 1. ériger 2. élever (batir, créer...)
enastar n. (s. XIV.) ennastar e embrocher
enastrar v. (s. XIL.) e douer d’une bonne étoile
enastrat, ada adj. e né sous une bonne étoile
enaucar v. 1. hausser 2. élever un fardeau, la
voix

enaurar v. 1. élever 2. exalter

enausir v. e exaucer

enavant n. m. 1. entrain 2. énergie

enbas adv. e en bas

encaadv. 1. parici 2. vers ici

enca enla loc. adv. e caetla

encabalar v. (s. XI.) e rendre puissant
encabdelar v. e pelotonner

encabestrar v. e mettre le licou

encabrar (s”) v. pron. e se cabrer
encadenament n. m. (s. XIV.) e enchainement
encadenar v. (s. XIII.) e enchainer
encadenassar v. e cadenasser

encairelar v. (s. XIIL.) e accabler de traits
encaissaire, aira 7. (s. XIX...) e encaisseur, euse
encaissament n. m. (s. XIX...) e encaissement
encaissar v. (s. XVIL..) e encaisser

encaitivar v. (av. 1500.) e rendre captif
encaladaire, airan. e paveur, euse

encaladar v. e paver

encalar v. e échouer un navire

encalcinar v. e chauler

encambada n. f. e enjambée

encambar v. e enjamber

encaminar v. (s. XIL) 1. acheminer 2. marcher
sur le chemin (cf. acaminar)

encanalhar v. e encanailler

encantaire, aira n. (s. XIL) enquantaire e en-
chanteur, teresse (magie, merveilleux) (¢f. em-
belinaire, enquantaire)

encantament n. m. (s. XII.) e enchantement
(magie, civilité) (cf. embelinament)

encantar v. (s. XIL) e enchanter (cf. embelinar)

XII.) e tomber
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encantarel, ela

encrancar

encantarel, ela adj. (s. XIL..) e enchanteur, en-
chanteresse

encantat, ada adj. (s. XIIL.) e enchanté, ée (magie,
civilité)

encapar v. e saisir (comprendre)

encapriciar v. 1. s’obstiner 2. s’irriter

encara adv. e encore

encara mai que loc. conj. e d’autant plus que
encara que loc. conj. e encore que

encarar v. 1. regarder en face 2. discuter avec
passion

encarcerar v. (s. XIII.) e incarcérer

encargar v. (s. XIIL) e charger d"une mission
encarir v. (s. XIV...) e enchérir

encarisseire, eira 7. (s. XIV...) e enchérisseur
encarnament n. m. inearnacion e fait d’entrer
dans la chair (blessure) (cf. incarnacion)
encarnar v. inearnar e entrer dans la chair
(blessure) (cf. incarnar)

encarrelar v. 1. étendre sur le carreau 2. tuer
encartar v. (s. XVIL..) 1. enregistrer 2. inscrire
encartat, ada adj. e inscrit dans un parti poli-
tique

encasernar v. (s. XIX...) easérna e encaserner (cf.
caserna)

encastraire, aira nn. e sertisseur, euse
encastrament n. m. e encastrement

encastrar v. (s. XIV.) 1. encastrer 2. enchiasser 3.
sertir

encastratge n. m. e encastrage

encastre nn. m. 1. cadre 2. chassis 3. contexte
encausan. f. e motif (raison)

encaustica n. f. (s. XVIIL..) enecatistie e encaus-
tique

encavalcar v. e monter a cheval

encavar v. e encaver, mettre en cave

encefal n. m. (s. XVIIL..) e encéphale

encefaliti n. f. (s. XIX...) e encéphalite
encefalografia n. f. (s. XX.) e encéphalographie
encefalogramma n. m. (s. XX.) e encéphalo-
gramme

encefalopatia n. f. (s. XIX...) e encéphalopathie
encefalosi n. f. (s. XIX...) e encéphalose
encendrar v. (s. XIV.) e réduire en cendres
encénher v. e enceindre

encens 7. m. (s. XI.) e encens

encensaire, aira n. (s. XIV...) e encenseur, euse
encensament 7. m. e encensement
encensar v. (s. XIL) 1. encenser 2.
flagorner

encensier n. m. (s. XIII.) e encensoir
encenta (/encencha) n. f. (s. XIIL...) e enceinte
de murailles

encerar v. €erar e cirer

encerclar v. e encercler

enchaiar v. 1. mettre en chai 2. (fig.) boire
beaucoup

enchaiatge n. m. e mise en chai

(fig.)

enchautar v. (del francés « chaloir ») 1. se soucier
2. par antiphrase : se moquer

enche n. m. e anche (musique) (n. £.)
enciclopedian. f. (s. XVL...) enciclopédia e ency-
clopédie

enciclopedic, ica adj. (s.
clopédique
enciclopedista n. (s. XVIIL...) e encyclopédiste
encigalar v. — ebriar 1. (fam.) se griser 2.
s’enivrer (cf. emmoninar)

enclaure v. 1. enclore 2. inclure

enclaus n. m. e enclos

enclausar v. e enclore (faire un enclos)
enclavament n. m. e enclave

enclavar v. e enclaver

enclin, ina adj. (s. XIIL.) e enclin, ine
enclinament n. m. (s. XIII.) inclinament e incli-
nation (penchant)

enclinar v. inelinar e incliner

enclinason n. f. inelinasent o inclinaison
enclitic, ica adj. e n. f. (s. XVIIL...) e enclitique
enclusa . f. (s. XIIL...) e écluse

enclusar v. (s. XIL...) e écluser

enclusieér, iera n. (s. XVIIL..) e éclusier
enclutge n. m. (s. XIV.) e enclume (n. f.)
encoatiu, iva adj. (s. XIV.) e inchoatif, ive
encoblament n. m. acoblament e disposition
par deux (cf. acoblament)

encoblar v. acoblar 1. disposer par deux 2. (fig.)
marier (cf. acoblar)

encofrar v. eofrar e (fam.) coffrer (emprison-
ner)

encoissinar v. e capitonner

encolar v. eolar 1. coller 2. garnir de colle (cf.
colar)

encolerir (s’) v.
s’emmaliciar)
encombrament n. m. (s. XIL) 1. encombrement
2. embouteillage

encombrant, anta adj. e n. m.
ante

encombrar v. (s. XII.) e encombrer

encombre n. m. (s. XI.) e encombre

encombrés, osa adj. (s. XII.) e qui encombre
encontrada n. f. (s. XIIL) eontrada 1. contrée 2.
rencontre 3. occurrence (cf. contrada)

encontrar v. (s. XII.) reseontrar-rencontrar e ren-
contrer (cf. rescontrar rencontrar)

encontre n. m. (s. XIII.) e rencontre (n. f.)
encorar v. f—deseorar e donner du cceur (¢f. f.
descorar)

encoratjament n. m. e encouragement
encoratjar v. (s. XIL.) e encourager

encorrer v. (s. XII.) e encourir

encortinar v. (s. XII.) e tendre des draperies
encrancar v. 1. accrocher (véhicule...) 2. met-
tre I’'un dans l’autre.

XVIIL...) e ency-

pron. e s’emporter (cf.

e encombrant,
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encre, encra

enferonit, ida

encre, encra adj. 1. sombre 2. noir 3. rude
(temps) 4. caractere dur (personne)

encreire v. (s. XIL.) aereire e accroire (cf. acreire)
encréisser v. (s. XIL.) e accroitre

encrenadura n. f. e crénelure

encrenar v. e créneler

encrocat, ada adj. e qui ale dos voiité
encrumir v. e obscurcir (le temps)

encrumit, ida adj. e couvert (temps)

endacom adv. e quelque part

endacom mai loc. adv. e ailleurs

endarrier adv. e en arriére

endarrier n. m. e ce qui est derriére
endarrierar v. e arriérer

endarrierat, ada adj. 1. arriéré, ée 2. attardé, ée
(mental)
endavalar v. 1.
davalar)
endavant n. m. 1. devant 2. au-devant

endec n. m. (s. XIL) e défaut (tare, vice)

endecar v. e altérer, entacher

endecat, ada (/fendechat, ada) adj. (s. XIL) e en-
taché, ée

endecds, osa adj. 1. taré 2. rachitique
endeman n. m. e lendemain

endemia n. f. (s. XVI...) endémia e endémie
endemic, ica adj. (s. XVL...) e endémique
endemoniat, ada adj. (s. XIIL) 1. possédé, ée 2.
insupportable (enfant)

endentelar v. (s. XIL) 1. créneler 2. garnir de
dentelles

enderbi n. m. e dartre

endeutament n. m. (s. XVIL...) e endettement
endeutar v. (s. XII. « endeutar ») e endetter
endevenenca n. f. e conjoncture

endevenir (s") v. pron. e s’entendre (sympa-
thiser)

endevinaire, aira n. e devin, devineresse
endevinar v. e deviner

endiablar v. (s. XIIL.) e endiabler

endilh nn. m. e hennissement

endilhada n. . e hennissement prolongé
endilhar v. e hennir

endilhet n. m. e hennissement bref
endimenjar v. e endimancher

endivia n. f. (s. XIV.) e endive

endocardi n. m. (s. XIX...) e endocarde
endocrina adj. f. (s. XX.) e endocrine (glande)
endocrinian, ana adj. (s. XX.) e endocrinien,
ienne

endocrinologia n. f. (s. XX.) e endocrinologie
endocrinologue, o0ga n. (s. XX.) endocrinolog e
endocrinologue

endoctrinament n. m. (s. XIIL.) e endoctrinement
endoctrinar v. (s. XIII.) e endoctriner (cf. adoctri-
nar)

endogame, ama adj. e n. (s. XX.) endogam e en-
dogame

renverser 2. disloquer (cf.

endogamia n. f. (s. XIX...) e endogamie
endogamic, ica adj. (s. XX.) e endogamique
endogen, énaadj. (s. XIX...) endogéne e exogene
endormir v. (s. XII.) adermir e endormir (faire
dormir) (¢f. adormir)

endormitori n. m. e narcotique (cf. narcotic)
endossar (/fendorsar) v. (s. XIL) 1. endosser (un
cheque 2. une responsabilité)

endralhar v. e mettre sur la voie (cf. dralhar)
endrec, ecaadj. 1. en état 2. en bon état
endrecar v. 1. redresser 2. mettre en ordre
endreit (/endrech) n. m. (s. XIL.) e endroit
endrudir v. e fertiliser

enduelh n. m. e andouille

enduire v. (s. XII.) e enduire

enduit, uita (/fenduch, ucha) adj. e n. m.
duit

endura 7. f. (s. XIL) e fait d’endurer
endurar v. (s. XIL) 1. endurer 2. essuyer (subir)
endurcir v. e endurcir

enebir v. e interdire (cf. interdire; proibir)
enemic, iga 7. (s. XIL) e ennemi, ie

enemistat 7. f. (s. XIL) e inimitié

energetic, ica adj. (s. XX.) e énergétique
energian. f. (s. XVL...) e énergie

energic, ica adj. (s. XVL...) e énergique
energicament adv. (s. XVL..) e énergiquement
energumen 7. m. (s. XVL..) e énergumeéne
enescar v. (s. XII.) e amorcer
enfaitilhar (/enfachilhar) v. 1.
(fig.) fasciner (cf. brueis)
enfalenar v. e empester (a couper la respira-
tion) (cf. pudir)

enfanca n. f. (s. XIL) enfaneia 1. enfance 2. com-
mencement (cf. enfantesa)

enfangar v. e embourber

enfant n. (s. XIL) 1. enfant 2. garcon (cf. nene;
drolle; mainat; gojat)

enfantament n. m. (s. XIIl.) e enfantement (cf.
jasilha)

enfantar v. (s. XIIL) e enfanter (cf. parir)
enfantejar v. e faire I’enfant

enfantesa n. f. (s. XIIL.) e relatif aux enfants (cf.
enfanca)

enfantet n. m. (s. XIL) e petit enfant

enfantid n. f. (av. 1500.) enfantisa 1. enfance 2.
enfantillage

enfantilhar v. e tomber en enfance
enfantilhatge n. m. (s. XIL) e enfantillage
enfantin, ina adj. (s. XIIL) e enfantin, ine
enfantuenha n. f. e les petits enfants
enfarinar v. e enfariner

enfasi n. m. (s. XIV.) e emphase

enfatic, ica adj. (s. XVI...) e emphatique
enfeminar v. (s. XIIL.) efeminar o efféminer
enfeminat adj. m. e efféminé

enferonir v. e mettre en fureur

enferonit, ida adj. e furieux (rendu -)

® en-

ensorceler 2.
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enferriar

ennivolar

enferriar v. (s. XIIL.) e mettre aux fers

enferrias n. f. plur. 1. entraves 2. fers des
prisonniers

enfestolit, ida adj. e qui est en féte

enfilada n. f. e enfilade

enfilar v. e enfiler

enfin adv. e enfin

enfiséma n. m. (s. XVIL...) e emphyseme
enfiteosi n. f. (s. XIIL...) e emphytéose
enfiteotic, ica adj. e emphytéotique

enflada n. f. e rossée

enflamar v. (s. XIL) e enflammer (¢f. aflamar;
inflammable)

enflament n. m. e enflement

enflar . (s. XIIL) 1. enfler 2. enorgueillir 3.
rosser (cf. coflar)

enfle, enfla adj. e enflé, ée

enflor n. f. e enflure

enfonilh n. m. e entonnoir

enfonsar v. 1. enfoncer 2. planter (un clou...)
enforcar v. (s. XII.) e enfourcher

enfornar v. (s. XIII.) e enfourner

enfoscar v. e obscurcir

enfra adv. enfra 1. au-dessous 2. entre
enfranher v. (av. 1500.) 1. enfreindre 2. rompre
enfugir v. (s. XIL.) e s’enfuir

enfulhir v. (s. XIL.) e mettre les feuilles
enfumar v. (s. XIL) e enfumer (cf. afumar)
enfurgar (s’) v. pron. 1. se faufiler 2.
s’engouffrer
enfuscaire, aira n.
téte » a quelqu’un
enfuscar v. e « monter la téte » a quelqu’un
engamar v. e enrouer

engamassit, ida adj. e rabougri, ie

engambi n. m. 1. faux prétexte 2. anicroche
enganan. f. 1. erreur 2. tromperie

enganador, doira nn. e lieu o1 ’on est trompé
(commerce...)

enganaire, aira n. (s. XIIL) e trompeur, euse (per-
sonne)

enganament n. . e tromperie

enganar v. (s. XL) 1. tromper 2. abuser
engands, osa, enganiu, iva adj. e trompeur
enganosament adv. (s. XIII.) e trompeusement
enganossar (s’) v. pron. e avaler de travers
engarcar v. 1. tromper 2. flouer

engard n. m. e hangar

engardar (s’) v. pron. e se garder de
engargassar (s’) v. pron. e avoir quelque chose
dans le gosier

engarrar (s’) v. pron. e se blesser au jarret
engatge n. m. (s. XIL) e enjeu (cf. enjoc)
engatjament n. m. e engagement

engatjar v. (s. XIL) 1. engager 2. enrdler
engatjar (s’) v. pron. (s. XIL) e s’engager
engaubin. m. 1. esprit 2. adresse
engaubiadura n. f. e savoir-faire

e personne qui « monte la

engaubiar v. 1. former 2. instruire

engaulaire, aira n. e enjdleur, euse

engaular v. e enjoler

engaunhadan. f. e grimace

engaunhaire, aira n. 1. grimacier 2. moqueur
engaunhar v. 1. contrefaire, singer 2. prendre
par les ouies (poissons) (cf. gaunha)

engautar v. e mettre en joue (arme)
engeladura n. f. e engelure

engendrar v. (s. XVL..) e engendrer

engenh n. m. (s. XIL) 1. engin 2. talent 3. génie
engenhaire, aira n1. (s. XIL.) e ingénieur, ieure
engenhar v. (s. XIL) 1. ajuster 2. agencer 3. in-
génier

engenhds, osa adj. (s. XIL.) e ingénieux, euse
engenhosament adv. e ingénieusement
engimbar v. 1. agencer 2. organiser
engimerrar (s”) v. pron. e se cabrer

englandar v. 1. défoncer 2. écraser 3. assom-
mer

englobar v. (s. XVIL..) e englober

englotir v. (s. XIIL.) e engloutir (disparaitre)
engolir v. (s. XIII.) 1. avaler 2. ingurgiter
engordiment n. m. e engourdissement
engordir v. (s. XIV.) e engourdir

engorgar v. (s. XIL.) 1. engorger 2. obstruer
engorrinar v. e débaucher

engrais n. m. plur. (s. XV1L...) e engrais
engraissar v. (s. XIL.) e engraisser

engranar v. e engrener

engranatge n. m. e engrenage

engraniéra n. f. — balaja e balai de la maison,
en sorgho

engrepiment n. m. e engourdissement
engrepir v. e engourdir

engrisola n. f. e 1ézard gris (cf. cernalha)
engue 7. 1. e aine (f.)

enguent n. m. (s. XIIL...) — unta e onguent
enguilan. f. e anguille

engulharv. 1. enfiler une aiguille 2. se faufiler
enigma 7. f. (s. XIV.) e énigme

enjoncar v. (s. XIL.) e joncher

enla adv. e la-bas

enlacament n. m. (s. XIV. « enlassamen ») e enlace-
ment

enlacar v. (s. XIIL « enlassar ») e enlacer
enlaidiment n. m. e enlaidissement

enlaidir v. e enlaidir

enlairament n. m. 1. élévation 2. exaltation 3.
décollage (avion)
enlairar (s") v. pron.
coller (avion)
enlardar v. (s. XIL.) e barder de lard
enlevar v. (s. XIII.) e enlever

enloc adv. e nulle part

enlumenar v. (s. XIL) e illuminer
ennegrir v. (s. XIL.) e noircir
ennivolar v. e couvrir de nuages

1. élever 2. exalter 3. dé-
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enofil, ila

entomologia

enofil, ila n. (s. XIX...) e cenophile

enologia . f. (s. XVIL..) e cenologie

enologic, ica adj. (s. XIX...) e cenologique
enologue, 0ga 7. (s. XIX...) enolog e cenologue
enorgulhir v. (s. XIIL.) e enorgueillir

enorme, orma adj. (s. XIIL.) e énorme

enormitat 7. f. (s. XIV...) e énormité
enquadrament #n. m. e cadre (peinture)
enquadrar v. e encadrer

enquant n. m. (s. XIII.) e encan

enquantaire, aira n. e vendeur a I’encan (cf.
commissari presaire)

enquantar v. e vendre a l’encan

enquerir . (s. XIL) 1. enquéter 2. interroger 3.
s’enquérir

enquesta n. f. (s. XIL.) e enquéte

enquestaire, aira n. (s. XII.) e enquéteur, euse
enquestar v. (s. XI...) e enquéter

enquitranar v. (s. XV...) e goudronner

enrabiar v. (s. XIIL) e faire enrager

enrabiat, ada adj. (s. XIIL...) e enragé, ée
enracinament n. m. (s. XIII...) e enracinement
enracinar v. (s. XIL...) e enraciner

enraiar v. (s. XVIL..) e enrayer

enrambolhar v. e embrouiller

enrasigament n. m. enracinament e enracine-
ment (¢f. enracinament)

enrasigar v. (s. XIIL) enracinar e enraciner (cf.
enracinar)

enraumar (/enraumassar) v. (s. XII.) e enrhumer
enrauquiment 7. . e enrouement

enrauquir v. e enrouer

enregar v. 1. ranger (en rang) 2. engager (com-
mencetr...)

enregdenament enregdiment n.
enreddenament e raidissement
enregdenar enregdirv. enreddenar 1. raidir 2.
rendre raide

enregistrable, abla adj. (s. XVL..) e enregistra-
ble
enregistrament n.
istrement
enregistrar v. (s. XVL) e enregistrer (cf. registrar)
enregistrator, tritz adj. e n. (s. XIX...)
enregistraire; enregistrador e enregistreur, euse
enreire adv. e en arriere

enriquiment n. m. e enrichissement

enriquir o. (s. XII.) e enrichir

enrodar v. e entourer

enrotlar v. e enrouler

ensacar v. e ensacher

ensagnosir v. e ensanglanter

ensaladan. f. e salade (Iégume)

ensaladier n. m. e saladier

ensarrar 0. e enserrer

enseguir (s”) v. pron. (s. XIIL) e s’ensuivre
enselar v. e mettre en selle

ensemble adv. e ensemble

m.

m. (s. XIV...) e enreg-

ensemble n. m. e ensemble

ensemenar v. e ensemencer

ensems adv. (s. XII.) e ensemble

ensenha 7. f. (s. XIIL.) e enseigne

ensenhable, abla adj. (s. XIV.) e enseignable
ensenhador n. m. e table des matiéres d’un
livre

ensenhaire, aira n. m. (s. XIL.) @ enseignant, ante
ensenhairier n. m. (s. XIIL.) e porte-enseigne
ensenhament n. m. (s. XIL) e enseignement
ensenhar v. (s. XII) 1. enseigner 2. indiquer
(montrer)

ensenhat, ada adj. e éduqué, ée (¢f. malensen-
hat)

ensert nn. m. e greffe (f.) (cf. empeut)

ensertar v. e greffer (cf. empeutar)

ensiladoira 7. f. (s. XX.) e ensileuse (machine)
ensilar v. (s. XIX...) e ensiler

ensilatge n. m. (s. XIX...) e ensilage (cf. sil)
ensolelhar v. 1. prendre un « coup de soleil »
2. avoir une insolation (cf. assolelhar)
ensordament n. m. e assourdissement (qui a
rendu sourd)

ensordant, anta adj. e assourdissant, ante (qui
rend sourd)

ensordar v. e assourdir (rendre sourd)
ensucrar v. (s. XV...) 1. sucrer 2. mettre du sucre
entacar v. (s. XII.) e entacher

entalentament adv. (s. XIII.) e désir

entalentar v. (s. XIII.) 1. donner faim 2. donner
envie

entalhar v. (s. XII.) e entailler

entamenar v. (s. XII.) 1. entamer 2. commencer
entaular v. (s. XIL.) 1. attabler 2. se mettre a
table

entendeire, eira n. (s. XIL.)  entendeur (qui com-
prend)

entendement n. m. (s. XII.) e entendement
entendre v. (s. XIL) o entendre (comprendre)
entendre (de bon -) adj. entendable e com-
préhensible

entenduda n. f. e entente

entendut, uda adj. e entendu, ue

enteriti n. f. (s. XIX...) e entérite

enterraire n. m. (s. XV.) e fossoyeur (cf. tombier)
enterrament n. m. e enterrement

enterrar v. (s. XIII.) e enterrer

entestar v. (s. XIII.) e entéter

entestardir (s”) v. pron. e s’entéter

entier, iera adj. (s. XIL) e entier, iére
entierament adv. (s. XIL) e entiérement
entindar v. 1. agencer 2. organiser

entitat n. f. (s. XIV.) e entité

entomofague, aga adj. (s. XIX...) entomofag e
entomophage

entomofil, ila adj. (s. XIX...) e entomophile
entomofilia n. f. (s. XX.) e entomophilie
entomologia n. f. (s. XVIIL...) e entomologie
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entomologic, ica

envolar (s’)

entomologic, ica adj. (s. XVIIL..) e ento-
mologique

entomologista n. (s. XVIIL..) e entomologiste
entonar v. e entonner

entopinar v. e mettre en pot

entopinar (s’) v. pron. e (fam.) s’emmitoufler
entorn n. m. (s. XII.) e pourtour

entornar (s’) v. pron. e revenir (s’en retourner)
entosiasmar v. (s. XVI...) e enthousiasmer
entosiasme n. m. (s. XVL..) e enthousiasme (cf.
estrambord)

entracte n. m. (s. XVIL..., del francés) e entracte
entrainar v. (s. XIX...) e entrainer

entralhas n. f. plur. e entrailles

entram prep. (s. XIIL.) e entre deux

entramar (s”) v. (s. XIII.) e s’aimer réciproque-
ment

entramar (s’) v. pron. (s. XIIL) e se chérir récipro-
quement

entrava 7. f. e entrave

entravar v. (s. XIL) 1. entraver 2. géner
entraversar v. e se mettre en travers (opposer)
entre prep. (s. XIL) 1. entre 2. dés que

entre que loc. conj. 1. aussitdt que 2. pendant
que

entrebadar v. e entrebailler

entrecosta n. f. e entrecote (boucherie)
entrecridar (s’) v. pron. e s’appeler I'un I'autre
entrecrosar v. e entrecroiser
entredormir v. (s. XIL.) e sommeiller
entredds adv. e hésitant entre deux
entrefaitas (/entrefachas) n. f. plur.
faites

entrelacada n. f. (s. XVIL..., italian : « intrecciata »)
e entrechat

entrelacar v. e entrelacer

entrelusida n. f. e lueur (fugace)

entrelusir v. e luire a travers

entremés n. m. e entremets

entremesa 1. f. e entremise

entremesclament n. m. (s. XIII.) e choses en-
tremélées

entremesclar v. (s. XII.) e entreméler
entremeteire, eira n. e entremetteur, euse
entremetre v. (s. XII.) e entremettre

entremieg adv. (s. XIV.) e a travers

entremiejas n. f. plur. e entrefaites

entrenar v. e tresser

entrepachar v. 1. empécher 2. géner
entreparlaire, aira n. (s. XVL) 1. chacune des
personnes qui parlent ensemble 2. interlocu-
teur (cf. interlocutor)

entrepaus (pl. entrepauses) n. m. e entrepot
entrepausar v. e entreposer

entrepont n. m. (s. XVIL...) e entrepont
entrepreneire, eira 1. e entrepreneur, eure
entreprenent, enta adj. e entreprenant, ante

e entre-

entrepréner v. (s. XII. « entreprendre »)
treprendre

entrepresa n. f. e entreprise
entresenha (entre-senha) n. f. (s. XIL) e ren-
seignement

entresenhar (/entre-senhar) v. e renseigner |
entresomir (s’) (/s’entre-somir) v. pron. e
s’assoupir (cf. entredormir)

entretant adv. 1. en attendant 2. pendant 3.
entretemps (cf. entretemps)

entretemps adv. 1. pendant ce temps 2. en-
tretemps (cf. entretant)

entreten n. m. e entretien (maintenir en 1’état)
entreténer v. (s. XIL) e entretenir

entretustar (s’) v. pron. e s’entrechoquer
entrevadis 7. m. e ennui (tracas)

entreveire (/entrevéser) v. e entrevoir
entrevista n. f. 1. entrevue 2. interview
entristesir v. e rendre triste

entrobrir v. (s. XII. « entrubrir ») e entrouvrir
entrumar v. e s’obscurcir en parlant du ciel et
des nuages

enueg n. m. (s. XIL) e ennui

enujar . (s. XIL) e ennuyer

enumerable, abla adj. (s. XX.) e énumérable
enumeracion #. f. (s. XV...) e énumération
enumerar v. (s. XVIL...) e énumérer

enumeratiu, iva adj. (s. XVIIL..) e énumératif,
ive

enumerator, tritz adj. (s. XVIL...) e énumérateur
envasidor, oira adj. e n. (s. XIL) e envahisseur,
euse

envasiment n. m. (s. XIL) e envahissement (cf.
invasion)

envasir v. (s. XII.) e envahir

envasissent, enta adj. e envahissant, ante
envejan. f. (s. XIL) e envie

envejable, abla adj. e enviable

envejar v. (s. XIL.) e envier

envejassan. f. e grosse envie

envejos, osa adj. (s. XIL.) e envieux, euse
enverinar v. (s. XIIL.) e infecter de venin, enven-
imer

envernissar v. e vernir

envers, ersa adj. e n. m. (s. XIL) 1. renversé, ée 2.
envers

enversar 0. (s. XIL) e répandre (liquide)
enversenc 1. m. iversene e versant nord
envescant, anta adj. e gluant, ante

envescar v. e engluer

envestir v. (s. XIL...) e investir (pouvoir, dig-
nité...) (cf. revestir)

enviar v. (s. XIL) e envoyer (c¢f. mandar)

envilir v. (s. XIV.) e avilir

environ adv. (s. XIIL) e environ (cf. a per aqui)
environament n. m. (s. XIV...) e environnement
environar v. (s. XIIL.) e environner

envolar (s”) v. pron. e s’envoler

e en-
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envolopa

ericat, ada

envolopan. f. e enveloppe

envolopament n. m. (s. XIIL) e enveloppement
envolopar v. (s. XIIL.) e envelopper

enzimatic, ica adj. (s. XX.) e enzymatique
enzime n. m. (s. XIX...) enzim e enzyme
enzimologia . f. (s. XX.) e enzymologie
enzimopatia . f. (s. XX.) e enzymopathie
eocén adj. en. m. (s. XIX...) e éocéne

eolian, ana adj. e n. m. (s. XIX...) e éolien, enne
epatic, ica adj. (s. XIV.) e hépatique

epatiti n. f. (s. XVL...) e hépatite

epatologue, 0ga n. (s. XX.) e hépatologue
epentesin. f. (s. XIV.) e épenthese

epic, icaadj. (s. XVL..) e épique

epicen, eéna adj. (s. XV...) e épicéne

epicicle n. m. (s. XIV.) e épicycle

epicureisme n. m. (s. XVL...) e épicurisme
epicureéu, éaadj. (s. XIIL « epicurieu ») ® épicurien,
ienne

epidemia n. f. (s. XIV. « epidimia ») epidemia o
épidémie

epidérma n. m. (s. XVI...) epidérm e épiderme
epidermic, ica adj. (s. XIX...) e épidermique
epifania n. f. (s. XIIL.) e épiphanie

epifenomen n. m. (s. XVIIL..) epifenomene e
épiphénomene
XVI...) epifenem o

epifonéeme 7.

épiphonéme

epigastri n. m. (s. XVL..) e épigastre

epigon n. m. (s. XVIIL..) epigone e épigone
epigrafe n. m. (s. XVIL..) epigraf e épigraphe
epigrafia n. f. (s. XIX...) e épigraphie
epigramma n. m. (s. XIV...) epigram e épi-
gramme

epilepsia n. f. (s. XIV.) e épilepsie

epileptic, ica adj. (s. XIV.) e épileptique
epilogue n. m. (s. XIV. « epilogus ») epilog e épi-
logue

episcopal, ala adj. (s. XIIL) e épiscopal, ale
episcopat n. m. (s. XVIL..) e épiscopat

episodi n. m. (s. XV...) e épisode

episodic, ica adj. (s. XVIL...) e épisodique
epistola n. f. (s. XIL) e épitre

epistolar, ara adj. (s. XIV.) e épistolaire
epistolier n. m. (av. 1500.) @ missel contenant les
épitres

epistolier, iera n. (s. XVL..) e épistolier, iere
(qui écrit des lettres)

epitafi n. m. (s. XIIL.) e épitaphe

epitalami n. m. (s. XVI...) e épithalame

epitet n. m. (s. XVL..) e épithete

epitome n. m. (s. XVI...) epitom e épitomé
epizootia n. f. (s. XVIIL...) e épizootie
epizootic, ica adj. (s. XVIIL..) e épizootique
epocan. f. (s. XVIL..) e époque

eponime, ima adj. (s. XVIIL..) eponim e
éponyme

epopean. f. (s. XVIL..) e épopée

m. (s.

eptacorde n. m. (s. XVL...) e heptacorde
eptagon n. m. (s. XVL..) eptagone e heptagone
eqiiacion n. f. (s. XIV.) e équation

eqiliator n. m. (s. XIV...) equador e équateur
eqiiatorial, ala adj. (s. XVIIL..) e équatorial, ale
equestre, estra adj. (s. XIV...) e équestre
equide n. m. (s. XIX...) e équidé

eqiiidistant, anta adj. (s. XIV.) e équidistant,
ante

eqiiilateral, ala adj. (s. XVL..) e équilatéral, ale
equilibrant, anta adj. (s. XIX...) e équilibrant,
ante

equilibrar v. (s. XVI...) e équilibrer

equilibrat, ada adj. (s. XIX...) e équilibré, ée
equilibri n. m. (s. XVI...) e équilibre
equilibrista n. (s. XVIIL...) e équilibriste
equimosi n. f. (s. XVL..) e ecchymose (cf.
macadura; blavairol)

equinocci n. m. (s. XIV.) e équinoxe

equitacion #. f. (s. XVL...) e équitation

equitat n. f. (s. XIV.) e équité

equivaléncia n. f. (s. XIV...) e équivalence
equivalent, enta adj. (s. XIV.) e équivalent, ente
equivaler v. (s. XV...) e équivaloir

equivoc, oca adj. (s. XIV.) e équivoque

eran. f. eeére

eradicacion n. f. (s. XIIL.) e éradication

eradicar v. (s. XIIL) e éradiquer

erasmian, ana adj. (s. XIX...) e érasmien, enne
erban. f. (s. XIL.) e herbe

erbarid n. f. (s. XIV.) e herberie

erbatge n. m. (s. XIL.) e herbage

erbejar v. e arracher I'herbe (jardinage)
erbetas n. f. plur. e fines herbes (cf. erbas finas)
erbicida adj. e n. m. (s. XX.) & herbicide

erbilh n. m. e gazon (naturel)

erbivor, ora adj. (s. XVIIL...) e herbivore
erborista n. (s. XV...) erberizaire e herboriste
erborizacion 7. f. (s. XVIIL..) e herborisation
erborizar v. (s. XVIL...) e herboriser

erbds, osa adj. (s. XIL) e herbeux, euse

erbut, uda adj. (s. XIL.) e herbu, ue

erculéu, éa adj. (s. XVI...) e herculéen, enne
ereccion 7. f. (s. XVL..) e érection

erectil, ila adj. (s. XIX...) e érectile

ereditari, aria adj. (s. XIIL) e héréditaire
ereditat n. f. (s. XIX...) e hérédité

eretar v. (s. XIL) e hériter

eretatge n. m. (s. XIL.) e héritage

eretge, etja adj. e n. (s. XIL) e hérétique (cf.
eretic)

eretgid n. f. (s. XIII. « heretgia ») eretgia o hérésie
eretic, icaadj. en. (s. XIV...) e hérétique
eretier, iera n. (s. XIL) e héritier, iére
ergonomia 7. f. (s. XX.) e ergonomie

erig, ericon n. m. (s. XIV.) e hérisson

ericar v. (s. XIV.) e hérisser

ericat, ada adj. (s. XIV.) e hérissé, ée
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erigir (s’)

escaliérs

erigir (s’) v. pron. (s. XIV.) e s’ériger (se déclarer)
ermafrodita adj. e n. (s. XIV.) e hermaphrodite
erme n. m. (s. XIII: « erm ») €em 1. lande 2. lieu
désert

ermina . f. e hermine

ermita, ermitan n. m. (s. XIL.) e ermite
ermitatge, ermitanatge n. m. (s. XIIL) e ermitage
ernhan. f. ehargne

ernhar v. e chagriner

ernhés, osa adj. e hargneux, euse

ernia n. f. (s. XIIL « hernia ») e hernie

erodar v. (s. XVL..) e éroder

erogen, éna adj. (s. XX.) erogéne e érogeéne

eroi n. m. (s. XVI...) e héros

eroic, ica adj. (s. XVI...) e héroique

eroina 7. f. (s. XVL..) e héroine

eros n. m. (s. XX.) e éros

erosion 7. f. (s. XVL..) e érosion

erosiu, iva adj. (s. XIX...) e érosif, ive

erotic, icaadj. en. f. (s. XVI...) e érotique
eroticament adv. (s. XIX...) e érotiquement
erotisme n. m. (s. XIX...) e érotisme
erotizacion #. f. (s. XX.) e érotisation

erotizar v. (s. XIX...) e érotiser

erotologia n. f. (s. XIX...) e érotologie
erotologic, ica adj. (s. XX.) e érotologique
erotologue, oga n. (s. XX.) e érotologue
erotoman, ana adj. (s. XIX...) e érotomane
errament n. m. (s. XIII.) e errement

erranca 7. f. (s. XIIL « erransa ») e errance

errant, anta adj. e errant, ante

errar v. (s. XIII.) e errer

errata n. m. (s. XVI...) errata e errata

erratum 7. m. (s. XVIIL.., mot latin) e erratum
error 1. f. (s. XIII.) e erreur

ersan. f. evague (mer)

eructacion n. f. (s. XIV.) e éructation

erudicion 7. f. (s. XV...) e érudition

erudit, ita adj. e n. (s. XIV...) e érudit, ite

eruga . f. (s. XIV. « eruca ») o chenille

erupcion #. f. (s. XIV...) e éruption

eruptiu, iva adj. (s. XVIIL..) e éruptif, ive
eruptivitat n. f. (s. XX.) e éruptivité

es a dire loc. conj. e c’est a dire (cf. ¢O es)

es que ? loc. interr. e est-ce que ?

esbaiment n. m. e ébahissement

esbair v. (s. XIL) e ébahir

esbalausida n. f. embalausida e éblouissement
esbalausiment n. m. embalausiment e

éblouissement

esbalausir v. (s. XIL.) embalausir 1. éblouir 2.

abasourdir

esbatre (s’) v. pron. e s’ébattre (divertir)

esbats n. m. plur. e ébats

esbaudir v. e s’esbaudir

esbercar v. e ébrécher

esbinhar (s”) v. pron. 1. s’esbigner 2. se débiner
3. filer a ’anglaise

esbleugiment n. m. e éblouissement
esbleugir v. e éblouir

esbleugissent, enta adj. e éblouissant, ante
esborrassar v. e houspiller

esborrifar v. e ébouriffer

esborrifat, ada adj. e ébouriffé, ée (cf. espelofit)
esbos n. m. e esquisse (f.)

esbossar v. e esquisser

esbrancar v. (s. XIL.) e ébrancher

esbrandar v. 1. ébranler 2. fig. émouvoir
esbrof (pl. esbrofes) n. m. 1. ébrouement 2.
esbroufe

esbrofar v. e ébrouer

esbrondar v. (s. XII.) e émonder

esbrudiment n. m. e divulgation (rumeur)
esbrudir v. e ébruiter

escan. f. (s. XIL) 1. amadou 2. appat (péche)
escabel n. m. (s. XIV.) e escabeau

escabelhar v. (s. XIL.) e écheveler

escabiosa n. f. (V 165) — scabieuse (cf. escabiosa)
escabot n. m. e troupeau (petit)

escabrés, osa adj. e scabreux, euse
escacalassar v. e rire aux éclats

escacas 1. f. plur. e échasses

escacier n. m. (s. XIL.) e échassier

escacs n. m. plur. (s. XIL.) e échecs (jeu)
escafadura n. f. e action de biffer (rayer)
escafandre n. m. (s. XVIIL.., del francés) e
scaphandre

escafandrier n. m. (s. XIX...) e scaphandrier
escafar v. e biffer (rayer)

escairaire, aira n. (V 12) e équarisseur

escairar v. e équarrir

escaire (/escaser) v. (s. XIL.) 1. échoir 2. survenir
escais n. m. e sobriquet
escaissar v. (s. XIL) 1.
(fig.) casser la gueule
escala n. f. (s. X) 1. échelle 2. escale, lieu o1
I’on peut débarquer

escala (sismologica) de Richter n. f. (s. XX.) o
échelle de Richter

escalabrar v. e gravir

escalabros, osa adj. e raide (pente)

escalada . f. (s. XIIL...) e escalade

escaladar v. e escalader

escalaire, aira n. e escaladeur, euse

escalar v. (s. XIIL.) e grimper

escalcir v. e tremper la soupe

escalfadan. f. e échauffourée

escalfament n. m. (s. XIII.) e échauffement
escalfar v. (s. XIL) e échauffer

escalfetan. f. e réchaud

escalgait n. m. (Il1 417) e échauguette
escalhan. f. e écaille

escalhaire, aira n. e écailleur, euse

escalhar v. e écailler

escalhatge n. m. e écaillage

escaliers n. m. plur. (s. XIIL) e escalier

rompre la machoire 2.
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escalon

esclarcir

escalon n. m. (s. XIL) 1. échelon 2. barreau
(échelle) 3. tranche (d’imposition)

escalonar v. e échelonner, étaler (dans le
temps)

escalorir v. 1. réchauffer 2. échauffer

escalpel n. m. e scalpel

escalpel n. m. (V 166) e scalpel

escalpraire, aira n. m. e ciseleur (cf. escultor)
escalprar v. e ciseler (cf. escultar)

escalpre n. m. e échoppe

escalustrar v. e offusquer

escambarlar v. e enjamber

escambi n. m. (s. XIL) e échange

escambiar v. (s. X.) e échanger

escamositat n. f. (IIl 145) e squammosité
escamotar v. (av. 1500., del cast. escamotear) 1.
égrener les gerbes 2. escamoter

escampaire, aira adj. (s. XIV.) e dissipateur, trice
escampar . (s. XIIL.) 1. jeter 2. répandre
escampar d’aiga v. — urinar e uriner (politesse)
(cf. pissar)

escampeta n. f. 1. évasion 2. fuite (fam.)
escampilhar v. e répandre

escanador n. m. e coupe-gorge (lieu)
escanaire, aira n. e étrangleur, euse

escanar v. e étrangler

escandal n. m. (s. XIIL.) e scandale

escandalizar v. (s. XII.) e scandaliser
escandal6s, osa adj. e scandaleux, euse
escandalosament adv. e scandaleusement
escandinau, ava adj. e scandinave

escandir v. e scander

escandre n. m. (s. XIIL.) eselandre e esclandre
escanner n. m. (s. XX., de 'anglés) eseannerizader
e scanner

escannerizacion #. f. (s. XX.) e scannérisation
escannerizar v. (s. XX.) e scannériser
escantiment #n. m. (s. XIII.) e extinction

escantir v. (s. XIL) e éteindre

escap n. m. e escape (fauconnerie)

escap, apaadj. e sauf (hors de danger)
escapadan. f. e escapade

escapador n. m. e échappatoire

escapament n. m. e échappement

escapar v. (s. XIL) e échapper

escapcar v. (s. XIL) 1. couper la téte 2. trancher
net 3. mettre en ordre

escapolaire, aira nn. e ébaucheur

escapolar v. e ébaucher

escapolon n. m. 1. ébauche 2. échantillon
escapulari n. m. (s. XIIL « escapolari ») e scapu-
laire

escaquier 1. m. (s. XIL) e échiquier (cf. escacs)
escar v. e mettre l’'appat a ’hamecon

escara n. f. (V 166) e escarre

escarabeides n. m. plur. (s. XX.) e scarabéidés
escaragol n. m. e escargot

escaragolaire, aira n. e chasseur,
d’escargot

escaramossa 1. f. (s. XVIL.., de l'italian) e escar-
mouche

escaravat n. m. (s. XIL.) e scarabée

escaravissa 1. f. e écrevisse

escarcalhada n. f. e écarquillement
escarcalhar v. e écarquiller

escarificacion n. f. (s. XIV.) e scarification
escarificar v. e scarifier

escarificar v. (IIl 147) e scarifier

escarificator n. m. escarificador e scarificateur
escarlat, ata adj. e n. m. (s. XIL, del persan) e
écarlate

escarlatina n. f. e scarlatine

escarnar v. (s. XIIL.) e décharner

escarni, escarniment n. m. (s. XIL.) e raillerie
injurieuse

escarnios, osa adj. e railleur, euse

escarnir v. (s. XIL) e railler

escarolan. f. e scarole

escarpida n. f. e charpie

escarpin n. m. (s. XVI..., de l'italian) ® escarpin
escarpir v. e mettre en charpie

escarrabilhat, ada adj. e dégourdi, ie (éveillé)
escarraunhar v. 1. écorcher 2. (fig.) mal parler
(cf. escorjar)

escars (tot -) Joc. 1. a peine 2. « a tout casser »
escars, arsa adj. (s. XIL.) eseas e en petit nombre
(pew)

escarsament adv. (s. XII. « escassamen ») e chiche-
ment

escartar v. 1. écarter 2. esquiver les cornes
(courses landaises)

escasenca n. f. (s. XII) 1. échéance 2. chance
(occasion)

escasuda n. f. e réussite

escata n. f. (s. XIIL) 1. écaille 2. écorce d’arbre
(cf. escalha; rusca)

escatologia n. f. (s. XIX...) e eschatologie
escatologic, ica adj. (s. XIX...) e eschatologique
escatés, osa adj. (s. XIIL) e écailleux, euse
escaudar v. (s. XIL) e échauder

escavar v. e fouiller (sol, archéol.)

escient 7. m. (s. XI.) e escient

esclaca (/esclacha) n. f. e goutte

esclafar v. e esclaffer (écraser)

esclafir v. e s’esclaffer

esclairament n. m. (s. XIIL.) e éclairement
esclairar v. (s. XIL) e éclairer

esclap n. m. e éclat de bois

esclapar v. e fendre le bois

esclapons n. m. plur. e copeaux

esclarciment n. m. e éclaircissement (propre et
figuré)

esclarcirv. 1. éclaircir (devenir plus lumineux)
2. dégager (ciel) 3. (fig.) devenir plus com-
préhensible

euse
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esclarir

escultura

esclarir v. e éclaircir (devenir rare)

esclat n. m. e éclat (fragment, scandale...) (cf.
explosion; espet)

esclatar v. (s. XIL) e éclater (se briser, rendre
public) (cf. espetar)

esclau, ava n. (s. XII.) e esclave

esclavatge n. m. (s. XVL...) e esclavage
esclavatgisme n. m. (s. XIX...) e esclavagisme
esclavatgista n. (s. XIX...) e esclavagiste
esclerosat, ada adj. e sclérosé, ée

esclerosin. f. e sclérose

esclop n. m. 1. sabot (chaussure) 2. boulet
(personne pénible, pesante)

escoba 7. f. (s. XIL.) — balaja e balai

escobadan. f. e coup de balai

escobaire, aira nn. e balayeur, euse

escobar v. (s. XIL) e balayer

escobas n. m. e grand balai

escobatge n. m. e balayage

escobejar v. e balayer légérement

escobet n. m. e plumeau

escobilhas n. f. plur. (s. XIL) e balayures

escofir v. (s. XIIL.) eseonfir e escoffier (déconfire,
dépouiller, assommer).

escoire v. e cuire (douleur)

escolan. f. (s. XIIL.) e école

escola de conduita loc. nom. (s. XX.) e auto-école
escolament n. m. e écoulement

escolan, ana n. (s. XIIL.) 1. écolier, ére 2. éleve
escolar v. e écouler (liquide)

escolar, ara adj. (s. XIIL.) e scolaire
escolarizable, abla adj. (s. XX.) e scolarisable
escolarizacion n. f. (s. XX.) e scolarisation
escolarizar v. (s. XX.) e scolariser

escolastic, ica adj. e n. f. (s. XIIL.) o scolastique
escolopendra n. f. (s. XVL..) e scolopendre
(mille-pattes) (cf. milapatas)

escomesa 7. f. e gageure

escometre v. (s. XIL.) e défier

escomptar v. e escompter

escondre v. (s. XIL) o cacher (cf. amagar)
esconduda n. f. 1. cachette 2. rendez-vous
galant (¢f. amagatal)

esconjur n. m. 1. action de conjurer 2. formule
3. exorcisme (cf. exorcisme)

esconjuraire, aira n. 1. qui conjure 2. exorciste
(cf. exorcista)

esconjurar v. (s. XIL.) 1. conjurer 2. exorciser (cf.
exorcizar)

escopetal n. m. e coup sur la nuque

escorbut n. m. (s. XVL...) e scorbut

escorbutic, ica adj. (s. XVIL..) e scorbutique
escorcolhar v. e fouiller (maison, perquisition)
escoria n. f. (s. XVL..) e scorie

escorificar v. (s. XVIIL..) e scorifier

escorjar v. (s. XIL) e écorcher (animal...)
escornar v. (s. XIII.) e écorner

escorpion n. m. (s. XIIL) e scorpion

escorreguda n. f. 1. excursion 2. randonnée
escorrer v. (s. XIV.) e écouler

escortar v. (s. XII.) e écourter

escosent, enta adj. e cuisant, ante (douleur)
escot n. m. (s. XIIL.) e écot

escotan. f. 1. écoute 2. fam. esgourde (oreille)
escotador n. m. (s. XX.) e écouteur (télé-
phone...)

escotaire, aira n. (s. XIL) e écouteur (personne
qui écoute)

escotar v. (s. XIL.) — auscultar 1. écouter 2. obéir
3. ausculter (fam.)

escotelar v. e poignarder (cf. daguejar)
escotison n. m. e cotisation (cf. cotizacion)
escrachament n. m. e écrasement

escrachar v. e écraser (avion...)

escremar v. e écrémer

escriba n. m. (s. XIV...) e scribe

escridar (s") v. pron. (s. XII.) e s’écrier
escridassar v. e parler fort et violemment
escrima n1. f. (s. XII., del germanic ancian) e escrime
escrimaire, aira 1. e escrimeur, euse

escrinh n. m. (s. XIL.) e écrin

escriptor, tritz n. (s. XIV...) eseritor e scripteur
(n. m.)

escriptori n. m. (s. XIV.) eseritori e écritoire
escriptura n. f. (s. XIIL (Escriptura : s.
escritura e écriture

escriptural, ala adj. (s. XIV.) e scriptural, ale
escripturari, aria adj. (s. XVIIL...) e scripturaire
escrit, ita (/escrich, icha) adj. e n. m. (s. XIL) o
écrit, ite

escriure v. (s. XI.) e écrire

escrivan, ana 7. (s. XI.) e écrivain, aine
escrivassier, iera n. (s. XVIIL...) e mauvais
écrivain

escrofula n. f. (s. XIV...) e scrofule

escrofulds, osan. f. (s. XIV...) e scrofuleux, euse
escrotar v. e décrotter

escrupul n. m. (s. XIV...) e scrupule
escrupulds, osa adj. (s. XIV...) e scrupuleux,
euse

escrupulosament adv. (s. XIV...) e scrupuleuse-
ment

escrutar v. (s. XIII.) e scruter

escrutator, tritz n. eserutaire; eserutador e scru-
tateur, trice

escrutinh n. m. (s. XV...) eserutin o scrutin
escudarid n. f. e écurie

escudela n. f. (s. XIL) 1. écuelle 2. assiette
escudier, era n. (s. XIL) e écuyer, ere

escuelh n. m. (s. XIIL) e écueil

esculefar v. (s. XII.) 1. écosser 2. fig. accrocher
par une voiture

escultar v. (s. XVIL..) e sculpter (cf. escalprar)
escultor, tritz n. (s. XV...) e sculpteur, trice
escultura n. f. (s. XIIL « sculptura ») e sculpture
(cf. escalpradura)

XIL))

115



escultural, ala

esparsion

escultural, ala adj. (s. XVIIL...) e sculptural, ale
escuma n. f. (s. XIL. « escuma », del germanic) e
écume, mousse (liquide)

escumadoira n. f. e écumoire

escumaire, aira n. e écumeur, euse

escumar 0. (s. XIL. « escumar ») o écumer
escumenge 7. m. 1. imprécation 2. malédiction
(cf. excomunicacion)

escumenjar v. (s. XIIL.) excomuniar e excommu-
nier, maudire

escumenjat, ada adj. e n. excomuniat e excom-
munié, ée

escupir v. (s. XIIL.) e cracher

escupit n. m. e crachat

escur, ura adj. (s. XIL) 1. obscur, ure 2. sombre
(sens concret et figuré)

escuran. f. e fenil (m.)

escurament adv. (s. XIIL...) e obscurément (cf.
escuresiment)

escurament / escuratge n. m.
escuresiment)

escurar v. 1. écurer 2. astiquer (nettoyer) (cf.
escuresir)

escuresiment n. m. (s. XIII. « escurziment »)
esetreiment e obscurcissement (sens concret)
(cf. escurament; cf.obscurciment)

escuresin, ina adj. e obscurci, e (concret) (cf.
obscur)

escuresina n. f. (s. XII. « escurzina ») eseureina;
eseuritat 1. obscurité 2. crépuscule (sens con-
cret) (cf. obscuritat)

escuresir v. (s. XIL. « escurzir ») esetreir o obscur-
cir (cf. escurar; obscurcir)

escurds, osa adj. e ténébreux, euse (cf. solom-
broés)

escut n. m. (s. XIL.) e écu

escutlar v. 1. tremper la soupe 2. (fig.) (avouer)
«vider son sac » 3. « se mettre a table »
esdentat, ada adj. (s. XIIL) e édenté, ée

esfacar v. e effacer

esferan. f. e sphere

esferic, icaadj. e sphérique

esfericitat n. f. e sphéricité

esfilar v. (s. XIIL) e effiler

esfinge n. f. e sphinx (m.)

esflorar v. e effleurer

esfoirar v. e foirer

esfondre v. (s. XII.) e effondrer

esforg (pl. esforces) n. m. (s. XIIL) o effort
esforcar (s’) v. pron. (s. XIL) 1. s’efforcer 2.
tacher de (cf. esperforgar (s”))

esfoscar v. e assombrir

esfredir (/esfregir) v. (s. XIL) e refroidir
esfrontat, ada adj. e n. (s. XIIL.) e effronté, ée
esfulhar v. (s. XIL.) e effeuiller

esgard n. m. (s. XIL.) e égard (respect)
esgargamelar (s) v. pron. e s’égosiller

esglasi n. m. (s. XIL. « esglai ») 1. effroi 2. frayeur

e nettoyage (cf.

esglasiant, anta adj. e effroyable

esglasiar v. (s. XIL) e effrayer

esgolhar v. e zigouiller (couper la gorge)
esgotar v. (s. XIIL.) e égoutter

esitacion . f. (s. XIV. « esitacio ») e hésitation
esitar v. e hésiter (cf. trantalhar; trastejar)
eslalom n. m. (s. XX., del norvegian) e slalom
eslalomaire, aira n. (s. XX.) e slalomeur, euse
eslalomar v. (s. XX.) e slalomer

eslancar v. (s. XIL.) e élancer

eslargar v. (s. XIIL) e élargir (libérer)

eslau, ava adj. (s. XVIL..) eslave
eslunhament n. m. e éloignement
eslunhar v. (s. XIL.) e éloigner

esmalt n. m. (s. XIIL.) e émail

esmaltaire, aira n. e émailleur, euse
esmaltar v. e émailler

esmarrar (s’) v. pron. e s’égarer (se tromper de
chemin)

esmerauda 7. f. (s. XIV.) e émeraude
esmogut, uda adj. e ému, ue

esmolinar (s") v. 1. s’ébouler 2. s’émietter
esmoure v. e émouvoir (cf. emocionar)
esmovent, enta adj. e émouvant, ante
esofagic, icaadj. e cesophagique

esofagiti n. f. e cesophagite

esofague n. m. esefag e cesophage
espacament n. m. e espacement

espacar v. (s. XIL « espassar ») 1. espacer 2. se
promener

espaci n. m. (s. XIIL.) e espace

espacionauta n. (s. XX.) e spationaute
espaciés, osa adj. (s. XIV.) e spacieux
espaciosament adv. e spacieusement
espadon n. m. e espadon

espalaissar (s') v. pron. e se prélasser
espancar v. e éventrer

espandin. m. e étendue

espandida n. f. 1. étendue 2. nappe (d’eau)
espandiment n. m. (s. XIV.) e épanchement
espandir v. (s. XIIL.) 1. étendre 2. étaler 3. répan-
dre 4. épanouir (fleur)

espanhol (can -) n. m. e chien épagneul
espanhol, ola adj. (s. XIL.) e espagnol, ole
espant n. m. e épouvante

espantar v. e épouvanter, stupéfier
espantat, ada adj. 1. épouvanté, ée 2. stupéfié,
ée

espantés, osa adj. e épouvantable

espargue n. m. e asperge

esparguiéra n. f. e plantation d’asperges
esparnhan. f. e épargne

esparnhar v. (s. XIIL.) 1. ménager 2. épargner
esparpalhar v. e éparpiller

esparron n. m. e barreau (chaise)

espars, arsa adj. (s. XIL) e épars, arse
esparsion 7. f. (s. XIV.) e dispersion
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esparsir

espiritualisme

esparsir v. (s. XII. « esparser ») 1. disperser 2.
éparpiller

esparvier n. m. (s. XIL) e filet (de péche)

espasan. f. (s. XIL) e épée

espasmar (s’) v. pron. e se pamer

espasme n. m. (s. XIV.) espaime e spasme
espatarrar v. e s’étendre, prendre ses aises,
tomber de tout son long

espatla n. f. (s. XIIL.) e épaule

espatlar v. 1. épauler (aider) 2. démettre
I’épaule

espatlut, uda adj. (s. XIIL.) e aux larges épaules
(costaud)

espauriment n. m. e frayeur

espaurir v. 1. apeurer 2. effrayer

espaurit, ida adj. 1. apeuré 2. effrayé
espaurugal n. m. e épouvantail (cf. espavental)
espavan. f. eépave

espavent n. m. (s. XIL) e épouvante
espaventablament adv. (s. XIIL) e épouvantable-
ment

espaventable, abla adj. (s. XIIL) e épouvantable
espavental n. m. (s. XII.) e épouvantail (cf. es-
paurugal)

espaventar v. (s. XIL) e épouvanter

especia n. f. (s. XIV.) 1. espéce 2. épice

especial, ala adj. (s. XIIL.) e spécial, ale
especialament adv. (s. XIIL « especialmens ») o
spécialement

especialista n. m. (s. XIX...) e spécialiste
especialitat n. f. (s. XIIL..) e spécialité
especializar v. (s. XVI...) e spécialiser

especiar v. 1. épicer 2. relever (cuisine)
especiarid n. f. (s. XIIL) e épicerie

especier, era n. (s. XIL.) e épicier, iére

especific, ica adj. (s. XVL..) e spécifique
especificacion n. f. (s. XIV.) e spécification
especificament adv. (s. XIIL) e spécifiquement
especificar v. (s. XIV.) e spécifier

especificatiu, iva adj. (s. XIV...) e spécificatif,
ive

especificitat n. f. (s. XIX...) e spécificité
especimen 7. m. (s. XVIL.., de I'anglés) e spéci-
men

espectacle n. m. e spectacle

espectaclés, osa adj. e prodigieux
espectacular, a adj. (s. XX.) e spectaculaire
espectator, tritz n. (s. XVI...) espectader e spec-
tateur, trice

especulacion 7. f. (s. XIV.) e spéculation
especular v. (s. XIV.) e spéculer

especulatiu, iva adj. (s. XIV.) e spéculatif, ive
especulator, tritz adj. e n. (s. XVL..) espeeulaire
e spéculateur, trice

espeleologia n. f. (s. XIX...) e spéléologie
espeleologue, 0gan. (s. XX.) espeleolég o spéléo-
logue

espelidan. f. e éclosion

espelir v. (s. XIII.) e éclore

espelofir v. (s. XIIL) e ébouriffer

espelofit, ida adj. e hérissé (cheveux)
espelonga n. f. — caverna e caverne (cf. balma)
espelucar v. e éplucher

espepinejar v. e pinailler

espepissaire, aira n. e vétilleur (qui cherche la
petite béte)

espepissar v. e vétiller

esper n. m. (s. XII.) e espoir

esperan. f. 1. attente 2. affiit

esperanca 7. f. (s. XIL) e espérance

esperanto n. m. (s. XIX...) esperanto e esperanto
esperar 0. (s. XIL) 1. attendre 2. espérer

esperit n. m. (s. XIL.) e esprit

esperitalament adv. (s. XIIL...) e spirituellement
esperitisme n. m. (s. XIX...) e spiritisme
esperitista n. (s. XIX...) 1. spiritiste 2. spirite
esperitos, osa adj. e spirituel, elle (qui a de
I’esprit)

esperitualista adj. e n. (s. XIX...) e spiritualiste
esperitualizar v. (s. XVI...) e spiritualiser
esperituds n. m. (s. XVIL..) e spiritueux (alcool)
esperlecant, anta adj. e alléchant, ante (gour-
mandise)

esperlecar v. 1. allécher 2. pourlécher
esperma 1. f. (s. XIV.) e sperme

espermatic, ica adj. (s. XIV.) e spermatique
espermatozoide n. m. (s. XIX...) e spermato-
zoide

esperon 7. m. (s. XIL.) e éperon

esperonar v. (s. XIL) e éperonner

espés, essa adj. (s. XIL) e épais, épaisse

espet n. m. e éclat (grand bruit) fam (cf. explo-
sion; esclat)

espetar v. e éclater (faire un grand bruit) (fam.)
(cf. esclatar.)

espiar n. m. e regard

espiar v. (s. XII.) 1. regarder 2. épier

espic n. m. (s. XIL) e aspic (sorte de lavande)
espiga n. f. (s. XIL) e épi (céréale)

espigal n. m. e épi (cheveux)

espina n. f. (s. XIL) e épine

espinal, ala adj. (s. XVL..) e spinal, ale (épine
dorsale)

espinalgia n. f. e spinalgie

espinaloscope n. m. (s. XX.) e spinaloscope
espinarc n. m. e épinard

espingar v. (s. XIL) e regimber

espingola n. f. e épingle

espingolar v. e épingler

espinds, osa adj. (s. XIV.) e épineux, euse
espion, ona n. (s. XIII. « espia ») ® espion, onne
espiritual, ala adj. (s. XIL « espirital ») e spirituel,
elle (mystique)
espiritualament adv. (s. XIIL..)
ment

espiritualisme n. m. (s. XVIIL..) e spiritualisme

e spirituelle-
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espiritualitat

estabilizator, tritz

espiritualitat n. f. (s. XIIL...) e spiritualité
espiritualizacion n. f. (s. XVIL..) e spiritualisa-
tion

espital n. m. (s. XIIL) e hopital (¢f. ospitalizar)
espitalier n. m. (s. XIIL.) e hospitalier (ordre re-
ligieux) (cf. ospitalier)

espitlori n. m. (s. XIV.) e pilori

esplanada n. f. (s. XV..., del’italian) 1. esplanade
2. lieu plat aménagé

esplanar v. e aplanir

espleit (/fesplech) n. m. e outil

espleita (/esplecha) n. f. (s. XIIL) expleitacion;
explotacion o exploitation

espleitable, abla (/fesplechable, abla) adj. e ex-
ploitable

espleitar (/esplechar) v. (s. XIIL.) e exploiter
esplendid, ida adj. (s. XIV...) e splendide
esplendor n. f. (s. XIV.) e splendeur

espofar v. e pouffer (éclater de rire) (cf. esca-
calassar)

espofidar v. e pouffer de rire

espofit n. f. e éclat de rire

espoilar (s’) v. pron. 1. (triv.) « se casser le cul »
au travail 2. (antiphrase) se poiler

espoliacion 7. f. (s. XIV. « expoliatio ») e spolia-
tion

espoliar v. (s. XIV.) e spolier
espoliator, tritz n. (s.
espoliader e spoliateur, trice
espolsar v. e épousseter
espompir (s’) v. pron. 1. se gonfler 2. (fig.) se
gonfler (d’orgueil)

esponga 1. f. (s. XIL.) e éponge

espongios, osa adj. (s. XIV.) e spongieux, euse
espongiositat n. f. (s. XIV.) e spongiosité

esport n. m. (s. XIX..., de 'anglés) e sport
esportiu, iva adj. en. e sportif, ive

espos, osa 1. (s. XIL) e époux (cf. molher)
esposalhas n. f. plur. (s. XIIL.) e épousailles
esposar v. e épouser

esposcar v. (s. XIIL) 1. épousseter (pous-
siére) 2. saupoudrer 3. éclabousser (liquide) 4.
s’emporter (colére)

espotir v. e écraser

esprémer v. (s. XIIL) exprimir- 1. exprimer 2.
presser (un fruit) (cf. exprimir.)

esprova n. f. (s. XIL. « esproa ») e épreuve
esprovar v. (s. XIL) 1. éprouver 2. mettre a
I'épreuve

espudir v. e prendre en aversion

espurgar v. (s. XIL) e purger

espurgatori n. m. (s. XIIL.) e purgatoire
esquadra n. f. (s. XV..., occ. gascon : « esqiiada »)
escadra 1. escadre 2. escouade

esquadrilha n. f (s. XVL..) escadritha e es-
cadrille

esquadron 1. m. (s. XV...) eseadronr e escadron
esquaire 7. m. (s. XIL) o équerre (cf. falsesquaire)

XV...) espoliaire;

esquema n. m. (s. XVIIL..) e schéma
esquematic, ica adj. (s. XIV...) e schématique
esquematicament adv. e schématiquement
esquematisme n. m. (s. XVIL..) e schématisme
esquematizacion 7. f. (s. XX.) e schématisation
esquematizar v. (s. XIX...) e schématiser
esquer, érra adj. 1. gauche (maladroit) 2. mal
formé (mot) (c¢f. maladreit)

esquer, erra (/fesquerre, erra) adj. (s. XIV.) e
gauche

esquerra n. f. e gauche
esquerrier, ierra adj. (s.
gauchere 2. incommode
esquerrds, osa adj. e dréle (étrange)

esqui n. m. (s. XX, del norvegian) e ski
esquiaire, aira n. e skieur, euse

esquiar v. e skier

esquich n. m. e esquiche (injection de liquide
ou de ciment sous pression)

esquichar v. e esquicher (comprimer, presser)
esquilan. f. 1. clochette 2. sonnette
esquilhan. f. e esquille (éclat de bois, écharde)
esquilon n. m. e timbre (sonnette)
esquinan. f. e dos

esquing n. m. e accroc

esquincada n. f. e déchirure

esquingar v. (s. XII.) e déchirer

esquintar v. (s. XIIL) 1. échiner 2. esquinter
esquipa n. f. (s. XIX..., del francés < germanic
ancian) equipa e équipe (sport)

esquipar v. equipar e équiper

esquipatge n. m. equipatg e équipage (instru-
ments) (cf. chorma)

esquipot n. m. e magot (économies)

esquirol n. m. (s. XIL) e écureuil

esquisma 7. m. (s. XIL...) e schisme
esquismatic, ica adj. (s. XIIL...) e schismatique
esquist n. m. (s. XVL...) e schiste

esquistds, osa adj. (s. XVIIL..) e schisteux, euse
esquistositat 7. f. (s. XIX...) e schistosité
esquiu, iva adj. (s. XIL) e hostile, abrupt
esquivar v. (s. XIL) e esquiver

esquizofreén, éna adj. (s. XX.) e schizophréne
esquizofrenia n. f. (s. XX.) esquizofrénia e
schizophrénie
esquizofrenic,
schizophrénique
esséncia 1. f. (s. XIV.) e essence

essencial, ala adj. (s. XIV.) e essentiel, elle
essencialament adv. (s. XIV.) e essentiellement
esser (/estre) v. (s. XIL.) o &tre

estn. m. (s. XIL...) e est

estabilitat n. f. (s. XIV.) e stabilité
estabilizacion n. f. (s. XVIIL...) e stabilisation
estabilizant, anta adj. (s. XIX...) e stabilisant
estabilizar v. (s. XVIIL...) e stabiliser
estabilizator, tritz adj. e n. (s. XIX...)
estabilizador; estabilizaire e stabilisateur, trice

XIIL) 1. gaucher,

ica adj. (s XX.) °
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establament

estéta

establament adv. (s. XIII.) e stablement

estable n. m. e étable (f.)

estable, abla adj. (s. XIIL) e stable

establiment n. m. (s. XIIL.) e établissement
establir v. (s. XI.) e établir

establir (s”) v. pron. e fixer (se)

estabordir v. (s. XIV.) 1. étourdir d’un coup 2.
abasourdir

estabosiment n. m. e stupéfaction

estabosir v. (s. XIL.) 1. stupéfier 2. abasourdir
estaca n. f. (s. XIIL) 1. attache 2. lieu d’attache
des bateaux 3. estaque

estacament n. m. e attachement (affection)
estacar v. (s. XIL.) e attacher

estacion n. f. (s. XIIL) e station

estacionament n. m. (s. XX.) e stationnement
estacionar v. (s. XX.) e stationner

estacionari, aria adj. (s. XIV.) e stationnaire (cf.
cf estadis)

estadi n. m. (s. XIV.) e stade

estadis, issa adj. 1. stagnant, ante 2. constant,
ante 3. stationnaire (cf. estacionari)

estafinhar v. e dédaigner (faire le difficile)
estafinhés, osa adj. e dédaigneux, euse

estagi n. m. (s. XVIL...) e stage

estagiari, aria adj. e n. (s. XX.) e stagiaire
estalan. f. (s. XVIIL...) e stalle

estalactita n. f. (s. XVIL..) e stalactite
estalagmita n. f. (s. XVIL..) e stalagmite
estalinian, ana adj. e stalinien, enne
estalinisme n. m. e stalinisme

estalvi n. m. (s. XIL) e épargne

estalviaire, aira adj. e économe

estalviar v. (s. XII.) e économiser

estam n. m. (s. XIL) e étain

estamaire 1. e étameur, euse

estamar v. e étamer

estamenha n. f. (s. XIIL.) o étamine

estament n. m. (s. XIIL.) e état, condition
estampa n. f. (s. XIIL.. ., de l'italian stampa) e es-
tampe

estampaire, aira n. (s. XIX...) 1. estampeur 2.
imprimeur d’estampes

estampar v. (s. XIV...) e estamper

estampatge n. m. (s. XVIIL...) e estampage
estampilha n. f. (s. XVIIL.., del castelhan) e es-
tampille

estampilhar v. (s. XVIIL..) e estampiller
estampilhatge n. m. e estampillage

estanc n. m. e arrét

estancar v. (s. XIII.) e étancher (une fuite)
estandard n. m. (s. XIIL.) e étendard

estandard n. m. (s. XX.) e standard
estandardizacion . f. (s. XX.) e standardisation
estandardizar v. (s. XX.) e standardiser

estanh n. m. (s. XIL) e étang

estar v. (s. XIL.) e &tre (demeurer, rester)

estarid n. f. e estarie (temps de déchargement
stipulé pour un navire).

estarter n. m. (s. XX., de I'anglés) e starter

estat n. m. (s. XIIL...) o état

Estat n. m. (s. XV...) e Etat (politique)

estatge n. m. (s. XIIL.) e étage

estatistic, ica adj. (s. XVIIL.., de l'all. statistik)
estadistie e statistique

estatistica n. f. (s. XVIIL..) estaelistica e statis-
tique

estatisticament adv. (s. XX.) estadisticament e
statistiquement

estatistician, ana adj. (s. XIX...) estadistician o
statisticien, ienne

estatjant, anta n. (s. XIIL) 1. habitant a demeure
2. autochtone (cf. abitant)

estatua n. f. (s. XIIL.) e statue

estatuari, aria adj. e n. (s. XV...) e statuaire
estatuir v. (s. XIV.) e statuer

estatura n. f. (s. XIV.) e stature

estatut n. m. (s. XIII.) e statut

estatutari, aria adj. (s. XVI...) e statutaire
estatutariament adv. (s. XIX...) e statutairement
estavanir (s) v. pron. e s’évanouir (perdre con-
naissance)

estegosaure n. m. (s. XX.) e stégosaure

estelan. f. (s. XIIL) o étoile

estelan. f. e éclat (de bois qu’on fend)

estelat, ada adj. (s. XIIL.) e étoilé, ée

estellar, ara adj. (s. XVIL..) e stellaire

estendre v. (s. XII.) e étendre

estenduda n. f. (s. XIL) e étendue

esténo n. f. (s. XX.) estend e sténo

estenografe, afa n. (s. XVIIL..) estenegraf e
sténographe

estenografia n. f. (s. XVIIL..) e sténographie
estenografiar v. (s XVIIL..) e sténographier
estereo 7. f. (s. XX.) e stéréo

estereofonia 7. f. (s. XX.) e stéréophonie
estereofonic, ica adj. (s. XX.) e stéréophonique
estereotipar v. (s. XVIIL..) e stéréotyper
estereotipat, ada adj. (s. XIX...) e stéréotypé, ée
estereotipe n. m. (s. XVIIL..) e stéréotype
estereotipia n. f. (s. XIX...) e stéréotypie
esteril, ila adj. (s. XIV...) e stérile (cf. esterle)
esterilet n. m. (s. XX.) e stérilet

esterilitat n. f. (s. XIIL) o stérilité

esterilizacion n. f. (s. XIX...) e stérilisation
esterilizant, anta adj. (s. XIX...) e stérilisant,
ante

esterilizar v. (s. XVIIL..) e stériliser

esterilizat, ada adj. (s. XIX...) e stérilisé, ée
esterilizator n. m. (s. XIX...) esterilizader e
stérilisateur (machine)

esterle, erla adj. e n. e jeune célibataire (cf. es-
teril)

esternum 7. m. (s. XVIL...) e sternum

esteta n. (s. XIX...) e esthete
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estetica

estranh, anha

estetican. f. (s. XVIIL..) o esthétique
esteticament adv. (s. XIX...) e esthétiquement
estetician, ana n. (s. XIX...) e esthéticien, ienne
estetisme n. m. (s. XIX...) e esthétisme
estetoscopi n. m. (s. XIX...) e stéthoscope
estigmatas n. m. plur. (s. XV...) e stigmates
estigmatizacion n. f. (s. XIX...) e stigmatisation
estigmatizar v. (s. XVIL...) e stigmatiser

estil n. m. (s. XIV.) 1. style 2. écriture d’'un
écrivain

estilhar v. (s. XIL.) e distiller (cf. distillar)
estilista n. (s. XX.) o styliste

estilistica n. f. (s. XIX...) o stylistique
estilizacion n. f. (s. XIX...) e stylisation
estilizar v. (s. XX.) e styliser

estilo n. m. (s. XX.) estilo e stylo

estima n. f. (s. XIL.) 1. estime 2. estimation
estimablament adv. e estimablement
estimable, abla adj. (s. XIIL) estimador e es-
timable

estimacion 7. f. (s. XIV.) estimason e estimation
estimar v. (s. XIIL) e estimer (cf. aimar; amar)
estimar mai loc. verb. 1. préférer 2. aimer
mieux

estimatiu, iva adj. (s. XIV.) e estimatif, ive
estimator, tritz n. (s. XIX...) estimaire e estima-
teur, trice

estimborlat, ada adj. e écervelé, ée (étourdi)
estimulacion 7. f. (s. XIV...) e stimulation
estimulant, anta adj. (s. XVIIL...) e stimulant,
ante

estimular v. (s. XIV...) e stimuler

estimulator n. m. (s. XIX...) estimulador e stim-
ulateur (instrument)

estimulator, tritz adj. (s. XIX...) estimulaire e
stimulateur, trice

estipulacion n. f. (s. XIL.) e stipulation
estipular v. (s. XIIL) e stipuler

estiracina n. f. (s. XVIL..) e styracine (tirée du
styrax)
estirada n. f.
chemin).
estirament n. m. e étirement

estirar v. (s. XIL.) e étirer

estirax (pl. estiraxes) n. m. (s. XVIL..) e styrax
(arbrisseau)

estirossar v. e tirailler

estiun. m. e été

estivan. f. e estive, alpage

estivadan. f. e période d’été

estival, ala adj. e estival, ale

estivandier, iéra n. 1. estivandier, iére 2. ou-
vrier, ére d’été

estivant, anta n. e estivant, ante

estivar v. e estiver

estivatge n. m. e estivage

estivenc, enca adj. (s. XIV.) e relatif a 1’été

estoc n. m. (s. XIIL) 1. estoc (épée large) 2. étau

1. traite 2. tirée (distance de

estocada n. f. e estocade (coup de la pointe de
I’épée).

estocafich n. m. (av. 1500. « estocfich », de ’anglés
+ neerd.) e stockfisch

estocar v. e estoquer

estofan. f. e étoffe
estofada n. f.
I’étouffée)
estofador n. m. e étouffoir (fig.)

estofament n. m. e étouffement

estofar v. e étouffer

estofegar v. e suffoquer

estofet (/estofat) n. m. e préparation culinaire
(haricots...)

estofinadan. f. e préparation culinaire (morue)
estoic, icaadj. e n. (s. XIII...) e stoique
estoicament adv. (s. XVI...) e stoiquement
estoician, anaadj. e n. (s. XIV. «estoci ») e stoicien,
enne

estoicisme n. m. (s. XVIL...) e stoicisme

estola n. f. (s. XIL) e étole

estomac n. m. (s. XIV.) e estomac

estomagada n. f. e fait d’étre estomaqué
estomagar ©. 1. estomaquer (frapper a
I’estomac) 2. choquer

estomatiti n. f. (s. XIX...) e stomatite
estomatologia n. f. (s. XIX...) e stomatologie
estomatologue, 0ga n. (s. XX.) e stomatologue
estona n. f. e instant

estonament n. m. e étonnement

estonar v. e étonner

estonian, ana adj. (s. XX.) e estonien, ienne
estopa . f. (s. XIV.) e étoupe

estorceire, eira n. extorqueire; extorquisseire;
extorquider e extorqueur, euse

estorcer v. extorear 1. tordre 2. extorquer (cf.
extorquir)

estornel n. m. (s. XIL) e étourneau
estornudament, estornut n. m. (s. XIV.) e éter-
nuement

estornudar v. (s. XIV.) e éternuer

estorsan. f. e entorse

estrabic, ica adj. e n. (s. XIX...) e strabique
estrabisme n. m. (s. XVIL...) e strabisme
estra¢n. m. 1. accroc 2. strasse, estrasse (bourre
de soie autour de la chrysalide du ver a soie) 3.
doudou

estracar v. (s. XIL) 1. déchirer 2. détacher
estrada n. f. (s. XIL.) e estrade

estradier, era n. (s. XIL.) e batteur d’estrade
estragon n. m. e estragon

estrambord n. m. e enthousiasme (exaltation)
estrambordar v. e emballer (enthousiasme)
estrangier, iera adj. e n. (s. XIIL) e étranger, gére
(cf. estranh; forastier)

estrangulacion n. f. e strangulation

estranh, anha adj. (s. XIL) 1. étrange 2. bizarre
(cf. estrangier)

o estouffade (plat cuit a
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estranhament

etnocidi

estranhament adv. (s. XIL) 1.
éloignement

estranhar v. (s. XIL.) o éloigner
estranhesa n. f. o étrangeté
estrat n. m. e strate (£.)
estratagéma n. m. (s. XVL..) e stratageme
estrategia n. f. (s. XIX...) e stratégie

estrategic, ica adj. (s. XIX...) e stratégique
estrategue, ega n. (s. XVIIL..) estrateg e stratége
estratificacion 7. f. (s. XVL...) e stratification
estratificar v. (s. XVIL..) e stratifier

estratificat, ada adj. e n. (s. XVIL..) e stratifié, ée
estratigrafia n. f. (s. XIX...) e stratigraphie
estratigrafic, icaadj. (s. XIX...) e stratigraphique
estre n. m. 1. chose 2. machin (¢f. daquos)
estreit, eita (/estrech, echa) adj. (s. XIL) 1. étroit
2. trop juste de dimensions
estreitament (/estrechament) adv. (s.
étroitement

estreitesa (/estrechesa) n. f. e étroitesse
estreitiment (/estrechiment) n. m. e rétrécisse-
ment

estreitir (/estrechir) v. restreeir; retrecir o rétré-
cir

estrem n. m. extrem 1. bout 2. point éloigné
(cf. extreme)

estremar v. (s. XIL) e mettre en lieu stir
estremar (s”) v. pron. e se renfermer (personne)
estrementida n. f. e frisson

estrementir v. (s. XIII) 1. ébranler 2. secouer
(fig.)

estrementir (s’) v. pron. e frissonner (de peur)
estremolir v. e tressaillir (trembler de peur)
estrena n. f. (s. XIL) 1. étrenne 2. pourboire (cf.
la peca)

estrenar v. (s. XIL) e faire le premier usage
estrénher v. (s. XIL.) e étreindre

estrenta (/estrencha) n. f. (s. XIL) e étreinte
estrepar v. (s. XII.) o fouler au pied
estrictament adv. (s. XVL...) e strictement
estricte, icta adj. (s. XVIIL..) e strict, stricte
estridéncia n. f. (s. XIX...) e stridence

estrident, enta adj. (s. XVI...) e strident, enta
estrilhar v. (s. XII.) e étriller

estripar v. e étriper

estriu n. m. e étrier

estrofa n. f. (s. XVL...) e strophe

estrop n. m. 1. maillot (bébés) 2. enveloppe 3.
pansement

estropada n. f. e emplatre

estropar v. 1. emmailloter 2. envelopper 3.
faire un pansement

estruci n. m. (s. XIV.) e autruche

estructura . f. (s. XV...) e structure
estructuracion #. f. (s. XX.) e structuration
estructural, ala adj. (s. XIX...) e structurel, elle
estructuralisme 7. m. (s. XX.) e structuralisme
estructuralista adj. e n. (s. XX.) e structuraliste

étrangement 2.

XIL) o

estructurar v. (s. XIX...) e structurer
estructurat, ada adj. (s. XIX...) e structuré, ée
estuari n. m. (s. XIX...) e estuaire

estuban. f. e étuve

estubar v. 1. étuver 2. fumiger 3. enfumer
estuc n. m. (s. XVI..., de l'ital. stucco) e stuc
estucator, tritz n. (s. XVIL.., de l'ital. stuccatore)
estuecaire o stucateur, trice

estudi n. m. (s. XIIL) e étude

estudiant, anta n. (s. XIV.) e étudiant, ante
estudiar v. (s. XIIL.) e étudier

estadio n. m. (s. XIX..., de I'anglés « italian) e
studio

estudios, iosa adj. (s. XIV.) e studieux
estudiosament adv. (s. XIV.) e studieusement
estug n. m. (s. XI.) e étui

estujar v. (s. XIL) e ranger avec soin
estupefaccion n. f. (s. XVIIL...) e stupéfaction
estupide, ida adj. (s. XIV...) estupid e stupide
(cf. estupit)

estupit, daadj. e stupéfié (cf. estupide)
estupor . f. (V280) e stupeur

estupor . f. (s. XIV...) e stupeur

esturjon n. m. (s. XIII.) e esturgeon

esvelte, elta adj. esvelt o svelte

esventar v. (s. XIV.) 1. éventer 2. jeter au vent 3.
divulguer

esvertudar v. (s. XIL) e évertuer

etcetéra (etc.) loc. (s. XIV...) eteeterdr e etcetera
(etc.)

eter n. m. (s. XIV.) e éther

eteréu, ea adj. (s. XIV. « etherey ») eterene o éthéré,
ée

eternal, ala
éternel, elle
eternalament adv. (s. XIV.) e éternellement
eternitat n. f. (s. XIV.) e éternité

eternizar v. (s. XVIL...) e éterniser

eterodoxe, 0xa adj. (s. XVIL...) etereedx o hétéro-
doxe

eterogeneu, €a adj. (s. XIV. « etherogeneos ») e
hétérogene (cf. omogeneu)

eteromorfe, orfa adj. (s. XIX...) eteromorf e
hétéromorphe

eterosexual, ala (/etero-sexual, ala), etéro adj. e
n. (s. XX.) 1. hétérosexuel, elle 2. hétéro

etic, ica adj. (s. XIV.) e éthique

etime n. m. (s. XX.) e étymon

etimologia n. f. (s. XIV.) e étymologie
etimologic, ica adj. (s. XVI...) e étymologique
etimologista n. (s. XVI...) e étymologiste
etimologizar v. (s. XIV.) e étymologiser
etiqueta 7. f. (s. XVI...) e griffe (marque)

etnia 7. f. (s. XX.) e ethnie

etnic, ica adj. (s. XIIL...) e ethnique

etnisme 7. m. (s. XX.) o ethnisme
etnocentrisme n. m. (s. XX.) e ethnocentrisme
etnocidi n. m. (s. XX.) e ethnocide

eteérne, erna adj. (s. XIV.) etérn o
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etnografe, afa

excessiu, iva

etnografe, afa n. (s. XIX...) etnograf e ethno-
graphe

etnologia n. f. (s. XIX...) e ethnologie
etnologic, ica adj. (s. XIX...) e ethnologique
etnologue, oga n. (s. XIX...) etnoldg e ethno-
logue

etrusc, usca adj. (s. XIX...) e étrusque

eucaristia 7. f. (s. XIIL.) e eucharistie

eucaristic, ica adj. (s. XVI...) e eucharistique
eufemic, ica adj. (s. XIX...) e euphémique
eufemicament adv. (s. XIX...) e euphémique-
ment

eufemisme n. m. (s. XVIIL..) e euphémisme
eufonia n. f. (s. XIV.) e euphonie

eufonic, ica adj. (s. XVI...) e euphonique
euforia n. f. (s. XVIIL..) e euphorie

euforic, ica adj. (s. XX.) e euphorique
eugenisme 1. m. (s. XX.) o eugénisme
eugenista adj. e n. (s. XX.) e eugéniste

eunuc #. m. (s. XVIL...) e eunuque

eureka interj. (s. XIX...) eureka o euréka

euro n. m. (s. XX.) eurd e euro

europeisme 1. m. (s. XX.) o européisme
europeista 7. (s. XX.) @ européiste

europeu, €a adj. e n. (s. XVIIL..) europenc o eu-
ropéen, enne

eusiera n. f. (s. XIIL.) o bois d’yeuses

eutanasia n. f. (s. XVIIL...) e euthanasie
eutanasiar v. (s. XX.) e euthanasier

evacuacion n. f. (s. XIIL) e évacuation

evacuar v. (s. XIII.) e évacuer

evanescéncia n. f. (s. XIX...) e évanescence
evanescent, enta adj. (s. XVIIL...) e évanescent,
ente

evangeli n. m. (s. XIIL.) e évangile

evangelic, ica adj. (s. XIV.) e évangélique
evangelista n. m. (s. XIIL.) e évangéliste
evangelizacion 7. f. (s. XIV.) e évangélisation
evangelizar v. (s. XIV.) e évangéliser
evangelizator, tritz adj. e n. (s.
evangelizaire e évangélisateur, trice
evaporable, abla adj. (s. XIV.) esvaporable e éva-
porable

evaporacion 7. f. (s. XIIL.) esvaperacion e évapo-
ration

evaporar v. (s. XIV.) esvaporar e évaporer
evaporator n. m. (s. XX.) evaporador e évapora-

teur (instrument)

evasion 7. f. (s. XVIL..) e évasion

evasir v. (s. XIV.) e évader

evenimencial, ala adj. (s. XX.) e événementiel,
elle

eveniment 7. m. (s. XVL...) e événement
evescat n. m. (s. XIIL.) aveseat e évéché (cf. bisbe
(arc.))

evesque n. m. (s. XIIL.) avesque o évéque
eviccion n. f. (s. XIIL) e éviction

evidéncia n. f. (s. XIV.) e évidence

XIX...)

evident, enta adj. (s. XIV.) e évident, ente
evidentament adv. (s. XIV...) e évidemment
evinciment n. m. (s. XII...) e évincement
evincir v. (s. XII. « evencer ») e évincer

evincit, ida adj. (s. XII...) e évincé, ée

evitar v. (s. XIIL) e éviter

evitat, ada adj. (s. XIIL...) e évité, ée

evocacion 7. f. (s. XIV.) e évocation

evocar v. (s. XIV...) e évoquer

evocator, tritz adj. (s. XIX...) evecador e évoca-
teur, trice

evolucion n. f. (s. XVIL..) e évolution

evoluir v. (s. XVIIL...) e évoluer

evolutiu, iva adj. (s. XIX...) e évolutif, ive
evoraria . f. (s. XVIL...) e ivoirerie

evori n. m. (s. XIL.) ivort e ivoire

evorier, iera n. (s. XIV...) e ivoirier, iére

evorin, ina adj. (s. XIL...) e ivoirin

ex abrupto loc. (s. XVIL.., mots latins) ex-abruptd
e ex abrupto

ex nihilo loc. (s. XVIL..., mots latins) ex-nihile e ex
nihilo

ex-libris n. m. (s. XIX..., mots latins) ex-libris e
ex-libris

ex-vivo adv. (s. XX., mots latins) ex-vivé® e ex-vivo
ex-voto adv. (s. XVIL.., mots latins) ex-v6td e ex-
voto

exaccion 7. f. (s. XIIL.) e exaction

exactament adv. (s. XVI...) e exactement

exacte, acta adj. (s. XVL..) e exact, exacte
exactitud n. f. (s. XVIL..) e exactitude
exageracion 7. f. (s. XVL..) e exagération
exageradament adv. (s. XIX...) e exagérément
exagerar o. (s. XVI...) e exagérer

exagerat, ada adj. (s. XVIIL...) e exagéré, ée
exagon n. m. (s. XIV...) exagone e hexagone
exagonal, ala adj. (s. XVIL...) e hexagonal, ale
exalacion n. f. (s. XIV.) e exhalation

exalar v. (s. XIV...) 1. exhaler 2. répandre
(odeur)

exaltacion 7. f. (s. XV.) e exaltation

exaltar v. (s. XIII.) e exalter

examen n. m. (s. XV...) e examen

examinar v. (s. XIII.) e examiner

examinator, tritz n. (s. XVIL..) examinaire;
examinador e examinateur, trice

excecrable, abla adj. (s. XIV.) e excécrable
excedent, enta adj. e n. m. (s. XIV...) e excédent
excedir v. (s. XIIL...) e excéder

excelléncia n. f. (s. XIV.) e excellence

excellent, enta adj. (s. XIV.) e excellent, ente
excellir v. (s. XVL...) e exceller

excentric, ica adj. (s. XIV.) e excentrique
excepcion 7. f. (s. XII.) e exception

exceptar v. (s. XIV.) e excepter

exceptat, ada adj. (s. XIV...) e excepté, ée

exces n. m. (s. XIV.) e exces

excessiu, iva adj. (s. XIV.) e excessif, ive
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excision

exprimir

excision 7. f. (s. XIV...) e excision

excitabilitat 7. f. (s. XIX...) e excitabilité
excitable, abla adj. (s. XIX...) e excitable
excitacion n. f. (s. XIV.) e excitation

excitant, anta adj. (s. XVIL...) e excitant, ante
excitar v. (s. XIV.) e exciter

excitat, ada adj. en. (s. XIX...) e excité, ée
excitatiu, iva adj. (s. XIV.) e excitatif, ive
excitator, tritz n. (s. XIV...) exeitador 1. excita-
teur, trice 2. exciteur, euse

exclamacion 7. f. (s. XIV.) e exclamation
exclamatiu, iva adj. (s. XIV.) e exclamatif, ive
exclusion 7. f. (s. XIV.) e exclusion

exclusiu, iva adj. e n. (s. XVIIL..) e exclusif, ive
exclusivitat n. f. (s. XVIIL...) e exclusivité

excommunicacion 7. f G XIV...)
excomunicacion o excommunication (¢f. esc-
umenge)

excusan. f. (s. XIV...) e excuse

excusable, abla adj. (s. XIV.) e excusable
excusar v. (s. XIIL) e excuser (cf. desencusar)
excusar v. (s. XIII.) e excuser

execrable, abla adj. (s. XIV.) e exécrable
execucion 7. f. (s. XIV.) e exécution

executar v. (s. XV.) 1. exécuter (ordre 2. mettre a
mort)

executiu, iva adj. e n. m. (s. XIV.) e exécutif, ive
executor, tritz n. (s. XIV.) exeeutaire e exécuteur,
trice

executori, oria adj. (s. XIV.) e exécutoire
exegesin. f. e exégese

exempcion 7. f. (s. XIIL.) e exemption

exemplar, ara adj. (s. XVL..) e exemplaire (ce
qui est parfait)

exemplaritat n. f. (s. XIV...) e exemplarité
exemple n. m. (s. XIIL.) o exemple

exempte, empta adj. (s. XIV. « exempt ») ® exempt,
empte (cf. eissinge)

exercici n. m. (s. XIV.) e exercice

exercir v. (s. XIV.) 1. exercer 2. remplir (une
fonction)

exergue n. m. (s. XVIL..) exerg e exergue
exibicion n. f. (s. XV.) e exhibition

exibir v. (s. XVI...) e exhiber

exigir v. (s. XV.) e exiger

exigt, uaadj. (s. XV...) e exigu, ué

exili n. m. (s. XIL « essil ») exilh; eissith o exil
exiliar v. (s. XX.) exithar e exiler

exiliat, ada adj. (s. XX.) exithat e exilé, ée (cf.
faidit)

existéncia n. f. (s. XIV.) e existence

existir v. (s. XIV.) e exister

exocrina adj. f. (s. XX.) e exocrine (sécrétion)
exode n. m. (s. XIII...) e exode

exogame, ama adj. e n. (s. XX.) exogam e ex-
ogame

exogamia 7. f. (s. XIX...) e exogamie

exogamic, ica adj. (s. XX.) e exogamique

exogen, ena adj. (s. XIX...) e exogéne

exorcisme n. m. (s. XV...) e exorcisme (cf. escon-
jur)

exorcista n. (s. XIV.) exorcizaire e exorciste (cf.
esconjuraire)

exorcizar v. (s. XVIL..) e exorciser (cf. esconju-
rar)

expansiu, iva adj. (s. XIV.) e expansif, ive
expausar v. (s. XIV.) e exposer

expectacion n. f. (s. XIV.) 1. expectation 2. at-
tente

expectant, anta adj. (s. XIX...) e expectant, ante
expectativa n. f. (s. XIX...) e expectative
expedicion n. f. (s. XIV.) e expédition

expedient n. m. (s. XV.) e expédient

expedir v. (s. XV.) e expédier

expeditor, tritz n. (s. XVIIL..) e expéditeur, trice
experiéncia n. f. (s. XIV.) e expérience
experimentar v. (s. XIV.) e expérimenter
experimentator, tritz n. (s XIX...)
experimentador; experimentaire e expérimen-
tateur, trice

expert, erta adj. (s. XIIL.) e expert, erte

expiacion n. f. (s. XIV.) e expiation

expiar . (s. XIV...) e expier

expirar v. (s. XIV...) e expirer (souffler)
explectacion 7. f. (s. XIIL) e usage, exploitation
(cf. espleita)

explicable, abla adj. (s. XVL..) explicador o ex-
plicable

explicacion . f. (s. XIV...) e explication
explicar v. (s. XIV.) e expliquer

explicatiu, iva adj. (s. XIV.) e explicatif, ive
exploracion n. f. (s. XV...) e exploration
explorar v. (s. XVL..) e explorer

explorator n. m. (s. XX.) explorader e explo-
rateur (logiciel)

explorator, tritz n. (s. XVIIL...) exploraire o ex-
plorateur, trice

explosable, ibla adj. (s. XIX...) e explosible
explosar v. (s. XIX..., del francés) e exploser
explosibilitat n. f. (s. XX.) e explosibilité
explosion n. m. (s. XVIIL..) e explosion
explosiu, iva adj. e n. m. (s. XIX...) e explosif,
ive

exportacion 7. f. (s. XVIIL.., de 'anglés) e expor-
tation

exportar v. (s. XVIIL...) e exporter

exportator, tritz adj. e n. (s. XVIIL..) exportaire o
exportateur, trice

exposicion n. f. (s. XIV.) expausicionr o exposi-
tion (cf. mostra)

expres adv. (s. XIIL) e expres

expressament adv. (s. XIIL.) e expressément
expression 1. f. (s. XIV...) e expression
expressiu, iva adj. (s. XIV.) e expressif, ive
exprimir v. (s. XIV.) e exprimer (parole) (cf. es-
prémer)
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expropriacion

exutori

expropriacion 7. f. (s. XVIIL...) e expropriation
expropriar v. (s. XVIL..) e exproprier
expulsion 7. f. (s. XIIL.) e expulsion

expulsiu, iva adj. (s. XIV.) e expulsif, ive
exsangiie, gua adj. (s. XVL...) e exsangue

extasi 1. f. (s. XIV.) e extase

extension 7. f. (s. XIIL.) e extension

extensiu, iva adj. (s. XIV.) e extensif, ive
extenuar v. (s. XIII.) e exténuer

exterior, ora adj. (s. XIV.) e extérieur, ieure
exterminacion 7. f. (s. XVL..) e extermination
exterminar v. (s. XIV.) e exterminer
exterminator, tritz adj. e n. (s. XIIL..)
exterminaite; exterminador e exterminateur,
trice

externe, érna adj. (s. XIX...) extérn e externe
extinccion (/extincion) n. f. (s. XV.) e extinction
extinctor (/extintor) n. m. (s. XIX...) e extincteur
extirpable, abla adj. (s. XIX...) e extirpable
extirpacion 7. f. (s. XV...) e extirpation
extirpar v. (s. XVIL...) e extirper

extirpator, tritz adj. e n. (s. XIV...) extirpaire e

extirpateur, trice

extorquir v. (s. XIV...) estoreer e extorquer (cf.
estorcer)

extorsion n. f. (s. XIIL.) e extorsion

extraccion n. f. (s. XIV...) e extraction

extractor, tritz adj. e n. (s. XIX...) e extracteur,
trice

extraire v. (s. XIL.) e extraire

extraordinari, aria adj. (s. XIIL..) e extraordi-
naire

extravagancia n. f. (s. XVIL..) estravaganca o
extravagance

extravagant, anta adj. e n. (s
estravangant e extravagant, ante
extravagar v. (s. XIV.) e extravaguer
extremament adv. (s. XVI...) e extrémement
extreme, ema adj. (s. XVL..) extrém e extréme
(cf. estrem)

extremisme n. m. (s. XX.) e extrémisme
extremista n. (s. XX.) e extrémiste

extremitat n. f. (s. XIV...) e extrémité
exuberancia n. f. (s. XVL..) exuberanca e ex-
ubérance

exuberant, anta adj. (s. XV...) e exubérant, ante
exutori n. m. (s. XVIIL...) e exutoire

XVIL..)
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f (efa) (alfabet)

fallocrata

f (efa) (alfabet) n. f. o f

fan. m. e fa(musique)

fa bon far loc. il est bon de

fablel n. m. (s. XIII.) e fabliau

fablier (faulier) n. m. e fablier

fabrica n. f. (s. XVIL..) 1. fabrique 2. usine
fabricacion n. f. (s. XIV.) e fabrication
fabricant, anta n. (s. XVIIL...) e fabricant, ante
fabricar v. (s. XIL...) e fabriquer

fabulista n. (s. XVIL...) e fabuliste

fabulds, osa adj. (s. XIX...) e fabuleux, euse
faccion n. f. (s. XIV...) e faction

facciés, osa adj. en. (s. XV...) e factieux, euse
facecian. f. (s. XV...) e facétie

facecibs, osa adj. e n. (s. XV...) e facétieux, euse
faceciosament adv. (s. XV...) e facétieusement
facia n. f. (s. XIL) 1. face 2. figure (jeu de cartes)
faciada n. f. (s. XVIL.., de l'ital. facciata) e facade
facial, ala adj. (s. XIV.) e facial, ale

facies n. f. (s. XIX..., mot latin) e facies

facietan. f. 1. facette 2. minois

facil, ila adj. (s. XIV...) e facile

facilament adv. (s. XIV.) e facilement
facilitacion n. f. (s. XVIL..) e facilitation
facilitar v. (s. XIV...) e faciliter

facilitat n. f. (s. XIV.) e facilité

facondia n. f. (s. XIV.) e faconde

factibilitat n. f. (s. XX., de I'anglés) o faisabilité
factici, icia adj. (s. XVL..) e factice (cf. faitic)
facticitat n. f. (s. XIX...) e facticité

facto (de -) loc. (mots latins) defactd o de facto
factor nn. m. (s. XIIL.) e facteur (élément)

factor, tritz n. (s. XVIL..) e facteur, factrice
(poste...)

factorial, ala adj. (s. XIX...) e factoriel, elle
factorizacion n. f. (s. XX...) e factorisation
factorizar v. (s. XX...) e factoriser

factura n. f. (s. XVL..) e facture (facon, note de
frais)

facturacion n. f. (s. XX...) e facturation
facturar v. (s. XIX...) e facturer

facturier, era n. (s. XIX...) e facturier, ére
facultat n. f. (s. XIV.) 1. faculté 2. aptitude
facultatiu, iva adj. (s. XVL...) e facultatif, ive
facultativement adv. (s. XIX...) e facultative-
ment

fada n. f. (s. XIL) e fée (cf. fat)

fadar v. (s. XIL.) 1. enchanter 2. jeter un sort
fadarid n. f. 1. féerie 2. pouvoir des fées
fadat, ada adj. 1. ensorcelé, ée 2. niais (fada)
fade, fada adj. (s. XIV. : « fad ») faet e fade (cf. fat)
fadejar v. (s. XIII.) 1. badiner 2. folatrer 3. ex-
travaguer

fadesa n. f. (s. XIIL) 1. fadaise 2. folie

fadestel n. m. (s. XIL.) e faudesteuil, fauteuil
médiéval (cf. cadieral; fautuelh)

fadet n. m. (s. XIL) 1. farfadet 2. personne friv-
ole

fadetan. f. e petite fée

fadier, iera adj. e féerique

fador n. f. (s. XVIL...) e fadeur

fag n. m. e hétre (cf. faja)

fagedan. f. e bois de hétres

fagocit n. m. (s. XIX...) e phagocyte

fagocitar v. (s. XX.) e phagocyter

fagocitosi n. f. (s. XIX...) e phagocytose

fagot n. m. (s. XIIL) e fagot

faicon n. f. (s. XIL) 1. fagon 2. main-d’ceuvre
faiconar v. (s. XIL) e faconner

faiconds, osa adj. e qui fait des facons
faidiment n. m. e bannissement

faidir v. (s. XIL.) 1. bannir 2. exiler

faidit, ida adj. 1. banni, ie 2. déshérité, ée
faienca n. f. (s. XVL.., de l'italian « Faenza ») e
faience

faiencarid n. f. (s. XVIIL...) e faiencerie
faiencier, iera n. (s. XVIL...) e faiencier, iére
faina n. f. (s. XIIL) e fouine

fais n. m. (s. XIL.) e faix, fardeau

faisan, ana n. (s. XII.) e faisan, ane

faissel n. m. e faisceau

faissela n. f. e faisselle (fromage)

faissier n. m. (s. XIV.) e portefaix

fait (/fach) n. m. 1. fait 2. acte

faitic, ica adj. (s. XIIL) faitfs 1. bien fait 2. joli (cf.
factici)

faitilhier, iera (/fachilhieér, iera) n. (s. XII.) e sor-
cier, iere (cf. brueis)

fajan. f. e faine (gland du hétre) (cf. fag.)
falabreguier n. m. e micocoulier

falbe, falba adj. e n. m. e fauve

falbeta n. f. e fauvette (cf. boscarla)

falcon n. m. (s. XIL) e faucon

falconide n. m. (s. XIX...) e falconidé

falconier, éra n. (s. XII.) e fauconnier
falguieran. f. e fougere

falhida n. f. (s. XIL) e faillite (cf. falhiment)
falhiment n. m. (s. XIIL.) o faute (cf. falhida)
falhir v. (s. XIL.) e faillir (fauter)

fallacids, osa adj. (s. XV...) e fallacieux, euse
fallaciosament adv. (s. XVL...) e fallacieusement
fallibilitat n. f. (s. XIIL..) falhibilitat e faillibil-
ité

fallible, ibla adj. (s. XVIIL...) falhible e faillible
fallic, ica adj. (s. XVL...) e phallique
fallocentric, ica adj. (s. XX.) o phallocentrique
fallocentrisme n. m. (s. XX.) e phallocentrisme
fallocracia n. f. (s. XX.) e phallocratie

fallocrata n. (s. XX.) e phallocrate
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falloide, ida

farinés, osa

falloide, ida adj. (s. XIX...) e phalloide

fallus n. m. (s. XVL..) fallés e phallus

fals, falsa adj. (s. XIL) e faux, fausse

falsament adv. (s. XII.) e faussement
falsamoneda n. f. (s. XV...) e fausse monnaie
falsar v. (s. XII.) e fausser

falsari, aria n. (s. XIIL) e faussaire

falsejar v. 1. feindre 2. étre faux

falsesquaire n. m. falseseaire e fausse équerre
(cf. esquaire)

falsetat n. f. (s. XIIL) o fausseté

falsificabilitat n. f. (s. XVIL...) e falsifiabilité
falsificable, abla adj. (s. XVL..) e falsifiable
falsificacion 7. f. (s. XIV...) e falsification
falsificar v. (s. XIV...) e falsifier

falsificator, tritz n. (s. XVL...) falsifieaire e falsifi-
cateur, trice
falsmonedier,
monnayeur
fam n. f. (s. X.) e faim (cf. talent)

fama n. f. (s. XIIL) e renommée

famelic, ica adj. (s. XV...) e famélique

famgala n. f. e fringale

familha n. f. (s. XIIL (gens ; serviteurs)) e famille
(cf. ostalada; mainada)

familial, ala adj. (s. XIX...) famithal e familial,
ale

familiar, ara adj. (s. XIV.) familthar e familier,
iere

familiarament adv. (s. XIV. : « familiarment ») e
familierement

familiaritat n. f. (s. XIV.) familharitat e familiar-
ité

familiarizar v. (s. XVI...) famitharizar e famil-
iariser

familisteri n. m. (s. XIX...) e familistere

famina n. f. (s. XII.) e famine

famés, osa adj. (s. XIIl.) 1. renommé 2. fameux
famosament adv. (s. XIII...) e fameusement
fanatic, ica adj. e n. (s. XVL...) e fanatique
fanaticament adv. (s. XVIL...) e fanatiquement
fanatisme n. m. (s. XVIL..) e fanatisme
fanatizar v. (s. XVIIL...) e fanatiser

fandango n. m. (s. XIX., mot castilhan) fandange e
fandango

fanga n. f. (s. XIIL.) e boue

fangas n. m. (s. XIIL) e bourbier

fangos, osa adj. (s. XIIL.) e boueux, euse
fangoterapia n. f. (s. XX...) e fangothérapie
fantasc, asca adj. (s. XVI...) e fantasque
fantasia n. f. (s. XIV.) e fantaisie

fantasios, osa adj. (s. XIV...) 1. capricieux, euse
2. inconstant, ante

fantasista n. (s. XIX...) e fantaisiste

fantasma n. m. (s. XIV.) e fantasme
fantasmagoria 7. f. (s. XIX...) e fantasmagorie
fantasmagoric, ica adj. (s. XIX...) e fantas-
magorique

iera n. (s. XV...) e faux-

fantasmar v. (s. XX...) e fantasmer

fantassin n. m. (s. XVL.., de l'ital. fantaccino) e
fantassin

fantastic, ica adj. (s. XIV.) e fantastique
fantauma n. f. (s. XIV.) e fantdme

fantaumatic, ica adj. (s. XIX...) e fantomatique
far n. m. (s. XIIL.) e phare

far (/faire) v. e faire

far agre loc. e soulever (avec levier) (cf. caple-
var)

far costier loc. e rater (cf. pecar)

far de (se) loc. e fréquenter (quelqu’un) (péjor.)
far meuca loc. e manquer (échouer) (cf. pecar)
far partir loc. e écouler (vendre la réserve de
marchandise)

far passar loc. e transmettre

far petar loc. e (fam.) faire quelque chose
de surprenant (chanter, manger, jurer, payer, se
targuer...)

far una visita loc. e rendre une visite

far venir loc. 1. élever 2. cultiver 3. rendre
(faire devenir)

farandola n. f. e farandole

farandolaire, aira n. e farandoleur, euse
farandolar v. e farandoler

faraon n. m. (s. XVI...) e pharaon

faraonic, ica adj. (s. XIX...) e pharaonique

farg, farcit n. m. e farce (cuisine)

farcidura n. f. e hachis

farcir v. e farcir

fard n. m. e fard

fardan. f. 1. vétements (les) 2. effets 3. linge
fardar v. (s. XIV.) e farder

farfadet n. m. e farfadet

farfantaire, aira . 1. hableur 2. fanfaron
farfantarid n. f. e forfanterie

farfantejar v. e fanfaronner

farga n. f. (s. XIIL.) o forge

fargar v. (s. XIIL.) 1. forger 2. fabriquer 3. con-
cevoir

farigola n. f. 1. thym 2. farigoule

farina n. f. (s. XIIL) e farine

farineta n. f. e sorte de patisserie

faringal, ala adj. e n. f. e pharyngal, ale
faringe n. f. (s. XVIL...) e pharynx
faringectomia n. f. (s. XX...) e pharyngectomie
faringian, ana adj. (s. XVIIL..) e pharyngien,
enne

faringiome n. m. (s. XX...) faringiém e pharyn-
giome

faringisme n. m. (s. XIX...) e pharyngisme
faringiti n. f. (s. XIX...) e pharyngite
faringolaringiti n. f. (s. XIX...) e pharyngo-
laryngite

faringoscopi n. m. (s. XIX...) e pharyngoscope
faringoscopia 7. f. (s. XIX...) e pharyngoscopie
faringotomia #. f. (s. XVIIL...) e pharyngotomie
farinés, osa adj. e farineux, euse
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fariséu, éa

fecondant, anta

fariseu, éa n. (s. XVIL...) e pharisien, enne
farivol, ola adj. 1. folatre 2. frivole

farivola n. f. 1. baliverne 2. faribole
farlabican. f. e (fam.) falsification (cf. falsifica-
cion)

farlabicaire, aira 7.
(cf. falsificator)
farlabicar v. (de 'occ. fabricar) 1. (fam.) frelater
2. falsifier (cf. falsificar)

farmaceutic, ica adj. (s. XVI...) e pharmaceu-
tique

farmacia n. f. (s. XVIL...) e pharmacie
farmacian, ana n. (s. XVIL..) e pharmacien,
enne

farmacologia n. f. (s. XVIIL...) e pharmacologie
farmacologic, ica adj. (s. XIX...) e pharma-
cologique

farmacopea . f. (s. XVL...) e pharmacopée
farmacoterapia n. f. (s. XIX...) e pharma-
cothérapie

farnacar v. e manger gouliment

farnés, osaadj. e qui a le visage barbouillé (en-
fant)

faré n. m.
can)

farot, ota (/faraud, auda) adj. e n.
coquet, ette 3. impertinent, ente
farrog n. m. (s. XVIIL.., de 'occ. farrage X rog)
farouch

farsejada n. f. e farce (comédie)

farsejaire, aira n. f. e farceur, euse

fasa n. f. (s. XVIL..) fast e phase

fascicul n. m. (s. XV...) e fascicule

fascinacion n. f. (s. XIV...) e fascination
fascinant, anta adj. (s. XX.) faseinaire; faseinador
e fascinant, ante

fascinar v. (s. XVI...) e fasciner

fascisme n. m. (s. XX., de l'ital. fascismo) faissisme
e fascisme

fascista adj. e n. (s. XX.) faissista e fasciste
fascizacion n. f. (s. XX.) faissisaeion e fascisation
fascizant, anta adj. e n. (s. XX.) faissisant e fas-
cisant, ante

fascizar v. (s. XX.) faissisar e fasciser

fasedor, oira adj. e faisable

faseire, eira n. (s. XIL.) e faiseur, euse

fasic, ica adj. (s. XX.) e phasique

fastic n. m. (s. XIL) fastt 1. dégofit 2. répugnance
fastidiés, osa adj. (s. XIV...) e fastidieux, euse
(cf. fastig6s)

fastidiosament adv. (s. XVIIL...) e fastidieuse-
ment

fastigar v. (s. XII) 1. dégofiter 2. ennuyer 3.
peser (fig.)

fastigos, osa adj. (s. XII.) 1. dégoditant, ante 2.
pesant, ante (fig.) (cf. fastidios)

fastuds, osa adj. (s. XVL..) e fastueux, euse
fastuosament adv. (s. XVI...) e fastueusement

e (fam.) falsificateur, trice

e chien berger (vaches) (cf. labrit;

1. faraud 2.

fat n. m. (s. XIL) 1. fatum 2. destin 3. fatalité (cf.
fatum)

fat, fada adj. e n. (s. XIL) 1. insensé 2. fou
fatal, ala adj. (s. XIV...) e fatal, ale

fatalament adv. (s. XVI...) e fatalement
fatalisme n. m. (s. XVIIL...) e fatalisme
fatalista adj. e n. (s. XVIL...) e fataliste

fatalitat n. f. (s. XV...) e fatalité

fatidic, ica adj. (s. XV...) e fatidique

fatiga n. f. (s. XIV...) e fatigue

fatigant, anta adj. (s. XIV...) e fatigant, ante
fatigar v. (s. XIV.) e fatiguer

fatuitat n. f. (s. XIV.) e fatuité

fatum n. m. (s. XVIIL.., mot latin) e fatum
faube, fauba adj. e fauve (couleur)

faucilh n. m. e martinet (oiseau)

fauda n. f. (s. XIIL) e jupe

faudal n. m. e tablier

faula n. f. (s. XIIL) e fable

fauna n. f. (s. XVIIL...) e faune (animaux)
faune n. m. (s. XIV...) e faune (mythologie)
faure, fauran. e forgeron, onne

fauta n. f. (s. XIL.) e faute

fautar v. (s. XVL..) 1. fauter 2. faillir

fautor, tritz n. (s. XIV.) e fauteur, euse

fautuelh n. m. (s. XVL..., del fr. fauteuil) e fauteuil
(cf. cadieral; fadestel)

favan. f. (s. XIIL) 1. feve 2. gland (pénis)
favieran. f. (s. XIIL.) e champ de feves

favol n. m. 1. haricot 2. fayot (cf. monja; mon-
geta)

favor n. f. (s. XIV.) e faveur

favorablament adv. (s. XIV...) e favorablement
favorable, abla adj. (s. XIV.) e favorable
favorir v. (s. XIV...) e favoriser

favorit, ida adj. (s. XVI...) e favori, ite
favoritisme n. m. (s. XIX...) e favoritisme
favorizar v. (s. XV...) e favoriser

fax n. m. (s. XX.) e fax

fe n. f. (s. XIL) 1. foi 2. confiance

feblament adv. (s. XIII.) e faiblement

feble, febla adj. (s. X.) e faible

feblesa n. f. (s. XIIL.) e faiblesse

febre n. f. (s. XIL.) e fievre

febrier n. m. (s. XIL) e février

febrifugue, uga adj. (s. XVIL..) febrifug e
fébrifuge

febril, ila adj. (s. XIV.) e fébrile

febros, osa adj. (s. XIV.) e fiévreux, euse

fecal, ala adj. (s. XVI...) e fécal, ale

fecond, onda adj. (s. XIIL..) fegond e fécond,
onde

fecondable, abla adj. (s. XIX...) fegendable e fé-
condable

fecondacion n. f. (s. XVIIL..) fegondacion e fé-

condation
fecondant, anta adj. (s. XVIIL...) fegendaire o fé-

condant, ante

127



fecondar

fertilizable, abla

fecondar v. (s. XIV.) fegondar e féconder
fecondator, tritz adj. e n. (s. XVIIL..) fecondader
e fécondateur, trice

feconditat n. f. (s. XIV.) fegonditat e fécondité
feculan. f. (s. XVIL..) e fécule

feculent n. m. (s. XIV.) e féculent

fedan. f. (s. XIL) e brebis (cf. oelha)

federacion n. f. (s. XIV...) e fédération

federal, ala adj. (s. XVIIL..) e fédéral, ale
federalisme n. m. (s. XVIIL..) e fédéralisme
federalista adj. e n. (s. XVIIL..) e fédéraliste
federalizacion n. f. (s. XVIIL..) e fédéralisation
federalizar v. (s. XVIIL..) e fédéraliser

federar v. (s. XIX...) o fédérer

federat, ada adj. e n. (s. XVL...) e fédéré, ée
federatiu, iva adj. (s. XVIIL..) e fédératif, ive
federator, tritz adj. e n. (s. XIX...) o fédérateur,
trice

fel n. m. (s. XIIL) e fiel

felen, ena n. e petit-fils, petite fille

felibrenc, enca adj. (s. XIX.) e félibréen, enne
felicitacion n. f. (s. XVIL..) e félicitation
felicitar v. (s. XV...) e féliciter (cf. benastrugar)
felicitat n. f. (s. XIV.) o félicité

felide n. m. (s. XIX...) o félidé

felin, ina adj. (s. XVIIL...) e félin, ine

felon, ona adj. e n. (s. XIL.) e félon, one

felonia n. f. (s. XIIL.) e félonie

femadura n. f. (s. XIV.) e engrais (cf. engrais)
femar v. (s. XIV.) e fumer (la terre)

feme n. f. (s. XIL.) o femelle

femenin, ina adj. (s. XI.) e féminin, ine
feminisme n. m. (s. XIX...) e féminisme
feminista adj. e n. (s. XIX...) e féministe
feminitat n. f. (s. XIIL...) e féminité
feminizacion n. f. (s. XIX...) e féminisation
feminizar v. (s. XVI...) e féminiser

femna n. f. (s. XI.) e femme

femnum n. m. e les femmes

femoral, ala adj. (s. XVIIL...) e fémoral, ale
femorier n. m. (s. XIV.) e fumier (tas) (¢f. fems)
fems n. m. (s. XIL) e fumier (matiére) (cf.
femorier)

femsan. f. e fiente

femur n. m. (s. XVL...) e fémur

fen n. f. (s. XIL) e foin

fendascla n. f. e crevasse (géol.) (cf. fendil-
hament; fendilha)

fendilha n. f. (s. XIV.) 1. petite fente 2. crevasse
(peau) (¢f. fendascla; fendilhament)
fendilhament n. m. (s. XIV.) 1. fendillement 2.
crevasse (peau) (cf. fendascla; fendilha)
fendilhar v. (s. XIV.) e fendiller

fendre v. (s. XIL.) e fendre

fenejar v. e faner (foin)

fenestra n. f. (s. XIL.) o fenétre

fenestral n. m. (s. XII.) 1. grande fenétre 2. baie
vitrée

fenestratge n. m. (s. XIIL) o fenétrage

fenestron n. m. 1. fenestron 2. lucarne

fenha n. f. (s. XIL) e feinte

fenheire, eira adj. e n. (s. XIL) e hypocrite (cf.
ipocrita; coltort)

fénher v. (s. X.) o feindre

fenial n. f. e grange a foin

fenieran. f. e meule de foin

fenix n. m. (s. XIL) e phénix

fenolh n. m. (s. XIL) e fenouil

fenolhetan. f. 1. fenouillette (sorte de pomme
2. eau de vie)

fenomen n. m. (s. XVL..) e phénomene
fenomenal, ala adj. (s. XIX...) e phénoménal
feodal, ala adj. (s. XV...) feudal e féodal, ale (cf.
feusal)

feodalament adv. (s. XVIL..) feusalament;
feudalament e féodalement
feodalisme n. m. (s.
feudalime o féodalisme
feodalitat n. f. (s. XVL...) feusaltat; feudalitat o
féodalité

feram n. m. (s. XIIL.) e animal sauvage

feridan. f. (s. XIL...) e blessure

feriment n. m. (s. XIIL) e action de blesser

ferir v. (s. XIL) e blesser

ferma n. f. (s. XIIL) e ferme (exploitation) (cf.
afermar)

fermalh n. m. (s. XIIL) 1. fermail 2. fermoir
fermament adv. (s. XIIL.) e fermement

fermatge n. m. (s. XIIL.) o fermage

ferme, ferma adj. (s. XIII...) férm o ferme
ferment n. m. (s. XIV.) e ferment

fermentacion #. f. (s. XVL...) e fermentation
fermentar v. (s. XIIL...) e fermenter

fermetat n. f. (s. XIL) o fermeté

ferog, oca (pl. feroces) adj. (s. XVIL...) e féroce
ferogament adv. (s. XVI...) e férocement
ferocitat n. f. (s. XIV.) e férocité

ferotge, otja adj. (s. XIV.) e farouche

ferradan. f. 1. ferrade 2. marquage du bétail
ferrador, oira adj. (s. XIIL.) e propre a ferrer
ferradura n. f. (s. XIL.) e ferrure

ferrage n. m. e fourrage (cf. ferratge)

ferralha n. f. e ferraille

ferralhaire, aira n. e ferrailleur, euse
ferramenta n. f. e outils de fer

ferrar v. (s. XIL) e ferrer

XIX...) feusalisme;

ferrat n. m. e seau
ferratge n. m. e ferrage (cf. ferrage)
ferre n. m. e fer

ferre d’alisar n. m. e fer a repasser

ferrolh n. m. (s. XIL.) e verrou

ferruga n. f. (s. XIV.) e limaille de fer

fersa n. f. (s. XIL.) e reine au jeu d’échec
fertil, ila adj. (s. XIV.) e fertile

fertilitat n. f. (s. XIV.) e fertilité

fertilizable, abla adj. (s. XIX...) e fertilisable
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fertilizacion

filhota

fertilizacion n. f. (s. XVIIL..) e fertilisation
fertilizar v. (s. XVL...) e fertiliser

fertilizator, tritz adj. e n. (s. XX.) fertilizader;
fertilizaire 1. fertiliseur 2. fertilisant
ferula n. f. (s. XIV.) e férule

ferum n. m. 1. sauvagine 2.
sauvagine

fervent, enta adj. (s. XIV.) e fervent, ente

fervor n. f. (s. XIV.) e ferveur

fervords, osa adj. (s. XIV...) e fervent, ente
festan. f. (s. XIIL) o féte

festejar v. (s. XIIL.) o festoyer

festenal n. m. e grande féte

festival adj. e n. m. (s. XIV.) e festival

festivitat n. f. (s. XIV.) e festivité

fetal, ala adj. (s. XIX...) e feetal, ale

fetge n. m. (s. XIIL.) o foie

fetichaire, aira n. (s. XIX...) e féticheur

fetiche n. m. (s. XVIL.., del port. feitico) e fétiche
fetichisme n. m. (s. XVIIL...) e fétichisme
fetichista adj. e n. (s. XIX...) e fétichiste
fetichizacion n. f. (s. XX.) e fétichisation
fetichizar v. (s. XX.) e fétichiser

fetide, ida adj. (s. XV...) e fétide

fetus n. m. (s. XIV.) e feetus

feu n. m. (s. XIL) o fief

feudista n. (s. XVL..) e feudiste

feusal, ala adj. (s. XIL) e féal, féale

feusar v. (s. XIL...) e fieffer

feusat adj. m. (s. XIL...) e fieffé

feusatge n. m. (s. XIIL) e féage (cf. afeusatge;
afeusament)

feusatier n. m. (s. XIIL.) e feudataire

feutrar v. (s. XIV.) e feutrer

feutre n. m. (s. XIL) o feutre

fial (/fil) n. m. e fil (cf. filh)

fiasco n. m. (s. XIX..., mot italian) fiase® e fiasco
(cf. meuca)

fibran. f. (s. XIV...) e fibre

fibrarid n. f. (s. XX.) e fibrerie (bois)

fibrilla n. f. (s. XX.) fibritha e fibrille (anat. et
bois)

fibrillacion n. f. (s. XX.) fibrithacionn o fibrilla-
tion

fibrillar, ara adj. (s. XIX.) e fibrillaire (méd.)
fibrina n. f. (s. XIX.) e fibrine (chim.)
fibrinemia n. f. (s. XX.) e fibrinémie (méd.)
fibrinogeén n. m. (s. XIX...) e fibrinogeéne (méd.)
fibrinolisi n. f. (s. XX.) e fibrinolyse (méd.)
fibrinés, osa adj. (s. XIX...) e fibrineux, euse
(méd.)

fibroblast n. m. (s. XX.) e fibroblaste (méd.)
fibrocartilage n. m. (s. XX.) fibroeartilatge e fi-
brocartilage (méd.)

fibrociment n. m. (s. XX.) e fibrociment
fibroide, ida adj. (s. XX.) e fibroide

fibroina n. f. (s. XX.) e fibroine (biol.)

fibroma n. m. (s. XIX...) e fibrome

odeur de

fibromialgia n. f. (s. XX.) e fibromyalgie

fibrés, osa adj. (s. XVL...) e fibreux, euse
fibroscopi n. m. (s. XX.) e fibroscope
fibroscopia n. f. (s. XX.) e fibroscopie
fibrovascular, ara adj. (s. XX.) e fibrovasculaire
ficar v. (s. XIIL.) 1. ficher 2. enfoncer

ficar v. (s. XIIL) 1. piquer (insecte) 2. fig. vexer
ficcion n. f. (s. XIV.) e fiction

fichan. f. efiche

fichar v. e ficher

fichier n. m. e fichier

ficon n. m. (s. XIV.) e aiguillon, épine

fictiu, iva adj. (s. XVIIL..) e fictif

fictivament adv. (s. XV...) e fictivement

fidel, ela adj. (s. XVIL...) fisel e fidele
fidelament adv. (s. XVIIL...) fiselament e fidele-
ment

fidelitat n. f. (s. XIV.) fiseltat o fidélité

fieran. f. e foire

fieral n. m. e champ de foire

figan. f. efigue

figuier n. m. e figuier

figura n. f. (s. XIIL.) e figure (représentation)
figurable, abla adj. (s. XIV.) e figurable
figuracion n. f. (s. XIV.) e figuration

figurar v. (s. XIV.) e figurer

figurat, ada adj. (s. XIV...) e figuré, ée

figuratiu, ive adj. (s. XIV.) e figuratif, ive
figurativament adv. (s. XIV.) e figurativement
filan. f. e file

filachon n. m. e filament (textile)

filadoira n. f. e fileuse (machine)

filadura n. f. e matiére a filer

filaire, aira nn. e fileur, euse (personne)
filament n. m. e filament (méd.)

filandrés, osa adj. e filandreux, euse

filantrop, opa n. (s. XIV. : « philantropos ») e phi-
lanthrope

filantropia n. f. (s. XVL...) e philanthropie
filantropic, ica adj. (s. XVIIL..) e philan-
thropique

filar v. e filer (la laine)

filarmonia #. f. (s. XIX...) e philharmonie
filarmonic, ica adj. (s. XVIIL..., de l'italian) e phil-
harmonique

filat n. m. e filet (a mailles)

filatelia n. f. (s. XIX...) e philatélie

filatelic, ica adj. (s. XX.) e philatélique
filatelista n. (s. XX.) e philatéliste

filatura n. f. (s. XVIIL..) e filature (usine)

filh, filha n. (s. XIL) 1. fils 2. fille (cf. fial)
filhastre n. m. (s. XIL) e beau-fils

filhetan. f. e fillette

filhol n. m. e féte al’occasion d’un baptéme (cf.
baptisme; batejalhas)

filhol, ola n. (s. XIL.) e filleul, eule

filhota n. f. (s. XIX...) 1. (triv.) fiote 2. homosex-
uel
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filiacion

flora

filiacion n. f. (s. XIV.) fithacion e filiation

filial, ala adj. (s. XIV.) fithal e filial, ale

filiala n. f. (s. XX.) e filiale

filigrana n. f. (s. XVIL..) e filigrane

filigranar v. (s. XIX...) e filigraner

filloxera n. f. (s. XIX...) filoxera e phylloxéra
filmar v. (s. XX.) o filmer

filmatge n. m. (s. XX.) o filmage

filme n. m. (s. XIX...) filmr o film

filmografe, afa n. (s. XX.) filmograf e filmo-
graphe

filmografia n. f. (s. XX.) e filmographie
filologia n. f. (s. XIV...) e philologie

filologic, ica adj. (s. XIX...) e philologique
filologue, oga n. (s. XVL...) filolég e philologue
filosofar v. (s. XIV.) e philosopher

filosofe, 0fa n. (s. XIIL : « philosophe ») filosdf e
philosophe

filosofia n. f. (s. XIIL) e philosophie

filosofic, ica adj. (s. XIV...) e philosophique
filosoficament adv. (s. XIV...) e philosophique-
ment

filtrabilitat n. f. (s. XX.) e filtrabilité

filtrable, abla adj. (s. XX.) e filtrable

filtracion n. f. (s. XVL..) 1. filtration 2. filtrage
filtrar v. (s. XVL..) e filtrer

filtre n. m. (s. XVI...) e filtre (café...)

finn. f. efin

fin finala loc. adv. e finalement (cf. finalament)
fin, fina adj. 1. fin, fine 2. précis, ise 3. rusé, ée
final, ala adj. e n. (s. XIL...) e final, ale
finalament adv. (s. XIIL...) e finalement
finament adv. (s. XIL.) e finement

financa n. f. (s. XIIL.) e finance

financament n. m. (s. XIX...) e financement
financar v. (s. XVIL...) e financer

financier, iéra n. (s. XVIIL..) e financier, iére
financierament adv. (s. XIX...) e financiérement
finaudel, elaadj. e malin, igne

finesa n. f. (s. XIL.) 1. finesse 2. pureté
finimond #n. f. e fin du monde

finir v. e finir (cf. acabar)

fins a loc. prep. e jusqu’a

fins que loc. conj. e jusqu’a ce que

fiola n. f. (s. XIV. : « fiala ») e fiole

firmament n. m. (s. XIV.) e firmament

fisanca n. f. (s. XIL.) e confiance

fisancos, osa adj. (s. XIIL) e confiant, ante
fisancosament adv. (s. XIII.) 1. de confiance 2.
avec confiance

fisar v. (s. XIL) 1. fier 2. confier

fisc n. m. (s. XIL) e fisc

fiscal, ala adj. (s. XV.) e fiscal, ale

fiscalament adv. (s. XVIIL...) e fiscalement
fiscalista n. (s. XX.) e fiscaliste

fiscalitat n. f. (s. XVIIL..) e fiscalité
fiscalizacion 7. f. (s. XX.) e fiscalisation
fiscalizar v. (s. XX.) e fiscaliser

fisic, ica adj. (s. XIV...) e physique

fisica n. f. (s. XIV.) e physique (science)
fisicament adv. (s. XIV...) e physiquement
fisician, ana n. (s. XIV.) e physicien, enne
fisionomia #. f. (s. XIV.) e physionomie
fissil, ila adj. (s. XVL..) e fissile

fistula n. f. (s. XIV.) e fistule

fitofague, ga adj. (s. XIX...) fitefag e phytophage
fiuladis n. m. e sifflement

fiulaire, aira n. e siffleur, euse

fiular v. e siffler

fiulel n. m. e sifflet (objet)

fiulet n. m. e coup de sifflet

fixacion n. f. (s. XVL..) e fixation

fixament adv. (s. XIV.) e fixement

fixar v. (s. XVIIL...) e fixer (un clou...)
fixatiu, iva adj. e n. m. (s. XIX...) e fixatif, ive
fixator, tritz adj. e n. (s. XX.) fixader e fixateur
fixe, fixa adj. (s. XVIL..) e fixe

fixitat 7. f. (s. XVIL..) e fixité

flagel n. m. (s. XIV.) o fléau

flagellacion n. f. (s. XIV...) e flagellation
flagellar v. (s. XIIL) o flageller

flairar v. (s. XIL.) e flairer

flairor n. f. (s. XIL.) e odeur

flama n. f. (s. XIL) e flamme

flambar v. (s. XVIL..) e flamber

flambuscar v. e flamber (une volaille)
flamejar v. (s. XIL.) o flamboyer

flamenc n. m. e flamant (oiseau) (cf. flama)
flamenc, enca adj. e n. m. e flamand, ande (pe-
uple, langue...)

flamina n. m. (s. XIV.) e flamine

flanc n. m. e flanc

flascon n. m. e flacon

flataire, aira n. (s. XIIL.) e flatteur, euse

flatar v. (s. XIL...) e flatter

flatarid n. f. (s. XIIL) flatacion o flatterie
flaujolar v. (s. XIIL) e fliter

flaiita n. f. (s. XIV.) e flite (instrument)
flaiitaire, aira n. e joueur de fliite

flaiitar v. (s. XIV.) e jouer de la fliite

flaiitel n. m. (s. XIL) e fifre

flaiitol n. m. (s. XIL) e flageolet

flebiti n. f. (s. XIX..., del francés) e phlébite
flecha n. f. (s. XIL) e fleche (cf. sageta; vira)
flechiment n. m. (s. XIV...) e fléchissement
flechir v. (s. XIV.) 1. fléchir 2. détourner
fleuma n. f (s. XIL : « flegma ») e flegme
(humeurs)

fleumatic, ica adj. (s. XIV. : « flegmatic ») o flegma-
tique

flexibilitat n. f. (s. XIV.) e flexibilité

flexible, ibla adj. e n. m. (s. XIV...) e flexible
floc n. m. (s. XIL.) 1. flocon 2. houppe 3. groupe
flocan. f. e touffe (de cheveux)

flor n. f. (s. XIL) e fleur (cf. flors)

flora n. f. (s. XVIIL..) e flore
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floreta

fontanieér, iera

floreta n. f. (s. XIL) e fleurette

florin n. m. (s. XIV.) e florin

florir v. (s. XIL) e fleurir

floronc n. m. (s. XIV.) e furoncle

floroncés, osa adj. (s. XIV.) e furonculeux, euse
flors n. f. plur. 1. menstrues 2. regles (cf. flor)
flotn. m. e flot

flota de peisses n. f. e banc de poissons
flotament n. m. e flottement

flotant, anta adj. fletaire e flottant

flotar v. e flotter (bateau...)

flotason n. f. flotacionr e flottaison

flotejar v. 1. flotter 2. ondoyer

fluctuacion n. f. (s. XII...) e fluctuation
fluide, ida adj. e n. m. (s. XIV...) e fluide
fluidificacion n. f. (s. XIX...) e fluidification
fluidificar v. (s. XIX...) e fluidifier

fluiditat n. f. (s. XVL..) e fluidité

fluir v. (s. XIV.) e fluer

flume n. m. (s. XIL : « flum ») o fleuve (cf. fluvi)
fluor n. m. (s. XVIIL...) e fluor

flus, flussa adj. 1. lache 2. flasque (lin, soie,
laine...) (¢f. flac)

flush n. m. (s. XX., mot anglés) e flush (poker)
fluvi n. m. (s. XIL) e fleuve (cf. flume)

fluvial, ala adj. (s. XIV.) e fluvial, ale

flux n. m. (s. XIV.) 1. flux (écoulement 2. marée
3. t. de physique)

fluxar v. (s. XX.) e fluxer

fluxatge n. m. (s. XX.) o fluxage

fluxion n. f. (s. XVIL...) e fluxion

fluxmetre n. m. (s. XX.) e fluxmetre

fobia n. f. (s. XIX...) fobia e phobie

fobic, ica adj. (s. XX...) e phobique

foc (/fuoc) n. m. e feu

focan. f. (s. XIV.) e phoque (n. m.)

focal, ala adj. (s. XIX...) e focal, ale (cf. afocal)
focalizacion n. f. (s. XIX...) e focalisation
focalizar v. (s. XX.) e focaliser

foceu, ea adj. (s. XIX...) e phocéen, enne
focometre n. m. (s. XIX...) e focomeétre
focometria n. f. (s. XIX...) o focométrie
focometric, ica adj. (s. XIX...) e focométrique
focus n. m. (s. XX., del latin) o foyer (physique)
foet n. m. (s. XVI..., del francés) e fouet

foetar v. (s. XVI..., del francés) e fouetter

fogan. f. foga e fougue

fogada n. f. foeada e foucade

fogal n. m. (s. XIIL) e foyer (maison) (cf. foguier)
fogassa n. f. (s. XIIL.) 1. fouace 2. fougasse
fogassier, eran. e fouacier

fogatge n. m. (s. XIV.) e fouage

foguier n. m. e foyer (atre) (cf. fogal)

fol, folaadj. en. e fou, folle

folastre, astra adj. e folatre

folat n. m. e foulard

folcan. f. e foulque (oiseau)

folclore n. m. (s. XIX..., de I'anglés) folelor e folk-
lore

folcloric, ica adj. (s. XIX...) e folklorique
folclorista n. (s. XIX...) e folkloriste

folejar v. (s. XIIL.) o faire des folies

foliacion n. f. (s. XVIIL..) felhaciorr o foliation
foliat, ada adj. (s. XVIIL..) folhat e folié, ée
folio n. m. (s. XVIL.., del latin) foli& e folio
folzer n. m. e foudre

fomentacion 7. f. (s. XIV.) e fomentation
fomentar v. (s. XIV.) e fomenter

fomentator, tritz n. (s. XVIL...) e fomentateur
fonccion (/foncion) . f. (s. XVL...) e fonction
fonccional (/foncional), ala adj. (s. XIX...) e fonc-
tionnel

fonccionament/ (/foncionament) n. m. (s. XIX...)
e fonctionnement

fonccionar / (/ foncionar) v. (s. XVIL...) e fonc-
tionner

fonccionari (/foncionari), aria n. (s. XVIIL..) e
fonctionnaire

fonccionarizar / (/foncionarizar) v. (s. XX.) e
fonctionnariser

fonda n. f. (s. XV...) 1. fonte (métal) 2. fusion
(cf. fronda)

fondacion n. m. (s. XIV.) e fondation (création,
ceuvre, organisme...) (¢f. fondamenta)
fondament n. m. (s. XIII.) 1. fondement 2. base
fondamenta n. f. (s. XII.) e fondation d"un édi-
fice (magonnerie)

fondar v. (s. XIV.) 1. fonder (créer...) 2. creuser
des fondations 3. défoncer un champ...
fondator, tritz adj. e n. (s. XV.) fondader e fonda-
teur, trice (créateur, ceuvre, organisme...)
fondeire, eiran. e fondeur

fondre v. e fondre

fonéma n. m. (s. XIX...) e phonéme

fonetic, icaadj. en. f. (s. XIX...) e phonétique
foneticament adv. (s. XIX...) e phonétiquement
fonetician, ana 7. (s. XX.) e phonéticien, enne
fonetisme n. m. (s. XIX...) o phonétisme
fongicida adj. e n. m. (s. XX.) e fongicide
fonhan. f. e bouderie

fonhador n. m. e boudoir

fonhaire, aira n. e boudeur, euse

fonhar v. e bouder

fonheta n. e petit boudeur

fonografe n. m. (s. XIX...) fonograf e phono-
graphe

fonografic, ica adj. (s. XIX...) e phonographique
fonologia n. f. (s. XIX...) e phonologie
fonologic, ica adj. (s. XIX...) e phonologique
fonologue, 0ga n. (s. XX.) foneldog e phonologue
fons n. m. e fonds (argent)

fons n. m. (s. XIIL) 1. fond 2. base

fontn. f. e fontaine (cf. dotz)

fontanela n. f. (s. XVIL..) e fontanelle
fontanier, iéra n. e sourcier
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fonzalhas

formiguejament

fonzalhas n. f.
neau)

fonzar v. 1. foncer 2. financer

fonzar v. e foncer (mettre un fond a un ton-
neau)

fonzorn. f. e profondeur

for n. m. (s. X1IL.) 1. for 2. loi 3. usage

fora prep. e hors

forabandir v. 1. exiler 2. bannir (cf. exiliar)
foraciutat n. m. e hors de la cité

foradoira n. f. (s. XIX...) e foreuse (machine) (cf.
foraire)

foradreit n. m. e passe-droit

foragetar v. (s. XIV.) e jeter dehors (cf. virar (del
semenat))

foraire, aira n. (s. XIX...) e foreur, euse (per-
sonne) (cf. foradoira)

foranisar v. 1. quitter le nid 2. prendre son vol
foranison n. m. 1. jeune oiseau qui quitte le
nid 2. fig. enfant qui quitte ses parents
forapais n. m. e hors du pays

forar v. (s. XI...) e forer (cf. forrar)

forasen (fora-sen) adj. en. 1. qui n’a pas sa rai-
son 2. exalté, ée 3. irraisonnable (cf. dessenat;
forsenat)

forastier, eraadj. en. e étranger, ére au pays (cf.
forestier)

foratge n. m. (s. XIV...) e forage (cf. forratge;
ferratge)

foravertat n. f. (av. 1500.) 1. en dehors de la
vérité 2. contre-vérité

foraviada n. f. e fourvoiement

foraviar v. e fourvoyer

foravila adv. e hors de la ville

forbir v. (s. XIL) e fourbir

forbisseire, eira n. (s. XIL...) e fourbisseur, euse

o foncailles (fond d’un ton-

forc (de camins) n. m. e embranchement
routier

forca adv. e beaucoup (avec insistance) (cf.
plan)

forcan. f. e force

forcar v. e forcer

forcat n. m. e forcat (homme condamné aux
travaux forcés)

forceps n. m. (s. XVIL...) e forceps

forest n. f. (s. XIIL.) e forét (cf. defora; selva)
forestar v. (s. XIV.) e exercer le forestage
forestatge n. m. (s. XIV.) e forestage, doit de
prendre du bois
forestel n. m. e lutrin
forestier, era adj. e n.
forastier)

forfait (/forfach) n. m. (s. XIL.) e forfait
forfaitura (/forfachura) n. f. (s. XIIL.) e forfaiture
forfar v. (s. XI.) e commettre un forfait

forgon n. m. (s. XII) 1. fourgon 2. charrette

o forestier, ere (cf.

forma n. f. (s. XL..) 1. moule 2. forme (cha-
peaux, chaussures...) 3. fourme, (fromage) 4.
stalle de cheeur (cf. forma; motle)

forma n. f. (s. XV...) 1. forme (contours d’un
objet, d'une personne...) 2. état 3. modalité (cf.
forma)

formacion n. f. (s. XIV,, de forma) 1. formation
(action de prendre forme 2. instruction)
formador, doira adj. (de forma) e qui donne la
forme a un objet (cf. formator)
formaire, aira n. (de forma)
forme les objets (cf. formator)
formal, ala adj. (s. XIV., de forma) e formel, elle
formalament adv. (s. XIV..., de forma) e formelle-
ment

formalisme n. m. (s. XIX..., de forma) e formal-
isme

formalista adj. e n. (s. XVIL..., de forma) e formal-
iste

formalitat n. f. (s. XV..., de forma) e formalité
formalizacion n. f. (s. XX, de forma) e acte de
formaliser

formalizar v. (s. XX., de forma) e mettre en forme
une théorie, un proje,t etc.

formalizar (se) v. pron. (s. XVIL.., de forma) e
s’offenser

formalizat, ada adj. (s. XX..., de forma) e formal-
isé, ée

formar v. (s. XIIIL, de forma) e former (sens con-
cret : donner une apparence a un objet)

formar v. (s. XIIL, de forma) 1. former (sens ab-
strait) 2. constituer 3. enseigner

formason n. f. (de forma) e formage (cha-
peaux...) (cf. formatge)

formassa n. f. (de forma) e grosse fourme (fro-
mage)

format n. m. (s. XVIIL.., de l'ital. formato) e for-
mat

format, ada adj. (s. XIIL..., de forma) 1. formé, ée
(développé, ée 2. instruit, uite...)

formatar v. (s. XX..., de format) e formater
formatatge n. m. (s. XX..., de format) e formatage
formatge n. m. (s. XIL, de forma) e fromage
formatgier, iera adj. e n. (de forma) e fromager,
era

formatiu, iva adj. (s. XIV,, de forma) 1. formatif 2.
qui sait organiser

formatjarid n. f. (s. XIV..., de forma) e fromagerie
formator, tritz adj. e n. (s. XVI..., de forma) e for-
mateur, trice (éducateur...) (¢f. formador; for-
maire)

formidable, abla adj. (s. XIX...) e formidable
formieér, iéra n. (s. XIIL..., de forma) 1. formier 2.
qui fabrique des formes (mouler)

formiga n. f. (s. XIV.) e fourmi

formigament n. m. (s. XIV.) e fourmillement
formiguejament n. m. (s. XIV...) e fourmille-
ment

e personne qui
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formiguejar

frangibilitat

formiguejar v. (s. XIV.) e fourmiller

formiguiér n. m. (s. XIV.) e fourmiliére (cf. ors
formiguier)

formol n. m. (s. XIX...) e formol

formologia n. f. (s. XX..., de forma) e formologie
formula n. f. (s. XVIL.., de forma) e formule
formulable, abla adj. (s. XIX..., de forma) e for-
mulable

formulacion n. f. (s. XIX..., de forma) e formula-
tion

formular v. (s. XIV..., de forma) e formuler
formulari n. m. (s. XV..., de forma) e formulaire
forn n. m. (s. XIL.) e four

fornada n. f. (s. XV.) e fournée

fornaria n. f. (s. XIIL.) 1. fonction du boulanger
2. boulangerie

fornas n. m. (s. XIL.) e fournaise

fornel n. m. (s. XIL.) e fourneau

fornet n. m. e poéle (pour chauffer)

fornial n. m. e fournil

fornicacion n. f. (s. XIV.) e fornication

fornicar v. (s. XIV.) e forniquer

fornicator, tritz adj. e n. (s. XIV...) fornicaire o
fornicateur, trice

fornidura n. f. (s. XVL..) e fourniture

fornier, iera n. 1. boulanger 2. class. celui qui
cuit le pain (cf. pancossieér)

forniment n. m. (s. XVIIL...) 1. fournissement 2.
fourniment (du soldat)

fornir v. (s. XIL) e fournir

fornisseire, eira n. (s. XVIIL...) e fournisseur,
euse

forquetan. f. o fourchette

forradura n. f. e fourrure

forrar v. e fourrer (fourrure) (cf. forar)

forratge n. m. (s. XIIL) e fourrage (pillage) (cf.
foratge; ferrage)

forrejar v. (s. XIIL.) o fourrager (piller)

forsenar (/forsenar) v. (s. XIL : « forsenar ») e per-
dre la raison (cf. dessenar)

forsenat, ada (/forsenat, ada) n. (s. XIL : « forse-
nat ») 1. forcené, ée 2. qui a perdu la raison (cf.
dessenat; forasen)

fort, forta adj. e fort, forte

fortalesa n. f. (s. XIIL.) o forteresse

fortament adv. e fortement

fortificar v. (s. XIIL.) e fortifier

fortuna n. f. (s. XIIL.) e fortune

fortunat, ada adj. (s. XIIL...) e fortuné, ée

fosfat n. m. (s. XVIIL..) e phosphate

fosfor n. m. (s. XVIL...) e phosphore
fosforescéncia n. f. (s. XVIIL...) e phosphores-
cence

fosforescent, enta adj. (s. XVIIL...) e phosphores-
cent, ente

fosic, ica adj. e espiegle

fosilhar v. (s. XIV.) e fouiller (cf. fusilhar)

fossil, ila adj. e n. m. (s. XVI...) e fossile

fossilizacion . f. (s. XIX...) e fossilisation
fossilizar v. (s. XIX...) e fossiliser

fotbol (/football) n. m. (s. XIX..., de I'anglés) e
football

fotbolaire, aira n. (s. XIX...) e footballeur, euse
fotbolistic, ica adj. (s. XX.) e footballistique
fotocopia n. f. (s. XX.) e photocopie
fotocopiadoira n. f. (s. XX.) fotocopiaira e pho-
tocopieuse

fotocopiar v. (s. XX.) e photocopier
fotografe, afa n. (s. XIX...) fotograf
tographe

fotografia (/foto) n. f. (s. XIX...) fotd e photogra-
phie

fotografiar v. (s. XIX...) e photographier
fotografic, ica adj. (s. XIX...) e photographique
fotogravadura n. f. (s. XIX...) e photogravure
fotogravaire, aira n. (s. XIX...) e photograveur,
euse (personne)

fotomontatge n. m. (s. XX.) e photomontage
fotosintesi n. f. (s. XX.) e photosyntheése
fototeca n. f. (s. XX.) e phototheque

fotriquet n. m. e (fam.) foutriquet (homme de
rien).
fracas n. m.
fracas n. m. e fracas

fracassar v. e fracasser

fraccion n. f. (s. XIV.) e fraction

fractura n. f. (s. XIV.) e fracture

fragan. f. e fraise (fruit)

fragassar v. e fricasser (ragoat de viande
coupée en petits morceaux)

fragil, ila adj. (s. XIIL) e fragile

fragilitat n. f. (s. XIIL) e fragilité

fragilizacion n. f. (s. XX.) e fragilisation
fragilizar v. (s. XX.) e fragiliser

fragment n. m. (s. XIV.) e fragment

fragosta n. f. e framboise

frairal, ala adj. e fraternel (cf. fraternal)

fraire n. m. 1. frére 2. religieux

frairejar v. e se conduire en freres (cf. frater-
nizar)

fraisse n. m. e fréne

fraissineda n. f. e frénaie, bois de frénes
franc, anca / francha adj. (av. 1500.) 1. franc,
franche 2. authentique

francament adv. (av. 1500.) e franchement
francés, esa adj. (s. XIL) e francais, aise
francimand, anda adj. e n. e francophone
d’origine
francimandejaire, aira .
ler francais
francimandejar v. e affecter de parler francais
francizacion n. f. (s. XVIIL..) e francisation
francizar v. (s. XVI...) e franciser

francor n. f. (s. XV...) e franchise (vérité) (cf.
franquesa)

frangibilitat n. f. (s. XIV.) e frangibilité

e pho-

e échec (non réussite)

e qui affecte de par-
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frangible, ibla

fulham

frangible, ibla adj. (s. XIV.) e frangible
franquesa n. f. e franchise (postale...)
franquesa n. f. (av. 1500.) e franchise (vérité) (cf.
francor)

franquir v. e franchir

frapia n. f. 1. turbulent 2. (petite) frappe
frasan. f. (s. XVI...) e phrase

fraternal, ala adj. (s. XIIL) frairenal e fraternel (cf.
frairal)

fraternitat n. f. (s. XIIL) frairetat e fraternité
fraternizacion n. f. (s. XVIIL..) frairejacion e
fraternisation

fraternizar v. (s. XVI...) e fraterniser (cf. fraire-
jar)

fratricida n. m. (s. XV...) e fratricide (agent)
fratricidi n. m. (s. XV...) e fratricide (acte)
fraun. m. e gorge (géographie)

fraudament n. m. (s. XIV.) e fraude

fraudar v. (s. XIIL.) e frauder

fraudulent, enta adj. (s. XIV.) e frauduleux, euse
fraudulentament adv. (s. XIV.) e frauduleuse-
ment

fred, freda (/freg, freja) adj. en. m. (s. XIL) e
froid, froide

fredas, assa (/frejas, assa) adj. e n. m. 1. tres
froid 2. id. fig.

fredeluc, uga (/fregeluc, uga) adj.
euse

fredir v. e refroidir (cf. esfredir; fregir)

fredor (/frejor) n. f. (s. XIL) e froideur

fredura (/frejura) n. f. (s. XIL) e froidure

fregar v. (s. XIV.) 1. froler 2. frotter 3. froisser
fregidoira n. f. (s. XX...) e friteuse (cf. refrigera-
tor)

fregidura n. f. (s. XIV.) e friture

freginarv. 1. frémir (dans la poéle) 2. fricasser
(cf. fremir)

fregir v. (s. XIV.) 1. frire 2. &tre impatient de 3.
étre émotionné (cf. fredir)

fremir v. (s. XIL) o frémir (trembler) (¢f. freginar)
fren n. m. (s. XIL) frén o frein

frenar v. (s. XIIL) 1. freiner 2. brider

frenesia n. f. (s. XIV.) frenésia o frénésie
frenetic, ica adj. (s. XIV.) e frénétique
freneticament adv. (s. XIX...) e frénétiquement
frequéncia n. f. (s. XVL..) e fréquence
frequent, enta adj. (s. XVI...) e fréquent, ente
frequentable, ablaadj. (s. XVL..) e fréquentable
frequentacion n. m. (s. XIV.) e fréquentation
frequentament adv. (s. XIV...) e fréquemment
frequentar v. (s. XIV.) 1. fréquenter 2. sortir avec
(fiancé) (cf. se far)

frequentatiu, iva adj. (s. XIV.) e fréquentatif, ive
fresadoira n. f. (s. XIX...) fresaira e fraiseuse
(instrument)

fresadura n. f. (s. XIV.) e fraise (broderie, cos-
tume)

fresaire, aira n. (s. XX.) e fraiseur (personne)

o frileux,

fresar v. (s. XIIL) o fraiser (galonner, souder)
fresc, escaadj. e frais, fraiche

frescament adv. e fraichement

frescor n. f. e fraicheur (fig.)

frescum n. m. e ensemble de ce qui est frais
frescuran. f. e fraicheur (froid)

fresilhament n. m. e froissement

fresilhar v. e froisser (du papier...)

fresquiera n. f. e lieu frais

fretar v. e frotter

freule, freula adj. e fréle

frigiditat n. f. (s. XIV.) e frigidité

frimar v. (s. XIL.) e frimer

fringa n. f. 1. toilette recherchée 2. fringue 3.
jeux amoureux

fringaire, aira n. e amoureux, euse

fringant, anta adj. e fringant, ante

fringar v. 1. se parer 2. faire 'lamour

fritas n. f. plur. (s. XIL : « frire » / « fregir », del
francés) e frites (cf. patanas fregidas)

froment n. m. (av. 1500.) e froment

fronda n. f. (s. XIL) e fronde (cf. fonda)
frondejaire, aira n. 1. frondeur 2. qui se sert
de la fronde
frondejar v.
des embarras
frontn. m. e front

frontiera n. f. (s. XIV...) e frontiére

fronzirv. 1. froncer 2. rider

fruchds, osa adj. 1. abondant en fruits 2. fruc-
tifere (cf. fructifer)

fructifer, era adj. (s. XVL..)
fruchos)

fructificacion n. f. (s. XIV...) e fructification
fructificar v. (s. XIIL.) e fructifier

fructuari, aria adj. (s. XIV.) e usufruitier, ére (cf.
usufructuari)

fructuds, osa adj. (s. XIV.) e fructueux, euse
fruit (/fruch) n. m. e fruit

fruita (/frucha) n. f. e les fruits

fruitada (fruchada) n. f. e récolte (produit)
fruitier (/fruchier) adj. en. e fruitier

frustrar v. (s. XIL) e frustrer

frustratori, oria adj. (s. XIIL) e frustratoire
fuelh n. m. e feuillet (papier)

fuelhan. f. e feuille d’arbre

fug-I’obra n. m. e fainéant (cf. pigre)

fuga n. f. (s. XIV.) 1. fuite 2. fugue (cf. fugida)
fugac, aca adj. (s. XIX...) e fugace

fugacitat n. f. (s. XIX...) e fugacité

fugeire, eira n. fugisseire 1. fuyard 2. qui fuit
(personne)

fugida n. f. (s. XIV.) e fuite (pour échapper)
fugidis, issa adj. e fuyant, ante

fugir / fager v. (s. XIL.) e fuir

fugitiu, iva adj. (s. XIL) e fugitif, ive

fulhada n. f. e feuillée, ramée

fulham n. m. e les feuilles, feuillage

1. utiliser une fronde 2. causer

o fructifére (cf.
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fulhar

futurologue, oga

fulhar v. e mettre les feuilles

fulhatge n. m. e feuillage

fulhet n. m. e feuillet

fulhetar v. e feuilleter (parcourir un livre)
fulheton n. m. (s. XIX...) e feuilleton
fulhetonista n. (s. XIX...) e feuilletoniste
fulhds, osa adj. e touffu, ue

fulminacion 7. f. (s. XIV.) e fulmination
fulminar v. (s. XIV.) e fulminer

fum n. m. e masse (nombre)

fum n. m. (s. XIL.) e fumée

fumada n. f. e fumée (grosse)

fumar v. e fumer

fumés, osa adj. (s. XIL) e fumeux

fumositat n. f. (s. XIV.) e caractere de ce qui
fume

funerarias n. f. plur. (s. XV.) e funérailles
funest, esta adj. (s. XVIL..) e funeste
furgar v. e fouiller (personne, meuble)
furia n. f. (s. XIV...) faria e furie

furibond, onda adj. (s. XIIL...) e furibond, onde
furids, osa adj. (s. XIV.) e furieux, euse
furor n. f. (s. XIV.) e fureur

furtier, iera adj. (s. XIL) e furtif, ive

fusanh n. m. (s. XIL) e fusain (arbre et crayon)
fusible, ibla adj. e n. m. (s. XIV.) e fusible
fusilh n. m. (s. XVIL..) e fusil
fusilh-mitralhador n. m. (s XX.)
fusilh-mitralhaire o fusil-mitrailleur (¢f. mi-
tralhadoira)

fusilhieér n. m. (s. XVIL...) e fusilier marin
fusion n. f. (s. XIV.) e fusion

fust n. m. (s. XIIL) beés 1. bois (matiere) 2. fit
(cf. fusta)

fusta n. f. (s. XIV.) e bois d’ceuvre (cf. carpenta)
fustaria n. f. (s. XIIL) 1. ensemble des bois
d’ceuvre 2. charpenterie

fustet n. m. (s. XIIL) o fustet, arbre utilisé pour
la teinture

fustier, iera n. (s. XIIL.) 1. artisan qui travaille le
bois 2. charpentier (cf. carpentier)

fustigar v. (s. XIIL.) e fustiger

futur n. m. (s. XIIL.) e futur

futurisme n. m. (s. XX.) o futurisme

futurista adj. (s. XX.) e futuriste

futurologia n. f. (s. XX.) e futurologie
futurologue, oga n. (s. XX.) futuroldog e futuro-
logue

135



g : ge (alfabet)

gara

g : ge (alfabet)
gan. m. egué
gabarran. f. e gabare

gabarrier, éran. e gabarier

gabarrit n. m. e gabarit

gabe n. m. (mot occ. gascon) e gave

gabela n. f. (s. XIIL, de l'arabi) e gabelle
gabelador (/gabelaire) n. m. (s. XIIL.) e gabelou
gabian. f. 1. cage 2. gabie (t. de marine)
gabiérn. m. e gabier (t. de marine)

gabion n. m. e gabion

gaélic, icaadj. e gaélique

gafan. f. (s. XV: «gaf ».) o gaffe

gafarv. 1. gaffer 2. faire gaffe

gafet, eta n. — aprendis e apprentis

gag n. m. (s. XX., mot anglés) e gag

gag (/gai) n. m. e geai

gai, gaiaadj. e gai, gaie

gaiament adv. e gaiement

gaietat n. f. e gaieté

gaina n. f. (s. XIV.) e gaine

gainar v. e gainer

gainat, ada adj. e gainé, ée

gainatge n. m. e gainage

gainier, eran. e gainier, ere

gaire adv. e gueére

gaireben prep. e presque (cf. quasi)

gaita (/ gacha) n. f. (s. XIIL.) e sentinelle

gaitar (/gachar) v. e guetter

galn. m. — pol e coq

gala n. m. (s. XVIL.., del francés + castelhan) e
gala

*g

galabontemps n. m. gaudeire 1. jouisseur 2.

viveur

galafatar v. (de l'arabi) 1. calfater 2. calfeutrer
galafatatge n. m. 1. calfatage 2. calfeutrage
galafre, afra (/ golafre, afra) n. e goinfre
galant, anta adj. e n. e galant, ante
galantament adv. e galamment

galantarid n. f. e galanterie

galapian n. m. e galapiat

galarv. 1. réjouir 2. amuser

galarid n. f. (s. XIV..., de l'italian « galleria ») ®
galerie (d’exposition...)

galaupada n. f. e galopade

galaupar v. e galoper

galaxia n. f. e galaxie

galejada n. f. 1. plaisanterie (aux frais de
I'interlocuteur) 2. galéjade

galejar v. 1. plaisanter 2. coqueter

galera n. f. (s. XV..., del catalan) e galere
galerian, ana n. (s. XVIL...) e galérien, enne
galés, esaadj. en. e gallois, oise

galetan. f. e galette

galhard, arda adj. en. e gaillard, arde

galhec, egaadj. en. e galicien, enne

galina n. f. — pola e poule

galinada, galinassa n. f. e fiente de poule
galinaire, aira n. — polalhier e volailler, ére
galinar v. 1. avoir la chair de poule 2. coqueter
galinaria n. f. — polalha e volaille

galinat n. m. (s. XIII.) — polard ; polastre
poulard

galinelan. f. e poule d’eau (cf. pola d’aiga)
galinet n. m. — polet o poulet

galineta n. f. e coccinelle

galinier n. m. — polalhiér 1. poulailler 2. par-
adis (théatre)

galinier, iera n. — polalhier e volailler, volail-
lere

gallés, esaadj. en. e gaulois, oise

gallican, ana adj. e n. (s. XIV...) e gallican, anne
gallicanisme n. m. (s. XIX...) e gallicanisme
gallicisme n. m. (s. XVL..) — francisme o galli-
cisme

gallinacéu n. m. (s. XVIIL...) e gallinacé

gallo adj. e n. (s. XIIL...) e gallo (de Bretagne)
gallo-roman, ana adj. e n. (s. XIX...) e gallo-
romain, aine

galobet n. m. e galoubet
galurenc, enca adj. e n.
galurin

gamberlejar v. 1. boiter 2. aller a cloche-pied
3. gamberger (cf. gambejar; cambejar)

gamma . f. (s. XIL...) e gamme (musique etc.)
gamma n. m. (s. XIX...) gamma 1. gamma (lettre
grecque.. 2.)

gammaglobulina n. f. (s. XX.) e gammaglobu-
line

gammagrafia n. f. (s. XX.) e gammagraphie
gammametre n. m. (s. XX.) ¢ gammametre
gammaterapia n. f. (s. XX.) e gammathérapie
ganarid n. f. e gainerie

gandin n. m. e gandin

gandir v. e préserver

gang n. m. (s. XIX..., mot angloamerican) e gang
ganglion n. m. e ganglion

gangrena n. f. e gangréne

gangster n. m. (s. XX., mot angloamerican) e gang-
ster

gangsterisme n. m. (s. XX., mot angloamerican) e
gangstérisme

ganhaire, aira n. e gagneur, euse

ganhar v. 1. gagner 2. remporter (un prix, une
bataille...)

ganivet n. m. e canif

gansa n. f. 1. ganse 2. cordon.

gansolan. f. ebride

gantn. m. e gant

garan. f. (s. XIX...) e gare

1. joyeux 2. réjoui 3.
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garapot

gaudiment

garapot n. m. e galipot, résine de pin.

garatge n. m. (s. XIX...) e garage

garatgista n. (s. XX.) e garagiste

garban. f. e gerbe

garbier n. m. e gerbier

garbotge (/ gargotge ) n. m. e grabuge
garbura n. f. (mot de l'occ. gascon) e garbure
(soupe)

garcon n. m. (s. XVIIL. ., del francic) e garcon (de
café...) (cf. gojat)

garda n. m. e garde (cf. gardian)

gardacaca n. m. e garde-chasse

gardachorma n. m. e garde-chiourme
gardacors n. m. (s. XIIL.) 1. justaucorps 2. véte-
ment de guerre

gardar v. e garder (prendre soin)

gardar (se) v. e garder (se)

gardeénia n. f. (s. XVIIL..) gardenia e gardénia
gardian, ana n. (s. XIIL) 1. gardien, enne 2. gar-
dian (de Camargue) (cf. garda)

gardiatge n. m. e gardiage

garent, enta adj. (s. XIL.) e garant, ante
garentida n. f. (s. XIL: « garentia ».) e garantie
garentir v. (s. XIIL.) 1. garantir 2. répondre (cau-
tion)

gargamela n. f. (s. XIIL) — garganta 1. gorge
(anatomie) 2. gargamelle (fam.)

garganta n. f. e gorge (anatomie)

gargarisme n. m. (s. XIV.) e gargarisme
gargarizar v. (s. XIV.) e gargariser

gargolhar v. e gargouiller

garible, ibla adj. — garissable e guérissable
garir v. (s. XIL.) e guérir

garison n. f. e guérison

garissable, abla adj. e guérissable (cf. garible)
garisseire, eira 7. e guérisseur, euse (cf.
adobaire)

garitan. f. e guérite

garlanda 7. f. (s. XIIL) e guirlande

garlopa f n. f. (s. XVL...) e varlope

garnidoira n. f. (s. XIX...) e garnisseuse (ma-
chine)

garnidura 7. f. (s. XIV.) e garniture

garnir v. 1. garnir 2. remplir (un imprimé)
garnison 7. f. (s. XV.) e garnison

garnissatge n. m. (s. XVIIL...) e garnissage
garnisseire, eira n. (s. XIV.) e garnisseur, euse
(personne)

garra n. f. e jarret

garric n. m. (s. XIL) e chéne yeuse

garriga n. f. (s. XIIL) e garrigue

garron n. m. e gite (boucherie)

garrot n. m. e garrot

gas (pl. gases) n. m. (s. XIX...) e gaz

gasanh n. m. (s. XIL) e gain

gasanha n. f. (s. XIL) 1. gain 2. profit

gasar v. (s. XIX...) e gazer

gasar v. e franchir (a gué)

gasatge n. m. (s. XIX...) e gazage

gascon, ona adj. (s. XIL.) e gascon, onne
gasconisme n. m. (s. XVIL..) e gasconnisme
gasificacion n. f. (s. XIX...) e gazéification
gasificar v. (s. XIX...) e gazéifier

gasogen n. m. (s. XIX...) e gazogéne

gasoli n. m. (s. XX.) e gasoil

gasolina n. m. (s. XIX...) e essence (moteurs)
gaspan. f. 1. rafle 2. grappe de raisin 3. créme
de petit lait

gaspacho n. m. (s. XIX..., mot castelhan) gaspacho
e gaspacho

gaspilhaire, aira adj. e n.
grappillant 2. gaspilleur
gaspilhar v. 1. grappiller 2. gaspiller
gassendisme n. m. (s. XIX...) e gassendisme
gassendista adj. e n. (s. XVIL..) e gassendiste
gast n. m. (s. XIIL) e dévastation (cf. degast)
gastador / gastaire adj. (s. XIIL) e dévastateur
(guerres anciennes)

gastar v. 1. gater (abimer) 2. dépenser sans
mesure

gasteropode n. m. (s. XVIIL..) e gastéropode
gastronome, oma n. (s. XIX...) gastronom e gas-
tronome

gat pudre n. m. e putois

gat, gata (/cat, cata) n. e chat, chatte

gatan. f. 1. gatte (t. de marine) 2. chatte (ma-
chine de guerre médiévale)

gatamiaula n. f. e chattemite

gatarras, assa n. e gros et vilain chat, grosse et
vilaine chatte

gatas, assan. e gros chat, grosse chatte

gatet, eta gaton, ona gatonet (/ caton) n. e
chaton

gatfain n. m. e fouine

gatge n. m. (s. XIL) 1. gage 2. ustensile

gatget n. m. (de l'occ. gascon) 1. ustensile (petit)
2. gadget

gatilh n. m. e chatouille

gatilhar v. e chatouiller

gatilhés, osa adj. e chatouilleux, euse

gatjar v. (s. XIIL.) e gager

gatonada n. f. e portée de chatons

gatonar v. e mettre bas (chatte)

gatonejaire, aira n. e galant, ante, caressant,

1. celui qui gite en

ante
gatonejar v. 1. faire des chatteries 2. &étre en
chaleur (chatte)

gatonia n. f. e chatterie

gatonier, iera n. e qui aime les chats

gatoniera n. f. e chatiere

gatsause n. m. e saule marsault

gatuenha (/catuénha) n. f. e les chats
gaudenca / gaudida n. f. (s. XIIL) gaudéneia o
jouissance (d’un bien...) (¢f. gaudiment)
gaudiment n. m. e jouissance (plaisir) (cf. gau-
denca; gaudida; chal)
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gaudina

genier

gaudina n. f. 1. femme libertine 2. gourgan-
dine

gaudir . (s. XIL) e jouir

gaug n. m. 1. joie 2. souci (plante)

gaug/ gaujor n. f. e joie (cf. joia)

gaujos, osa adj. e joyeux, euse (cf. joios)
gaujosament adv. e joyeusement

gaunha n. f. 1. ouie du poisson 2. péche a la
main dans les riviéres

gausar (/ausar) v. e oser

gautan. f. ejoue

gautada n. f. e soufflet (gifle)

gautejar v. e souffleter

gavach, achan. 1. rustre 2. qui s’exprime dans
un parler jugé incorrect

gavel n. m. 1. javelle de sarments 2. sarment
de vigne (cf. eisserment)

gavelan. f. e javelle

gavian n. m. e goéland

gavina n. f. (s. XIIL) e mouette cendrée

gavitel n. m. (del'ital. gavitello) 1. bouée 2. balise
gavot, otaadj. 1. gavot (du pays dauphinois) 2.
occitan vivaro-alpin

gavotan. f. e gavotte (danse)

geina n. f. (s. XVL.., del francés ancian + germanic)
1. géne 2. tourment

geinant, anta adj. (s. XVI...) e génant, ante
geinar v. (s. XVIL..) 1. géner 2. tourmenter
geis n. m. (s. XIIL) — gip e gypse

geissar v. — gipar e pratiquer la gypserie
geissier n. m. (s. XIV.) — gipier e gippier, gypier
(auteur des gypseries)

geissiera n. f. (s. XIV...) — gipiéra e carriére de
gypse

gel n. m. (s. XIL) o gel

geladan. f. (s. XIL) e gelée

geladis n. m. (s. XI...) e engelure

geladura n. f. (s. XVI...) e gelure

gelant, anta adj. (s. XIL..) e gelant, ante

gelar v. (s. XIL.) o geler

gelaréia n. f. (s. XVIL..) 1. gelée (de viande, de
fruits...) 2. gélatine

gelhan. f. e jante de roue

gelos, osa adj. (s. XIL) e jaloux, ouse

gelosia n. f. (s. XIL) e jalousie

gema 7. f. (s. XIL.) e gemme (résine)

gemada . f. (s. XIL...) e gemmage

gemar v. (s. XIL...) e gemmer (pin)

gemec n. m. e plainte (gémissement)
gemegaire, aira adj. e n. 1. geignard, arde 2.
qui se plaint

gemegant, anta adj. gemissent; gemegaire o
gémissant, ante

gemegar v. e geindre

gemier n. m. (s. XIL...) e gemmeur

gemiment n. m. (s. XIIL.) e gémissement

gemir . (s. XIII.) e gémir

gemma #. f. (s. XIX...) e gemme (bourgeon)

gemma 7. f. (s. XIIL) e gemme (pierre précieuse)
gemmacion n. f. (s. XVIIL...) e gemmation (for-
mation des bourgeons)

gemmar v. (s. XIX...) e gemmer (bourgeonner)
gemmar v. (s. XIIL.) e orner de pierres précieuses
gemmat, ada adj. (s. XIIL..) e gemmé, ée (de
pierres précieuses)

gemmifer, éra adj. (s. XVIIL..) e gemmifere
(bourgeons)

gemmiparitat n. f. (s. XIX...) e gemmiparité
(bourgeon)

gemmologia n. f. (s. XX.) e gemmologie (étude
des pierres précieuses)

gemmologista n. (s. XX.) e gemmologiste (qui
étudie les pierres précieuses)

gemmula n. f. (s. XIX...) e gemmule (bourgeon)
géenn. m. (s. XX...) e géne

gendarma n. m. (s. XVL..) e gendarme
gendarmaria n. f. (s. XVIL, del francés) e gen-
darmerie

gendre n. m. e gendre

genealogia n. f. (s. XIII : « genologia ».) e généalo-
gie

genealogic, ica adj. (s. XV...) e généalogique
genealogista . (s. XVIL..) e généalogiste
generacion 7. f. (s. XIIL.) e génération

general, an. (s. XV...) e général, ale

general, ala adj. (s. XIV.) e général, ale
generalament adv. (s. XII : « generalment ».) e
généralement

generalat n. m. (s. XVIL.., de l'ital. generalato) e
généralat

generalitat n. f. (s. XVIL..) e généralité
generalitat (de Tolosa etc.) n. f (s. XV...) e
généralité (div. administrative)

generalizable, abla adj. (s. XIX...) e généralis-
able

generalizacion n. f. (s. XVIIL...) e généralisation
generalizar v. (s. XVI...) e généraliser

generar 0. (s. XIIL) e générer

generator n. m. (s. XX.) generador e générateur
(machine et personne)

generator, tritz adj. (s. XVI...) e générateur, trice
generic, icaadj. en. m. (s. XVI...) e générique
generds, osa adj. (s. XV.) e généreux, euse
generosament adv. (s. XVL..) e généreusement
generositat n. f. (s. XVL..) e générosité
genesin. f. (s. XIV.) e genése

genest n. m. e genét

genetica n. f. (s. XX...) e génétique
geneticament adv. (s. XX...) e génétiquement
genetician, ana n. (s. XX...) e généticien, enne
gengivan. f. e gencive

genin. m. (s. XVIL...) e génie

genial, ala adj. (s. XIX...) e génial, ale

genibre n. m. e geniévre

genic, ica adj. (s. XX...) e génique / génétique
geniér n. m. e janvier

138



genisser

giparia

genisseér n. m. (s. XIX...) janissari e janissaire
genital, ala adj. (s. XIIL) e génital, ale

genitiu n. m. (s. XIIL.) e génitif

genitor, tritz n. (s. XII...) e géniteur, trice
genocidi n. m. (s. XX.) e génocide

genolh n. m. e genou

genome 7. m1. (s. XX.) gendm e génome
genotipe n. m. (s. XX.) genotip e génotype
genre n. m. (s. XIV.) e genre

gent, enta adj. 1. gentil, ille 2. charmant, ante
(cf. gentil; agradivol)

gentament adv. e gentiment

gentil, ila adj. (s. XIIL..) 1. gentil, ille 2. bien
élevé, ée

gentilesa n. f. (s. XIIL...) e gentillesse
gentilome (pl. gentilsomes) n. m. (s. XIL: « gentils
hom ».) e gentilhomme

gents n. f. plur. e gens

genuflexion n. f. (s. XIIL.) e génuflexion
geografe, afa n. (s. XVI...) geograf e géographe
geografia n. f. (s. XVL...) e géographie
geografic, ica adj. (s. XVI...) e géographique
geograficament adv. (s. XVI...) e géographique-
ment

geologia n. f. (s. XVIIL...) e géologie

geologic, ica adj. (s. XVIIL...) e géologique
geologicament adv. (s. XIX...) e géologique-
ment

geologue, 0oga n. (s. XVIIL..) geolog e géologue
geometre 1. (s. XVIL..) o géometre

geometria 7. f. (s. XIV.) e géométrie

geometric, ica adj. (s. XIV...) e géométrique
geranium n. m. (s. XVL...) e géranium

geréncia n. f. (s. XIX...) e gérance

gerent, enta adj. e n. (s. XVIIL..) e gérant, ante
gerir v. (s. XIIL) e gérer

germanic, ica adj. (s. XVIL...) e germanique
germanisme 7. m. (s. XVIIL...) e germanisme
germanista 7. (s. XIX...) e germaniste
germanizant, anta adj. (s. XIX...) e germanisant,
ante

germanizar v. (s. XVI...) e germaniser
germanofil, ila adj. (s. XIX...) e germanophile
germanofobe, oba adj. (s. XIX...) germanofob e

germanophobe

germanofobia n. f. (s. XIX...) germanofobia e
germanophobie

germanofon, onaadj. (s. XX...) e germanophone
germe 7. m. (s. XIL...) e germe

germenar 0. (s. XIIL) e germer

germinacion 7. f. (s. XIIL) e germination

germinator, tritz adj. (s. XVIIL..) germinador e

germinateur, trice

germinator, tritz n. (s. XX.) germinader e germi-
nateur, trice

gerondiu n. m. (s. XIV.) e gérondif
gerontocracia n. f. (s. XIX...) e gérontocratie
gerontologia . f. (s. XX.) e gérontologie

gerontologue, 0ga n. (s. XX.) gerontolog e géron-
tologue

gestn. m. (s. XIIL...) e geste

gestn. m. erut

gestan. f. (s. XIIL.) 1. geste (chronique 2. poéme)
gestacion 7. f. (s. XVIIL..) e gestation

gestapo n. f. (s. XX, de l'alemand) gestapd e
gestapo

gesticulacion . f. (s. XX.) e gesticulation
gesticular v. (s. XVI...) e gesticuler

gesticulator, tritz n. (s. XX gestieulaire;
gestieulador e gesticulateur, trice

gestion 1. f. (s. XIL.) e gestion

gestionari, aria adj. e n. (s. XIX...) e gestionnaire
getar v. e jeter (lancer)

ghetto n. m. (s. XIX..., de I'ital. ghetto) ghettd o
ghetto

ghettoizacion n. f. (s. XX.) e ghettoisation

giba n. f. (s. XIV.) — boca e bosse

gibar v. — bogar ; bocelar e former une bosse
gibbos, osa adj. (s. XVI...) e gibbeux, euse
gibbositat n. f. (s. XIV : « gilbositat ») gibosetat o
gibbosité

giblar v. e tordre (plier)

gib6s, osa adj. e n. (s. XIIL.) — bocut e bossu, ue
gibossejar v. (s. XIIL...) — bocejar o bosseler
gibossejat, ada adj. (s. XIL..) — bocejat o
bosselé, ée

gibrarv. e givrer

gibre n. m. e givre

gigan. f. (s. XIL) e gigue (musique)

giga n. f. e gigue (cuisse de chevreuil, mou-
ton...) (cf. gigot)

gigant, anta adj. e n. (s. XIIL.) e géant, ante
gigantesc, esca adj. (s. XVL...) e gigantesque
gigantisme n. m. (s. XVIIL..) e gigantisme
gigantomaquia #. f. (s. XVL...) e gigantomachie
gigotn. m. e gigot (cf. giga)

gigotar v. e gigoter

gilet n. m. (s. XVIL.., del cast. < arabi) e gilet
(vétement)

gimbeleta n. f. e gimblette (patisserie)
gimbeletaire, airan. e marchand de gimblettes
gimnasi n. m. (s. XVIIL..) e gymnase

gimnasta 7. (s. XIX...) e gymnaste

gimnastica n. f. (s. XX...) e gymnastique
gimnic, ica adj. (s. XX...) e gymnique

gimpla n. f. (s. XIIL) e guimpe

gineceéu n. m. (s. XVIL..) e gynécée
ginecografia n. f. (s. XX...) e gynécographie
ginecologia n. f. (s. XIX...) e gynécologie
ginecologic, ica adj. (s. XIX...) e gynécologique
ginecologue, oga . (s. XIX...) gineeolog o gyné-
cologue

gip n. m. e gypse

gipar v. e pratiquer la gypserie

giparid n. f. (de l'occ. provencal) e gypserie (cf.
estuc)

139



gipatge

gorilla

gipatge n. m. e gypsage

gipier n. m. e gippier, gypier (auteur des
gypseries) (cf. estucaire)

gipieran. f. e carriere de gypse

gip6s, osaadj. e gypseux, euse

gipsifer, era adj. (s. XIX...) e gypsifere

gipsofila n. f. (s. XIX...) e gypsophile (bot.)
gipsometre n. m. (s. XIX...) e gypsomeétre
girada n. f. (s. XIIl.) — virada 1. tour 2. révolu-
tion

girada n. f. e galette a I’huile

girador n. m. — giroleta e girouette (cf. c.f. vi-
radoira)

girament n. m. (s. XIV.) — virada 1. rotation 2.
parcours

girar v. (s. XIV.) — virar e tourner

giratori n. m. (s. XX.) e giratoire

girfalc n. m. e gerfaut (oiseau)

girgon n. m. e jargon

girgonejar v. e jargonner

giroflada n. f. e giroflée

girolan. f. e girolle (champignon)

giroletan. f. e girouette (cf. girador; viradoira)
gisclar v. e gicler

glacn. m. (s. XIL...) e glace (eau gelée)
glacairon n. m. e glagon (naturel)

glacant, anta adj. (s. XVIIL..) glacaire e glacant,
ante

glacar v. (s. XVIL...) e glacer

glacat, ada adj. (s. XVIL...) e glacé, ée

glacatge n. m. (s. XX.) e glacage

glacet n. m. (s. XX.) o sorbet

glaciacion n. f. (s. XVI...) e glaciation

glacial, ala adj. (s. XIV...) 1. glacial, ale 2
glaciaire

glacier n. m. (s. XX.) 1. glacier 2. marchand de
glaces

glaciera n. f. (s. XX.) e glaciere

glacinan. f. e verglas

glacinar v. e faire du verglas

glacis n. m. (s. XV...) e glacis

glacon n. m. (s. XX) e glacon (cube de glace)
gladiator n. m. (s. XIIL..) gladiader e gladiateur
gleisan. f. e église

glicemia n. f. (s. XIX...) o glycémie

glicerina . f. (s. XIX...) e glycérine
glicina n. f. (s. XVIIL...) e glycine

glife n. m. (s. XVIIL..) ghif o glyphe
gliptica n. f. (s. XVIIL..) e glyptique
gliptografia n. f. (s. XVIIL..) e glyptographie
gliptologia n. f. (s. XIX...) e glyptologie
gliptoteca n. f. (s. XIX...) e glyptotheque
global, ala adj. (s. XIX...) e global, ale
globalament adv. (s. XIX...) e globalement
globalitat . f. (s. XX.) e globalité
globalizacion n. f. (s. XX.) e globalisation
globalizar v. (s. XX.) e globaliser

globe n. m. (s. XVIIL...) e globe

glorian. f. (s. XIL...) e gloire
glorificacion n. f. (s. XIV.) e glorification

glorificar v. (s. XIIL.) o glorifier
glorificator, tritz adj. e n. (s. XVL...) glorificaire o
) e gloriole

glorificateur, trice

gloriola n. f. (s. XVIIL..

gloriés, osa adj. (s. XIIL.) e glorieux, euse
gloriosament adv. (s. XIIL) e glorieusement
glosan. f. (s. XIIL) e glose

glosar v. (s. XIIL) e gloser

glossari n. m. (s. XVL..) e glossaire

glossator, tritz n. (s. XV...) glosaire e glossateur,
trice

gloton, ona adj. e n. (s. XIIL.) e glouton, onne
glotonia n. f. (s. XIIL.) e gloutonnerie

glucide n. m. (s. XX...) ghaeid o glucide

glucina n. f. (s. XVIIL..) e glucine
glucocorticoide adj. e n. m. (s. XX...
ticoide

glucolipide n. m. (s. XX.) o glucolipide
glucosa n. m. (s. XIX...) e glucose

glucosat, ada adj (s. XX...) e glucosé, ée
glucoside n. m. (s. XIX...) ghacosid o glucoside
glut n. m. (s. XIIL.) e glu

glutén n. m. (s. XVL...) e gluten

glutinés, osa adj. (s. XIV.) e gluant, ante
gnome n. m. (s. XVL..) gnom e gnome
gnoseologia 7. f. (s. XX...) e gnoséologie
gnosin. f. (s. XVIL..) e gnose
gnostic, ica adj. e n. m. (s. XVIL..
gnosticisme n. m. (s. XIX...
goapo n. m. (s. XIX...,
gouape (n. f.)

gof n. m. golf e golfe
gof, gofaadj. e mouillé, ée

gofir v. e mouiller

goira n. f. e buse (oiseau) (cf. tartarassa; car-
canas, ruissa)

gojan. f. eserveuse (auberge)

gojat n. m. e garcon (cf. garcon)

gojatan. f. e jeune fille

golardia n. f. goelardisa e gourmandise

golf n. m. (s. XVIIL.., mot anglés) e golf

golfaire, aira n. (s. XIX...) e golfeur, euse
goman. f. (s. XIL...) e gomme (des arbres)
goma #. f. (s. XIX...) e gomme (pour effacer)
gomador n. m. (s. XIX...) e gommoir (récipient)
gomaire, aire n. (s. XIX...) e gommeur, euse (ou-
vrier...)

gomar v. (s. XX.) e gommer (effacer)

gomat, ada adj. (s. XIX...) e gommé, ée (effacer)
gomatge n. m. (s. XIX...) e gommage (effacer)
gomier n. m. (s. XVIL...) e gommier (arbre)
gomds, osa adj. (s. XV...) e gommeux, euse (ar-
bre...)

gondola n. f. (s. XVL..., del'italian) e gondole
gondoliér n. m. (s. XVIL...) e gondolier

gorilla n. (s. XIX...) e gorille

) o glucocor-

) e gnostique
) ® gnosticisme
del castelhan) goapa e
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goré

grat

gord n. m. (s. XIX...) e gourou

gorrin, ina adj. en. e cochon, onne (fig.)
gorrina n. f. e gouine (tr.)

gorrinar v. e trainer (dans de mauvais lieux)
g0s, gossa 1. — can e chien, chienne

gossan. f. e triv. lesbienne

gostn. m. e gofit

gostar v. (s. XIIL) e gotiter

gostos, osa adj. e savoureux, euse

got, goda adj. (s. XL... (+ var. onom. : « godon »)) 1.
goth, gothe (peuple) 2. gotique (langue...) (cf.
gotic)

gotan. f. e goutte (liquide) (cf. esclaca)

gotan. f. e goutte (maladie)

gotic, ica adj. e n. (s. XVIL..) e gothique (art) (cf.
got)

gouda n. m. (s. XX.) gocld e gouda (fromage)
govern n. m. (s. XIIL.) governa 1. gouvernement
(poder politic) 2. gouverne (f.)

governable, abla adj. (s. XIX...) gevernader-oira
e gouvernable

governador, ora n. (s. XIIL) e gouverneur (poli-
tique...) (cf. governaire)

governaire, aira n. (s. XVIIL..) e gouverneur,
euse (ouvrier) (cf. governador)

governament n. m. (s. XIII.) 1. gouvernement
(I'action de gouverner 2. les ministres)
governamental, ala adj. (s. XIX...) e gouverne-
mental, ale

governanca 7. f. (s. XV...) e gouvernance
governant, anta adj. e n. m. plur. (s. XVIIL..) e
gouvernant, ante

governanta 7. f. (s. XVI...) e gouvernante
governar . (s. XIIL.) e gouverner

gracian. f. (s. XIIL...) e grace

graciar v. (s. XIV...) e gracier

gracil, ila adj. (s. XVL...) e gracile

gracilitat n. f. (s. XVIL...) e gracilité

gracids, osa adj. (s. XIIL...) e gracieux (aimable)
graciosament adv. (s. XIV...) e gracieusement
gradacion 7. f. (s. XIV.) e gradation

gradat, ada adj. en. (s. XVIIL..) e gradé, ée
grade n. m. (s. XVI...) e grade

graduacion n. f. (s. XIV.) e graduation

gradual, ala adj. (s. XIV.) e graduel, elle
gradual, ala adj. (s. XIV.) e graduel, le
gradualament adv. (s. XVL...) e graduellement
graduar v. (s. XIV.) e graduer

graduat, ada adj. (s. XIV...) e gradué, e

graffiti n. m. plur. (s. XIX..., mot italian) graffiti e
graffiti

grafia n. f. (s. XIX.) e graphie

grafic, ica adj. (s. XVIIL) e graphique

grafisme n. m. (s. XIX.) e graphisme

grafista n. (s. XX.) e graphiste

grafit n. m. (s. XIX.) e graphite

grafologia n. f. (s. XIX.) e graphologie
grafologic, ica adj. (s. XX.) e graphologique

grafologue, 0ga n. (s. XIX.) grafolog e grapho-
logue

graile n. m. e hautbois

grais n. m. e graisse (f.) (cuisine)

graissa n. f. e graisse (mécanique)

graissar v. e graisser

graissés, osa adj. e graisseux, euse

gramatica . f. (s. XIII) e grammaire
gramatical, ala adj. (s. XIV.) e grammatical, ale
gramaticalament adv. (s. XVI...) e grammaticale-
ment

gramma n. m. (s. XVIIL..) gram e gramme
grammaticalitat n. f. (s. XX.) gramaticalitat o
grammaticalité

grammaticalizacion n. f (s XX.)

gramaticalizacion e grammaticalisation
grammaticalizar v. (s. XX.) gramaticalizar e

grammaticaliser
grammatician, ana n. (s. XII...) e grammairien

grammatista n. (s. XVIL...) gramatista e gramma-
tiste

gramofon n. m. (s. XIX. .., de I'anglés) gramofone
e gramophone

gran n. m. (s. XIL.) e grain

gran n. m. e grain (t. de marine). (¢f. gropada)
granan. f. (s. XIL.) e graine (qui se séme)
granada n. f. (s. XVL..) e grenade (arme) (cf.
milgrana)

granadier n. m. (s. XVIL..) e grenadier (mili-
taire)

granadina 7. f. (s. XIX...) e grenadine

granalha n. f. e grenaille

granason n. f. e grenaison (formation des
graines)

grand, granda adj. (s. XIL.) e grand, grande (cf.
grands)

grandiloquéncia n. f. (s. XVI..) e grandilo-
quence

grandiloquent, enta adj. (s. XVI...) e grandilo-
quent, ente

grandiés, osa adj. (s. XVIIL.., de litalian) e
grandiose

grandor 7. f. (s. XIL...) e grandeur

grands n. m. plur. e grands-parents

granier n. m. (s. XIII.) e grenier

granissa n. f. e gréle fine

granivor, ora adj. e n. (s. XVIIL...) granivore e
granivore

granja n. f. (s. XIIL) e grange monastique
granolha, granhota . f. e grenouille
granulés, osa adj. (s. XIV.) e granuleux, euse
grapaud n. m. (s. XIV.) e crapaud

gras, grassa adj. e gras, grasse

grasan. f. (s. XIV.) 1. degré 2. marche d’escalier
grasal n. m. (s. XIL) 1. jatte 2. graal

grasilha n. f. 1. gril 2. grille (treillis, herse...)
grasilhada n. f. e grillade

grat n. m. (s. XIL.) e gré




gratar

guiton

gratar v. e gratter (avec les ongles)
gratificacion n. f. (s. XVIL...) e gratification
gratificar v. (s. XVL..) e gratifier

gratis adv. (s. XV...) gratis e gratis

gratitud n. f. (s. XV...) e gratitude

gratuit, uita adj. (s. XVI...) e gratuit, uite (gra-
cieux, euse)

grava n. f. (s. XIL) 1. greve (bord de l'eau) 2.
gravier

gravador n. m. (s. XIV...) e gravoir (instrument)
gravadura n. f. (s. XVL...) e gravure

gravaire, aira n. (s. XIV...) e graveur, euse
gravar 0. (s. XIV...) e graver

gravat, ada adj. (s. XIV...) e gravé, ée
gravitacion n. f. (s. XVIIL...) e gravitation
gravitacional, ala adj. (s. XX...) e gravitationnel,
elle

gravitar v. (s. XVIIL...) e graviter

gravitatn. f. (s. XIL...) e gravité

grec, greca adj. (s. XVI...) gréga e grec, grecque
grecitat n. f. (s. XIX...) o grécité

grecizar v. (s. XVIL...) e gréciser

greco-roman, ana adj. (s. XIX...) e gréco-romain,
aine

grecoboddic, ica adj. (s. XX.) grecobodie e gréco-
bouddhique

grecolatin, ina adj. (s. XIX...) e gréco-latin, ine
gredan. f. e craie

gredon n. m. e crayon

gregal n. m. e vent

gregon n. m. e grigou (avare, Grec)

gregorian, ana adj. (s. XV...) e grégorien, enne
grelhar v. e pousser (graine)

grépian. f. ecreche

gres 1. m. e gres

gresier n. m. — peirier o gésier

greu n. m. e grief
gréu, greva adj.
supporter)
greujar v. 1. 1éser 2. gruger

greva n. f. (s. XIX, del francés) e gréve (cessa-
tion de travail, de se nourrir...) (¢f. destrabal-
har; cauma)

greva de la fam n. f. (s. XX.) o greve de la faim
gréva de solidaritat n. f. (s. XX.) e gréve de soli-
darité

greva generala . f. (s. XX.) o gréve générale
gréva illimitada n. f. (s. XX.) e gréve illimitée
greva parciala n. f. (s. XX.) e greéve partielle
greva pateta n. f. (sXIX.) e greve du zele (cf.
mola (far la))

greva reconductibla n. f. (s. XX.) e gréve recon-
ductible

gréva salvatja n. f. (s. XX.) e gréve sauvage
greva sus placa n. f. (s. XIX.) e gréve sur le tas
greva suspresa / subta n. f. (s. XX.) e gréve sur-
prise

gréva viranta n. f. (s. XX.) e gréve tournante

1. grave 2. lourd, lourde (a

grevament adv. e gravement

grevista n. (s. XX,, del francés) e gréviste

grifol n. m. 1. griffon 2. fontaine.

gripan. f. (s. XVIIL..) e grippe (maladie)

gris, grisa adj. e gris, grise

groar v. e couver (une maladie)

grolh n. m. e bouillonnement

grolhament n. m. e grouillement

grolhant, anta adj. e grouillant, ante

grolhar v. 1. grouiller 2. remuer

grolhar (se) v. pron. e se grouiller

grollan. f. e grolle (chaussure)

grop n. m. 1. neeud du bois / diamant 2. ensem-
ble de piéces de monnaie (magot) 3. groupe de
personnes ou autres (cf. nos, nosel; sin.; bronc)
gropada n. f. e grain (ondée) (cf. gran)
gropelar v. 1. grouper 2. réunir (cf. agropelar;
agropar)

gropos, osa adj. e noueux, euse

gropuscul n. m. (s. XX.) e groupuscule

gros, 0ssa adj. e gros, osse

grossier, iera adj. e grossier, iere

grossir v. e grossir

grotesc, esca adj. (s. XVL.., de l'ital. grottesca) 1.
grotesque (art) 2. grotesque (ridicule)

grua n. f. (s. XIIL) 1. grue (oiseau 2. machine)
grum n. m. e grain de raisin

guaisha n. f. (s. XVIL.., de l'ital. guazzo) e
gouache

guerle, erla adj. (s. XIV.) 1. gauche (de travers) 2.
qui louche

guerra 7. f. (s. XIL) e guerre

guerrejaire, aira n. (s. XIL) e guerroyeut, euse
guerrejar v. (s. XIL.) e guerroyer

guerrier n. m. (s. XIL) e guerrier

guida n. f. (s. XVL..) e guide

guidar v. (s. XVL...) e guider

guilhador (/guilhaire) n. m. (s. XIL) 1. trompeur
2. séducteur (cf. trichador)

guilhar v. (s. XIL.) 1. tromper 2. se moquer
guilhemet n. m. (s. XVIL) e guillemet

guimbar v. e gambader (cf. gamberlejar)
guimbarda n. f. (s. XVIL..) e guimbarde (danse)
guina n. f. e guigne (cerise).

guingasson 1. m. e clou de tapissier

guinhada n. f. e clin d’ceil (n. m.)

guinier n. m. (s. XIV.) e guignier

guinsalh n. m. (s. XVL) guinsal e corde de pendu
guisa 1. f. (s. XIL) e guise, facon

guisier n. m. (s. XIV.) — peirier e gésier
guisquet n. m. (s. XIIL.) e guichet

guit, guita n. e canard, cane (cf. tir; tiron)
guitarra n. f. (s. XIV : « guitara »., del castelhan)
gtitara e guitare

guitarrista n. (s. XIX...) e guitariste

guitern n. m. e goitre

guiternut, uda adj. e goitreux

guiton n. m. e caneton (cf. tiron)
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gummifer, éra

gutural, ala

gummifer, éra adj. (s. XIX...) e gummiféere
gummosi #n. f. (s. XIX...) e gommose (maladie
des arbres)

gus n. m. e type (homme) (fam.)

gus, gusan. e gueux, gueuse

gusalha n. f. e gueusaille

gustable, abla adj. (s. XIV.) e gofitable
gustacion 7. f. (s. XVL..) e gustation
gustatiu, iva adj. (s. XIV.) e gustatif
gutural, ala adj. (s. XVIL...) e guttural, ale
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h (acha) (alfabet)

hunnic, ica

h (acha) (alfabet) n. f. o h

habanés, esa adj. e havanais (habitant et
cigare)

habeas corpus n. m. (s. XVIL.., mots latins) habeas
eorptis e habeas corpus

habitus n. m. (s. XVL.., mot latin) abits e habi-
tus

hacienda n. f. (s. XIX..., del castelhan) haeienda o
hacienda (cf. fasenda)

haddock n. m. (s. XIX..., mot anglés) e haddock
hadji n. m. (s. XVL.., mot arabi) e hadjdj, hadji
haitian, ana adj. (s. XIX..., mot haitian) e haitien,
enne

hall n. m. (s. XIX..., mot anglés) e hall

hamster n. m. (s. XVIIL.., de 'aleman) e hamster
handball n. m. (s. XX, mot alemand) andbol e
handball

hannoverian, ana adj. (s. XIX...) e hanovrien,
enne

haram 7. m. (s. XX., mot arabi) e haram

haras n. m. (s. XVIL.., del francés + escandinau) e
haras

harem n. m. (s. XVIL.., mot arabi) e harem
hashish n. m. (s. XIX..., de I'arabi) e haschish
hawaian, ana adj. (s. XIX..., del hawaian) @ hawai-
ien, enne

herranés, esa adj. e n. (occ. gascon) e herranois,
oise (habitants de Herran en Comminges) (cf.
los de Herran)

herrerés, esa adj. e n. (occ. gascon) e herrerois,
herreroise (habitants de Herréere en Béarn) (cf.
los de Herreéra)

hertz n. m. (s. XX, nom de persona) e hertz
hertzian, ana adj. (s. XIX...) e hertzien, enne

hi !interj. edia!

hiatus n. m. (s. XVIL.., mot latin) e hiatus

hic n. m. (s. XIX..., mot latin) e hic

hic et nunc loc. adv. (s. XIX..., mots latins) e hic et
nunc

hicceitat n. f. (s. XIX...) e hiccéité

hidalgo n. m. (s. XVL.., del castelhan) iclalgé e
hidalgo

hilhot n. m. (s. XVL.., mot de l'occ. gascon) e
jeune Gascon (mot ancien)

himalaian, ana adj. (s. XIX...) e himalayen, enne
hindi adj. e n. m. (s. XIX..., del hindi) ® hindi
hippy n. m. (s. XX., mot american) e hippy

hitita adj. (s. XIX..., mot anglés) e hittite
hitlerian, ana adj. (s. XX.) e hitlérien, enne
hitlerisme n. m. (s. XX.) e hitlérisme

hobby n. m. (s. XX., mot anglés) e hobby, violon
d’Ingres

hockey n. m. (s. XIX..., mot anglés) e hockey
hogarés, esa adj. e n. (s. XX., mot de I'occ. gascon)
o folgarien, enne (sic) (habitants du Houga en
Armagnac) (cf. los deu Hogar)

hold-up n. m. (s. XX., de I'angloamerican) e hold-
up

holding n. m. (s. XX., de 'anglés) e holding
hondurés, esa adj. (s. XIX...) e hondurien, enne
hongkongués, esa adj. (s. XX., del chinés) e de
Hong-Kong

honoris causa loc. (s. XIX..., mots latins) heneris
eatsa e honoris causa

hori n. f. (s. XVIL.., del persan « arabi) orf e houri
hortinés, esa adj. e n. (mot de l'occ. gascon)
e hourtinois, oise (habitants de Hourtin, en
Gironde) (cf. los de Hortin)

horviaria (/horvarid) n. f. (s. XVIL..., de 'occ. gas-
con) herbari; hervari 1. hourvari (m.) (t. de
chasse 2. (fig.) tumulte) (cf. forviar)

hosanna n. m. (s. XVIL.., mot latin < ebréu)
osanna e hosanna

hot dog n. m. (s. XX., mot american) e hot dog
hotel n. m. (s. XIX..., del francés) e hétel (cf. osta-
laria)

hugolian, ana adj. (s. XIX...) e hugolien, enne
hunnic, ica adj. (s. XIX...) e hunnique (des
Huns)
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idronimia

iadv. ey

ipron. pers. ey

ilinterj. e hue!(cf. ir)

i (i) (alfabet) n. f. oi

ialan. f. e andouille

iambe n. m. e iambe

iaort n. m. eyaourt

iard n. m. eyard

iber, éraadj. eibere

iberic, ica adj. e ibérique

ibernacion n. f. (s. XIX...) ivernaeionr e hiberna-
tion

ibernal, ala adj. (XIX...) e hibernal, ale (relat.
hibernation)

ibernant, anta adj. e n. m. (s. XIX...) e hibernant,
ante

ibernar v. (s. XVIIL...) e hiberner (sommeil de
certains animaux) (c¢f. ivernar)

ibidem adv. (s. XVIL...) e ibidem

ibis n. m. (s. XVI...) e ibis

ibridacion n. f. (s. XIX...) e hybridation

ibridar v. (s. XIX...) e hybrider

ibride, ida adj. (s. XVL...) ibrie e hybride
ibridisme n. m. (s. XIX...) e hybridisme
ibriditat n. f. (s. XIX...) e hybridité

iceberg n. m. (s. XIX..., de 'anglés + norvegian) e
iceberg

iconan. f. (s. XIX..., del rus) e icone

iconoclasta adj. (s. XVIL..) e iconoclaste
iconografia n. f. (s. XVL...) e iconographie
iconoteca n. f. (s. XX.) e iconothéque

icteri n. m. (s. XIV «ictericia ».) ® ictére (jaunisse)
ictiofague, aga adj. (s. XX.) e ichtyophage
ictiosaure n. m. (s. XX.) e ichtyosaures

ida n. f. — anada 1. allée (mouvement) 2. dé-
part (cf. ir;i!)

idas n. m. plur. e ides (n. f. plur.)

idea n. f. (s. XIIL...) 1. idée 2. imagination 3.
inspiration 4. un peu

ideal, alaadj. e n. m. (s. XVI...) eidéal, ale
idealament adv. (s. XVI...) e idéalement
idealisme n. m. (s. XVIIL...) e idéalisme
idealista adj. e n. (s. XVIL...) e idéaliste
idealizacion n. f. (s. XIX...) e idéalisation
idealizar v. (s. XVIIL..) e idéaliser

idear v. (s. XIX...) e imaginer

ideassan. f. e mauvaise idée (cf. envejassa)
idem adv. (s. XVL..., mot latin) e idem

identic, ica adj. (s. XVIL..) e identique
identificable, abla adj. (s. XIX...) e identifiable
identificable, abla adj. (s. XIX...) e identifiable
identificacion n. f. (s. XVIIL...) e identification
identificar v. (s. XVIL..) e identifier
identificator n. m. (s. XX.) identificador e identi-
ficateur

identitat . f. (s. XIV...) e identité

ideografia n. f. (s. XIX...) e idéographie
ideografic, ica adj. (s. XIX...) e idéographique
ideogramma n. m. (s. XIX...) e idéogramme
ideologia n. f. (s. XVIIL..) e idéologie
ideologic, ica adj. (s. XIX...) e idéologique
ideologicament adv. (s. XX.) e idéologiquement
ideologizar v. (s. XX.) e idéologiser

ideologue, 0ga n. (s. XIX...) ideolog e idéologue
ideds, osa adj. e qui a des idées, des projets,
peu sérieux

idilli n. m. (s. XVL..) idili e idylle (n. £.)

idillic, ica adj. (s. XIX...) idilie o idyllique
idiolecte n. m. (s. XX.) e idiolecte

idioma n. m. (s. XVL...) e idiome

idiomatic, ica adj. (s. XIX...) e idiomatique
idiot, ota adj. e n. (s. XIL..) e idiot, ote (class.
naturel, commun)

idiotisme n. m. (s. XVL...) e idiotisme

idola n. f. (s. XIIL) e idole

idolatra adj. en. (s. XIIL...) e idolatre

idolatrar v. (s. XIII.) e idolatrer

idolatria n. f. (s. XIIL.) e idolatrie

idoneu, ea adj. (s. XX.) e idoine

idran. f. (s. XIL..) e hydre

idrat n. m. (s. XIX...) e hydrate

idratacion n. f. (s. XIX...) e hydratation

idratar v. (s. XIX...) e hydrater

idraulic, ica adj. e n. f. (s. XVIL...) o hydraulique
idravion n. m. (s. XX...) e hydravion
idrocarbur n. m. (s. XIX...) e hydrocarbure
idrocefal, ala adj. (s. XVI...) e hydrocéphale
idrodinamic, ica adj. (s. XX.) @ hydrodynamique
idroelectric, ica adj. (s. XIX...) e hydro-
électrique

idrofil, ila adj. (s. XIX...) e hydrophile
idrofobe, oba adj. (s. XVL..) idrofob
drophobe

idrofobia n. f. (s. XIV...) idrofdbia e hydropho-
bie

idrofugue, uga adj. (s. XIX...) idrofug e hy-
drofuge

idrogen n. m. (s. XVIIL..) e hydrogéne
idrografe, afa n. (s. XVL..) idrograf e hydro-
graphe

idrografia n. f. (s. XVL...) e hydrographie
idrografic, ica adj. (s. XVIL...) e hydrographique
idrolisar v. (s. XIX...) idrelizar e hydrolyser
idrolisi n. f. (s. XIX...) e hydrolyse

idrologia n. f. (s. XVIL..) e hydrologie
idrologue, oga n. (s. XIX...) idrolég e hydro-
logue

idromel n. m. (s. XIV...) e hydromel

idronime n. m. (s. XX.) idronim e hydronyme
idronimia #. f. (s. XX.) e hydronymie

e hy-
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idropic, ica

imam

idropic, ica adj. (s. XIV...) e hydropique
idropisia n. f. (s. XIL..) e hydropisie

idrostatic, ica adj. e n. (s. XVIL..) e hydrosta-
tique

idroterapia n. f. (s. XIX...) e hydrothérapie
idroxide n. m. (s. XIX...) idroxic o hydroxyde
ienn. m. (s. XIX...) e yen

ienan. f. (s. XVL...) e hyéne

ier adv. e hier

ier al ser loc. adv. e hier au soir (cf. arser)

ier de matin loc. adv. e hier matin

ier de ser loc. adv. e hier au soir (cf. iér nueit)
ier dela (/dela ier / passat ier) loc. adv. e avant-
hier

ier dela al ser loc. adv. e avant-hier au soir

ier nueit (/ ier nuech) loc. adv. e hier au soir (cf.
ier de ser)

ier vespre loc. adv. e hier apres midi

ieran. f. 1. aire (a battre le blé) 2. enclume de
faucheur (cf. sol)

ierarc n. m. (s. XVL..) e hiérarque

ierarquia n. f. (s. XIV.) e hiérarchie

ierarquic, ica adj. (s. XIV.) e hiérarchique
ierarquicament adv. (s. XVIL...) e hiérarchique-
ment

ierarquizacion n. f. (s. XIX...) e hiérarchisation
ierarquizar v. (s. XIX...) e hiérarchiser

ieratic, ica adj. (s. XVI...) e hiératique
ieraticament adv. (s. XIX...) e hiératiquement
ieratisme n. m. (s. XIX...) e hiératisme
ieroglife n. m. (s. XVL...) ieroglif e hiéroglyphe
ieu pron. pers. i¢w 1. moi 2. je

igan. f. 1. igue 2. bas-fond marécageux 3.
fondriére 4. ravin creusé par les eaux

igadan. f. eéboulement

igar (s’) v. pron. e s’ébouler

igienan. f. (s. XVL..) e hygiéne

igienic, ica adj. (s. XVIIL...) e hygiénique
igienista n. (s. XIX...) e hygiéniste

igld n. m. (s. XIX..., de 'anglés « inuit) e igloo
ignar, ara adj. e n. (s. XIV.) e ignare

ignifugar v. (s. XX.) e ignifuger

ignifugue, uga adj. (s. XIX...) ignifug e ignifuge
ignoblament adv. (s. XVI...) e ignoblement
ignoble, obla adj. (s. XVIIL...) e ignoble
ignominia 7. f. (s. XV...) e ignominie
ignominios, osa adj. (s. XVI...) e ignominieux,
euse

ignorancia n. f. (s. XIIL) e ignorance

ignorant, anta adj. (s. XIII) e ignorant, ante
ignorar v. (s. XIV.) e ignorer

ignorat, ada adj. (s. XVL...) e ignoré, ée
igrometria n. f. (s. XVIIL..) e hygrométrie
igiiana n. f. (s. XVL...) e iguane (n. m.)

ilarant, anta adj. (s. XX.) e hilarant, ante

ilari, aria adj. (s. XVI...) e hilare

ilaritat n. f. (s. XIIL...) e hilarité

iliac, aca adj. (s. XVL..) eiliaque

illegitime, ima adj. (s. XIV...) illegitim o il-
légitime

illegal, ala adj. (s. XIV...) eillégal, ale
illegalament adv. (s. XVIIL...) e illégalement
illegalitat . f. (s. XIV...) e illégalité
illegibilitat n. f. (s. XIX...) e illisibilité
illegiblament adv. (s. XIX...) e illisiblement
illegible, ibla adj. (s. XVIL...) e illisible
illegitimament adv. (s. XV...) e illégitimement
illetrat, ada adj. e n. (s. XVL..) eillettré, ée
illetrisme n. m. (s. XX.) o illettrisme

illicit, ita adj. (s. XIV...) e illicite

illico adv. (s. XVL..., del latin) i#ied e illico
illimitar v. (s. XVIIL..) e illimiter

illimitat, ada adj. (s. XVIL..) e illimité, ée
illogic, ica adj. (s. XIX...) e illogique
illuminacion 7. f. (s. XIV...) e illumination
illuminaire, aira n. (s. XIV.) e enlumineur, euse
illuminar v. (s. XIIL.) 1. illuminer 2. enluminer
illuminat, ada adj. e n. (s. XVIL..) 1. illuminé,
ée 2. enluminé, ée

illusion . f. (s. XIV.) e illusion

illusionar v. (s. XIX...) e illusionner
illusionisme n. m. (s. XX.) e illusionnisme
illusionista 7. (s. XX.) e illusionniste

illusori, oria adj. (s. XIV...) e illusoire
illusoriament adv. (s. XIV...) e illusoirement
illustracion n. f. (s. XVIL...) e illustration
illustrar v. (s. XVI...) e illustrer

illustrator, tritz n. (s. XIX...) iluastrador;
iHustraire e illustrateur, trice

illustre, tra adj. (s. XIL «illustri ») e illustre
illustrissime, ima adj. e n. (s. XV..., de l'italian)
iHustrissim e illustrissime

image n. m. (s. XIIL.) imatge 1. image 2. (class.)
statue, figure (cf. magena)

imagenaire, aira n. m. (s. XIIL) imatjaire 1.
imagier, faiseur d’images 2. (class.) artiste 3.
marchand d’'images

imagenar o. (s. XIII « emaginar ».) imatjar 1. im-
ager 2. figurer

imagenaria n. f. (s. XX.) imatjarié e imagerie
imageniér n. m. (s. XX.) imatgier e imagier (re-
cueil d'images)

imagenés, osa adj. (s. XIX.) imatjat; imatjés e
imagé, ée

imaginable, abla adj. (s. XIV.) e imaginable
imaginacion #. f. (s. XIV.) e imagination
imaginal, ala adj. (s. XX.) e imaginal, ale (biol.)
imaginar v. (s. XIIL.) e imaginer

imaginari, aria adj. e n. m. (s. XIV.) e imaginaire
imaginariament ado. (s. XVIL...) e imaginaire-
ment

imaginatiu, iva adj. (s. XIV.) e imaginatif, ive
imago n. f. (s. XX, mot latin) e imago (psy.)
imago n. m. (s. XX., mot latin) e imago (biol.)
imam 7. m. (s. XVL..., de I'arabi < turc) e iman

146



imbatible, ibla

impar, ara

imbatible, ibla adj. (s. XIX...) imbatable e imbat-
table

imbebible, ibla adj. (s. XVIL..) imbebable e im-
buvable

imbecil, illa adj. e n. (s. XVL...) e imbécile
imbecillitat n. f. (s. XVIL..) e imbécillité
imberbe n. m. (s. XV...) e imberbe

imbibicion n. f. (s. XIV...) e imbibition (techn.)
(cf. embevament)

imbibir v. (s. XVI...) e imbiber (techn.) (cf. em-
beure)

imbrandablament adv. e inébranlablement
imbrandable, abla adj. e inébranlable
imbricacion n. f. (s. XIX...) e imbrication.
imbricar v. (s. XIX...) e imbriquer

imbricat, ada adj. (s. XVL..) e imbriqué, ée
imbroglio n. m. (s. XVIL.., mot italian) imbrogli®
e imbroglio

ime, ima adj. — umid 1. humide 2. onctueux 3.
doux au toucher

imen n. m. (s. XVL..) e hymen

imeneéu n. m. (s. XVL..) 1. hymen (mariage) 2.
hyménée

imenopteér n. m. (s. XVIIL...) e hyménopteére
imitable, abla adj. (s. XVL..) e imitable
imitacion #. f. (s. XIIL...) e imitation

imitar v. (s. XV...) e imiter

imitatiu, iva adj. (s. XV...) e imitatif, ive
imitator, tritz adj. e n. (s. XIV...) imitaire;
imitador e imitateur, trice

immaculat, ada adj. (s. XV...) e immaculé, ée
immancable, abla adj. (s. XVIL..) e imman-
quable

immanéncia n. f. (s. XIX...) e immanence
immanent, enta adj. (s. XIV...) e immanent, ente
immanjable, abla adj. (s. XVIL...) e immange-
able

immaterial, ala adj. (s. XIV.) e immatériel, elle
immatriculacion n. f. (s. XVIL..) e immatricula-
tion

immatricular . (s. XV...) e immatriculer
immatur, ura adj. (s. XX.) e immature (¢f. madur)
immaturitat n. f. (s. XX.) e immaturité
immediat, ata adj. (s. XIV...) e immédiat, ate
immediatament adv. (s. XVIL..) e immédiate-
ment

immemorial, ala adj. (s. XVL..) e immémorial,
ale

immens, ensa adj. (s. XV...) e immense
immensitat n. f. (s. XIV.) e immensité
immensurable, abla adj. (s. XIV...) 1. immensu-
rable 2. incommensurable

immergir v. (s. XVL...) e immerger

immergit, ida adj. (s. XVIL..) e immergé, ée
immeritat, ada adj. (s. XV...) e immérité, ée
immersion 7. f. (s. XIV...) e immersion
immigracion 7. f. (s. XVIIL..) e immigration

immigrant, anta adj. e n. (s. XVIIL..) e immi-
grant, ante

immigrar v. (s. XVIIL...) e immigrer

immigrat, ada adj. e n. (s. XVIIL...) e immigré, ée
imminéncia . f. (s. XVIIL...) e imminence
imminent, enta adj. (s. XIV...) e imminent, ente
immiscir v. (s. XV...) e immiscer

immixcion n. f. (s. XVIIL..) e immixtion
immobil, ila adj. (s. XVIL...) e immobile
immobiliari, aria adj. (s. XVL...) e immobilier,
iere

immobilisme 7. m. (s. XIX...) e immobilisme
immobilitat n. f. (s. XIV.) e immobilité
immobilizacion n. f. (s. XIX...) e immobilisa-
tion

immobilizar v. (s. XVIIL...) e immobiliser
immoble, obla adj. e n. (s. XIIL.) e immeuble
immoderat, ada adj. (s. XV...) e immodéré, ée
immodest, ésta adj. (s. XVL...) e immodeste
immodestia n. f. (s. XVL...) e immodestie
immolacion 7. f. (s. XIIL...) e immolation
immolar v. (s. XV...) e immoler

immolator n. m. (s. XVI...) e immolateur
immond, onda adj. (s. XIIL...) e immonde
immondicia n. f. (s. XIIL...) e immondice
immoral, ala adj. (s. XVIL...) e immoral, ale
immortal, ala adj. e n. (s. XIV.) e immortel, elle
immortalitat n. f. (s. XIL...) e immortalité
immortalizar v. (s. XVI...) e immortaliser
immudable, abla adj. (s. XX.) e qui ne peut étre
déménagé

immunicion 7. f. (s. XX.) e immunition
immunitari, aria adj. (s. XX.) e immunitaire
immunitat n. f. (s. XIV.) e immunité
immunizacion n. f. (s. XX.) e immunisation
immunizant, anta adj. (s. XX.) e immunisant,
ante

immunizar v. (s. XX.) e immuniser
immunogen, éna adj. (s. XX.) e immunogéne
immunologia 7. f. (s. XX.) e immunologie
immunologic, ica adj. (s. XX.) e immunologique
immunologista adj. e n. (s. XX.) e immunolo-
giste

immutabilitat n. f. (s. XIV.) e immutabilité
immutable, abla adj. (s. XX.) immudable e im-
muable

imne n. m. (s. XIL...) e hymne

impaccion n. f. (s. XIX...) e impaction (méd.)
impaciéncia 7. f. (s. XIV.) e impatience
impacient, enta adj. (s. XIV.) e impatient, ente
impacientament adv. (s. XIV...) e impatiem-
ment

impacientar v. (s. XVL..) e impatienter
impactar v. (s. XX.) e impacter (méd.)

impacte n. m. (s. XIX...) e impact

impactor n. (s. XX.) ¢ impacteur (instrument)
impagable, abla adj. (s. XVIIL...) e impayable
impar, ara adj. (s. XVL...) e impair, aire
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imparable, abla

imprecis, isa

imparable, abla adj. (s. XIV.) e imparable
imparcial, ala adj. (s. XVL..) e impartial, ale
imparcialitat n. f. (s. XVI...) e impartialité
impassibilitat n. f. (s. XIIL...) e impassibilité
impassiblament adv. (s. XVL..) e impassible-
ment

impassible, ibla adj. (s. XVIIL..) e impassible
impausable, abla adj. (s. XV...) e imposable
impausar v. (s. XV...) e imposer

impavide, ida adj. (s. XIX...) impavid e impa-
vide

impaviditat n. f. (s. XIX...) e impavidité
impeccablament adv. (s. XVIII) e impeccable-
ment

impeccable, abla adj. (s. XV...) e impeccable
impedancia n. f. (s. XX.) e impédance
impediment n. m. (s. XIV.) e empé&chement
impedir v. (s. XIV.) e empécher
impenetrabilitat n. f. (s. XVIL..) e impénetrabil-
ité

impenetrable, abla adj. (s. XIV...) e impénétra-
ble

impenitent, enta adj. (s. XIV...) e impénitent,
ente

impensable, abla adj. (s. XIX...) e impensable
imperatiu n. m. (s. XIIL...) e impératif
imperatiu, iva adj. (s. XIV.) e impératif, ive
imperceptible, ibla adj. (s. XIV...) 1. impercep-
tible 2. insaisissable (différence...)
imperdonable, abla adj. (s. XIV...)
donnable

imperfait (/imperfach) n. m. (s. XV...) e impar-
fait

imperfeccion . f. (s. XIL...) e imperfection
imperfectible, ibla adj. (s. XIX...) e imper-
fectible

imperfieit, eita / imperfiech, écha adj. (s. XIV...)
e imparfait, aite

imperial, ala adj. (s. XIL...) e impérial, ale
imperialisme n. m. (s. XIX...) e impérialisme
imperialista adj. e n. (s. XVL...) e impérialiste
impericia n. f. (s. XIV...) e impéritie

imperids, osa adj. (s. XV...) e impérieux, euse
imperissable, ablaadj. (s. XVI...) e impérissable
impermeabilitat n. f. (s. XVIIL..) e imperméa-
bilité
impermeabilizar v. (s.
biliser

impermeable, abla adj. e n. m. (s. XVIIL..) e
imperméable

impersonal, ala adj. (s. XIV.) e impersonnel, elle
impertinéncia n. f. (s. XVL...) e impertinence
impertinent, enta adj. e n. (s. XVIL..) e imperti-
nent, ente

imperturbable, abla adj. (s. XV...)
turbable

impetigo n. m. (s. XV...) impetigd e impétigo

e impar-

XIX...) e imperméa-

e imper-

impetrant, anta adj. e n. (s. XIIL. « empetrador ») e
impétrant, ante

impetrar v. (s. XIIL.) e impétrer

impetuds, osa adj. (s. XIIL...) e impétueux, euse
impetuosament adv. (s. XIV.) e impétueusement
impetuositat n. f. (s. XIII...) e impétuosité
impietadés, osa adj. (s. XVI...) e impitoyable
impietat n. f. (s. XIV.) e impiété

impiu, ia adj. (s. XV...) e impie

implacable, abla adj. (s. XV...) e implacable
implant n. m. (s. XX.) e implant

implantacion . f. (s. XVL...) e implantation
implantar v. (s. XVIL..) e implanter
implicacion 7. f. (s. XVIL..) e implication
implicar v. (s. XIV.) e impliquer

implicit, ita adj. (s. XV...) e implicite
implicitament adv. (s. XV...) e implicitement
imploracion #. f. (s. XVIIL...) e imploration
implorar v. (s. XIIL...) e implorer

implosion n. f. (s. XX.) e implosion

implosiu, iva adj. (s. XIX...) e implosif, ive
imponderable, abla adj. e n. m. (s. XVIIL..) e
impondérable

impopular, ara adj. (s. XVIIL..) e impopulaire
impopularitat n. f. (s. XVIIL...) e impopularité
importacion n. f. (s. XVIIL.., de I'anglés) e impor-
tation

importaire, aira adj. e n. (s. XVL..) impertador
importator e importateur, trice

importancia n. f. (s. XIV...) e importance
important, anta adj. (s. XIV...) e important, ante
importar v. (s. XVL..., de l'italian importare) e im-
porter

importatge n. m. (s. XVL..) impertacion e im-
portation

importun, una adj. e n. (s. XVL..) e importun,
une

importunadament adv. (s. XIIL...) e importuné-
ment

importunar v. (s. XV...) e importuner
imposicion n. f. (s. XIV.) impausieionr 1. imposi-
tion 2. impot

impossibilitat n. f. (s. XIV.) e impossibilité
impossible, ibla adj. (s. XIV.) e impossible
impost n. m. (s. XV.) e impot

imposta n. f. (s. XVL.., de l'italian imposta) e im-
poste (cf. relais)

impostor, ora n. (s. XVIL...) e imposteur, euse
impostura n. f. (s. XVL...) e imposture
impoténcia n. f. (s. XIV.) e impotence (cf. de-
spoder)

impotent, enta adj. e n. (s. XIV.) e impotent, ente
(cf. despoderat)

impracticable, abla adj. (s. XVIL...) e impratica-
ble

imprecacion n. f. (s. XIV...) e imprécation
imprecatori, oria adj. (s. XVL..) e imprécatoire
imprecis, isa adj. (s. XIX...) e imprécis, ise
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imprecision

inabordable, abla

imprecision n. f. (s. XIX...) e imprécision
impregnacion n. f. (s. XIV.) e imprégnation
impregnar v. (s. XVIL..) e imprégner (¢f. em-
prenhar)

impresario n. m. (s. XX., mot italian) impresario e
imprésario

imprescriptible, ibla adj. (s. XV...)
scriptible

impression . f. (s. XIIL...) e impression (senti-
ment)

impression n. f. (s. XVIL..) e imprimerie (tech-
nique)

impressionable, abla adj. (s. XIX...) e impres-
sionnable

impressionar v. (s. XVIIL...) e impressionner
impressionisme n. m. (s. XIX..., del francés) e
impressionnisme

impressionista adj. e n. (s. XIX..., del francés) e
impressionniste

imprevesenca n. f. (s. XVIL..) impreveséncia o
imprévoyance

imprevesent, enta adj. e n. (s. XVL..) e im-
prévoyant

imprevisible, ibla adj. (s. XIX...) e imprévisible
imprevision #. f. (s. XIX...) e imprévision
imprevist, ista adj. e n. m. (s. XVL...) e imprévu,
ue

imprimatur n. m. (s. XIX..., mot latin) e impri-
matur

imprimenta n. f. (s. XX.) imprimideira e impri-
mante

imprimible, ibla adj. (s. XX.) imprimable e im-
primable

imprimir v. (s. XX.) imprimar e imprimer (cf.
emprémer; empremeire)

imprimit, ida adj. e n. m. (s. XX.) e imprimé, ée
(cf. emprés)

improbabilitat n. f. (s. XVIL...) e improbabilité
improbable, abla adj. (s. XVIL..) e improbable
improductiu, iva adj. (s. XVIIL..) e improductif,
ive

imprompta n. m. (s. XVIL..) e impromptu
imprononciable, abla adj. (s. XVI...)
imprononcable e impronongcable

impropri, opria adj. (s. XIV. « impropri ») e impro-
pre

impropriament adv. (s. XIV. « impropriament ») o
improprement

improprietat n. f. (s. XIV. « improprietat ») e im-
propriété

improvisada n. f. (s. XVIL..) improvisacion e
improvisation

improvisaire, aira adj. e n. (s. XVIL..)
improvisador; improvisater e improvisateur,
trice

improvisar v. (s. XVIL.., del’italian) ® improviser
imprudéncia n. f. (s. XVI...) e imprudence

e impre-

imprudent, enta adj. e n. (s. XV...) e imprudent,
ente

impuber, éra adj. e n. (s. XV...) e impubere
impubertat n. f. (s. XIX...) o impuberté
impublicable, abla adj. (s. XVI...) e impubliable
impudéncia n. f. (s. XVL...) e impudence
impudent, enta adj. e n. (s. XVL...) e impudent,
ente

impudentament adv. (s. XVL..) e impudem-
ment

impudic, ica adj. (s. XIV...) e impudique
impudicament adv. (s. XV...) e impudiquement
impudicitat n. f. (s. XIV...) e impudicité
impudor n. f. (s. XVIL..) e im